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Os numeros 2 e 3 do VI volume do Boletim Internacional de Bibliografia 
Liiso-Brasileim sao dedicados ao IV Centenáno da Fundação do Rio de Jmeiro- 
trata-se, em suma, de dois números especiais, cuja organização mereceu a concor¬ 
dância mediata do Senhor Presidente da Fundação Calouste Gulbenkian, Doutor 
Jose de Azeredo Perdigão. Entendeu-se, com efeito, que o Boletim Internacional 
não deveria ficar alheio àquele acontecimento, uma vez que o seu campo de acção 
se estende também ao Brasil. Reune-se, pois, nas páginas que se seguem um avul¬ 
tado núcleo de materiais, tanto de autores portugueses como estrangeiros; e não 
se estranhará que assim seja, dado precisamente o carácter internacional desta 
publicação. 

Limitámo-nos ao período 1560-1822, o que já não é pouco. Considerámos, na 
verdade, que era oportuno remontar às antevésperas da fundação da futura cidade 
de S. Sebastião- do Rio de Janeiro, nome por que durante largo tempo será desig¬ 
nada, visto que a fixação dos Portugueses na baía do Guanabara não pôde ser 
levada a cabo sem prèviamente terem sido vencidas grandes dificuldades, por mo¬ 
tivo da rivalidade franco-portuguesa naquelas paragens. Deste modo figuram aqui, 
alem de mais, certos documentos de chancelaria e cartas do governador Mem de Sá, 
de Nóbrega, de Anchieta e de Brás Cubas, assim como uma parte da correspon¬ 
dência que Jean Nicot, embaixador em Lisboa, remeteu à corte de França, Julgou-se 
por outro lado que se tornava desnecessário ultrapassar o ano de 1822. 

Não houve de modo nenhum o propósito de revelar documentação inédita, o 
que aliás teria sido fácil. É por isso que esta se reduz a uma carta da rainha 
D, Catarina, a passos de Gândavo e Soares de Sousa, a certas ilustrações ou fron¬ 
tispícios, e, sobretudo, ao Roteiro de todos os sinais (Biblioteca da Ajuda), que 
pela primeira vez se publica integralmente em fac-símile, acompanhado dos respec¬ 
tivos mapas coloridos. Imprimem-se, porém, alguns dos textos mais significativos 
que se ocupam com maior ou menor desenvohimento do Rio de Janeiro, e certos 
opúsculos e excertos de obras de-mmortomo, impressas entre 1562 e 1820, aparecem 
agora pela primeira vez em edição fac-similada, por exemplo: Cartas de Anchieta e 
Feres (1562), De rebus gestis ¥endi de Saa (156$), Histoire de Léry (1578), Hidro¬ 
grafia de M. Figueiredo (16U), A Relation de R. Flcckno (c. 1856), Nova Lusitânia 
de F. B. Freire (1675), Cultura e opulência do Brasil de Antonil (1711), Relação 
da.vitóri-a de F. X. Meneses (1711), Rropagation (1718), Epanáfora festiva 
(1763), Journal de La Caille (1763), Voyage de Bougainviüe (1772), The Voyage 
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of Govemor Pliillip (1789), Oeuvr.es de Parny (1802), Memória sobre o enxugo 
geral desta cidade do Rio de Janeiro (1815), Poesias de Cru e Silm (18U e 1817). 
Noutros casos limitámo-nos a dar o fac-símile do frontispício de várias obras, prin¬ 
cipalmente francesas e inglesas, pouco frequentes e pouco conhecidas em Portugal. 
É que, dada a amplitude do período em questão, houve que proceder a uma selecção 
de materiais, que se impunha também ou pela grande extensão dos textos ou pela 
conveniência de evitar repetições (abrimos excepção para Manuel de Figueiredo e 
Ms Serrão Pimentel), visto que há quem siga muito de perto os seus predecessores. 
Mas não é menos verdade que a ausência de numerosos trabalhos nesta compilação 
se explica pelo facto de não existirem ms bibliotecas de Lisboa, Mafra, Montpellier, 
Paris e Londres; omitiu-se a Relação das festas que se fizeram no Rio de Janeiro 
(1810), porquanto foi recentemente publicada em fac-símile %o Boláim Internacional. 

0 conjunto documental que acabamos de apontar ocupa-se com maior ou 
menor número de pormenores de múltiplos aspectos da cidade do Rio de Janeiro, 
e só por excepção ultrapassa os limites desta capitania. Mas para além das obras 
nestas condições deu-se relevo particular à bibliografia de certos escritores que vive¬ 
ram no Rio de Janeiro durante mais ou menos tempo (M. Carneiro, J. F. Pinto 
Álpoim, L. A. Rosado da Cunha, M. I Pina, J. M. C. Veloso, M. I. S. Alvarenga, 
J. S. Lisboa), ou, so>bretudo, que aí nasceram, e assim se justifica a inclusão, entre 
outros, dos nomes de António de Sá, D. Gomes Carneiro, Jacinto J. Silva, José 
J. Carvalho, V. Gomes da Silva, José Francisco Leal, F. Vilela Barbosa, J. Pinto de 
Azeredo, António José da Silva, A. P. Sousa Caldas, D. Caldas Barbosa, F. J. Sousa 
Nunes, I. J. Alvarenga Peixoto, J. Cunha Barbosa, Manuel J. Ribeiro, A, Morais e 
Silva, J. J. C. Azeredo Coutinho, cujas obras foram impressas em Lisboa, Coimbra, 
Montpellier, Paris, Roma e Londres. Encontrar-se-á aqui, enfim, não só uma boa 
parte da legishção do século XIX, mas também um núcleo importante de publicações 
saídas da Impressão Régia do Rio de Janeiro entre 1808 e 1822, qualquer que seja 
a naturalidade dos seus autores. Mantém-se deste modo o carácter bibliográfico do 
Boletim Internacionalj que não quisemos perder de vista. 


A presente colectánea não é nem poderia ser uma História do Rio de Janeiro. 
Pretendeu-se dar tão-sòmente, ao longo de dois séculos e meio, uma larga perspec¬ 
tiva do modesto povoado e da futura cidade que viria a ser a capital do Brasil, apre¬ 


sentando rapidamente vários dos seus aspectos mais característicos. Através de 
•algumas páginas expressivas, tomar-se-á co7itacto com os prelúdios da sua fundação, 
■desde 1560, quando o padre Manuel da Nóbrega informava para Lisboa: «Parece 
mwito necessário povoar-se o Rio de Janeiro e fazer-se nele outra cidade como a da 
Baía», e assistir-se-á por outro lado ao lançamento das primeiras pedras dos seus 
alicerces: a cerca e o baluarte, as primeiras casas de madeira e barro, cobertas de 
■palmeis, as primeiras roças de legumes e inhames. «Está já feito pé no Rio de 
Janeiro». Chegam moradores e missionários, e concedem-se cartas de sesmaria no 
próprio ano de 1565, Contando cerca de cento e quarenta vizinhos em 1570, estes 
são avaliados em dois mil, quarenta anos mais tarde; está-se longe do número de 
cinquenta mil, entre Brancos e Negros, apontado por La CaÁlle em meados do 
século XVIII, ou de noventa mil, meio século depois. Abrem-se as primeiras escolas 
e intensificam-se as relações comerciais com a Metrópole, Angola e o Rio da Prata. 
Os três engenhos de açúcar de 1585 aumentam para catorze em 1610, e são cento 
e trinta e seis nos começos do século seguinte, fabricando «um ano por outro» dez 
mil e duzentas e vinte caixas de açúcar. 

^ Todos, Portugueses e Estrangeiros, são unânimes em louvar a beleza natural 
•do Rio de Janeiro, a fertilidade do seu solo e amenidade do seu clima. «De muUo 
bom prospecto ao mar», com a sua «exuberant and incessant vegetation», é além 
disso «terra de grandes e altíssimos montes e penedias», destacamdo-se dentre eles 
0 Pão de Açúcar, «um penedo piramidal de extranha grmdeza, a quem as nuvens 
/maw polas raizes», cuja descrição será completada mais tarde nos temos seguintes: 
«Itnses CLbruptly from the sea, is nearly perpendicular, and yet inclines a Uttle obli- 
quely, as if tottering under the vast weight of matter. The whole stupendous mass 
of solid granit, nearly seven hundred feet high, separated from the common base of 
the adjoining range of hills, by the breadth of the harbouris mouth, which being 
narrow, and of no^ great depth, and with a continuai swell on what may be termed 
the bar, seems as if it had been formed and deepened by the continuai gushof waters 
mto the sea». A sua vasta baía «parece que a pintou o supremo pintor e arqui- 
teeto do mundo. Deus Nosso Senhor», e daí se descobre o mais deslumbrante dos 
panoramas: «A great expanse of waters, extendmg many miles distant, wms shoo- 
ting here and there like rivers, clusters of verdant islands, mountains possessing 
every shape, and vallies containing every charm to satisfy the strongest imagination, 
form a boundless assemblage of picturesque beauties». Gândavo escreverá, pouco 
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depois da fundação do povoado, que «esta é a mais fértil e viçosa terra que há na 
Brasil», e, abundando no mesmo elogio, Cardim dirá ainda no século XYl que «a 
um grão [de trigo que semeiam] respondem oitocentos e mais, e cada grão dá cin¬ 
quenta e sessenta espigas». Será este mesmo autor que ãrâ a respeito do seu clima: 
«0 inverno se parece com a Primavera de Portugal; tem uns dicís formosissimós, 
tão apraáveis e salutiferos que parece estão os corpos bebendo vida». 0 que será con¬ 
firmado mais tarde por Barroiv: «A climate where spring for ever resides in all 
gloiü of ijouthful vigouT». Nera lhe faltam a puríssima água do rio Carioca, que, 
segundo a tradição transmitida por Rocha Pita, «faz vozes suaves nos músicos e 
mimosos carões nas damas»... É pois sem espanto que se pode ler emParny: «Ce 
pays-ci est un paradis terrestre», 

A cidade cuida da sua defesa, embelezorse, desenvolve-se. Tem'agora uma 
dezena de fortalezas e fortes. A Casa da Moeda, o Arsenal e a Alfândega «sont des 
monments remarquables, sinon par leurs façodes, du moins par leurs dimenáons». 
Os estrangeiros louvam igualmente não só o «bei aqueduc», «anoble andtruly useful 
Work», que. apresenta «a picturesque and not inelegant appearanee», o Jardim Botâ¬ 
nico, 0 Passeio Público, as praças e ruas de mercadores e capelistas, mas também 
os numerosos conventos, as igrejas «d’une richesse étonnante». Pelo seu teatro, 
«monument assez heau úfarchitecture», lembrando o de S. Carlos, passam artistas 
italianos e franceses. Reorganiza-se a Alfândega, funda-se a Junta de Comércio e 
Agricultura e o Banco Nacional Outros diplomas criam a Mesa do Desembargo do 
Paço, 0 Arquivo Militar e a Academia Real Militar, o Museu Real, o Laboratório 
Químico-Prático, a Direcção Médica, Cirúrgica e Administrativa do Hospital Real 
Militar; publica-se o Plano de Estudos de Cirurgia. Além do ensino ministrado nos 
seus dois seminários, «il y a différentes chaires d’enseignement: trois pour le latin, 
une poiír le grec, une pour la chimie, une pour le dessin, quelques-unes pour les 
langues vivantes, enfin une accdémie à 1’usctge de la marine». 0 estabelecimento da 
Impressão Régia dá lugar a que sejam publicadas, entre outras, obras de Camões, 
José Basílio da Gama, Bocage, Correia Garção, Silvestre PinKáro Ferreira, José da 
Silva Lisboa, ao mesmo tempo que certos autores estrangeiros são impressos em tra¬ 
dução portuguesa: Pope, Richerand, Legendre, Racine, Delüle, Rousseau, 

Levada a efeito no espaço de breves meses, a pesquisa teve de circunscre¬ 
ver-se a um reduzido número de bibliotecas e arquivos, portugueses na sua maior 
parte. Cumpre-nos testemunhar o nosso vivo reconhecimento a todos quantos faci¬ 


litaram a recolha da documentação: o Senhor Embaixador Teotónio Pereira que 
■através do Serviço de Projectos Internacionais da Fundação Calouste Gulbenkian, 
■obteve^ o microfilme^ de várias^ obras do Museu Britânico, os Senhores Directores 
das Bibliotecas Nacional de Lisboa, Ajuda, Secretariado Nacional de Informação, 
onde se guarda a importante biblioteca que pertenceu a Duarte de Sousa, Évora e 
Mafra, do Serviço de Fortificações e Obras Milüares e dos arquivos da Torre do 
Tmho e Histôrko Ultramarino; o nosso amigo Jean-Baptiste Aquarone fez prontas 
diligências para o envio do microfilme das teses de medicina defendidas na Vni- 
veráàide de Montpellier. E é oportuno salientar dois trabalhos bibliográficos que 
muito auxiliaram as nossas investigações: a Bibliographia Brasiliana de Borba de 
Moraes, guia precioso pelas múltiplas referências à antiga capital do Brasil, e o 
Catálogo 'da 'exposição comemorativa do 4.“ centenário da fundação da cidade do 
Rio de Janeiro, organizado pela Biblioteca Nacional de Lisboa, que pôs na pista da 
grande maioria das obras e opúsculos impressos no Rio de Janeiro. 


LUÍS DE MATOS 
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SÉCULO XVI 



MEM DE SA-CARIA DE 31 DE MARÇO DE 1560 
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MEM DE SA~ CARTA DE 3! DE MARÇO DE 1501 





MEM DE SA-CARTA DE 31 DE MARÇO DE ISSO 

























MEM DE SÁ-CARTA DE 31 DE MARÇO DE 1560 


Transcrição do passo referente ao Rio de Janeiro 

Por outra via escrevo a Vossa Alteza o que me socedeo na guerra que tive 
ccm 0 gentio do Peroaçu e com os Franceses do Rio de Janeiro, onde se achou 
Bertolameu de Vasconcelos (^) da Cunha que veo por capitão-mor da armada e o 
fe^z tão bem que merece mercê, e os mais capitães e mais gente todos pelejaram 

bem (...) ’ 

Do Rio do Janeiro, o derradeiro dia de Março <1560> 

MEN DE SAA 


Endereço; A el-rei Nosso Senhor 


Arquivo Naciraial da Torre cio Tombo, Corpo 
cronológico, parte l.“, roaço 104, documento 13 



(D Vasco Concelos no original 


J/ujíi íX>K.;s. 


'ii/éíí 


M. NÔBREGA^ CARTA DE 1 DE JUNHO DE 1560 


CAEM DO P." MANUEL DA NÚBEEGA AO CARDEAL D. HENKKJDE 


(.4 Depois, sendo o governador de muitos requerido que íossem viiioir 
a morte do bispo e dos que cem ele iam, por ser «m grande opióbio do Cri iti 
ser cansa dos ndios ganharem muita soberba, porque morr o ali nm ta el 
m ito prmcpa, ee se faaia prestes, aparelhando muitos índios da BA m” i't 
estorvou a vinda da armada que veio. ’ ^ 

Com a vinda da qua! se determinou de ir livrar o Rio de Janeiro de poder de 
Piaueesffl, todos luteranos; e partio, visitando algumas capitanias da costa alé che¬ 
gar ao Espirito Santo, capitania de Vasco Fernandes Continho, onde achou uma 
pouca de gente em grande perigo de serem comidos dos índios e tomados dos F™ 
ceses, os quais todos pediram que ou tomasse a terra por el-rei ou os levasse dali 
por a nao poderem ja mais sostentar; e o mesmo requeria Vasco Fernandes Cou- 
taho por suas cartas ao governador. Depois de tomado sobre isso conselho a acei- 
tou, dando esperanças que da t&rnada a fortaleceria e favorecería no que pudesse 
por nao ter tempo pera mais e por não se estrovar do negócio, a que vinha, do Rio’ 
de Janeiro. Esta capitania se tem por a milhor cousa do Brasil depois do Rio de 
Janeiro; nela temos uma casa, onde <se> faz fruito com os Cristãos e com os escra¬ 
vos e com uma geração de índios que aí está, que se chamam do Gato, que aí man¬ 
dou vir Vasco Fernandes do Rio de Janeiro; entende-se também com alguns Topi- 
naquins; e se Nosso Senhor der tão boa mão ao governador à tornada, como lhe deu 
em todas as outras partes, que os ponha a todos em sojeição e obediência, poder- 
-se-á fazer muito fruito, porque este é o milhor meio que pode haver pera sua 
conversão. 

Dali nos pai timos ao Rio de Janeiro e assentou-se no conselho que dariam 
de súpito no Rio, de noite, pera tomarem os Franceses desapercebidos; e mandou 
0 governador a um, que sabia bem aquele rio, que fosse diante guiando a armada 
e que ancorasse perto donde podessem os bateis deitar gente em terra, a qual havia 
de ir por certo lugar; mas isto aconteceo de outra maneira do que se ordenava, 
porque esta guia, ou por não saber, ou por não querer, fez ancorar a armada tão 
longe do porto que não poderam os bateis chegar senão de dia com andarem muita 
parte da noite e foi logo vista e sentida a armada. 

No mesmo dia que chegámos se tomou uma nao que estava no rio pera car¬ 
regar de brasil; a gente dela fug-io pera terra e recolbeo-se na fortaleza. Tomou-se 
conselho no que se faria e, vendo todos a fortaleza no sítio em que estavam os Fran¬ 
ceses e que tinham consigO' os índios da terra, temeram de a combaterem e man¬ 
daram pedir ajuda de gente a São Vicente; mas os de São Vicente, sabendo pri¬ 
meiro da vinda do governador a.o Rio, já vinham por caminho; e como chegaram 
determinou-se o governador de os combater, mas toda a sua gente lho contradizia, 
porque tinha já bem espiado tudo e parecia-lhes cousa impossível entrar cousa tão 
forte; e sobre isso lhe fizeram muitos desacatamentos e desobediências, 

Mas eu, sobre isto tudo, a maior dificuldade que lhe achava era ver os capitães 
da armada tão pouco unidos com o goveraador, e ver tão pouca obediência em muitos, 
toda aquela viagem em que me achei presente. E isto naeeo de se dizer públicamente 








M, NÓBREGA.-CARTA DE 1 DE JUNHO DE 1560 


e saberem que o governador estava mal acreditado no reino co-m Vossa Alteza e que 
se haviam lá dado capítulos dele por pessoas que com paixão enformaram lá mal 
a Vossa Alteza, e parece que com pouca rezão, porque as mais das cousas me pas¬ 
savam pola mão, como terceiro que era nelas, -pera as remediar. E por isso quem 
quer se lhe atrevia e por dizer que tinha lá imigos no reino e poucos que favoreces¬ 
sem sua causa, o que lhe tirou muito a liberdade de bem governar; mas agora ouça 
Vossa Alteza as grandezas de Nosso Senhor. 

E a primeira me parece que foi dar Nosso Senhor graça ao governador pera 
saber sofrer tudo e dar-lhe prudência pera em tal tempo saber trazer as vontades de 
todos, tão contraíras à sua, a condescenderem cora aquilo que ele -entendia e Nosso 
Senhor lhe inspirava, e foi assi que a uns por vergonha a outros por vontade lhe 
pareceo bem de cometerem a fortaleza. 

Á segunda maravilha de Nosso Senhor foi que, depois de combatida dous dias 
e não se podendo entrar e não tendo já os nossos pólvora mais que a que tinham nas 
câmaras pera atirar e tratando-se já como se po-deriam recolher aos navios sem os 
matarem todos e como po-deriaim recolher a artelharia que haviam posto em terra, 
sabendo que na fortaleza estavam passante de sessenta franceses de peleja e mais 
de oitocentos índios e que eram já mortos dos nossos dez ou doze homens com bom¬ 
bardas -e espingardas, mostrou então Nosso S-enbor sua misericórdia e deu tão 
grande medo nos Franceses e nos índios, que com eles estavam, que se acolheram da 
fortaleza e fugiram todos, deixando o que tinham sem o poderem levar.' 

Estes Franceses seguiam as heresias de Alemanha, principalmente as de Cal- 
vino que está em Genevra, segundo soube deles mesmos e polos livros que lhe acha¬ 
ram muitos, e vinham a esta terra a semear estas heresias polo gentio; e, segundo 
soube, tinham mandados .muitos^ meninos do gentio a aprendê-las ao mesmo Calvino 
e outras partes pera de-pois serem mestres, e destes levou alguns o Vilagalhão, que 
era o que fizera aquela fortaleza e se intitulara rei do Brasil. 

Deste se conta que dizia que, quando el-rei de França o não quisesse favo¬ 
recer pera poder ganhar esta terra., que se havia de ir confederar com o Turco, pro- 
m-etendodhe de lhe dar por esta parte a conquista da índia e as naos dos Portugueses 
que de lá viessem, porque poderia aqui fazer o Turco suas armadas com a muita 
madeira da terra; mas o Senhor olhou do alto tanta maldade e houve misericórdia 
da terra, e de tanta perdição- -de almas et mentita est iniquitas sibi, e desfez-lhe o 
ninho e deu sua fortaleza em mãos dos Portugueses, a qual se destruio o que dela 
se podia derrubar, por não ter o governador gente pera logo po^vo-ar e fortificar 
como convinha, Esta gente ficou antre os índios e esperam gente eso-corro de França, 
maiomente que dizem que, por el-rei de França o mandar, -estavam ali ipera des¬ 
cobrirem os metais que houvesse' na terra; assi há muitos franceses -espalhados por 
diversas, pera milhor buscarem. 

Parece muito necessário povoar-se 0 Rio de Janeiro e fazer-se nele outra cidade 
como a da Baía, porque cora -ela ficará tudo guardado, assi esta capitania de São 
Vicente como, a do Spírito Santo-, que agora -estão bem fracas, -e os Franceses lan¬ 
çados de todo fora e os índios se poderem milhor sojeitar. E, pera isso, mandar mais 
moradores que soldados, porque doutra -maneira pode-se temer com rezão ne redeat 
imnumàis spiritus cm alüs septem nequioribus se, et sint novíssima peiora prio- 
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J, ANCHIETA-CARTA DE 1 DE JUNHO DE 1560 


CARTA DO IR, JOSÉ DE ANCHIETA AO P." LAYNEZ 

( ) Deste supo el governador la determinación de los Franceses y con naos 
arniadas"vino a combatir la fortaleza. Daqui le fué socorro en navios y cafloas; noso- 
tros díraosle el acostumbrado socorro de oraciones y ultra de las particulares que 
hazía cada imo se dezían cada día unas litanias en la iglesia, acabada la missa.. Tam- 
bién se mandó daqui im padre con un hermano intérprete, a riiegos dei governador, 
para que se occupassen en confessar los soldados y ensenar los índios que con él avían 
venido. D’allá tornó el hermano muy doliente de fiebres y câmaras de sangre por el 
rauclio trabajo y frio que allá passo, mas en breve por la divina bondad sanó. 

Era la fortaleza muy fuerte assi por la naturaleza y sitio dei lugar, toda cer¬ 
cada de penas, a la qual no se podia ir sino por una subida muy estrecha y alta por 
rochas, como por la mucha artilheria, armas, alimentos y grande muchedumbre de 
bárbaros que tenia, de manera que a juízio de todos era inexpugnable. Aeometié- 
ronla con todo esto por tierra y por mar, confiados más en el poder divino que en 
el suyo proprio; defendianse los Franceses con los enemigos, Fué una grande y cruel 
pelea. De ámbalas partes miirieron rnuchos, y más de los nuestros, Vino la cosa a 
tanto que ya tenían perdida la esperança de victoria y tomavan consejo como se 
podrían embarcar a sy y a los tiros, que tenían en tierra, sin peligro, lo qual eierto 
ellos no pudieran hazer sin morir rnuchos, Mas avlendo ellos acometido esta cosa tan 
ardua y al parecer quasi de todos temeraria, por la justitia y fe ayudólos el Senor 
de los exércitos, y, quando ya en las naos no avia pólvora y los que p-eleavan en 
tierra desfallecían ya por el mucho trabajo, hiiyeron los Franceses, desamparando 
la torre y recogiéronse a las poblaciones de los bárbaros en canoas, de manera que 
es de crer que más huyeron con el espanto que les piiso el Senor que con las fuerças 
humanas. 

Tomóse pues la fortaleza, en Ia qual se halló grande copia de cosas de guerra 
y mantenimientos — mas Crux o alguna iraagen de sancto o seíial alguna de cató¬ 
lica doctrina no se halló —, grande muchedumbre de libros heréticos, entre los quales 
(si por ventura esto es senal de su recta fe) se halló im missal con las imágines 
raídas. Socorra el Seíior a sus ovejas. 

Con el governador vino el padre Manuel de Nóbrega muy doliente y magro, 
con los pies y cara inchada, las piernas llenas de postemas, y con otras muchas enfer- 
medades, de las quales como aqui llegó se començó a hallar mejor; esperamos en la 
bondad dei Senor que poco a poco le irá dando salud (...) 

Del Collegio de Jesu de S. Vicente, ano de 1560, al primero de Junio. 

Minimo de la Compania de Jesu 

JOSEiPH 

Endereço; Al muy Reverendo en Cristo 

Padre, el Padre Maestro Jacobo 

Laynez, Prepósito ^General de la 
Compania cie Jesu. 2.“ via 

Apud S, Leite, Monumenta Bnmliae, III, Roma, 
1958,^.267-268 


212 


I ANCHIETA-CARTA DE 1 DE JUNHO DE 1560 


N V O V í A V I S I 

DEiriTlDlE Dl 

PORTOGALLO, 

^jcmi déi Mri delkemt.. 

ffiut di Giefu , tndotti dtdlu lingtu 
^Pptmknã'ltâkm, 

Terzaparte. 


MIO FOGLIO 



Frontispício. Seguem-se em fac-símile os fols, 132‘'-136i' desta obra, impressa «In Venetia 
per Micliele Tramezzkio, MDLXII». Biblioteca Nacional de Lisboa; Res. 283 P, 
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mn qmh, che efii nj^onèfko . Meme ck 
s^aj^ettmjHefla rifpoüâ unii lom uerfãto 
mlle mi liberdi&mãtmátkk^i^ aml)Q 


dja & pemfera éttrm tu inofin 
kfh come è pkmrifmik , fe ne mnm 


cheídiõti: iiimli cmefenirinipr oUtp kl 

kchríflma cariú fmmmcafãnQ^muc^ 
€olti dít mi) & heni^mmente mmti, ílue-^ 
{ÍQfmmte)Che meou intendeiu & fãpm 
bm k lingua Sp^^mh cominciò à umtarfé 
ddkmbilú delia fmfamiglkiCi^ delk fue let- 
tere ; onde umne in qmkk fiima dd ml^O)& 
amora per una certa fkiliü) & piaceuol nut-^ 
niera di conuerfare comimiam d ejjère da tat- 


















Tl\ZU. IJJ 

tiamrito- i^lifafedcm poéi mfid 
fiàeíittij à» Grana, ée Sioraft trmm 
infirtíimgihiandogü co0qè$ejfer/ito,á‘ 
àSi ÍM m dire, ée poi ée ü mae- 

jfoàkfu gmine^tlmm fmgekr & 
(■ 4 ro,/’éd««tó introiettomlle felici"^lonche 
iílie fieridi, dmfi erá tielfoine Helkmo ine 
hrkomlidimi, &mmm Mk fajmh 
T^,fene era pjffato ão Bndio giomdifsm 
^ài^m delia facra Theologm,& dima 
fcfmra; &pcrpoterla pk agemlmente con- 
fegdre non perdonaità d féca alem, haite- 
Muncomparatolafacralingm Hebreadagli 
Ílíjli \èm,& da e^i mm.appreft tmprawh 
glioftfecreü, da farne il padre liiieralifiipíamen í 
te partecipe, come prima Moccare fipotef- 
feroinfme. Queílecofe&én emps 

mu la fu lefíera, laquale m m ^ 

mu. 

egbeommòiuomtare.icot, ' " 
pim di mlenofi & fetenti bn 
fe iipmm4iceadq molto mal 
Ilide' fiUi,contra il facratilb 
jlo,co$rail fommo VoMefa 
rhdi Chr$o noJlro. fignofe^a, 
didgmtie > çonéa mée ah 
tmmejkne U ( 

^ {0{op^flliçtf9’l fme d th 



f^^Sfmlealpatatodeirignorante^ 
^o^P^^l^^fleimfolonondi^iace. 
i.}fa,m(iiiielch'èda pmgere) eraméom 
tOi&dUetteiKk. intenéndomíloUpi, 
>^ée Ungi filiará fubittdaTkatimngaperop 
f*SÍ*f(i»iiiiciakpeJk,&fmllerelete 

- ’ nere fne radiáprm ée potefim fetpendo 
% perl'maiitimoridi,pjlagenteignoran(e,& 
p tulinatadlenmàproàrreinloroglianari ' 

fruttidimrte.Terilehedéitandoegliê 

’» •l<*tfio(&fof0nmfem;ailfauore& appog- 
|w gioddcm) per promcare ímrm dei pa. 
■^^ée contra é/è, &/kloingiuétio fojj>etto,& 

^ mdire effirglimmico,gli dmtmdòfubitowia 

'<ktterain^iofa, Mla^uleeratale ilprincU 
■ pior JdeÜe mihi edites-, acerte glaéos an- 
■ftipitesad faeiendm méãam m lodoiám 

- ¥Uei oforem &c, cJ- neldifeorfo di ejfa lo riprea 

de»a4ramenfe,écendochenónatnmmílra~ 

0 na d pane déa parola d'Iddio d Tortugheft 

perriferbarktmoperkconmfímdegím- 

■ feddi,& j ipHcflo aggimfe imite altre cofe,per 

ktjuéfipeifaHadipoterdare alpadre mag- 
•ff^oroceaftone d’oéonerfó di/è. Ma ilbm 
padre,che trattaua la canja di Dio, & 1’ttíditd 
&fali(tedi^iie/ieatttme,anc(iémo ipnefio 
pae fetiírmcercm la própria gloria tueden 





pvrtm fdéeféito rimeSo Ji cndaua à 

íric<ilodigii‘>^‘f'fftiit(o, héhe<imto pri- 
04 rmrjò d Ficam ejfúrtaiõlo à mnfãi- 
te,chiii mé pmdelfe.pi» oltre,& neüe 
freiick mmúiM il ppolofmpre à gmiof 
} à fífli huomini, & da i Bn, che haum- 
soportatoiperckcmo pienidíerefie. Ma 
mn LtfáoMgkper ijmíio lofciocco migo di k 
kit il Francefe: mmaum la fapknxa, & 
ehí{uete{a,preãcamo lafua dottrina ddl'ar- 
ti Berà, & acerbammte riprendemo il pon 
ire, con dire ck egli^into ádla cólera per la 
letterainuetÜMricemt,aloperft^»itaua . Ma 
ckpiulJdaua íinfemd contagione intd 
0merapenctranio ilpiu iittm di cmri delia 
0oltitiéne,ck feil Signorcon finjiníta fui 
mfericordianon proitedena,ftforttm ^an- 
éjknoperkolo delia cadittã morte dimk 
li;&tmo mlfe apprejfo d popolo fempre in~ 
clinatodle famle,&coÇe move laciarla di 
coftui, ckdigiaft teneuapoco, o neffmo cento 
ielhuttorità,rmenia,uita efemplare,& 
iottrmdelpairelMgidaGma. Dopo qm 
fio egli/»con i fm compagni menato alia Bda, 
acciocklimegliofojfeconofcmto. Quetloche 
intornoà cü nell’mo,& íaltro luogo ftfia 
fkttü intenderá F, ?. pmpanicolamente per. 
ére kttereparticolari, perche non mi è parfo 













T í íÂ, Ijj 
(pf(^rt l'mm à prk^hi kl ^mmittore 
0[mdote, frítello interprete per cm- 

fefareifoldai, & mmaefirar giludim, che 
feco erm andai. Ü fratello che u‘andò, fe ne 
tom dope alcuràgmnúgrmemente mmk- 
toéiaciite fehi,&difmherkperl’eccefiino 
Miiãg^o, &fieddo, che im kaiieuapatito; ma 
in foco tempo per grada dei Signoretorm alia 
fr$i>uknaà. 

Era detta forteic^a ihej^ugndile ,fi per la 
mtm delftto (ejfettdopiantatafopra miinac- 
cepÜefcoglio, & à dtrifcogli d’ogmintor- 
no clmfa,neíáftpotetia falirefe nonper tma 
áiSretta,&éfficile tracerteajpreripé) co¬ 
me ancora per la gran copia dirnomione, & 
iartiglieria, & altriopparaiper difenderfi, 
&nhmareilnemico,alleqnalidifficultàüg- 
gkignena 1'efer mito benefornka, & pro- 
iiiHaé iàtOMglie,é‘digente barbara > che 
ãfcndemo, &akamogliheretici. Talche 
àgiuditio iogmno era tempoperfoy&fpefa 
gittata ulail metterft à mlerla ejj)ugnare, ol- 
tre ilperkolo cem de' iiojlri fegmando perti- 
mcemente in tale imprefa, chefe, ogni ragtone 
Imana pareua impoJUbile con fi foco apppa- 
recchio. T^ureuinfetmetjue^e diffiatltâ l’ho- 
noredi Dio, & la fferatiga,chc fi temta in Itti, 

& tofi fu afjalita per mare , & per terra; ft 


"P J liT E 

mm m ã dentro éutati da i barbarha, 
gliardamente,morendo nell‘4alto,chefuen 
grande oüinatione, daamenduelebanàmka 
gente, & piu de' noHri per Pincommdità, ^ 
ajfregga dei fito. Et la cofa digia fiaüa in tet 
nane, chenonfolo fipeifauadi poterfipiglki 
érimcnti lafortfítga; ma fi temeu dipeg^ 
nonfi uedendo fpermia aíeuna di mttoru, nt 
ficurtà dipoterfi rítirare con honore, di che gk 
fi confultaua déitando di perder l’artegliaria, 
& difalureâ pena le perfone. TSfpndimni 
poi che i noHri hmuano mefo mano à talem, 
prcfa al giuãcio ditmi{comegiadifii)íiHafi 
temerarmevte,&fopra le lorofor%e,per h 
mr d’ Iddio, & ejfémne di fua fimta fedei 
fignor de gliefierdti non fidimmtmdel fiu, 
popolo, anTg nel maggiorbifopo, tiuandonon 
hmuano ne poluere. nelle rmi, ne piu da mm- 
reperifoldatiinterra,&Hemano meno per 
trauagli, & ajpettauam con dislmoreuolefu, 
gacruklifiima morte, fece che fi fuggiromi 
francefi abbandonando la fortexgayejirmet-- 
teniofi in acijua à chipiupoteua in dhterfe bar 
che, &jregateUe, & érinauili, che u’erano. 
fi ritirorno à luoghi forti de’ barbari, tacciaú 
(come ã certo crediamo)dal terrore,e^ jpauen ‘ 
to che mfe ne' cuori loro colui, che con la for- 
tifm mano, &potentkfuafimmerfe Far ao 


tem tmii fm cm,&ejferdtinel me 
éik<tnà,&IAfímàHfmp(>}é)M 
Uferiài dEgittõ. Trefefi éàíjtu /«/or^- 


\t miâtioni ii guenti, & moiMghée rí- 
creemgrindmnteipouerí Chrisimifitro- 
nò griaáil^m mmo di Bri heretici, ma non 
ti fi tmo gia ne cmi , ne imagine dem, ne 
ftrmmiitimo neÜ^éSdattrína Católica, fe 
mn m mejfdecon leima^ni tHtte rafe,&im- 
y$tâe.Soccompeí fnabontdil Sigmre k 
fteãfJStte pecorelle . Qmlhi ^enerendoin 
Ck$ofadre cpmtoper hora occom auifare 
lifitemti aoHrai ijuefti fmfiglmli di ^ui 
^eSU hora, che con a^etto paterno, come jfe- 
rimo, & creãmo, chefempre jk,à raceoman. 
ü mti d Signore ne'fuoi fantifacrífic^, ijr ora 
m, accil fiamo uerí jiglimli di ç[mlia fua mi- 
rm empagm,&meritmo perfeuerarein 
ejjí B dia ^ne con continuo acert^emento de’ 
fm fantidotú. Di SanFincenttp ilprímoM 
Çiegno ijéo, 

Midme delia empagnia di Gkjit 
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r/’TOT/r,^ r 

Íl^jímiy fdtrU nijn: 

Jni Sp^ ^4mkhvL^4^ 

%Hmí J>vrm Vwfc Jt ^' 

it^ mcm' 4ft if£t jttjcmit 

íjí 4^(k ^i^riA nitUM hnh jkk^ <^nuty 

<jHi ljM.J'Umj j^ítj/ííííw jÍ7t^ U 9fH Cr(^4Íi 
yrjm jH4.p^y ij^jmm, Jm^ 

\ le ftlíVA imSl: 

imu> W> Ji ^ ^ 

wy k A<\ * y'íw tó 

(M-r^ J, Um 

^í^wy.V'' , 

5 <)^^ t^n3»r^ ís J^rm» tími (^CiaijC 
liw ^«íí. íwwííí JihX^ ^itrrtu)». fwPm j 

'tóí'(í) mwj piníci'~V)m Jiíl.iy' '■•[■,.■■.%• 

'Y ; 

*•/ *>l 

»f»i4>‘ u^mv ^nu kdiv^Jtii, ,^it( faim} t4iinj 
^‘yy 'im^w^t\iit 
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J^jfi^Anc^ w J^ytn^o [d<L \-A mpe^w 


J ^ v/ j ^ Jlvv' 

i%jym -yrf.J^m)ia Jé^l Avii Ji^„ ^ 

jtujujli vjm 
JU7i(a ;» íiíJWJn fW» 

JíííHA è J^VLnh ttím i»ft»7ÍJ InuW^.i 

((Íím( '(i\%«» ^1)^' ^Jx.yl IjíroL 

% yr{^l pm jniytri úifíi: fjw^ tímJí 

êfíiur' 

^ÍVho Iju 

m 'Viíítnfxv'Jii(^ ' P^„a, ^kplik 

^ f , 

yr Vú i HtAiM. 

ít>v# -f \jiti. 

mmíLnJd 

^ JprjHL ^Htm^ 

^itamn i^winiCn(<^ ^iJcrnud /^mn$ ^ 

^J, Sniv .W /.h- 






MEM D'E SÁ-CARTA DE 17 DE JUNHO DE 1560 


Transcrição da carta anterior 

A armada que Vossa Alteza mandou para o Rio do Janeiro chegou a Baía o 
derradeiro dia de Novembro. Tanto que me o capitão-mor Bertolameu de Vascon¬ 
celos deu as cartas de Vossa Alteza pratiquei co ele, com os mais capitães e gente 
da terra o que se faria que fosse mais serviço de Vossa Alteza. A todos pareceo que 
0 milhor era ir cometer a fortaleza, porque o andar pola costa era gastar o tempo 
e monção em cousa muito incerta. Eu me fiz logo prestes o milhor que pude, que 
foi 0 pior que um governador podia (^) ir; e parti a 16 dias de Janeiro da Baía e 
cheguei ao Rio do Janeiro a vinte e um dias do mês de Fevereiro, e em chegando 
soube que estava üa nao polo rio dentro, do próprio monseor de Vilaganhon, que lhe 
mandei tomar pola galé «Esaiira» que Vossa Alteza cá tem. Quando o capitão-mor e 
os mais da armada viram a fortaleza, a sua fortaleza, a aspereza do sítio, a muita 
artelharia e gente que tinham, a todos pareceo que todo o trabalho era ddbalde, e 
como prudentes arreceavam de cometer cousa tão forte com tão pouca gente. Reque¬ 
reram-me que lhes escrevesse primeiro üa carta e os amoestasse que deixassem a 
terra, pois era de Vossa, Alteza; eu lhes escrevi e me responderam soberbamente. 

Prouve a Nosso 'Senhor que nos determinámos 'de a combater e a combatemos 
por mar por todas as partes üa sexta-feira, quinze dias de 'Março, e naquele dia 
entrámos a ilha, onde a fortaleza estava posta, e todo aquele dia e o outro pelejá¬ 
mos sem descansar, de dia nem de noute, até que Nosso Senhor foe servido de 
a entráremos com muita vitórea e morte dos contrairos e dos .nossos poucos; e se 
esta vitórea me não tocara tanto poderá afirmar a Vossa Alteza que há muitos anos 
que se não fez outra tal entre cristãos, porque, posto que não vi muito e li menos, a 
mim me parece que se não vio outra fortaleza tão forte no mundo. Havia nela se¬ 
tenta e, coatro frances< es > (*) ao tempo que cheguei e alguns escravos; despois entra¬ 
ram mais de coarenta dos^da naoe outros que, andavam em terra, e havia muito 
mais de mil homens dos do Gentio da terra, tudo gente escolhida e tão bons espin- 
gardeiros com’o os Franceses, e nós seríamos cento' e vinte homens portugueses e 
cento e coarenta dos do Gentio, os mais desarmados e com pouca vontade de pele¬ 
jar; a aumàda trazia dezoito soldadus moços que nunca viram peleja. A obra foi de 
Nosso Senhor que não quis. que se nesta terra prantasse gente de tão maos zelos e 
pensamentos; eram luteros e calvinos; o seu exercício era fazer guerra aos cristãos 
e dá-los a. comer ao Gentio, como tinham feito poucos tempos havia'em São Vicente, 
O monseiír de Vilaganhão havia outo.ou.nove meses que se partira para França 
com determinação de trazer gente e naos para ir esperar as de Vossa Alteza que 
vêm da índea e destruir ou tomar todas estas capitanias e fazer-se um grande 
senhor, 

, Polo que parece muito serviço de Vo'ssa Alteza mandar povoar este Rio do 
Janeiro para segurança de todo o Brasil e d’estoutros maos pensamentos, porque, 
se os Franceses 0 tornam a povoar, hei medo que seja 'Verdade o que o Vilaganhão 
dizia: Qué Mo , 0 . poder ,d’Espanha nem do Gram Turco o poderá tom,ar.. 

Ele leva muito 'deferente ordem co Gentio do que nós levamos; é liberal em 
extremo CO-eles e faz-lhes muita justiça. Enforca os . Franceses por culpas sem pro¬ 


m 


MEM DE SA-CARTA DE 17 DE JUNHO DE 15É 


cessos; co isto é muito timido dos seuq p aimAn /Ia 

O gén«-0 d'ofídos e dtaas; aJuda-os aas;„as T totHÍXVt 
maea valentes da costa; em pouco tempo se pode fazer multe forte 

Por outra v.a escrevi a Vossa Alteza do estado da terra e do one fiz no 
Peroaçu. O que peço agora a Vossa Alteza é que me mande ir, porq el M 
sei que nao sao para esta terra. Devo muito, porque guerra não se p «m cm 
miseria e perder-me-ei se mais cá 'estever. ^ 

Nosse, tohor a vida e estado real de Vossa Alteza acrecente. 

De Sao Vicente, a dezassete dias do mês de Junho <1560> 


Endereço: A el-rei Nosso Senhor 


MEN D'E SAA 


Arquivo Nacional da Torre do Tombo, Gaveta 2, 
maço 10, documento 9 ’ 

Apud J. Goitesão, PauUceae Lusitana Monumenta 
Histórica, I (1494-1600), Lisboa 1956, p. 289-291 


(’) Pidia no original i^) Francês no original 



Fac-símiie do endereço 
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coi»í^ i£rTEs^4 

delTdreliiàTerfí^èta S fétéci é 
Settei^e i<í6o.nekcitãchima(/s 
Spirito SMo /lel 4 ^mlli 

Mlàcompãgiáít ã Gkfm 
fortú^âo. 

mChriHh&(, 



Mri ) & fiittelli in Chriítj 
çaiijím. Jncomhela/k- 

taéidicntiítmnmiobli^4' 

fe à fcriuem, nmémmofam 
bacante Á mmmi i ciòil 
gnpi dejideno cheioteniodimfmre&ríi- 
pmre m uoi áük cofe di fia/apendo majU- 
me fmta mfolémhAkipfcxpít &mm 
pt^ljate nelfí^mr nofiro per Icnuotte ckà 
d'ére fimlip/trtiuifidannoddk 
mdili cofe, che idiio nojlro fipore ft depni 
opemenàe fue atêm . Onde io mi perfila¬ 
do che tãü efctti fmper cmfare in mi ipuel clx 
da (jmHe bonde horaiúft fcriuepoi che dopo 
1’ejjmimi afoti^é tonto perilpojjdtofenio 
friítto, Imendo trouato fejlo §ente molu 
abena dal cmino àl delo, procede hora il 
profttOiChe fifaper la bontà di Dio, in tanto 






RUÍ PERES—CARTA DE 15 DE SETEMBRO DE 1560 


•P J K T ^ 

im & arti^liitrk j che ui bmeumo per 4 
finierfi, & è ritornutâ ^kmapãrteàltay. 
nmMkfàt detü bmtkhlj^ 
ílau piummcéfiímnteféecôn for^ fe. 

mmt: fmkth& Uforte^ãprefajfmk 
quanto uieraimm&parimenu 
una naue ét tmum nel porto. Di queslo 
nonfcrm altro inparticolare j porfuadendomi 
ikferuu^dtra kttm di quauifard iltutto 
rnmtamente fí0catú. Stkmo digiornoin 



gmno ajjiettandoilntorno dei fí^noY ^ouii\ 
natore con ^ran defiierio > e con qmlcbe (k 
j^enfme ii animo ueiendolafuatardan^a^jl 
per temere che non limanchino Ic monitm 
‘(che cofi chiamano di qua ilimto attoalk 
naui^atione) come che anche per cjferqHaU 
fuaprefentia molto neccfkria per it Ime e face 
diurno queíio paefejC per hccrefcimento dcL 
la conuerfme dê genúlh oltre che jperiamo fia 
per uenir con luiil Tadre Luigi di Grana & 
mlti altri delia compagnia , che dimorauano 
m San Fincengp y hjudi uengono per ordi- 
narfi&perdutarciulamrar nellauim dd 
Signore^ 

XeTaJfentkdi detto Tadre Luigi rcftò per 
Ficeprournialil Tadre Jntorúo Terei(^&il 
Tadre FrancefcoTeregjer rettor di qucjlo col 
l^iú ) mlqi^e fogl^o Slare da dm it(ind 




I NICOT^ CARTA DE 12 DE ABRIL DE 1561 


CARTA DE JEAN NICOT AO REI DE FRANÇA 


.uel d’ArAuu.e, sollicitL. du “ t eT “ '' 

traiet de la forieresse de Ville Jp„„ e 

lettres du X- jeur dudict mm ’ ^ 

L’aml)assadeur de Portugal envoya demierement nng courrier m dili™, • 
la royne qu’elle «tenir eaché et desloger à mpuit, affin ,ue n'en sceu® ri» et 
auwW s’eapandist uag bruyt par toate Ia ville ,ue Vostre Majesté avoyt Snl 

de ladicte forteresse, ce que a mis eu gmde craincte et esmoy tout ce peuple et 
te le qu il est aise a ■vmt que si Vostre Majeste eu faict demoastratiou ilz« ferout 
tel a^nde^nt que Vostre Majesté vouldra; et à ce ,ue je pais juger de ce-gL 
icy, il semble estre necessaire que Vostre Majesté le fasse, car aultrementde là ilz 
prendront hardiesse de se raettre eu plus grand debvoir d’mhumauité que devant 
poiir faire du tout abandonner à voz subjectz ces navigations, qui est toute leur 
nitention et pour y parvenir. à ce que j’ay peu entendre d en ay escript au feu roy 
des le X? septembre 1559, ilz ont arreste de n’adinener plus icy ceulx qu’ilz y pour- 
ront surprendr-e, ains de les metfcre à fondz, pendre ou retenir par delà, et croy 
qu ilz ont desja^commencé d’en user, comme j'ay aussy escript au feu roy par mes 
lettres du premier jour de juillet dernier passé. Car nul des navires ni des honunes 
■dont je fay mention en icelles n’a este admené icy, comme aussy n’espere y veoir 
•celluy qublz ont prins à la rade de ladite forfceresse; à qiioy je ne sçaurois comment 
pourveoir, car ilz me nyent tout et ne le scaichant si n’est par le rapport de telz, les- 
quelz, alleguez en autheurs ou tesmoings de craincte de la royne le nyeront en là 
inesmes, ne puis contester au contraire. 

II ma tousjours semblé et faict encores que les deffenees faictes à vossub- 
jeotz d’âller trafficquer en ces contrées là sont de qiialité qui les fault ou du tout 
garder, à ce que tant d’liommes et vaisseaulx ne perissent, y allans à la desrobec et 
mal aceompagnez et pour ceste cause en cuident dangier de leurs vies, ou du tout 
oster à ce qu’ilz leur loise apertement se joindre en telle trouppe qu’ilz ne puissent 
estre endommaigez; car à présent, pour mieulx venir à bout d^ François, la royne 
tient en la Coste de la Myne deux fustes, lesqiielles en font de grandes exécutions, car 
Ti’estant cet endroit là que banez nos navires sont contrainets surgir loing de terre et 
Toullans aller regaster avec les íiègres du pays ne le peuvent, si n’6st avec leurs 
bateaulx, lesquels sont tousjours inférieurs ausdiets fustes, et les navires m^mes 
estans en calme en sont souvent mis à fondz. 

La royne ayant entendu par son ambassadeur ce que luy a esté dicten vostre 
•conseil touchant ladicte forfceresse in’a voullu desguiser le faict, disant que à cause 
des tortz que oeulx qui estoient dedans faisoient ordinairement aux siens, les prenans, 
■vendans aux Bresiliens qui les mangeroient, le goiiverneiir du pays y alia pour les 
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exhorter amiablement, sans plus q:u’ilz voulussent de là en ava-nt vivre en bons 
voisins et se communiquer ipar trafficqiie avec les Portugois, et que les François 
pour toute responce luy tireroient des coups de canons, dont estant irrité et pour 
venger ceste injure feit ce que s’en est ensuivy. Je luy ay respondu que j'estóis bien. 
esbahi que les Estrangiers sceussent mieulx la vérité de ceste affaire qu'elle et que 
je 'sçay bien que le dessaing des Portugois estoit pieça de faire ce qu'ilz ont faict. 
Aussy se trouvera il, Sire, que j’en donnay advis aii feu roy par mes letres du IIIP^ 
septembre MDLIX. Là dessus elle m'a replicqué que quelqiTun de m-es predeces- 
seurs ambassadeurs luy avoit dict que Villegaignon estoit banny de France et qu'il 
ne y osdt frequenter et que le feu roy, vostre très honoré seigneur et père que 
Dieu absolve, ne se soucyoit de luy ne de sa forteresse, de quoy on avoit faict 
icy fondement, advouant par eelà le contenu de madicte responce. Jenefay doubte, 
Sire, que son ambassadeur n’en ayt autant dict par delà, mais ce sont excusations 
faictes à plaisir, qui est le baston dont ilz se sçavent bien ayder (...) 

De Lisbonne, ce douzieme jour d’avril 1561. 

Vostre très liumble et très obéissant serviteur et subject 


J. NICOT 


Endereço: Au Roi 


Apud Ediíiond Falgairolle, Jean Nicot amhanm- 
deiir de France en Portugal au XVI" siècle. Sa 
correspondance diplomtíque inédite avec un fac- 
-simile en phoMypie, Paris, 1897, p. 124-126 


0. CATARINA-CARTA DE S DE MAIO DE 1561 
CAETA DA EAINHA D. CATARINA AO EEI DE PRANC 


« Afrka, Senhora de Guiné e da conquista, navegação, comérdõTe Hioí,' 
Aiabuc Peisia e da ludia, Infante d-Alemanha, de Castela, de Wo, d’Aragão dai 
Duas Cecílias, de Jerusata, vos envio muito saudar como aquele une muitf 11 

PoroSenhordeSamSuIpi„e,gentilhomemdevossacS"^ 

e por ele entendi o que me Dom Tomás de Noronha, fidalgo da casa del-nei meu nrto 
tinha dito ac^a do amor e vontade que me tendes e do desejo da conservacãrda 
antiga amizade destes remos, das quaes cousas recebi mui grande contentamento c o 
istimo fc vos tanto eomo e razao, e recebo em mui singular prazer tudo o que me por 
0 dito Senhor de Sam Sulpice enviaste dizer e visitação que me por ele mandastes 
fazei 0 que tudo e mm conforme as grandes razões que para isso há, as quaes é meu 
bom desqo Para vos e todas vossas cousas disse mais particularmente ao dito Senhor 
4e Sam Sulpice, para vo-lo dizer, ao qual m-e remeto, pedindo-vos mui afectuosa- 
mente lhe queirais nisso dar inteiro crédito e em mui singular prazer o receberei 
de vós. 

Muito alto, muito poderoso e cristianíssimo príncipe, irmão e primo, Nosso 
Senhor haja sempre vossa pessoa e real estado em sua santa guarda. 

Escrita em Lisboa, a 5 de Maio de 1561. 


irmã e prima 


Endereço: , Ao muito alto, muitO' poderoso 
e cristianíssimo príncipe Dom Car¬ 
los, Rei de França, etc., meu muito 
prezado irmão e primo 


Biblioteca Nacional de Paris, manmcrit fonds 
français 319.2, foi. 74 






DOCUMENTO DA CORTE DE PORTUGAL. MAIO DE 1561 

DOCUMENTO SOBRE A MISSÃO DO EMBAIXADOR SAINT-SULPICE 

O que Sua Alteza responde ao que o Senhor de Sam Sulpice lhe disse da 
parte do Cristianíssimo Rei de França sobre o acontecido no forte que o cavaleira 
de Vilaganham fez na província do Brasil é: 

Que desejando Sua Alteza conservar a antiga amizade, aliança e confedera¬ 
ção que sempre houve antre os reis destes reinos e os de França e que não houvesse 
cousa algiia que a perturbasse, tanto que soube do dito forte que o dito cavaleirO' 
de Vilaganham fez na dita província do Brasil se mandou logo queixar a el-rei Hen¬ 
rique e Francisco, de gloriosa memória, por João Pereira Dantas, seu embaixador, 
pedindo-lhes com muita instância que, pois as terras do Brasil eram de sua con¬ 
quista e demarcação, descubertas e ganhadas pelos reis seus antecessores com grandes 
despesas da coroa destes reinos e morte de muitos seus vassalos quo' por semço 
de Nosso Senhor e dilatação de sua fé nisso acabaram, quisesse mandar vir o dito 
cavaleiro de Vilaganham e sua gente e derribar o dito forte, do que nunca o dito 
embaixador pôde haver despacho, posto que para isso houvesse muitas e mui claras 
razões, e ele dito embaixador per muitas vezes o requeresse e lembrasse, de que Sua 
Alteza cora razão se poderá muito sentir, se tanto não desejara a conservação da 
dita amizade. 

E durando o dito requerimento e esperando Sua Alteza que El-Rei Cristia¬ 
níssimo ouviria o que lhe no dito caso tinha mandado pedir, aconteceu o passado no 
dito forte, que mais se pode chamar matéria d'antre partes que negócio que possa 
tocar aos reis, e isto por causa das muitas e grandes crueldades e inumanidades que 
os franceses que nele estavam usavam com os moradores da capitania de Sam 
Vicente, vassalos e naturais de Sua Alteza, circunvizinhos ao dito forte, indo dele 
por muitas vezes com mão armada cometê-los e tratando a eles e suas cousas como 
imigos, e favorecendo contra eles as gentes naturais da dita terra em seu grande 
prejuízo e entregando antre as mãos dos salvagens todos aqueles portugueses que 
podiam haver para deles serem comidos, cousa muito desumana e cruel. Do qual 
acontecimento (ainda que com tão grande ocasião dada pelos ditos franceses) Sua 
Alteza recebeu e recebe muito desprazer, porque seu desejo nunca foi nem poderá 
ser outro senão procurar a conservação de üa tão antiga amizade e liança e que¬ 
rer que uns vassalos e outros se tratem como vassalos de reis antre os quais sempre 
houve e há a dita amizade e liança, como mais particularmente pelo dito João Pe¬ 
reira Dantas, seu embaixador, mandou dizer a El-Rei 'Cristianíssimo e dar conta de 
toda esta matéria, da qual ategora não tem algiia reposta nem aviso dos termos 
em que 0 negócio'está, .pelo que agora não pode nela responder sem primeiro ver 
cartas e reposta do dito João Pereira, seu embaixador. E porém porque o respeito 
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CARTA DE JEAN NICOT AO REI DE FRANÇA 


Sire 

Par le seigneiir de Sainct Sulpice présent porteiir Vosfcre Majesté entendra 
bien au long ce qui a esté íiégocié par deçá, suyvant ses instructions et mesmes. 
comme au regard du chasteau de Villegaignon, II y a bien eu de la peine à recou- 
vrer responce de la royne, se remettant tousiours à ce qii’e]le en avoit ja escript 
à son ambassadeur par delà pour faire entendre à Vostre Majesté à la parfine. Elle 
a baillé la responce par escript que Vostre Majesté verra, se reservant de y repondre 
plus amplement qiiand elle aura sceu ce qui aura esté dict audict ambassadeur après 
qiTil aura esté ouy en oe qu’elle luy a commaiidé de remonstrer sur ce faict, duquel 
j’ay escript bien au bng à Vostre Majesté par celluy que je despeschay ces jours 
passez pour solliciter le payement de deux rail esciis que le seigneur Grand Prieur 
emprunta icy pour les gallaires, soubz ma caution et du Baron d’Alvito, quy en 
sommes grandement travaillez par deçà 

De Lisbonne, ce sixíeme jour de mai 1561. 

Vostre très humbie et très obéissant serviteur et subject 

J. NICOT 

Endereço: ÁU Roí 

Apud Eènond Falgairnlle, Jean Nüot... Ba ciirm’ 
pondance díphmatique, Paris 1897, p, 135 


CARTA DE JEAN NICOT A RAINHA DE FRANÇA 


Madame 

Après avoir fermé mon pacquet et attendant le flépartement du courrier qui 
a retardé quelques joure, ce navire françois qui fut prins au Brésil. quand le fort 
de Villegaignon fut rase, a esté admenné en ce port et m'on a apporté nouvelles que 
es ortugois ont mis à fondz puis nagueres ung ou deux navires françois en la 
oste de la Mine, sans me sçavoir dire qidest ce que sont devenuz les gens. Je verray 
de recoiivrer ce navire de la royne, si je puis, etayant plus certaine information des- 
itz navires françois .qubn me dict avoir esté mis à fondz en escripray au roy ce 
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qui en est et y pourvoiray qiumt auxgens, sblz sont admennez nar dPm 
dant le bon plaisir de Sa Majesté. 

^ Matome, je prie le Createur tr& ínstaMient qtfil veille ccnsemr Votre 

ÜZsu" ' " ™ cc™seement«toute.,™sS;: 

De Lisbrane, ce sixieme jour d’aoust 1561. 

Votre très humbie et très obéissant serviteur et domestique 


en toute prospérité 


Endereço: A la Royne 


Apud Eclmond Falgairolle, Jean Nicot... Sa cor- 
respondünce diplomatique, Paris 1897, p. 66-67 


JEAN NICOT 

amuassadeur de france en portügal 
AÜ XVI* SIÈCLE ' i 
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Transcrição do passo referente ao Rio de Janeiro 


(...) Mande Vossa Alteza olhar por esta terra e mande-a prover de pólvora 
de bombarda e d’espingarda e pelouros e chumbo e bombardeiros, porque tem muita 
necessidade disso, e com brevidade, porque é muito ameúde combatida dos contrairos 
e tenho grande arreceo que se perca se Vossa Alteza a não prove logo' e não manda 
povoar V) 0 Rio die Janeiro, por que não haja Franceses que favoreçam estes con¬ 
trairos que são muito nossos vizinhos, porque os Franceses lhe dão muitas armas de 
fogo e muita pólvora, com que lhes dão muito ânimo pera cometerem o que quiserem, 
como fazem, 

Nosso Senhor acrecente a vida e real estado de Vossa Alteza por muitos 
anos a seu santo serviço. Amen. 

Beijo as reais mãos de Vossa Alteza. 

Desta vila do Porto de Santos, hoje 25 d’Abril 1562, 


Do provedor da capitania de São Vicente 
BRAS CUBAS 


Endereço: A el-rei Nosso Senhor 


Arquivo Nacional 'da Torre do Tombo, Gmta 2, 
maço (I, documento 22 


(1) Pavoar no original 
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Expobutóanimum,fubiamíinuniiíiniquií, 

Vt aufamlponteiniuftam dcfcnderccontra 
lufqipiumq; vcli$’,multonim cjedevirorum. 
Qi^^^^^lkjadnoftrumiuspertinetjiftalabore 











Lufitanorampatfâcftjícroborc terrs. 
Sitcípontciuucxnoftris difccdere Kgnií, 
Vcnol!ír,vell:er4>^ubctR.csopaaius,c«niHS 
AoTi crucnfsiiíiiwilewf fanere cícxcras, 

Etnihil indc mi prctiS minueturhonoris. 
SinmiffJSjhorrcaiaílicMjtcc Iacd&; turrim. 
SsmqicallitiscoimtKrepulti %ais, 

Et letoiracubrc manus,naucÍ!.]; profjfo 

Tingcre cumfcopuiis,Sí littora íicci cruorc. 
Imiitusfaciam^tcftor prxícntia cadi 


''Niiminj)tufolusDomíiiipoll:£mtrcmcnaÍj, 
Iiidiciumfabimrus cris,ru criminisliuiur, 
Cómumsílragisjtuftiri fangainii vnus 
EíTeferercrciiSjviclctaltoàvctciceolyrapt 
^xrcreventumsvius.&crifninaCkiííus. 
Ha'.T:emisaclGa!luniPra:res,cui tcddidit iila:, 
Vtc.ancfitrásIior,vcliiiftioriOptÍHiePrxtor» 
Noiiell:,caura,mcilcícccrncK,tioucrinlie, 
Cuiusad irapcriúBrafillis littora tetra: 

Incolo mtanèm quicjsbncmíIiicreMtarccm. 
Hcnríci iuíTuter raaxiiniad arduatollit 
Sydera,quamc:rais,capatha:c tutifsmu turris, 
Iniuílü magni nuiiq'.i;un cõftmíta rclinquajtt 
MxniaFraiicifcijfelictGalIiacums 
Obtigit irapcrio.quipatria rcgaagiibemat 
InfGnisfceptrisdcxtram.crincfqi coroiia,. 


Vimtmxtetnum.cuiufq; examine iuílo 

Debita quipenfat,magmDeus3rbiterorbis, 
Qiiipiirasàcsdemanus/uf^cruoris 
Innocuas rcddctmihi,tuqiixpr3elia tentes, 
Videris,eníuperefttcloruin copia magna 
Fulgcntesgladij.tormctaq; bellica flamms, 

Armaqi.contijiuisquajexercitacorpotabcll», 
Sccurccondant/unt deniqicunfcaparata, ■ ■ 
Strudaquibas mbeordefendere mxnia turris 
ErgoagCjprxílo funiuSjqLiipropugnabimusi ai 
Hxc du X G alloruin Heróitclponlàrtínifit ■ 
%isfaror òcxcam.qiMctantafupetbia meteiri 
Inuafit DiixGalletuam?quaincendcrisira? 
Refpuis oblatam paccmíquomunere vitam 
Confcriiarequeas?propcrantcrudelialetum 

Prxlia,necparuonorunt,nccparc6te raagno; 
Tantánctecelfetcnuitfidiician" ' 
Scilicethaudíacile eíl: Domino 
Enicre excelfasvrbeSjturrefqk 
AtqiXquarefolo.qmv''’’- — 
Concutit,&niiti 
Atqicapaulatim 
LufitanorumPrt 
(Nommcquscla 
Suppetiafqjfetan 
Arrexcreomnes 








V aoccjitqi armí paniitjVcmuntqiVôcat! 

A bfc; mpra, venere fiinu! Brafillica pubes 
Ai.rti:bus&!ciiibus(iextnsatniatafagittÍs. 
Vcr.it Scacutusfociocú fratrc faccrdos 
Ignitoacmitusdiuinifülminevetbi 
Exfocijs Rex Chrillc tuis,cui criminamiles 
DctegetetMíiSjpurgansforcientiaculpis 
Peâoraüngiiinei fubitunispratlia belli. 
Cmraparspopulifimdésadfydcravoccs, 

, Faaninci!Í(|; fmuilfcxusipueriqijfenefí]; 

O rrbát Dominíí & íffileftia nuibinapalma, 
N.irai]UÍddeIcfiifocijsDominiq;uiiniftris 
Rcttiilerim,qiiorúnoâesracns prcptadicfq;, 
Oraq; codcfte Patrem,fobolerKq;|n:crnã, 
Cuiccptalaus.eíljforsaiquJiCadcqjpotcftas, 
Gloiitqjaitcrna infuperis,flamíq; bcatiim 
Porccbant,prxtoretopcm,turm.fq;fidclcs 
Reddírctegregijviílriceskudctriiimphi, 

Hos cgocrcdidcrim gcmitit multifqi qucrdis 
PulAntcifiiffimivaluasatqioftiacceli, 
Ignc.'q;3rdcRtnaculantespeíl:orctela 
aí tcnuii-Qoiliíre PatrcflljCciitàleL-et hoíles, 
Etprocul à tiuTémáiíibtcrrorcfugáfct. 
BisdccicMcncbrisaiiroraretexcratoibcm 
iutca puniceé^Mundcs ora colore, 

Çdim Pts&ílir^pafa^oppugiiárertfpci bani, 



Conci^;tMcatp«tocerin(^^^^ 










Agfflina^l»miiwtar(^ 

lUedabiroBM»^®^ 


CaílifiJeinattatóultdbit poOowpocna. 
E^DãmuiâúftbKftob(nni;^p^ 


EtfpffatMWCB viftoiMfignâ%et^^ 

HKpotocmadeàiDufcWipeâoreJií^ 
Iam 4 omncJtíâlutadfefe,mn 
Induercvm$,amicàm acMam 
Fetucfait animis,iuuatire^Gállicabdlo 
M >»ni^ difiim^asíimântibasvBreflam^ 
Autiuibiideiptocaura&kKlisainote 
DiuinxprzclainaninmelKiwlercl^^ 
IprerateioUeâuspamaDusfflaxitnus omtics 
Ambtt,& ince&apiubctordioc mura. ' 
Diftribuitqiviu», vdqao nnuicKquiíque 
Debcat,aatquo(pi^ilococeitanimálortus 
Pugnetioaducrliis adcsjtúmpeâotacuipis - 
Ablui,&Chn(Hcómuiiifiatibusaimís 
AntefaceiJoimptocúhcnspopliteflciio. 


PcdoramuniintcsaWmlécmaloriim. 

lam^diesaderatpugnas vifiira cruentas, 
CoUatafqjmanus,&figna minantia fignis, 
aÇrecanitfignúpuppiiuuclcrusabalta 
Ídceodi4viros,confurgiítptotinusorancs; 
Accbgútq; mauusoperij.robuftaq; nudant 

BracL4i,iaraq)trahútmagnoclamorcrudentef, 

Soluentesprorara, fmuofaq; carbafa pandum,' 

Protinusafpirásquxicnisabatquorevaílo, 

AureaPlioebci dum vcrticur orbitacurrus 
^chcrco aicendes clíuo,mulcctibus implet 
Flatibusaura,ruritroftrata:turgidaprora 
AiquorajJcaltapetuntfuinmxtalligiaturris, 
Stacjckcimfufoquamcircuitsquorepontus, 
Infulaparuafinuinmcdio,quápluiimafaxa 
Curuaq.continusccircundát littora tarx, 
Vndcratesvalliduaíturad acquorisyndas ' 

■, í arua pcr.íc mcdiumquícdiuidit oftiafaxum, 
^oGalliqu6dammedi)sin fluâibusarccm 
Struxcrc,ujànaf fcddimit iropetus vndx. 
Atnunccxcclfishjc turnbusinfulagaudcc 
Fortismacccfsisfcopulis.quos xftuat icens 
Vndafretis,raucoqjfrçrautcauafaxatumultu. 
lucisadoccarumPhcçbcxparuus iti altura 
Erigiturterrçtumulus,quemveftitinumbran« 
Raraproeul fundcM viridaiitiabrachia palma 






l'!ur,cln«aexc‘ifjròc;raim,clurõó; eauariira 
Ferro kgcns fauífi & íàxoccnftruftafupcrbo 
AkadcaiuçniultocoíiílatojrniaKmctallo. 
Paruuliisvltcriusteríiagger,plcna9 lympliis , 
AddextrâincilIcffiajdoHiushincinác frequento 
Plurimaq;anguífosptopugnansfrrrcacrJles 
Bonjbarda,hosinterpuKum4 immanis Iiiatus,, 
Q^íkiriofafrctisfpiitiiantibusvndarciTiugit, 
Quapatetarâanimistranfucrfofcmitaligno, 
HàcvbitranficrisPhabitadiantisadortus, 
Afpicicsmagnurafurgentemadfyderatnontem, 
Prxcipitesúrcumaiifraílusjqueis tendere liirfum 
Nondatúr,aüt,contradtífceadacpcírcd£orfum. 
Vnusadcxcelfumduccs aceliuis &:arftus 
Afccnfus,d«roqucniGallicadcxt:rafcrro 
Exciditmulto confringensfaxa kborc, 
Aggcribufi}itueitófc:uâis,ftatverticcfiiinmo 
Condijacompaâisingcntibus ardiia lignis 
Bombardis,pôfmiqilocirutifsitnariirris. 
Totusmaccdrusw5s,editaad.tthcraftipes, 
Iiiimanistnblcs^inexpti^àbilefaxuift. 
Ergoratcsleni turgentéusaerc vclis 
a?*quorà.âtuafecant,tènduntingcntia contra 
Solis ad cxcrtHniínniorffiflícenia puppeíf, 

Vt mcdiooppiignent ftaíitcs innurmore turrim. 

Vclcces contrapcrguctfilcbroíàbitcincf 


Litton 


Littoramilitibusgrauidi*,5cfulgciitibusarniís, 

Palniiferri4petunt collcm.Iam nauibusexit 
Exatdens bclli ftudio pcriàxa iuucntus, 
Afcódenfq-.citocollistciKCarduagreílij, 
Ingcntcfq; cauatfoflàs,atq; aggeteui irlta 
SpleiidentisvexillacrucisviéiriciaSgic. 

Hincalij adinucsptop;r.mt,magnoq, freaientes 
Falconcmcl.imorevchuiit>collirqiiocatus 
Verticeiamfxuoflámasvoitiitore.corufcas, 
Igmtofq;globos/axoconftriiaalaccí]èns 
Tcaa,domúpeaetr.uit iam farrea tcla,ruut4 
Ligna,ferox contra pugiut,crcbraft}; íonand 
/€re pilas Gallus iacic,3erea macliima donce 
Mittit ab aduerfa flárnantia tela biremi, 

Bifrji domumfcricsmagnauiconcutrt omnem, 
Frangit Sc aggcílam molemjiamfraaa ruiná 
Ligni traknt/ugiúc Gallipcr^ afperaíàxa 
Fimibushxrentes labunmr,& ardua turris 
Tectapetuntpropcri.magnoclamorciuuctus 
Palmifero de colletuit,íugici)tia vidriX . 
Tcrgarequens,priiBacfupcratianí dirutacurfu 
Tcdado/miSjCollcmqipetensardcntefecundii 
ImpetecifrcrtucoUcâasoccapatvíKiis, 
Oppoficocreâxfctutansaggeretcrrx, ■ • 
•Inccreakraidofcruefçúcaltatuinultti 
MQcnia,ôímm5diafaiidatasjeíjuoreíi.uiçs 



HorríBdilfdúnt telis,k(»intq; ,foránt| 
Ingcns ítuâatflãiíiantia làx.i,globoí(|j 
'MacIuna,&ôbducitclenfodanim Etkra firmo, 
Horrcndumqitonans crebris roiat ignibtis,afd 
IntrcmucrtPoüjlatufqilegcraifcitolyfflpus, 
Stridct & bofrcndotciíusconaifa íragorc, 
!niffianií|uefrcmáifflfnugitmurmurepõtiis, 
Dirsiluiflèpütcícóüulíímücardinc coelum, 
Tantus craiftrcpitus,clafflor<juc,igncfquc rotati. 
StatpropeinextruâOjíjuàfolmicat aurcus ortu, 
Aggcrebombardaíx fuluofabricata mctallo 
Ferratis.innixarcitis,quxgrandiayafto 
Saxavomcnsore,&conflatavoíumina,piippcs 
lâibus infellat crebrisimpunejktuf^ 
Rüpitvtmiiiiforatmalosjtabuiafqjfragorc 
Cómúiuit diro,ni1c]ianc,núc pcrcurit iüam 
Dilaniatíj; hominú kto furioíâ’ cmcnio 
Corpora multa fonul/ufotabukarcdriclát 
Sangiime,nonvÍtrapoísÜ£cófiftcrenaues, 
Laxatilq; pctuntlacÊtítje fuaibuí Squor. 
McrtòÓíàniTitaii fub gurgite ciirmm, 

lamqifiigíefcciitediiduxsfatheíperusvniba^ 
Npaisj&aftrigeroluccbantíydcracalo, 
Nullaqub totisíaílris/ecibcllicaquifcj; 
Inílrumenta fábjpalmaríeftcolkfupícmis 
OppugnatKrrtiaiL^iliis-i&BSifalcô. . 













DimigmntaJijmireriimlâiúautralienKs 
Cotpora,&acckis afcédunt cutíibus arccm. 
ktercaZephyriproperanshinnibatâdortus 
Solis cquus,multokeratxfunçi:c puppcs 
A terra abfcelTcrc procul,nec moenia ceife 
Oppugnantvltraturris.iamfrcgeratingcns 
terra cxerccntfeuas bcllantiapugnas 
Agrainaíeí]'alabor,nullàdaturircfiiperbam, 
Adcurrit]a,Iiorreiida;(]uaracingtintvndiqirupeS; 
iíraquefuía/crox Galliis,criidclis Sílioílís, 
Infupcr ingentes faxoruni callis aceruos. 
Concinetiaggrellàsqux montem fandere adal 
Deturbcntque,ruantque acies,ca femíta fola, 
|Vnicusistr3mes,quistendercmoenia contra 
Audcatíecce autem dcffcílòscuraCitigat 
Maior,Sc exnrgitjquem nonrperare laborem 
Credidcrantpollè.Exhauftusiampcnemarique 
Et terrapiiliiis,quem viuofulpliure,aí atro 
Carboncacnitrododimultoignelaborac 


!\ruficisinaniis,;irdcnti qui pabula flama:, 
sufficitj&magnisviilcanuravmbusaiiget. 
i^d£iciantpoíllwc,quotandem roborcturrim 
3ppugnare qucant,fi crebris iftibas acres 
^eficrint igncsinimicalaceflere teíla. 

:rgo omnis varijs curis exercitusangi 











SpumÓtefqiimtffcopuIoslmthaiieptofuníi». 
IpfclocuittPmotcontéplans imximusomae, 
Quénullpvires poíicnt euettcre ferro 
V iiiiTianz ,zttrnO(kttoto cxpeftore lau jes 
VocefónanteDeo,qui Eurréarcemq; fupctbá 
Cepctit,atq;fuivircutefugaueritlioftes. 

O niraiutndiIcâsDeojCui fyderacodi 
Magnefcnex pugaânt,cui militatarduusEtliír, 
iEthcrci^choriiCuiniittitabarccruprcina 
AuxilmpaterominpoKS)tu,ciun tibi nullú 
SubfidmpçlTcnthumíinsrcddcrevites, 

;Voce tua,Scprecibus medio decordeprofafis 
Intua trayiftiReâorévotaPoloil^ 
Vttuapugnarctdiuinotobore bella. • ,v:]í, 
Maílenoua virtute fenex,te lucida.olympi í 

Teraplamanent,tçfydere2Coeli axecohortes í| 
Conlíituctolimrcgnidiadematedirú, 
PoftquáBrafillesÇhfiftpfubiccerisoras, íí í, , 
EtfacicsfanRucognofcinonienIcfu. 4 '’. 
Ergodomosintrantdcfertasjmaximus intus ’' , 
Teloríi nuraerus,(juòmfiduda Gallos ’ í' 

Nequicquátenuit,fednonfplendétÍJ imago :|f': 
Sanftacrucis,nonfanílorú,quicelfaPolòrú •, 

Rcgnatenét,quommeritisprecibufqi fupernuí ■ 
Ftóimr ad vemam,iuftas & mitigatiraj, , 
^^;^dulgetqibojwJPa!:çí,Sq;^^ 


Regna,rep ens/arg,snjorta|iapcaora donis 

Magnaibilibrortmftabatcongcftafupellex' 
QuibdeiclaudfitaJienaatqiimpiafcita. ’ 
Qua;v«lMartinuspenier£imenteLiithcms 

Compofuitjdôcuitqifuos feruarcnepotes 

Pontificcmcontrablafphemopluriraafummíí 
Orcfremcns,contraqituamChriftcoptiniefponfam. 
Vclquac loanncs impuro Brcntiusorc | - 
Martiniprolcs,infatnidignaparentc ; 
Vclvomuitpctulansíttenti ècordcMÍnth'ó. 

Hicquod;(quainnuperStygiarmaâu!tábrada ' 
Tartanisilluuicfa:dam,multifqituraétcíii ' 
Qmevorauitquondaracolubrotuijimrba.vencnis) 
BcluamultiplicilèrpenatUtpifsimlIapfu 
Caluinusfpirismultoq.vdüminc tlirrim ' • 

Complcdicns aderatflãmaptialumma torquehs, 
Letiferoqivibranslinguakfttidorèbifub^^ 


Hiccine tccontra coelcíl 


Tutariíhos3rcus,h£ct 


i 





Ctóftu5tril30ttcn<ioaibracJ}ianudapepcn(lit 
Robore,ranftificansc{íufofanguinelignum? 
Encondignatiiis retulifti premia faftis. 
Ergoorancs locti PatrisonuiipotcntisboiiDrcs 
Inftaurantjcaptxmcdijs inmanibusarcis 
if-difea:;! altarcjíicracumveftcfaccrdos 
Sanflafaliitiferi cclekat conuiuia paais, 
^senuJlofuerantibitcmpore fida/acratam 
Impianam proles Caluimareípuitcícani, 
NeccrcditpamsclaudiíubimagincChriftiiin. 
Tumraakcógcftasvidorpoftfiineramiles 
Diripit aceropcsjvidriccs Gallica gaza 
Conditiir in iiaues,& cjux ilámantibus atras 
Edideranttelis ftrages,tormenta trahtitur 
a€rca/erratxvaíiaíiibmolcgcmifcunt 
HorrificoftridorcrotÇjVix lembus ad ip£:s 
Subfidenspetfertimmaniapondcranaucs. 
Eiicrtunt imis omncm abradicibus arccm, 
Propiignaclamanu exciiidctcsomnia forti, 
Dirutaciindamiítj&magnopondercplangút 
Strat.ijõliinijcuniiilantligiiis iiigentibus altos 
InimanicJamcrcrogos,quxfiimniníiip€rbura 
Niiperadrítra capiitto]]cbMt,dirutafsui 
Cojiíuffiiít igncsjaxis Vulcaniis habenis 
EIfuritjcbducit tetra caligine calum 
Fumusj&xtbcreosdcüfatusdcnip-rjríirí 


. aEqiioraqiàccéfislücehtrelònántiaflámis. 

j Talis vbiflauasconclufit üihorrea fruges 

, AgricoIa,expolians fecundos fruilibus agros, 

Culmimbus flániascanisfupponit.in altum 

Itfi^uscalum,ftrident crepitantia longe 
I Graniifla,& obteiitis nigrefcunt arua fauillis. 

! ErgoruitfummoOallommàculiiimcturris, 

1 Eicineresrapidusiamtedafuperbarcdegit 
! ígnis>&.ef&aaicsDommuscompelcuitiras, 
Elator<j;animosdeprelsitChriftusIeíiis, 
i Chnftusliabensreruinimperiú,quemmaanumudi 

I Mai:hinaformidat,quemtellusvafta,Polufqj 
aEtKereustreraitj&tcncbroíisTattarusvínbris. 

Hk funt faâa nuetniracula roborc dcxtrat 
Chrifte.potensrcrum,tufeuum incorda timorcm 
GallicAniififtj,tibiturbapro£inamaloruin i 

CelsitjSc ingcntèm/ormidinc tcrritamolcm 
Defcrutt fugicnsitibi lefu gloria foli 
Debita,tu valHipatiofa voliimina torqucs 
, a£theris,a(lrigerospiituniO(letaris'&:orbesj 
: IndcfíílàalDiittYoláínsvertigineOlympuni. 




Vefq;nouuin,8crigicla:g|adnlia&igorabniflue. 
TuvadanAfcriiííloDgercfonantia ponti 
LittoK^mrbatafqialtiregisxquoris vnclas 
Iminanefqi des,cuin vis,agitantií)us Euris, 
PcrfretavaftamarisThttydcin(!ignácprocella$, 
In<loinitofq;itctunjrabienj dcponae Cauros, 
Tranqiallofq;iid)esagcrc altafilentia fluSus. 
Terratibi paret,cuiusdenubibus altii 
Faccundasgrcmiümpluuijsjgrauicloq; tumefccM 
Corporcjlsta tuofunditfua muncraiuíTu, 
£iyariaslargituropcs,tutcgminevalH 
Conduncutmagooquxcunqjanimantia codi, 
Vitalircfapaftu,píílafq;voluctes 
Conccdsliquidumlíbrarepttaerapínnas. 
TuíòlusrerumDominuSjtu maxiinus auéor 
Codorunàituconâamoucs cumPatre coxuufi 
Fiatnineq;zteiflo,qui actecniefi naus amorit. 
Tucuméciíticoelitcuoiubilisotbes, 
AligcrafqiaciesjgcntcmfeliqsOlympi, 
lucifcrunninuolucúíplendoreíupetbumi 
Atqiafpirantcmfccptrispcrinanerotatum 
Scdibus«bíreIsturballi,igncfqirubiníoí 
Tru®ia:tcrnis,nniluscum.mijílibus,8ntris 
Ncqdcquafflcaudaminitantcm atqj McDraconem 
Tu cumryderaíàceret {àÕ^tutris 
ProgeniesAda!BimidQ Ínfeimiffa firorf .. 


Coailibusiniiris,nigroq;bimniine,fumnio 
VeraccquscclfunipenÍngcret 2 thcra,nofficn 
VtpoflctcelcbrarefuiVucubinc olympi 

Dçfcédensimguam confundis,Sromniaturbás 

Dilpcrgisvarijs homincs rcgionibus crbis, 

Necfiniseduciinceptainfupcrçtberamolcm. 

^alcjD K quondam,feptemplicis oftiaNili 

Cuifuberant,Pharaocxpcrtus,cumturgidarubri 

^quoris vnda gradumprefsit,ftupeí;iaa4fluaus 
Diducensfficdios vaftam patcfecit abyHíim? 

Tupopulisinipunctuisperapertaprofundi 

Aruaviaropandis,fxuúq;fubsquoraRegcni 


Impcrijs diuifatuis(curo plurima ripam 
Vtráqiimplcrct,nccfecompcfccrttaluco} 
lordanisvndarctrofluxitjpatsakoramagni 
EkainmontislpecicmílecifiècraVafti 
aEqporis in fluílus dccurrit,pcx vada ficcis 
Impune exhauftiptoccdüc agminaplantis 
Flurainis,& raolcm ftátura niirantiiraquarum, 
Gcns tibi crudeli meritas dedit impiapoenas 
Funercfacrarumpollquam clangore tubàrura 
Ardua palinofclcricbunusmoenia,&imis 
ExfundamentiíiDutítraxcreruinam, 

Et tuusínuafitpopiilus viftrkibus omnem 
Pauaftans vrbcm teJis,iuuencfq;,fcncfqi, 





Fa:mincorc[;feropopiilaaisfunerecoetus. 
Q^inti Pliiliftoas percufsit pkg,icobrtes, 

Q^tpopuluraaiulEodngcbacmiliteinermcm, 

Cara ducc tc loarabisgciierofo peâorc cantes 
Tanl ijtliorrcnclas/cabraq; crepidine rupes, 
Reptando mambns pedibuf(jj,&fetia peremic 
Agmiiia,rernbilem cnmteincutiétetiraofera 
Cornpuerefugaiii,iuuenilíj;celcrrimus,inflar 
Fulminisjhoftilcsproftanitnilaereturmas? 
Orania tc mctiiác,C'xIum,imrc,vaflat]; tellns 
ImperijsÍLibicd:atuis,tc&Li.urcmifciiüc 
Tu'cara,tu,priraiimrerpentis fraude parentem 
Dduínm,bumaiifiííigc;ms íiibraele fepulmin 
Peccativtreaacesad yic.’jn,virgiriis aíumu 
Iiitaclx ingfáílus mortalcsíe.thcris auras 
Carpis, &obfcurisnafcens das luniina tetris, 

Et doms inopem ditas cxleftibus orbem. 

Tu crucishorrendos iníonti carne labores, 
Crudc!cm(|;í.Tcsmorteni,defaiicibiisacri 
Extor<]ucslcti peceati labe nocentes, 

Et Plilegetóteum detrudis ad inuT yranum 
Antra Ercbi.Inferni ciim-fcrrca clauftra penetrans 
Capuaosrcdimisjpopiilafi.]; immitia regaa 
Edaceiisvinítos tcncbris,exhorruit atris 
Spelimcisfnionflmm infelix)tit infldmei vinda 


Viribusirtóismortis,pc(!cTartaracaIcaní 

Surgissb inferno í^olijsaninicfuscpimis, 

Coeloruinqipctisliicndcntimibccacumé 
, ,Viaorouans,clarunKj;gerisfup£raftri tnumpbum 
Addextram rcfidcnsPatris,tibidcbitaíccptra, 
Etdiadcm?.capis,regnandum&fumisO{ ' 

Sducopifcxrcrum,cadcri|ii‘ 
Tefafces,&rcgnatreir 
Climata,quàfüli5rídiá 
Exccdit^ialcostuamaf 
.Ifllj^iãmCliriftetgui 
’^d^en,vttfFiifilaticesfluitantisoIiu 
EtmundiextremospeiK 
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CARTA DE SESMARIA DADA A ANTÔNIO RODRIGUES DE ALMEIDA 


Diz Pedro Taqiies de Almeida Paes Leme, morador desta cidade, que carece 
por certidão mostrar que Pedro Ferraz Barreto, como capitão-mor da capitania de São 
Vicente, concedeo no Eio de Janeiro, de sisraaria, terras a António Rodrigues de 
Almeida, cavaleiro fidalgo da Casa Real; e a dita sismaria carece o suplicante por 
certidão o teor dela, pelo que pede a Vossa Mercê seja servido mandar que o escri¬ 
vão lhe passe por certidão a dita carta em modo que faça fé em juizo e fora dele. 
E receberá mercê. Despacho: Passe do que constar. Aboim. 


José Bonifácio Ribas, escrivão da provedoria da Fazenda Real desta capi¬ 
tania de São Paulo, etc., certefico que, revendo o Livro Segundo de Registos de Sis- 
marias Antigas do ano de mil quinhentos e sessenta e dois até mil quinhentos e oitenta, 
desta provedoria da Fazenda Real, nele a folhas setenta e quatro verso achei a carta 
de sismarias de terras que deo Pedro Ferraz Barreto a António Rodrigues de Al¬ 
meida, a qual é da forma e teor. seguinte: «Pedro Ferraz Barreto, capitão e ouvidor 
com alçada em toda esta capitania de Bão Vicente pelo Senhor Martim Afonso de 
Soisa, capitão e governador dela por el-rei nosso senhor e do seu Conselho, et cetera. 
A quantos esta minha carta de data de terras virem faço saber que por António 
Rodrigues, almoxarife e chanceler e escrivão, da Ouvedoria desta capitania e das 
datas, pelo senhor Martim Afonso de Soisa, capitão e governador dela, me foi feita 
a petição em que diz que ele há dezasseis anos que em ela vive e nela tem sua mulher 
e filhos e uma casada, e que nela tem feito muitos serviços ao dito senhor, e por sua 
parte ajudando a sustentá-la, como os mais moradores, pelo que me pedia que em 
nome do dito senhor, pelos poderes que dele tenho, lhe dê um pedaço de terra no 
Rio de. Janeiro, a saber: partindo com Pedro Martins Namorado e com José Adorno 
até entestar cora uma aldeia que por nome dos índios se chama Itaoea, correndo ao 
longo do dito Rio, que poderá ser meia légoa, e outro tanto em largo, pouco mais ou 
menos, para nela fazer fazenda; e porque ele é o escrivão das ditas datas, me pedia 
lhe mandasse fazer a tal carta por Roque Martins da Costa, escrivão da Ouvedoria. 
E eu, visto seu pedir ser justo e pelas razões que em sua petição alega, digo que 
lhe dou e hei por dada, em nome do dito senhor Martim Afonso de Soisa, a dita 
meia legoa de terra, no dito Rio de Janeiro, onde ele em sua petição pede, e pelas con- 
icn açoes e demarcações em sua petição declaradas, dehojeeste dia para todo sem¬ 
pre para ele e todos seus herdeiros e descendentes, cora as condições da sismaria, 
coníorme a ordenação dela e doações do dito senhor governador Martim Afonso de 
boisa; opor da mando que seja metido de posse realmente, e com efeito das ditas 
™ ja declaradas, ,e de tudo lhe mando ser feita a dita carta por Roque Martins 
da Costa, escrivaoMa Ouvedoria desta dita capitania; e esta será registada no Livro 

comn ír ‘^■‘^tras são registadas, para em todo o tmpo se saber 

como lhe foiam dadas as ditas terras. Roque Martins da Costa, escrivão dante mim 
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a fez, aos seis dias de Janeiro e por meu mandado. Era de mil e quinhento. 
e cinco anos. As quaes terras sim dou com todas as suas entrada 1 f'''' 

doiros. E eu sobredito o escrevi. Pedro Ferraz Barreto» Todo ^ 
verdA, .m fé do ,ue »o a pr^ente certidão por mim sòment “ 

, nada, em cumprimento e observância do despacho retro do mov.L . i 
Pasenda R^l desta capitania, José Houório de Valadares e Abeta\™ eiWe 
de Sao Paulo, aos vmte e sete de Junho de mil setecentos setenta a ,1 t 
José Bonifácio Ribas, escrivão da Pasenda Real, que a fia sobscrever, dip“aS 
■escrever, subscrevi e assmei. José Bonifácio Ribas * ’ ‘ 

Reconhecimento 

Reconheço ser a letra da subscrição e sinal supra do escrivão da provedoria 
da Pazenda Real de Sao Pauto, José Bonifácio Ribas, pelo conhecimento que dele 
tenho e por ter visto outras letras e sinaes seus em tudo similhantes Lisboa vinte e 
um de Março de mil setecentos oitenta e um. António José de Abreu 

Reconhecimento 

Reconheço ser a letra da subscrição e sinal retro de José Bonifácio Ribas, -pelo 
conhecer muito bem o ter visto muitas vezes a sua letra e sinal. Lisboa, vinte ê três 
de Março de mil setecentos oitenta -e um. Matias José Ferreira Abreu' 

Reconhecimentoi 

Reconheço a letra e sinal retro do reconhecimento e -do acima serem dos pró¬ 
prios, Lisboa, vinte e seis de Março de mil setecentos oitenta e um anos. Lugar do 
sinal público. Em testemunho de verdade. Francisco Pedro Barbosa 

Reconhecimento 

Reconheço -a letra e sinal retro de António José de Abreu, por outros que 
hei visto, a que me reporto. Lisboa, vinte e oito de Março de mil setecentos oitenta 
e um anos. Lugar do sinal público. Em testemunho de verdade. José Pedro da 
Costa Sermanho 

Justeficação' 

O doutor Inácio de Carvalho da Silveira, moço fidalgo da Casa de Sna Ma¬ 
jestade, do seu Desembargo, seu juiz de índia e Mina e das JusteficaçÕes Ultrama¬ 
rinas, etc. Faço saber que -me constou, por fé do escrivão que a subscreveo, serem 
os sinaes supra do tabelião Francisco Pedro Barbosa e do tabelião José Pedro da 
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Costa Sermanho, o que hei por justefiçado. Lisboa, vinte e nove de Março de mil 
setecentos oitenta e um. Francisco da Silva Braga a sobscrevi. Inácio de Carva¬ 
lho da Silveira 

E tresladada a concertei com a própria a que me reporto, que tornei a entre¬ 
gar a quem ma apresentou, que de como a recebeo aqui assinou, e a seu pedimento 
passei esta cópia em pública forma. Lisboa, vinte de Dezembro de mil setecentos 
oitenta e um. E eu o tabelião Eusébio José Pereira de Carvalho e Aguiar a sobscrevi 
e assinei em público e raso, etc. Em testemunho de verdade. Eusébio José Pereira 
de Carvalho e Aguiar 


Arquivo Histórico Ultramarino (Lisboa), Docimen- 
tos de S, Pmilo, n," SOOil 

Apiul J, Cortesão, PauKceae Limitam Monumenta 
Histórica, I, V-VIII partes, Lisboa, 1956, p. 8Í)4- 
-307 ' 
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CARTA DO IR. ANCHIETA AO PROVINCIAL DE PORTUGAL 

.. Md. „ d. m. to..■ * "■ 

Depois de passar muito tempo em se reformar a amada, de cordas amar 
ras e outras cousas neoe^arias, e esper» polo gentio dos Tupinapins com l ZZ 
m fizeram pazes, mdo duas vez^ «n navios às suas povoações a os ctemar para 
darrnn a.,uda contra os Tamo.os do Eio - os ,uaes, prometendo de vir não “rm 
senão mm terde e poucos, e tornaram-se logo de São Vicente, sem Quererem com 
os noss® vir ao Rio, o Qual foi a principal causa de muita detença Que a armada 
ez em Sao ■^cente-,e finaiments, depois de haver muitas con«ções, assi dos 
povos de S, Vicente como dos capitães e gente da aimada, aos Quaes parecia impos- 
siwl povoar-se o Rio de Janeiro com tão pouca gente e mantimentos, o capitão-mor 
Stacio de Saa e o ouvidor geral Brás Fmgoso, que sempre resistiram a todos estes 
encontros e contradições, determinaram de levar ao cabo esta empresa Que tinham 
começado. E, confiados na bondade e poder divino, assentaram que se ficasse o 
ouvidor geral em São Vicente, fazendo consertar o galeão e a nao francesa que se 
achavam comidos de gusanos e não estar para podei' navegar, e depois se viriam com 
socorro m Rio, e que o capitão-mor se passasse logo, em sua nao capitânia e alguns 
navios pequenos e canoas a começar a povoação. 

Partio 0 capitão-mor soo em sua nao aos 22 de Janeiro de 1565 e no mesmo 
dk veio ter à ilha de S. Sebastião, que «stá doze ou treze légoas de S. Vicente, e 
onde esteve esperando pelos navios pequenos, que se ficavam aviando, os qiiaes par¬ 
tiram de Bretioga a 27 do miesmo mês e ao, seguinte dia vieram ter com a capi¬ 
tânia. Os navios piquenos eram cinco somente e os três deles de remos; e com eles 
vieram oito canoas, -as quaes traziam a seo cargo os Mamalucos de S. Vicente com 
alguns índios do Spíritii Sancto, que o ano passado haviam ido com o capitão-mor 
e alguns outros de S. Vicente, dos nossos discípulos cristãos de Piratininga; de 
maneira que toda a gente, assi dos navios como das canoas, poderiam chegar até 
trezentos homens, que era bem pouco^ para se poder povoar o Rio, ao que se ajun¬ 
tava 0 pouco mantimento que traziam que se dizia poder durar dous ou três meses. 

Contudo isto, como digo, chegámos à ilha de S. 'Sebastião onde já estava o 
capitão-mor, e aí dissemos' missa e se conf essou e comungou alguma gente, e, como 
comumente vinham, com grande alegria e fervor, confiados que com aquela pouca 
força e poder que traziam haviam de povoar, ajudados do braço divino, e que não 
lhes havia de faltar o mantimento nesta ilha. Ordenou o capitão-mor que os navios 
de remos acompanhassem as canoas, que daí por diante entravam já na terra dos 
Tamoios e era necessário cada dia pousarem em terra em algumas ilhas; e para 
virem mais seguras, mandou meter gente era uma canoa que vinha por popa de 
um navio, dando os seus escravos que a remassem com alguns Mamalucos. E deu- 
-Ihe Nosso 'Senhor tão bom tempo que sempre os navios de remos chegavam a pousar 
onde elas estavam até entrar na ilha Grande, onde estiveram muitos dias espe¬ 
rando pola capitânia; a qual teve muitos ventos contrários sem poder aferrar pano 
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como os navios piquenos, e foi forçada a arribar a uma ilha com a verga do tra- 
qiiete quebrada e rendido o mastro grande. 

Os Mamalucos e índios, enfadados de -esperar tanto tempo pola capitânia, e 
forçados da fome que quási já não tinham mantimentos, determinaram de o ir 
buscar a uma aldea de Tamoios, que estava daí a duas ou três légoas, e ajudou-os 
Nosso Senhor que chegaram à aldea -e queimaram-na, matando um contrário e 
tomando um mi-nin-o vivo, e teda; a mais gente se acolheo polos matos. E com esta 
vitória, alegres, se mudaram todos ao outro porto da mesma ilha Grande, onde 
tinham muita abundância de peixe e carne, scilicet, bugios e -outras caças do mato, 

E aí dissemo-s também muitas vezes missa e se confessou e comungou muita- 
gente, aparelhando-se pera as guerras que esperavam no Rio de Janeiro; porém, 
ainda que muito trabalhámos nós por nossa parte e -os capitães dos navios ijola 
sua, não podemo-s acabar -com os índios -que esperassem polo capitão-mor, como 
ele tinha -ordenado, antes apartando-se dos navios se vieram para dentro de uma 
ilha chamada Mararabaia, por entre laldeias dos Tamoios, -caminho do Rio de 
Janeiro; e, porque -eram poucos -e vinham em grande perigo-, pareceo bem que se 
viessem os Mamalucos após eles e -que todos eles juntos 'esperassem polos navios 
numas ilhas que estão uma légoa fo-ra da boca do Rio, às quais eles chegaram sem 
nenhum encontro de Tamoios -ou -outro perigo algum. 

Os navios ficaram -esperando pola capitânia cinco o-u seis dias, e por derra.- 
deiro, parecendo-lhe que seria já passada -de mar em fo-ra e tem-endo -o perigo- das 
canoas, partiram-se uma madrugada; e saindo pola boca -da ilha, viram a capitânia 
que esta -noite havia entrado; e assim todos juntos, -co-m muita alegria, começaram 
com próspero vento -a ter vista das ilhas onde as canoas estavam esperando; mas 
não quis N-o-sso S-enhor que chegassem aquele dia, antes acalmando o vento, e vindo 
depois outro -contrário, junto -eo-m as grandes correntes das ágoas, tomou a capi¬ 
tânia -a ilha Grande, e no caminho esteve em grande perigo de se perder sobre 
amarra -em uma baixa. Os outros navios andaram co-m muito trabalho, ora à vela ora 
a remos, dous ou três dias para po-derem tomar -as ilhas -e acudir às canoas que bem 
adivinhavam seriam to-madas dos contrários -o-u tornadas para S. Vicente ou mui 
perto disso, como em verdade -o -estavam. Porque, havendo já seis ou -sete dias que 
•estavam esperando, faitando-lhes já o mantimento, -comiam somente palmitos e 
peixes, -e bebiam de uma pouca -d’á-go-a, -de que todos -estavam -debilitados, e alguns 
doentes de 'câmaras; -e, perdendo já a -esperança -dos navios chegarem tão cedo, deter- 
mmarara de partir -cada um pera sua terra, scÁlicet, os índios do Spíritu fíancto com 
três canoas pera a . sua, e os, Mamalucos -e Tupinaqiiins pera S. Vicente. 

E, estando- já -assentados de le-feotu-ar -esta sua determinação, viram um dos 
navios, que à força -de braços -e remos vinham já perto das ilhas, co-m cuja vista 
se -alegiaram -e -esperaram -alguns -dous- dias mais, -até que chegaram quatro, que foi 
aos 27 de Fevereiro. E, porqu-e nies-tas ilhas não havia mais -que uma pouca d’ágoa 
e a gente m muita -e as sec-as grandes, 'acabou-^se, e não havia mais que pera 
beber um -dia; mas o Senhor -que to-m-ou -esta o-bra -a seu cargo, mandou tanta chuiva 
0 dia que os navios ali -chegaram, -que s-e -encheu o poço, e abastou a todos enquanto 
ali -estivera.m;^ -e por nos mostrar gu-e um particular cuidado tinha de nós, permitio 
que a capitânia com outro navio qu-e haviam arribado não viesse ta-m -cedo como 
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todos queríamos, donde nasceo tornarem-se a emnUn.v 

Mamalucos, mas também alguns dos capitães! dn- os íik1ío.s e 

Eio, oonta 0 repm«„to w „ eapiS“ e “X 

cWmente os índios, não terem ,no coX .fo 

que esporavam ter dos Tamoios, soíreSm me hor a X ' ““ “ 

oerear O lugar onde estw assentado que se havia -de fundar a JovoaXo Sv 

mmto trabalho em os aqui-eta.-, porque em verdade o porto em que estávamos e 

mui perigoso, os navios não tinham breo ,e faziam tanta áma II aa 

g^de parte do dia dar à -bomba; os índios não tinham que cl 

nao -taham para lho d»; porque havia, quási um mós que com oi paitidoXX 

andavam fracos e muitos doentes; finalmente, determinaram os ílioa de L 

esperm- mais que um dta, e, se a capitânia não chegasse, ou se meterem dento do 

Kio ou se irem pem suas terras, o que fora causa de p-ande desconsolação. 

Neste ti*lho acudio a Divma Providência, que logo aquele mesmo dia 
vimos tres navios que lam de cá da Baí,a com socorro de mantimento, que era o 
de que a armada tinha maior neoessidade; e ao seguinte chegou a capitânia e outro 
navio; e assi iodos juntos, «n uma mesma maré, com grande alegria, entrámos 
peto boca do Eio de Janeiro, começando já os homens de ter maior fé e confiança 
-em De-os qu-e em tal tempo socorrera -as suas necessidades. 

Logo ao seguinte dia, que foi o último de Fevereiro ou primeiro de Março 
■começaram a roçar -em terra com grande fervor e cortar -madeira para a cerca, sem 
querer saber -dos Tamoio-s nem -dos- France-s-es; mas como quem-entrava em sua terra, 
se foi logo 0 capi-tão-mor a dormir em terra -e dando ânimo -aos outros para fazer o 
mesmo, ocupando-se cada um em fazer o que lhe era ordenado por -ele, scilicet, 
•cortar madeira e acarretá-la aos ombros, terra, pedra -e -outras cousas necessárias 
pera a cerca, sem haver nenhnm que a isso repugnasse: desde -o- capitão-mor até o 
mais pequeno todos andavam e se ocupavam em semelhantes trabalhos. E porque 
naquele lugar não havia mais que uma lagoa de roim ágoa, e esta -era pouca, o dia 
que entrámos choveo tanto qu-e se enebeo e rebentaram fontes -em -algumas partes, 
-de que bebeo todo -o exército em abundância, e-durou até-que-se achou ágoa boa num 
poço que logo se fez; e como esta -estava em termo-s para se poder beber, secou-se 
de todo a lagoa, e além disto se achou uma fontezinha num penedo de ágoa muito 
boa, -com que todos se -alegraram muito- -e se vão firmando mais na vontade que tra- 
■zkm -de levar aquela obra ao cabo, v-en do-se tão particularmente favoreci-do-s da 
Divina Providência. 

Os Tamoios co-meçaram 1-ogo a fazer ciladas por terra -e por mar; mas -os nossos 
.não curavam senão de cercar-se e forbalecer-'se, parecendo-lhes que não faziam pouco 
em s-e defender -dentro -da -cerca, mas Nosso -Senhor não -querendo- que se contentas¬ 
sem com isto permitio que -aos 6 de Março viessem quatro canoas dos Tamoios e, 
■fazendo uma cilada junto -da cerca, tomassem um índio que se desmandou; -e, indo 
já muito longe com isua presa, deitaram os- nossos suas canoa-s -ao mar -e perseguiram 
■'OS inimigos -e os -fizeram -saltar -em terra e fugir pelos matos, -deixando as canoas, 
■arcos, frechas, 'espadas e quanto nelas tinham, -e o índio -que -eseassamente tiveram 
tempo para -o matar; -os nossos os perseg-uiram pelo m-ato u-m bom pedaço, -e não os 
podendo alcançar se tornaram trazendo-lhes as canoas e suas armas que haviam 
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deixado, e que foi um grande triunfo para os nossos cobrarem ânimo e os Tamoios 
enfraquecerem e temerem; e assi daí por diante não ousavam aparecer senão de 
longe e muitas canoas juntas. 

Aos dez de Março, vimos uma nao francesa que estava légoa e mea da povoa¬ 
ção dentro do Rio; e ao outro dia foi o capitão-mor sobre ela com quatro navios, 
deixando na cerca a gente que parecia necessária, que ainda não era acabada; e, 
indo já junto dela e começando a tirar de uma parte e d’outra, os Tamoios, que 
aquela cilada tinham assi ordenado, sairam de trás de uma ponta, em quarenta e 
oito canoas cheias de gente, e arremeteram com a. cerca com tão grande ímpeto e 
não havendo nela baluarte nem casa alguma feita em que se podesse a gente recolher; 
e ajudou-nos Deos Nosso Senhor de maneira que andando no meo do terreiro des- 
cubertos, e chovendo as frechas sobre eles, não os feriram, :ant6s mataram alguns 
dos inimigos e feriram muitos; e, não contentes com isso, arremeteram com oles até 
fora da cerca e os fizeram fugir e embarcar em suas canoas bem desbaratados. 

A esta vitória juntou-se a que se houve da nao francesa, a qual se 'entre¬ 
gou sem guerra aos nossos. E foi desta maneira: que, vendo vir o capitão-mor as 
quarenta e oito canoas sobre a cerca, meteu-se era um navio d'e remo por lhe ir 
acudir, deixando mandadO' aos outros eapitães dos outros navios que ficassem em 
guarda da nao até pola menhã, que ele tornasse on lhe se mandasse recado. 'Esta 
noite houveram fala dos franceses, e falando-lhes um seu parente, que estava num 
dos navios, e dizendo-lhes que cedessem sem guerra que o faidam de misericórdia 
com eles, mostraram folgar muito' e disseram que eram uns pobres mercadores que 
vinham ganhar sua vida e que estavam já de caminho e levavam alguns franceses, 
dos que estavam era terra, para França: que deixando-os ir se fiariam deles os outros 
que ficavam em terra. E, porque eles tinham lançado uma rajeira em terra, e 
tinham consigo trinta canoas de Tamoios pera despejar a nao, se se vissem 'em 
pressa, e queimá-la com dois barris de pólvora que .tinham desfundados no convés 
com seus morrões e eles acolherem-se a terra, por que não- fosse o derradeiro erro 
pior que o primeiro, do ano passado, que se fez em tomar outra nao e deixar mais 
franceses em terra, pareceo bem aos capitães, porque havia perigo na tardança e 
de mandar recado ao eapitão-mor dar-lhes segurança e prometer-lhes que eles alcan¬ 
çariam do capitão-mor que lho confirmiasse e houvesse por bem; e com isto se entre¬ 
garam e se vieram, porém ficando os Tamoios espantados de saber como se fiavam 
dos Portugueses; mas os Franceses, que estavam já na nao e se iam para a França 
com os seus, temendo que lhes não cumprissem o que prometiam, vendo chegar os 
nossos navios a ela lançaram-se ao mar, e a nado fugiram a terra, à vista dos nossos, 
sem se seguir trás deles, 

O eaihtão-mor e toados tiveram isto por grande mercê 'do Senhor, por ser este 
giánde caminho pera se desarreigarem do Rio de Janeiro os luteranos que nele 
ficam, que serão até trinta homens, repartidos em diversas aldeas e todos homens 
baxos, que vivem com os índios selvagens, e determinou de cumprir o que seus 
capRaes tinham pmmetido, ainda que teve algumas contradições de homens que 
mais olham seu próprio interesse que O' bem com'um; mas sendo a maior parte de 
parecerque os devia ideixar ir era paz e que daquela maneira se fazia maior ser¬ 
viço a Deus e a Sua Alteza e 'era caminho para mais facilmente se povoar e sus- 
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tentar o Rio de Janeiro, lhes deu f 

a artilharia que era necessária para a cerca debando”'*™'*”',''**''^ ' 

fiassem de nós e se saissem dentre os selvagens e se hnca ° 
de-lhes 0 bom tratamento que dos nossos haviam recebido uL 
católicos, .gundo as mostr* que traaiam, a saber. St «r 

smars, contas e cruaes. Pelo que é de crer que ihes fez o Senher «ta miseritia 
Por que nao se ficassem em terra e se viessem com os outros e aos nossos 
des^ grandi^ma opressão favorecemde os Tamoios, deteminava o capitão-m; 

tnir ’ 1 “>-50. » Mar os franceses, 

levan«h« um seguro real de Sua Alteza e a carta de seus parentes, para podei’ 
aparta-los «entre os Tamoios, para que esses não sujeitem os índios contra os Por- 
tuguesffl cran pouca forqa na costa do Brasil, se não vem socorro de Sua Alteza 
pelo qual todos estão 'esperando. 

_ Antes que a nau francesa se partisse, fizeram os Tamoios outra cilada de 
vinte e sete canoas, 'aos quais ela tirou muitos e bons tiros, o que também será 
ajuda para eles lhes darem pouco crédito e amor e fàcilmente fazerem pazes com 
o's_ Portugueses, se forem desse reino .favorecidos e assi ficar são o Rio. A estes 
saíram nove ou dez canoas e meteram 'esses nossos mão com tanto pulso que foi 
frechada a gente, de suas aldeas, que se fez em terra para os defender; e alguns dos 
nossos saíram após .eles, e houve uma. brava peleja, em que foram feridos dez ou 
■doze dos nossos, e alguns .de frechadas iniii perigosas, as quais pela misericórdia de 
Deus fàcilmente sararam; mas dos contrários foram muitos os feridos, os quais os 
nossos viam levar a rasto pela praia e meter nas canoas. E assim os foram perse¬ 
guindo, por mar e por terra, quási até meio caminho de suas aldeas, e tomaram- 
-Ihes uma canoa .e tornaram-se co'm gmnde vitória. Glória sejia ao Senhor. 

Ao derradeiro dia de Março, parti do Rio de Janeiro para esta cidade, por 
mando da santa .obediência, com um homem honrado da capitania de Ilhéus, cha¬ 
mado João dAndrade, o qual havia sido chamado de São Vicente pelo capitão-mor 
a buscar mantim'en'tos a .estas capitanias., e, por sua bo.a indústria 'e diligência, chegou 
ele, como acima digo, no mesmo dia e maré que a armada chegou de São 
Vicente, e de caminho levou cinco homens brancos, que resgatou dentre o’s 
Tamoios aquém do 'Cabo Frio, os quais se haviam perdido em um navio que antes 
de João dAndrade fora mandado a buscar mantimentos. E, depois de estar no Rio 
todo .este tempo e achando-se nos combates que tenho referido, o tornou o capitão- 
-mor, por se fiar da sua diligência, a mandar a negociar mais mantimentos, porque 
a falta deles é que lhes faz uma maio.r guerra. 

Já, à rainha partida, tinham feito muita'3 roças .em derredor da cerca, plan¬ 
tado alguns legumes .e inhames, .e determinavam de ir a algumas roças do.s Tamoios 
a buscar alguma mandioca para comer e a rama dela para plantar. Tinham já feito 
um baluarte mui forte de taipa de pilão com muita artilharia dentro, com quatro ou 
■cinco 'guaritas 'de madeira e taipa de mão, todas cobertas de telha, que se trouxe 
de São Vicente e fazíamnse outras .e outros baluartes, E os índios e Mamalucos 
•faziam já suas casas -de madeira e barro, cobertas co.m umas palmas, feitas e ca.va- 
-das como calhas e 'telhas, que é grande defensão contra o fogo. 
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Os Tamoios -andavam-se ajuntando para dar grande combate na cerca; já 
havia dentro do Rio oitenta canoas -e parece-me que se ajuntariam perto de duzen¬ 
tas, porque de toda a terra haviam de concorrer à ilha, e dizia-se que fariam 
grandes mantas de madeira para s-e defenderem da artilharia e balroarem a cerca- 
mas os nossos tinham já grande desejo' de chepr -aquela hora, porque desejavam é 
esperavam fazer grandes cousas pela honra de D-eiis -e do seu rei, e lançar'daquela 
terra os ealvinos, -e abrir alguma porta p-ara a palavra de Deus entre os Tamoios. 
Todos viviam com muita paz -e concórdia. Ficava com eles o P. Oonçalo d’01iveira' 
que. lhes dizia cada dia missa e confessava e comungava a. muitos para glória 
do Senhor. 

O maior inconveniente que ali havia, nlfm da fome, é que estcão lá muitos 
homens, de todas as capitanias, os quais pa.ssa de ano que In andam -e desejam ir-se 
pera suas casas, como é rezão. Se os não deixam vir, perdem-se-lhe suas fazendas,- 
se os -deixam vir, fica a povoação desemparada e com grande perigO' de serem comidos 
os que lá ficarem, de maneira que por todas as partes há grandes perigos -e tra¬ 
balhos. 

E, se não fosse o capitão-mor tão amigo de Dons e tr» manso c afável, oik 
nunca descansa de noite i de dia, acudindo a mis e a outius, .sendo o primeiró mis 
traballios, e tepem todos grande e certa confiança (jiie Sim Alteza proverá tanto 
íue souber estar já feito pé no Eio de Janeiro, ijue tão temeroso era ainda lá 
nessas partes tão remotas, e pe se agora .se n.io leva ao cal» esta obra e se abre 
mao dela tarde ou nunca se tornará a cometev-já creo i,ue touveram rebentado 
muitos e desfflpetado (luasi todos, máxima tendo novas que deram aqueles homm 
que sa™ do cativeiro dantre os Tamoios, os quais .souberam de uma nao fran¬ 
cesa que ah estava, que estava o soljrinho de Villiagalhon, capitão que foi da antiga 
ortalm pera vir ao Eio de Janeiro e S. Vicente com uma gros.sa armada A cerw 
qw tem fei a, nao ;e mais que um pé a tomar posse da terra, ,sem se poder dilatai 

em air dela sem sooorro .de Sua Alteza, a quem Vos,s„ Eeverência deve almb™- 
mc tar que logo proveja, porque, ainda que é cousa piquena a que se tem feito 

JOZEPH 


Apud S. Ltíitc, Mmiiumntit. Bnmliue, IV (1C63- 
-15d8), linma, 'S-Mimumtavta Hisíarka Societatis 
bisus, 1Í)GI), ]). 241-255 
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TüMULO de estagio DE SÁ 


Inscrição tumular de Está- 
cio de Sá (Co-nvento dos 
Capuchinhos do Rio de Ja¬ 
neiro): 

«AQUI JAZ ESTAÇO DE SAA, 
PRIMEIRO CAPITAO E CONQUIS¬ 
TADOR DESTA TERRA E CI¬ 
DADE, E A CAMPA MANDOU 
FAZER SALVADOR CORRÊA DE 
SAA, SEU PRIMO, SEGUNDO 
CAPITAO E GOVERNADOR, COM 
SUAS ARMAS, E ESTA CAPELA 
ACABOU O ANO DE l.GHS». 


AputI Allniin da cidade do Rio de 
Janeiro comemorativo do /," ceii- 
fenário da Independência do Brasil. 
1822-1022. Etiiyão ila Prefeitura cio 
Di.strito Federal, [Rio de Janeiro, 
s. d.], foi. [17] 
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Frontispício do Tractado da Província do Brasil, exis¬ 
tente no Museu Britânico; Colecção Sloane 2026. Sobre 
este manuscrito ver Luís de Matos, Pero de Magalhães 
de Gândavo e o Tractado da Província do Brasil, in 
Boletim Iniernacional de Bibliografia Luso-Brasileira^ 
III (Lisboa 1962), p. 632-639 
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G. OLIVEIRA-CARTA DE 21 DE MAIO 


DE 1570 


CARTA DO P/' GONÇALO DE OLIVEIRA A S. PRANCISCO DE BOEJA 


t Jesus, Maria. Mui Eeverendo em Cristo Padre. Pax Christi Tudo o que 
ainda agora deste Rio de Janeiro se pode escrever a Vossa Paternidade, om com¬ 
paração das muitas e boas novas que doutras partes lhe irão, se pode chamar mais 
fruta verde e imperfeita que outra cousa. Mas como é cousa mandada pela obediên¬ 
cia, cuido que agora a trará Nosso Senhor a tempo de perfeição, por orações de 
Vossa Paternidade. 

Primeiramente, estamos nesta casa três padres, sciUeet, o P.“ Manuel da Nó- 
brega, Superior, e o P." Luís e eu, todos ao presente, pola bondade de Deus, de 
saúde, ainda que o P.' Manuel da Nóbrega, como é já muito velho e quebrado dos 
muitos trabalhos que nestas terras tem levado, se anda são um mês logo o paga oti 
doenças que lhe acodem, como pouco tempo há lhe acudiu tão fortemente que cuidá¬ 
mos que fosse a derradeira, porque depois duma rija cólica lhe deram câmaras que 
0 puseram na hora da morte. E porém faltando todos os remédios de física nesta 
terra, não falta o de Deus, que nos tais tempos, acode, olhando a falta que fará sua 
morte, onde tão poucos há. 

Os exercícios, em que se ocupam, são os acostumados da Companhia com o 
próximo. Prega o padre, as vezes que a doença lhe dá lugar, ora na sé, ora em nossa 
igreja, e deste trabalho sempre se segue fruito às almas. E pera a pouca gente que 
liá na terra, acodem arrezoadamente às confissões. Não falo na escravaria, porque 
essa parece que leva vantagem aos senhores nesta parte e no acudir à doutrina. 

Temos uma igreja de São Lourenço, daqui uma légua, na aldeia de Martim 
Afonso Ararlboia, de muita gente temiminó, toda cristã, na qual ainda que se não 
reside de contino, por falta de companheiros, é visitada por. um dos padres, língua, 
amiúde, que lhes diz missa todos os domingos e santos, onde lhe faz suas doutrinas 
e práticas de Deus. E O' que muito nos consola é vê-los perseverar na vida que toma¬ 
ram, sem faltar a suas missas e doutrinas, como se nisso se criaram toda a vida. 

Ajuda muito a isto o- ser principal Martim Afonso, muito bom, que no conhe¬ 
cimento de Deus e mais costumes lhe não faz vantagem nenhum Branco. A este 
conhecem os seus por capitão le tem obediência e respeito como a pai. Poucos dias 
há que 0 casaram com uma mamaluca, filha de Branco, com muito contentamento 
de toda a gente assi portuguesa como temiminó. Ao dia em que o haviam de casar 
veio ele, com toda a sua potência, da sua aldeia, mui galante, por mar, em seis 
canoas grandes e bem esquipadas de gente luzida, com grande festa. E da cidade saiu 
0 capitão com toda a gente a aguardâ-lo :ao porto; e daí o trouxe à sé, onde ouviu 
missa e recebeu o Santíssimo Sacramento da mão do vigário, que os recebeu com 
toda a solenidade. E depois dissO' o foi embarcar o capitão, com toda a cidade, man¬ 
dando disparar algumas peças de artilharia. Foram alguns portugueses acompanhá- 
-los com suas mulheres -até a aldeia, onde tinha grande banquete aparelhado e se 
deu fim às festas. 

_ Este ano morreram muitos inocentes nesta aldeia e muitos adultos todos 
.pohvbondade^do Senhor, baptizados, e, os que eram já pera isso, confessados, com 
tao bons smais de cristãos que era muito para louvar a Nosso Senhor. E finalmente 




ríio, por ser o 

e 0 trabalho bem empregado. 

Ao padre que os tem a cárrego têm muita obediência e amor não Inl v .- 
nenhuma que la va que não recebam com mmta alep-ia e seus ; ; “ 

vindo tanger acodem com diligencia a ouvir a palavra de Deus, cu» n mM j,,„" 
sempre louvado, ^catjaiiauí 

Confessou-se toda esta aldeia, passada a Páscoa, com devoção E assi nor 
duas vezes que o padre provincial baptizou e casou a multe „„ tempo une ami 
esteve, como desta terceira vez em que se baptizaram e casaram os que ntão se 
não puderam aparelhar, se enxergou grande fervor neles e vivos desejos de sin 
salvação, que era cousa de assi o padre provincial, como o padre que os instruii 
acharem leve todo o trabalho que então paissaram, que foi .mui grande, E neste visi¬ 
tar se passaram muite lamas e .chuvas, por eaminhos molhados, descalços e bem 
inoitos de fome, que é cousa mui saborosa nestas partes por amor de Cristo Cru- 
cificado. 


Poucos diais há que se mandou um padre, daqui algumas léguas, a uma aldeia 
■de Tamõibs, onde foi recebido com grande festa -e prazer de toda a gente, assi homens 
como mulheres, meninos e meninas, que todos o vieram a visitar com suas ofertas 
seus erempe xermum? E falando-lhes nas cousas de Deus havia muitos que lhe 
vinham depois a perguntar polo que havia dito e pediam-lhe que lhes ensinasse as 
cousas verdadeiras, com que folgavam muito. Ensinou a doutrina os dias que lá 
esteve, a que se ajuntava grande soma de meninos, afora amais gente. Um menino 
tamüio veio a tomar tanto amor ao padre que se determinou vir com ele, e pera isto 
pediu ao mesmo padre que rogasse a seu pai e mãe que o deixasse vir. Anda agora 
nesta casa aprendendo a doutrina, pera com ele pescarmos outros muitos que o 
Senhor tem predestinados pera o céu. Bautizou lá o padre duas crianças que esta¬ 
vam para morrer, que daí a poucos dias se foram para o céu. 

Quanto aO' material desta casa está ainda por acabar todo o começado; até 
uma casa que deixou já principiaida O' padre Inácio de Azevedo, pera que por entre¬ 
tanto se recolhessem nela os padres, está coberta de telhas e à míngua de carpin¬ 
teiro e taboado não é acabada. Até agora estamos ainda recolhidos em uma casinha, 
que será do tamanho de dous cubículos, e nela cabemos com tudo o que temos, que 
sempre nos cheira ,a santa pobreza, por estarmos faltos de tudo, que nem farinha 
pera hóstias, nem vinho pera missas tínhamos, se não nos socorrera o padre pro¬ 
vincial, quando ia da capitania do Espírito Santo, com uma esmola, por entretanto. 

Quanto à terra até agora esteve em guerra, mas já agora pola bondade de 
Deus começam os Tamúios a pedir pazes, e a alguns as tem já dado o capitão e a 
outros as dilata, pera maior bem. Alguns saltos fizeram, neste tempo que estavam 
alevantados, em a gente da nossa parte. E porém eles sempre ficaram com a pior. 
Agora prazerá a Nosso Senhor que ficarão com estas pazes fixos, pera que muitos 
destes se salvem como esperamos. 

Uma grande perda recebeu a terra este ano que foi apodrecerem qiiási todos 
os mantimentos, por causa das grandes chuvas, enchentes e enxurradas que houve, 
que parece que queria ser outro segundo dilúvio que queria alagar a terra. Esta 
perda abrangeu a Brancos e a índios, que pôs a terra em algum aperto de fome. 
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E porém como é este Rio fértil não se sentiu tanto quanto se sentiria em outras 
píirt^GS» 

Muitas cousas outras houvera que apontar, e porém a pressa deste navio, que 
acertou de tomar 'este porto acaso, não dá lupr a mais que, por remate de tudo, 
nos encomendarmos em as orações e santa bênção de Vossa Paternidade, cuja vida 
0 Senhor nos conserve para amparo nosso e aumento de sua santa Companhia. 

Desta casa de São Sebastião do Rio de Janeiro, a 21 de maio de 1570 anos. 

Por comissão do Padre Manuel da Nóbrega. De Vossa Paternidade fiUtis 
indignissimus 

GONÇALO DE OLIVEIRA 

Endereço: Ao mui Reverendo em Cristo 
Padre, o padre Francisco de Borja, 
nosso padre geral da Companhia de 
Jesu. Em Roma. Do Rio de Janeiro 


Apud S. Leite, Páginas de História do Brasil, 
S. Paulo-Rio-Recife, 1937, p. 142-146 
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F. GONÇALVES-MESTRE DAS OBRAS DE FORTIFICAÇÃO 
NOMEAÇÃO DE FRANCISCO GONÇALVES 


Eu el-rei faço saber aos que este alvará virem que eu hei por bem e me in-a? 
que Francisco Gonçalves, pedreiro, morador na cidade de Lisboa qup ov! J i 
mestre das obras da tort«icação ,ue mando laser na cipií' ZZ ZtZ 
das partes do Brasil tenha e haja de seu mantimento ordenado com o di o " 
enquanto o servir, atenta mil reis em cada um ano, sciKcet, vinte mil reis gu lln 
Lop^, sua mulher, ha-de havei- por outro meu alvará em cada lun ano perllu 
mantença pagos no meu tesoureiro-mor, e os sessenta mil reis hei por bem que sejam 
pagos a ele Francisco Gonçalves no almoxarife ou recebedor das minhas rendas da 
mesma capitania do Eio de Janeiro,_ do dia que partir da cidade de Lisboa em diante. 
E portanto mando ao dito almoxarife ou recebedor, que ora é e pelo tempo for que 
lhe de e pague em cada um ano os sessenta mi] reis que por este alvará há-d’haver 
do dia que per certidão de Cristóvão de Barros, que ora vai por capitão da mesma 
capitania, constar que partio da cidade de Lisboa em' diante, e lhe faça deles bom 
pagamento aos quartéis do ano por inteiro e sem quebra algua, posto que aí haja por 
este só alvará geral sem mais outra provisão minha nem dos vedores da minha 
fazenda; e pelo trdado dele, que será registado no livro de sua despesa pelo escri¬ 
vão de seu cargo, e conhecimento do dito Francisco Gonçalves e a certidão do capi¬ 
tão acima declarada e outra que apreísentará cada ano de como serve de mestre das 
obras da dita fortaleza, mando que lhe sejam estes sessenta mil reis levados em 
conta cada ano que lhos assi pagar. E este alvará quero que valha, tenha força e 
vigor como se fosse carta feita em meu nome, por mim assinada e passada pela 
chancelaria, sem embargo da ordenação' do 2." livro, título XX, que diz que as causas 
cujo efeito houver de durar mais de um ano passem per cartas e passando por 
alvarás não valham. 


Simão Borralho o fez em Almeiri 
Dias 0 fiz escrever. 


1 , a 17 de Novembro de 1571. E eu Duarte 


Arquivo Naciomal da Torre do Toraibo, Chance¬ 
laria de D. Sebastião e D. Henrique, Doações, 
Livro 28°, M, 308 

Apud Sousa Viterbo-, Expedições eientífico-miU- 
tares enviadas ao Brasil Gooi-dsnação, aditajuen- 
tos e introdução de Joa*ge Faro, I, [Lisboa, 1962], 
p. 169 
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GÂNDAVO^ HISTORIA DA PROVÍNCIA 


Segue-se em fac-bítnik o íol. 13' ciesre opu-iCi I > 
Antonio Gonsaliiez. Anno Je 1576' Bihlmic. i 









GÂNDAVO-HISTÓRIA DA PROVÍNCIA SANTA CRUZ 


HISTORIA DA fROViNCIA 
^ Afepttm» Cjpitania, hc âdo Rio de laneiro ra oua! 
cooquiftou Mende Sá, & a força darmas .oíTerecidoa 
mu)! pcrigofoscombatesa liufou dos Franccfcs que a 
occupauam , fendo Goticrnadorgéral deRas partes. 
Tem híiapouoaçama que chamam Sam SebaRiam, 
cidade muy nobre & pouoadade muitos vezinhos, a 
qualcRá diRancedadoSpiricu Sandio (ctéu&cinquo 
legoas em altura de vinte & tresgraos. ERa pouoaçam 
cRá junco da barra, edificada ao longo de hum braço de 
marioqual entra iete legoas pela terra dentro, & tem 
cinco de traueRa na parte mais larga, & na boa onde 
hemais eflreito auerá hum terço de Icgoa. Nomeyo 
dcRa barra eRáhúa lagea que cem cincoenta & íeis bra 
ças de comprido, & vinte & feis de largo: na qual fe po 
de fazer búa fortaleza pera defenfara m terra fc cõprir. 
ERa he húadas mais feguras & melhores barras que ha 
neRas partes,pela qual podem quacsquer naos entrar 
&faira todo tempofemtemor denenhum perigo. E 
afsi as terras quehaneRacapiuma,cambemiam asme 
Ihorcs&maisaparelhadas pera enriquecerem os mora 
dores de todasquantas haneRaprouinciai&osqueta 
forem víuer com eRa eíperança, nam crcyo que fc acha 
lám enganados. 

IfÃ vliimaapicania,heade Sam Vicente,aqualcon* 
qmRou Martim Afoafode Soutã: tem quatro pouo* 
açée$. Duas delias cRam fituadas em húa ilha que 
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ment dite Ame- | 

[ontmntU & eboíes 

tjmhks,veuh fur mnpor 

tement deVilie^Apon^en cepais iàXes mms 
& f{ipns de viure eflrm^es des Sauuages 
meriejmns : anec m coUoque de leur kn^4^e, 
Enfemblela deferiptm dephjieHrsAtmmxy 
ArkeSi Herksi & autres chojes fmpdkres^ 

&dH tont inconaes par depa, âont ontmra les 
fomnuires des chapitfes m còmmencemem du 
tm, 

Non encores mis cn lumierejpoür les caufes 
contcnuesenlapreface. 

Le toHt recmÜi fur les Imxpar i e a n de 

L E R Y rtAtif de U Márgelle , ttrn 
defdíntt Seneaft Dtíchede 


Scigneur, ic tc ccicbrcíay entre les pcii- 
plcs,& tc diray Pfeaumcs entre ks na- 
tions* PSEAV. cvin. 

^ LU \OCHlLLE. 

‘JotirtyintmeChffm. 

"mH). Lxxviii." 


Frontispício. Seguem-se em fac-símile as pags. 97-107 e 121 e 275 (não numeradas) c 
obra. Biblioteca Nacional de Lisboa; Res. 366 P. 
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«rcs & autres chofés dont nous ânions à epiu^s 
fairc nous y vcnoyent fouoét vifiter. Or 
rayfomraairemct defcriteoceckpíÊre» 
rinconftâce U variatioii que i’ay cogiiuê 
cn Viliegagnoíí matiere de Religioni 
ie íraitemem íju’!! noas fitfoiis pretexte 
d^icelle; fes difpiites & Tocafioe gu’il 
prit pour fe deflooíner derEuaiigile; fes 
geftes & propos ordinaires en cepays jà: 
rinhiimanité dont il vfoit emier s íes gêsj 
& comme il eftok raagiftralemeiit eqiii- 

/ T» /* . '' * r 
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M M EainfifpiKjHetthra» 
Odemer Siriuietede GWím 


1 M'íl^'^5pp!;lcc Genevre parles Por- 

_l^?tugíilois(paice comme ondit 

^Li 11$ la dclcüuuriieiu Icprcniier lour 
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fer,rcmbouchcurc en cft aífez falchcuft* 

Apres cela, il faut pafler par vn dcflrois 

qui n’ayât pas demi <jiiart de licue dc lar* 
gc cftlimitc du cofté gaúche, en y cntrâtj 
d vne montagncôc Roche en forme pirâ- 
midalr, hquellc n’eft pas fcuiement d'cf- 
merucillablc&cxcefsiuc hautcur,mais 
aufsi à Ia voir deloin on diroit qu’cJle eft 
artificiellc:&de faitpárce qu’dic eíl ron¬ 
de & fcmble vne grolíe tour, entre nou 5 
Fran^ois Tauions nommec Ic pot de beur 
rc. Vn peuplus auanr dans la riuiere il y 
avn rochcr, qui peiitauoir cent oufix 
vingts pas de tour, que noiis appelions Aí lâ/íf 
aufsi Ic Raticr, fur Jcqnel Villcgagiion à 
fon arriuec sy penfant fortificr auoit 

Í >remicrcmentpofc fon Artilkric, mais 
c flus & fcflus dc la mer Ten cbaífa. Vne 
lieue plusoutre, cft 1’líle ou nous ic-pyj/rl 
meurions, laquclle ainfi que i*ay ia tou- 
ché aillcurs, eftoit inha|)itablc au para- ‘ 
uant* que Villegagnon fuft arriuc cn cc 
pays làmiais au tefte n’âyant qu’emiiron 
demíe licuc Françoife de circuit j & e- 
ftant lix fois plus longuc que large , cn- 
uironnee qifcllceft cie petits rochers à 
flcurd’cau,quicmpcrchcntquelesVaif- 
fcaux nVnpcuuent approchcrpíuspres 
que Ja portee du Canon, clle cft merueil- 
leufement & naturclJement forte. Et de 
fait n’y pouuãt abofdcr,mcfines auce Ics 

'r. ^ ^ 


histoiee 

petites Barques fmon du coftc du port, 
íequcl cft encore à Toppofite dc Taucnúc 
. de h grand tncr, fi dlc citft cftc bien^ga r- 
dee,il n’euftpas cftc pofsible dela foixcr 
nide lafurprendre. Au furplus y ayant 
deux montagnes aux deux bouts, Villc- 
gagnon fur cliacune d’icdlc fit faire vne 
míifonnettc: comme aufsi fur vn rocher 
de cinquaiitc ou foixante pieds dc baiit, 
qui eft au milieu de riíle, ií auoit fair ba- 

ftif fa maifon. Dè còfte & d>urre de cc 
rocher, nous aiiions efpíané & fait qucl- 
ques petites places efqtidies eftoycntba- 
fties, tátia falle ou lon s’aífemblo it pour 
faire Ic prefchc & pqur roâger, qu’autres 
logis eíquels (comprenant tous les gens 
de Villegagnon) enuiron quatre vingts 
perfoiincs que nous cftionsr refidents en 
ce lieu làjlogions & nous accommodiõs. 
Mais noCC 2 ,qu’excepté la maifon qui eft 
jar la roche,oü il y a vn peu de charpen- 
terie,&quflques Bouleuards furlefqueis 
TArtillerie eftoit placee, lefquds font 
reueftus de tdie quelle maílbnncrie, que 
ce fopt tous logis,ou plüftoft logcSjHcf* 
quds comme les Sauuages en ont eftc 
Ics Architedes, aufsi les ont ils baftis à 
leurmode, aíTauoirde bois ron4>& cou- 
uerts d’herbes. Voila en peu de mots 
qucl eftoítrartificedu Fortilequcl Ville¬ 
gagnon penfant fairc; ebofe agrcablc à 
Gafpard 
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Gafpârá de ColIlOT Admirai deFrâce^ 
fans k feiseur k aísifl:aiKe> aiifsi duque), 
comrae hj dit du comiuencemitjil n*cu£ 
iamais>u ni le moyen de feire le wyage, 
ni de bâftif aucune fortcrcffc cn k terre 
du Brefií, Bomma Coliipy en Ia Frauce 
AníardiqueoMaís éiii feifent femblant de 
.perpetuer le nõ de ceft excellet Seigtieuf > 
duquei vôirement Ia mcraóire fera i k- 
mm ííoisorable entre tous gens de bien, 
ie kiífe à péfer outre a que Villegagnõj 
contre la pronie0c qu’il luy auoit feite 
aiiant que partir de Francc, dVftablir íe 
pur fcruicc de Dieu «cc pays là, fe re- 
uoltade Ia Religion,combieii encorcjcii 
quiíant cefte place aux Por tupis, qui^ m 
foní maíiitenantpoíreíreurs, il Icur dona 
occaíion de faircleurs tropbecs k du n6 
de CollÍgni,8t du nom de France Antar-* 
dique qu’on auoit impofc à ce pays lá. 

Sur lequcl prqpos Íe diray, que ic na 
me puis aufsi aíTezeímcrueílIcríde ce 
que Thcüct à fon retour dc 1 ’Amerique, 
cn rannee 1557. voulant fcmblablemcnt 
coraplaire au Roy Hcnry fecond lors rc- 
Enant, non feufeuent, en vne carte qu’ü 
fit fairc de ceíle riuicre de Gámhm k 
Fort de Colíigni, fitpourtraircà coftd 
gauclif d’icclle cn terre fcrnie, vne ville 
qu’ilnôma villehenr Y;mais aufsi» 
quoyqu’il aiteu aíTez detemps depuis 
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poiirpcfcrquec'cftoit vnemoquerie, Ia 
ncàtmoins fait mettre dcrcchcícn fa Cof 
niographic. Car qnâd noiis paitifmcsdc 
cefte terre du Brcfil, quifutplus d’vn an 
íiprcsTlieiict, íc niaiiiticnqu'ii n’y auoit 
nueunc forme dc baftimens, moins villa- 
gemvillcá rédroitoiulnouscná mar- 
mm. que& Forgcvne, vraycmcnt fantaftique, 
Pr/ en incertiçude de 

ffimrrj CC qui dcuoit ptcccdcr au nom dtticftc; 
villc imaginaire,à Ja manicf,cdc ccux qui 
difputcts iJ faut dire bonet^roligeou rou 

f j: geb5nct,rayátnõmccVI LLE'H i n r-v 

^ cnfapremiercCanCj&HENRy-viLLE 

cnlaíeconde, donne aflezà coniedurer 
que ce n’eíl: qifimaginatiçn & chofe fup- 
pofee de tout cc qu'iicen dit; telJemcnt 
que fás crainte de requkoquc, le ledeur 
choiííiíat lequel qiVil voudra dc ces deux 
nôs,trouucra que c’eí]:toufioúrs touc vn, 
aíTáuoir rien que dclapeinture. Deqiioy 
ieconclus neantmoius ,que Theuet des 
JorsjDon fcuíement fc ioua pins du nom 
^ . du Roy Henry qi|c ne fit Villegagnon de 


celuy deCol 
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âuquel nosmanouuriersbaftirent í|ud- 
quesiuaifóíiettes ieluycõrcííibicn t]u’íl 
y.a voe montagnc cn cc pays uHjuclíc 
Jes FrançoÍ 4 >en íbuuenucc de Icur foime* 
raio Scígncui^nómcicntic VíoniHeoryj 
cpmmeaufsi nous eiiappelioos vn íiuue 
Corguilerey > du furnooi dc Phílippe de 
Corguilerey fieur du Põísíjui nouá auoie 
conduics par dcia í m«iis3’ii y à autaoi dc 
diference dvne niontagne à vne viiiejCÕ- 
meonpeutdirc quVndochícr neftpas 
vnevachcjil s^enfuitíOii qiic Theuctaett 
la berlue quantil a marque ccAc V i i L e 
H cNR y ou H E NR Y V TIL E cn fes 
cartes, ou qu'il cn a voulu íairc aceroirç 
piusqu’il n’en eft.Dcqiioy dcrcchcf, afin 
quc.nul nc penfe que i’en parle aurrcnieE 
qu’ilncfauc>icmc rapporte àtous ccux 
quiont faitee voyage:&mcfmcá aux ges 
de Villegagnon doiit pluficurs íont cnco 
res cn vie : aííauoir s’il y auoit appa- 
rencedcvillcou gn a voulu lltucr celle 
que ie rcnuoycaupc Ics fiílions des Poe¬ 
tes. Partantaíníi que i\iydit cnhpre- 
face, puis qiic "í hcuct» fans occafion, a 
voulu attacjucr rcfcarniouche s contre 
mes compagiiõs &nioyjíi nommenícnt il 
troiiue ceftc refutaíion en fes aniuicsdc 
J’Amcriquc dedure digtPio-i, dautant 
qu'en me ddfendat coiurc* fes caloirmics 
ieluyay icirafe vnc villc» qu’il (ache que 
G 4 
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.OU non. 

'' Pourdoncquespourfuyurc 
fte à deferi re>tant de noftre rii 
nahara, que de cc qui y eft fituc 
^-*r««rfíciiiq lieues plus auaíit que J 
menti5nc,ilyàvncautrebeli 


llyàvneautre belle 
lílc, laquelle contenãt cnutròn; 
detourjnous appelions lagra 
Et parce qu’en icelle il y a pluíi 
lages habitez des Sauuages nõn 
■ ^ óHpmmbmlts allicz des Françoi 
allions ordinairemét dans nos 
querir des farines, & autres ch 
ceflàires# 

Dauahtage il y a beaucoup à\ 
tites lílcttcs iflhabitccs Cl) cebra 
- ^ cfquellesemrcautreschofcsjfli 
■." dc groífts & Fort boiine{s huitr< 
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pierres àrcntour deíqudlcs,ilyarnc 
Íiiííuitt d'sutres petites liuitres, í|u’jlí 
nomiiient attacheesjvoire 

cotiínic coílccs^ í|u’il Ics cii fautarraclicr immt* 
par force» Nous faifions ordinaircmcnt , 
bomilir dc grandes pottees de ccs Leri- 
pes 5 dans aucuns deíguels en les oimrans 
^mangeans nous trouuionsde petites 

Au reftc ceíle riuicre eft rcinplic de di 
ueríes efpeccs dcpoííTons, cõmc cn pre- 

mier lieu (ainfi qiic ie diray plus au long 

ci aprcs) de force bons Mulets, dc Ré¬ 
quiens, Rayes, Marfouíns, k aiitrçs 
moycns &pctits, aucuns dcíqucís ic def-» 

criray aüfsi plus amplcmentau chapitre 
des poifions . Mais principalement ie iie 
veuxpâs ouhlicf dc faíre ki mention des 
horribíes & efpouuátables Balenes, Icf- 
qiielles tnonftrãs bors dç ikau leu rs gra¬ 
des nageoires,ens’cfgayans das ccfte lar 
ge 5c profõdc riuicrc,s’approchoyct fou 

ucnt ft pres dc noftrc Iíle,qLf à coitps d'ar 
quebufes nous Ics pouuions atteindre* 

ToutesFois parcequkllcs ontia pcau af- 

ícz dure, 6c mcfmcs Iclard tant cfpais 
que iene croy pas que la baile peut pene 
trer ü aiiant qu’elícs cn fuíTent gueres of* 

fcncccs, cllcs nc laiíloyent pas dc paílcr 
oiitrc: moins moiiroyent ellcs pour cela 
11 y cn cut vnc pendant que nous cftions 
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cul du fac, dcux autrcs beaux fleyucs 
.d'cau douce qui y entrem,dan$ lef^uels* 
auccd autres Françoisayantaufsí hau^- 
gué dans desBarqtics pres de vingt Jicues 
auant fur Ics tcrrcs,ray ,eftc çn beaucQlip / 
dc villages parmi les Saunageçquihabi- 
tent de cofte & d^autre. Voila en bricfce 
que Tay remarque en cefte riuíerede Ge¬ 
ne vre ou gandaraido la perte de laqucl- 
le ie fuis tant plus marri, que fi elle eufl: 
cfté bien gardee non fculemcin c’euft e- 
fté vne bonne (c belle rctraite,m,ai« aufsi 
vne grande commoditéde nauigercn ce 
paysiàpoufles François, Avin^thuit 
ou tfcnte liciiü plns outre tirant a Ia ri- 
üierede Plate ôíaii deftroitdc Magcllan^ 
ilya vnautregrand port &brásde mer 
appcllé par Ics François, la riuiere de$ 

Vafes, en laquelíe , fcmblablcmcnt cn u mim 
voyageãs cn cc pays là ils prennent port: 
ccqirils fontaufsiau Haure du Gap de 
Frie,auqncl come Tay dit ci dcuant nous 
mifmcs prcmiercmcnt picd à terre cn la 
tcrrcdiiBrcril. 


C H A p. V 111. ^ J 


pATcmmdu c&rp.utantdes Imntnes dei^^^ • 
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A. THEVET POURTRAITS ET VIES DES HOMMES ILLUSTRES 


P0\TITRAIT5 
ET VIE^ \ 
D E.S ' 
HOM.VES UXVJTRLi' 


rrcmiei Cofinographc du'Roy 


Frontispíoro. Biblioteca Nacional cie Lisb. 



































A. thevet-pourtraits et vies des hommes illustres 


À gravura da página segiuntie faz parte da obra 'de André: 
Tbevet, Pomtraits et vies des hommes illusttes, foí. 661^’ (cl, hic, 
p. 307). 


Tbevet escreveu a res'peito de Quoniambec: «'Cesí effroyable 
Quoniambec, duquel ie puis parler, pour rauoir.vett, ony ô assés 
à loisir remarqué à la riuière de lanadre, oú le Seigneur 'de Vide- 
-gaignon nous auoit fait arrester, laquellie e:st poisée sons k Trcpique 
de Capricoirne à vingt & 'trois. degrés ô demy de 'FEquateur, ô- 
soixãle six 'degrés ô demy du pci Antarcíiquie». 







A. THEVET-POURTRAITS 


HOMMES ILLUSTRES 


DeA,Thcuct,LiurcVlIL 

QZ^Niambec. 

Cháfitrt, 










J. ANCHIETA—INFORMAÇÕES DA PROVÍNCIA DO BRASIL 


J. ANCHIEIA-INFORMAÇOES da província do brasil 


DESCRIÇÃO DO EIO DE JANEIRO. 1585 


' 0 Rio (ie Janeiro é capitania de el-rei, tem governador sujeito ao da 

Baía. É cidade intitulada de S. Sebastião, que fundou el-rei D. Sebastião, de boa 
memória, que ele determinava fazer muito nobre por ser de seu nome e a primeira 
que havia fundado. Dista do Espírito Santo cinquenta léguas e da Baía cento e oitenta, 
e dfi Equinocial vinte e três graus e meio no Trópico Austral. 

É porto de mar; a cidade, não mui bem assentada em um monte, mas de muito 
bom prospeeto ao mar, tem uma baía mui formosa e ampla, cheia pelo meio de muitas 
ilhas, não tão grandes como aprazíveis, e é a mais airosa e amena baía que há em 
todo 0 Brasil; tem um circuito mais de vinte léguas e o porto é tão fundo que as naus 
mui givandes estão com a proa em terra em catorze braças. 

Tem uma fortaleza cheia de muito boa artilharia, com outros três ou quatro 
fortes que a fazem muito defensável; terá cento e cinquenta vizinhos de portugueses 
e tem seu vigário com outro coadjutor somente, e aqui reside de ordinário o admi¬ 
nistrador, que é como o bispo. 

É terra de grandes e altíssimos montes e penedias, e ao entrar da barra tem 
uma pedra mui larga ao modo de um pão de açúcar, e assim se chama, e demais de 
cem braças em alto, que é cousa admirável. Destas terras descem muitos rios cau¬ 
dais que se vêm despenhar e correr ao mar de iduas e três léguas, e por 'estar debaixo 
do Trópico tem calores e frios quási tão rijos como em Portugal. O inverno é mui 
aprazível e como primavera na Europa; no verão chove muito e quási cada dia; é 
terra rica, abastada de gados e farinhas e outros mantimentos; tem três engenhos 
de açúcar; achou-se agora nela noz moscada e pau d’áquila, não tão fino como o da 
índia Oriental mas de mui suave olor e em tão grande quantidade que fazem os navios 
dele; é abundante de cedros e árvores de sândalos brancos mui finos; dão-se nela 
uvas, trigo e outra.<3 cousas de Portugal; de pescado é mui abundante e o clima é 
muito saudável. 

Aqui temos colégio; está bem situadO' em lugar eminente, de bom prospeeto 
ao mar; tem feito um quarto de edifício e parte do outro; os cubículos que estão 
feitos são dez a doze, assobradados e forrados de madeira de cedro; a igreja é 
pequena e velha, e as oficinas, ainda que estão bem acomodadas, são mui velhas. Sem¬ 
pre se faz algo no edifício, ainda que devagar por não haver tanta comodidade de cal e 
oficiais, e por não se pagarem cento e sessenta e seis ducados que el-rei D. Sebas¬ 
tião lhe deu de esmola para as obras. Tem junto ao colégio cerca muito grande com 
tanque e fonte de água 'salobra; nela tem uma vinha como em Portugal e outras 
árvores de laranjas, limas, limões, bananeiras e outros frutos; é mui amena e de 
grande recreação; defronte do colégio está uma ilhota que serve de recreação nos 
assuetos; vão a ela por mar e está 'do colégio um quarto de meia légua. 

Meia légua da cidade te'm duas léguas de terra em , quadro das melhores da 
terra; nelas se fazem mantimentos e roçaria e residem os escravo'S e índios da casa 
que são mais de. cem, de Guiné e índios da terra com suas mulheres e filhos, e uma 
igieja em que lhes ensinam a doutrina cristã; e destes a maior parte granjeiam 
aquela fazenda e outra que têm a sete léguas da cidade, que é muito maior e mais 


Ij tiWO XUgUCVO 




carreirO'S, etc. 


' para o sertão, e outros são. carpinteiros 


^ Vivem dos nossos neste oolegio de ordinário vinte e patro: dez padres e os 
tas imaos. Tem de renda dois mil e pinhente cruzados pe lhe do e “ 
D. Sebasüao para cinquenta e os dois mil se pagam na Baia, ainda que m e t m 
e os quinhentos na capitania do Espírito Santo; e com esta renda e com a r^rh 
pe hei àto e com algumas cabeças de bois e vacas que têm de sua criação XZ 
tentam muito bem e aos escravos que têm, e ajudam as residências ao colégio anem 
_ .As ocupaçoes dos noKos com os próximos são: uma lição de casos de con- 
ciencia que ouv® de ordinário um ou .dois .estudantes de fora e às vezes nenhum 
mas sempre se le aos de casa; uma classe de gramática aonde estudam dez ou doze 
m®mos e alguns de ma, escola de ler « escrever que tem cerca de trinta meninos 
filhos de Portogumes. Item; pregam e confessam e, como há poucos clérigos, os mm 
confessam a maior parte dos Portugueses, e estão aJi benquistos e fazem fruto. Além 
disso têm 'a seu cargo duas aldeias de índios cristãos; a primeira se diz S Lourenco 
pe Ktâ lima légua^da cidade defronte do colégio: vai-se a ela por mar e nela resi- 
dem de contínuo três dos nossos e todos são padres; a outra é de S. Bamabé, dista 
da cidade sete léguas e por mar; esta visitam amiúdo e .entre ambas terão quási três 
mil índios (...) 


Apiud Cartas, Informaçõ&s, Fragmentos Histáricos 
e Sermões do Padre Joseph de Anchieta, S. J., 
Rio de Jtoeiro, 1983, p. 419-421 


Cartas Jesuíticas 


CARTAS, 

InformfisSes, Fragmentos Históricos 
e Sermões 

Padre Joseph de Anchieta, S. J. 
(1554- 1594) 



civiuzaçao brasileira s a 
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ROTEIRO DE TODOS OS SINAIS 


roteiro de todos os sinais 


ROTEIRO DE TODOS OS SINAIS, CONHECIMENTOS, FUNDOS, BAIXOS, 
ALTURAS E DERROTAS QUE HÁ NA COSTA DO BRASIL, DESDV CABO DE 
SANTO AGOSTINHO ATÉ O ESTREITO DE FERNÃO DE MAGALHÃES 


Segue-,se a reprodução em íac-símile deste importainte maflus- 
crito, que pek primeira vez 'se publica integiralmente. O Roteiro 
conserva-'se ma Biblioíeca da Ajuda (Lisboa), onde tem a cota: 
51-IV-38. Não tem frontispício próprio. CompÕe-se de 33 fólios, 
numerados L’-33^ No fim do texto figura o mapa desdobrável, de 
grande formato, compreendendo teriritórios desde o rio Amazonas 
até à Terra do Fogo. O Roteiro é anónimo e supõe-se datar 
de c. 1586. Sobre este manuscrito ver Armando 'Cortesão e Avelino 
Teixeira da Mota, Portugaliae Monumenta Cartographica, vol. III, 
Lisboa, 1960, p, 73-75, 'Onde se dão indicações bibliográficas. 



»sSínaíS corihíriTnn 


iuttoonii 


r£S, Elmido dcmaHíín 

pôm|aDuL% em fenipÍc |; .. 

; piTjçípío iiíi cjijíclla^ pirl 
c íj IM 

ãonÊtEfitiniitíi i:|acbíL|' ^'' 

^'a-inlnnccrciticmcchA 

mlf^ç^éèmodi^odcó^ 


\c\pa'àa 

iiintítajl 
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^^Hjcfcxpoi oj;todmcs ernco.VKKÍ ÍII/' 
P^M o terra .vnA.cdií^ani-uw atecm 
■““■atei'dc^ bmcci^ ocfiinuti oücrei - 
(luàta-ra^raila aolón^odornat; Mcícéa* 
ma CapltTO^a ;Ejt’jíimdcicjdcoe/Te Cornei' 
r ta terra ollwcej peta oSul - caiüa oCalx? 
de S^nto j 4 í|o|Kní )0 elTa‘doono2reoulm | 
i.wit£i aue'"hcade O&ndíj onae cldà^a i^ 
VilladeTaranabuc-cCStrereocal» 
ta nojtdul, eje IcflídO cl}c com o í 
Cabo \mi^oi fmalc.Coiúicccn(^pdW 
rtaíradeirtcofuía SerraS^ada Como 
ImOmello ctei aoSuliu^tnornalo 
• teS aolon^o doraí^ciDíjo pçiii 0 S^i • 
\mí acoiTOacmoiííeft^Sutjliieffc q 
V)ai iJcraobando doSut poaoba biciclC' 
todos 05 Swtoc--./. [í 


hapí 

^^^tadabiíla dobncla ha .11 di^coí 
abando do noite, .ocabdde 
^todap/ío efíd m 8 . í|aios emeo- ea', 
ViilladoímdacTn S-^tadsejmfflS 












; dí? dtoftn » 

m ot)oiié,eècaaV)iJôíjaeíèbtçal^uai 
lMraVaè'flolon^oc(owotHi^<^«^o^^'T , 

doCül» cíeSantoi^ofl^n^oVcloa^ 

-- tado clanaíc aomar d^l^^mho ci} 
mo dctnleoi m jirná ci^^tóTnôra^- 
dcomoJcdo Q^iwS^pfSH 


^^o|íinli| 


|EL>íimclo iiítoii taxa aonoite plla^ 
|[b2flça5£|iieatmèdyo.to(ira híd^Iha 
la Coalha amotrdp mtÇccmmà 

E mAcxú, cd(^h-ylba aoccibo dc 
i^ojlinho hd ■ ccttaó ^ 

lia em.9'^aiíis’ ^^.£_<ííÍG hiva 
do ^3cndo bífljc íipittiníibac. •'j 
jicom oô apM dínacg que no fq^undo 
!|C.ipitulo 4)^0.^ 

K íiandoaoSul Continuando aColi 
qucUai âo Cabo dcSâto d^oldínfl 
iwoia dilcniíjS pcca aUia detodob Sdl« 
Coi-cfc a Cijk' nomoíd^Çu rudiidtt| 
pRiodc Sam cddio tedviawi 

, [anf^ucd^.^.UaSi^ic/iiyardbi^^ 
ri^c noid^cjíiducifcaauartadcnoK | 

kmciimíi dc-^-^mo$ tem rauita^Gín.] 

■ P'^^& Ú onllií^ao mar comalaus atuo//1 
iccdoèrC^ iniiiti,xCjLctWl'aS \x!nnclli 4 <| 

jjcalio/mnuRioqiic^^C*harna- '* J 





If podí- Surait ctzl^uavdandõ 
âcd^uã$\)ieaípci 
íjucvjemtrjdoTnar, oatwíicm ãc^í'ao<^t 
bTíjudttí? dV £) ^ dc Sam jmtójúo. Ofi 
ilímiífl a^ool nu^uitm^ãiímav txsoúíjUii' 

E vbpaònri^ttM Qífdxéc^ac címcni 
pam^m,he ■Rici^ácijem poac^nírar 
mhc^iJ^aanoüiõ nacé^lpottiMiaá i 
Ctf m dl^íl-tmlxillií» p>z ádjra^óõlnixiã 
m^^n^0AÍ\zcio,c9[aí^Àiia<^ fíc^ 
W éc rio dr í^oomar ^tic (c dwina 
duamíubi/í|ua*di5íra5oadc^í'ra3C5 í|ut. 
Itupcocé Jtnefho dtnuíto<|iiC£ittha:)S/' 
■too cflíí [q^q {[v^pa^^({(x:ca Ui^íi ccom 
\^2iaacmcíuxmao \ja;^xirríè,h<’cfklE 
m miiV baixa cmnaí^u%.^‘[wrcc, tzir 
d}M$ou|rc4,(íirc álxinllaJo ^uJucOcc. 
awsdcllai SaÀ hmncas,itm hum míà 
Amo mai^adwnlc d mndado Sududíe, 
jKtitodaKrm. tonlxuas laraifl^mu^ran í' 
íam dr ijflja'harri5 diicalíma 
|diiio;e)íe(fatgrm dc on:;g4ca<!g ay kã- 


bccra mcuai plln teiTO. dòctlhadoiTul 

7.0U le^oa^ pdlacpifa ao Suducjk, 
■^a^açoJlíj-tgmbomíuido pcraSu 
yir Icmal^um ffcmoidcal^ít \xííxõ/(L 
Ixrti mc^nd checar ataca tt tirs oa 
atel^Oíití,,aí]uicjKhttCto oucfcchí. 
m Sm^ijx OLidaS Oinaflrfe^ 

rio em^ucjm fxjdt^jwancfmdflí^ 
ol4usnamÔ5tr So-íTo.toneis.tom bm 
wrm, emaltiirndc. 11-^moc oleais olS 
hn cú) íju^fcchâm 'RwnèaCond^pxP 
rnjmr Tiflo5 Suigir cdarantólfc.’tmaÍVc^ 
pilmatEs Mfohe atrota doUio hifo fera 
f d.OH^ Uo,, 

dcrropmya lyiammif, Carapqg, nujy mjò^ 

cluniíjgomclle^ h uSc, aruojeg, muj/ dwtó 
dlci5linS‘’‘’í>oiilni!> cjpçpnzçom 
Zjaffí antKaljKici do cjocafcvna aCj 

hetód tettadíjdalMiáa amckatm 
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I 


aomavdaa 

oida^^Címè hiíg Uw»S cornhmmi 
hmAníão avtamã (úturdi^ 


i 




*'’*’**•’"" —r' r . ■ 





íffl? 


Slí| 


:? X\ 


ah\aMa.à^}xxírci.po\: 
ponta £K a outra winc 
kà\chi\a lha-ãâcharruo dt 


w^lmElIfíiiMMrwiSr 


'j^oíáutaTa^l»i»’,fl 

d eSitnt- 40 __ 





>rw«w 9 i'W'''>'; ■ í '■? 




tnar día^po^vjiiMíkíi 


1- ft 




aatxzomadoüfyta 
díi ha arr^lt, 
r.cnadcío Gir 


, m r 


CpalduaAmoj 


arte 


a ‘-mepcindla cn 






liiiiiili 


■: 







































bmáoÁcOutiUapyidmtEhím 
ibuicíir ítíerra dcd<Jjc^ra^^eni£<5.prí|He|i 
\oomo j^iâ tmip cLtóerad/t|iteeníaond^ 
i|lfl5|»rtÊ6 wfcísmp comci^ertía4 

'^clonoMe^ Unoi^efle^ c!poi“c|y 

litjíio hindoWfmr atErtapBinctio^ami''^ 

iltaitô entoo nlálraücnto cmcllioufldí)43ç^| 
ilmpocier entrar <2 noõprda* tomar alja:|/. 
jLhtodo Cotno d^í Uijjraríérra pvtwje 
kwí^ejneo aterei prti[»anauiqa^ 
So d^i^ Imçoeejdami branca, cjud^ - 
iàcolii Cbmo í9xnètiÚQi£S}àe.votxpa^í^i^ 

■ jceitxt^a -ao5ol/cbcndoo5 deixarnuq 


tc Çim iXCúhatxm oS Itnacc, 
boe^ aarenyíEmdo •ogbendo bein ao' 
adle^ hiíú pdrajmncfc íjiieptrcct 
fiao SM£ta/tEnia|dáci, oabco^^íhhca ' 
^topoííjtienocapítbbpiía^^ di^: 
cddia haUibajani^tç^ (^oa ^moBg 
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, fg^cÒTiclo dcftittíhia cjctoclolos 5*1^105 |j 
■^Hjpei- líaiacoí fc Cone a Co(k noiteiultt |í 
p 5 OT» deab2úlho,i^ucaonlareÉ:ra|ímclc{e‘t'i 
jdfaa^lha.cl£ Soriía laríxim, bii ::^5 «íflãS 

im. ig.^raíslagaS.aoSulaepoztotocfl 
pançaà £10 tmr -i 5 ■ i (T- , aCoucenjcnO'''' 

i‘Oá/k|ucjfe auactn ■dtk/lco 4 fe'- EíjAiflàníl j • 
\^jhaUSa^tumi\yim.^om ! 

^ncío 7- á ■ l-<yoíi5 dm acham -fim Jo dc+^i- 
/acanxmhú jcmpzí. jxlb tncimo Qrji * 
nhò achord Sí^-bmca^ edcfpisocharci óíli- 
bMm^.EjjxlJoTncímo Ommlio-àcinàíia !■ 
dwr óê.ljmçaÇjandaTido^jmtelcÉtojacíii;^^^ 
fóí a^llia da^lcmiüío/hdma. àt %\íapaf^ 
rim opD^ ao Siieffe 'fctii l-L^oa^ aomai. 
r'tfó 52 F^S^t?ctíLd 4 ^ S^uraid-: 
immía'litóta acand«-a-fora úuto 
P^uEiia^ .hemuj^cld-ferca^^ta-iiSlínq 
i^oaj ptoaliiaic, cmantimcto^, ■ ejití cjh. |l 

E iam ■ 10 ■dtoõ' cc^míi Cem ic 4 oáS áa ^ 

^ Jl^''hcapiWmJ^llia das^c^am 
j^a^abmcla doa|^/dnlamú^2díuTlaJk 
<|m<i:toiía4dom-fiilárei accomoooinOii<|. 
[manr ct^ h i mnmc dg iTiôdorn^lfioi^ 




bmtojt^uro Otto-c^lW mUMdcantegdú 1 

P^^|^%rolho^uoíitm 5 ^t^^- [ 

dó dd mar cmit>2a demandar 

Hraos Jlhros - os íjuacÃ efhiò cm. 

S .^005 doiçag * todo dc Outu/| 

- p^o ündíante -nifci IjurGiratErcapiuij 1 

J taoj càoap'Í£.v^c,^c(thmào voicflaal 
WflpirhuSc, Sàdo5 miyraltn^ aitcm 
i^^lctoo as nuii^ 05 ^uocg fecham 
dús^muccis, eterci auifo aúcComo- 
fl^Víir hiiti aolotó da G 3 jí^a,>eiia^ avai 
f^i^porqnôobaiJCO n'?Cou|£i t]uem, 
r faca m al {comoja tznha dito c|iiecfla(â(. 
r' ta do balí I nSò^ ha tn 015 í:|tic Cíjuilio oucfí 
^c)c.tatTto<|ueüíro 5 ylhca 5 muenao|i I 
hl ouíuíc cm -todap 6»fe)üá-a Imm 
redondo aolpnaodornar.caloníio 
pWmoitfu^raah«ídadonoiied& 

Cidlc |Ccrttiliorio^nãã|Mdccento2M 
'*^P'ÍÒ 2 a|]jporndo Qr-tcwwav|Íò)íij| 
admor d^Jflhco^ cdarlhíri^^^ 
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podccãíui^tV díaccatkllcg úik. 
nclimp em ô. ^.biaçaê.c^a 
xxxL.expQ.t noUto a^-ferradclcsia: 
kiCsÉj^pot 




áiarm^hm if 

dèbit huÒ^ta vafcL Ám qucfieicâ 
mamu.<^àe bon) Ojnhccíthtto-^nV' 
íimttQgjtTtai^uêô cá(tóroâ4’<^im)$i^^ 
tO Gom ôraav.‘c\úhi CocCíiníld cffc. 
tom ac Sul, ex)ník íciTÍca^ 
rmckl^da ach<]rm bmdiyítallitiaolíS 
ílo do mairton áoa^ mçlínífab lot^o 
3otnar «atudo; Soo atimèj-> / ■ 
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H iiííóclctTuiran'^ |)emj::Mzta 
clci%iirço£tncltat: 
£m-fejw|» dc Sucfkô ndmkin 
5 tao 5 c i. |j(»^n|a.;clos 
lhoà • c|aC‘ Sara. m -paíi^o (ú5 
muito ao moc^ ' 

piomamG c^acq^méc |õi cleraaTidaratoc i 
jod^ocib tocj aoijÒ cjiieV» com oplim i 
mao fondaticlo, c/caCatínr dí-to tEcm ■ 
kWr ku mStc alto Cora^zido otnanciiu 
pej3Í<|0. <^u<' |cchtutw,TOúlj^parüMÍ/e^ 

píva|jçm onoifô. cíuntD au^iTiccjíe:^®. 
Su4u£|fe,cntao rodam htr hnCccnA 

feta Com 12.1110 ibom /, 

Btoil^mcd í^ucíjuanclo V)iL- 
Mbn-, tomidka olham paooSuI. 
ddla eV)cüa' hiia ptaia miuto amndc. 
tod obiida do Tiotte, àt&0 m^cora-^ 
X£R5 l^uro hindo ao londo da Cçjh c 
itialto fidbife oqiujldlto hehuaRóchJ 
eddttinda. donottc dafiocíiíâ - 
itíplkmrw^amáo^fEhmcla Icffe^c 
<i6ocha,olhamWa onoiíE cVxad 


roteiro de todos 


os SINAIS 
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Sacxndv jjoi amor 
'xo^ íiju^íecliainflo 
Goníúi de dex do^e k^oc 
0 Rjb ^oaeenuei cK^íh; 
Onnecíníetp ddlo^ Camc 


roteiro de iodos os sinais 


R jjôtpem^ztof^ro 

le osbixpâ dosabrelhoâ, Cíomí 

ir pdcm 

Jf ■ -íl^ô ^mtCüváoAvvo 

fo\ytv Xt’ J ^^ ^Sob^Czfcao/í: 


t 






wnor; 


í^<!%,'êCTr|clopdlp Saí ^^d^jjzji 
'oi^aémiq^no Caio Jtlb fcrrddaíx 
Sül'izmhüafX)nliijiíjLicclmr^ 
^i}tti(ictu\x\ijaõ/eAaln^ dp 
^/íi-ttm doit^mSi^Sçíw^.c^ 
TOi^dflbÁh/a <2ntinui;t»i3la4Í!i 2ol 






























^0$ cUlwm an a\iC àla çlh'^, 
I^ndo enrmnao pcefmíwhía dá 
Smfam(\ücdáxchi(aíxihia^ 
c mnflbüi/^lwm, abndíi do Sül/^Wj 
mjvcí'éútácèx\vm com 

ípwá^dct^iri)Cckmamndo cjhyif' 
íla aonoittoaaonoidc^fõdírciSuil 
úffçmdí.lu.límp./. I 

P_j)c.j30iVDcntnta alcjctít clchw cmc^^ 

I tadmrotO' ejkpi. w | 

mrta5SMms -COaii Wa alto c Spmlf • 
I ía (jucfediama.aSermdc goavc^pcm 
j eüem outra ctabanda do noite dellb | 
|^uelcc(iamcya5cLTado^i'aiú,dk<Í ’ 
jjcjfecí dabttnda do 6ul ■ doSptí finto, 
ií-^tzm doilô íjuicciitondo V3j'r 

tombin^^ ylhcLspiá 

ina^Junl^íO SaldcllaS . eUorci ouf, 
lp<^triíi'^oncladraTiiada aizct^ 
miylhco'*acWé Iwoíiihjatouítdi. 
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totwc^hitodoçtfecotndSeçco.^' 

hm ^ih4' 

'Ma díi Uaicfi dcmoijceWjè ckátna dJ 

l| 1?T;^ «ttritoadtonmátizcuj 
; ^í{y‘^S^f Janto fia dajel^í 
^^^I^Wi^aoniattíbfe elí^íj 

; caiinttá Vxnda jC^ÍÍ mSSC' 

vrjSr^ f 


I ""Icucct^Vaj^ 
43^raocflbb . 




: ^píÍflc 5 G<lím(?)kico%f 4 ^nfl.CoJlndé' 

; '■ idoslMÍJcogkitxos íloâfllcollioS^ 

^ ^ 

Ip^; 2;lfes rtbjolhog jÒo ni j 

i mw5 aíctn pctlmdiin UizéGi i- 

li^jl nacS-piclous |xifIíiio bircos e; 
j Cai-íiudlo^íjticlcio^üsaoiis nunS,<r 1 m \/[ 
niaç,^clí)- iiomoi-íicllcí, ífieíical^í, 
m\>ifh(^y{haàcSaia\oca:^^ 
l^eftãcra ig.^raos crtuzopíS-ayiha.^ 

I ucSatitainrlxiva (j^ç,<2Aa nofíni díog, 
ijbakojoleflt; ha aoe^ ascjtde;, 

dt comcL- aomar al^^ca 
jj líjiicjt^âiincla íjuccuüaíiomínr delia 
jj7-ou .8 ou-io.^oaâ adiareijundo jcm^ 
deavarcoaja ijoertema/cdun do j 
ijnem (àío ea\xrá .^o.^. bram^ajlii 
i||»iniaÍ5díinclo itcidz z0.1^003 doJlK 
paJjcaí^ comoja diflè /JEjyndl 
jaÍH-poicfebii:ço§^'ci 0 Qimínhoí|' 
p 5 tidtteJk-te<|u edcfatído de _ . 


dfiicamm; B>^^ecnando í|oSudu^,t 4 
tutoato mc ateima Kemuíto Inixa/cM- 
rre' ^«jwíxp ojundo aoOTal^lJ|íu 3 ' 

dfaí 4 'dj^ae 

airlatívdi^m/ac|MaIl^*t^iemha^ 
pudbdoW. to^ 

CM27dMroòiêdo^‘:'àpzinicím Sa*taa,dir 

|fflo^Di.wSuldejk-.l(^ Ih^cm hií 
'òmióuCauía&moj^^ 

mfli 5 altD 

marde|fott 2 iivoiítc^,d motttel 

cdc(drtádo jmUilro C^oSudiiC 

r teafmcHttto motc^ccdondo-ííiourclla 

doniao^dos deacuo2cdo3/E/opiííl 

tnonte dejfcô fie./uí mdte 4 tD carojTol 
c|ueejmta dodií® ralw^obm do '5 .(eJ 



aíekual^ai bfl omvo^ dolis tíwteKn. 
hos üqiií^ciDcla ãourdia hemiiití 
c|iaS a:\\<mc araoicdú^/cefksjÍTwe^ 
^fmdõ íju^auc ^'uetr 3os 

almiclu (ionoJi^lfc Qttm Samd l 

Uíida do Sudue^ cjtó Tniíítn5 & > 
m<yciA$ ohoà 03 qtwc^ eftno em 
í(w\|a dc .Xl lii^o^JEjí|iiaclo^: 
Lia<^loííawntçpmo osdftpstn^ 

i»lliar£i'pémoSuclucífe,c\jicra hutniri v.' 
(totedoncfo como dclráo.ciEmku^ 
píc| íMudo cm meo c|atmoi$ ooma * 
^mnoa^/fjtoàa^e^ ■ 

limpLpcca poder líi^ír prejuehc ló- 

aWrate 5-íí'7-«'í^oíie,^twndoddú!L 


[icklpn^ da (jndarci' loiaij 
mmátátaü^^cjrn^ çoiíioni|/ 
^.(ijael^aomar mai 5 ^^íierejcioíosdl. 
djttos.af Hiâ^thctzi.i|uepr<^|jÓç^ 

K ndfl dô ii<^cfeatra5afouteJ 

Jmarj-^cotno^^^ouíj t| 
Ijcjnowejtc aetoplhefa maj>o3,E.oltó 
Jp5ntmonoino:DcBfedOeiti'aa,íjutoi5du| 
|a5pW.clèolh4r c5toodfe,-Víi<íílÍ 
jímonfeojnlkdo hiípiu» domlr nu^l 
Ijflb of i^ue/^wis 

|,\3to^ h^amoniaam arofacaltaJ 
ínõõ (cmctE entre dU cortar priHõ-M 
jlcljam cneaaeariwzídos/cmaij adicirtí 
ilpdla Cqjla almido dito niSíe-í]ueSaeá| 
bar, liií mòto miijalto cmuvadil 
po owa dt d-f. 

Ijje^ar 4 . 0 U âàiúm ocjmlj 

fc^^-toa^ asSorfae^^ 





<2abs/<aaT)? ,pt:^ouiwm3te^í. 
priílc en^aki- f4fa.m ai Jí; 

L' \m a^tiãíLam mtodoiínJ^TnJ, 

- jjioü4--mM^.Mieip£Lyh^TiCúacazC£L- 
Maill^í cujjime^lkii^aavcic ^ücthcjmí^ 
\)mim SttfcL dcSStsAa 
pcíy^lmpiptóíi ratiyflíio Como íiuraCU I 
^-^W<2*jfeliço^íh<JL’ Cothícimcjtto 
W tnor paa Smn 
1»^ límfo íkíitaaâ/cí^mcrmíH^ 
iílwaníla clí ttúid^ tuíS trwtünnhcu. 
'^^rúfifC^^C^Ík Cm íiu ptcjOnu j 
jíij^í mi^ó -taclo aourcjlíL do mai.. 
jtu:iM2d(j5 í^íolma^ deoutro^ tnatieí'// 
bs dtmioMWll; ddtota d« fk mi 
r íjttcícduiiníi dcSmte^l v 

ylhí%^ £jue4putcm»p2| 
í%ocifB»àn aiitoi: 

4aíertii4í6uU|jM de^^.óaí-iSS 

:t- I— ' ^ ' TT^ _ 


d^Apxniiv/T cj oci\oxt\.^í}\ Krttâ ^y ^ 

f ti^atMcia otttorií õbmh a/pM 

«y Ojrapijc^ 

bog ‘ Txu^íijtó «ZíWudíc/CiiJÉ 

amoiílnnluL,<^itó2teS 
podcj-t^c^lvir^ huaHEçmmuv dw 
j‘2^m^baãa“tíolon^oí|oTnat’ ^méc 
[‘^«oídoâcaj^mtncosaick^ 
jVlkto£,/(íArcj4Í;p)ríjiiCTm4ji wains / 

CaCíV a^'i 2 ?virí rl ^^ i /h^ha/Ííc» i-vii 


I |2i|h^a rni^'ituia. cjiicüda 

t ^pq^do^dfectmiiilTO ^ucançlcãl 
ar<^í^p2e) S -zí'25'3Ç‘tc^W 
ferájuiD CO ãtecca<f|ôdi j 
dcccujua kíjíc^w^^ 

jflktd íjtié b müo cjclíaj diuic 

j==_ 



ROTEIRO DE TODOS OS SINAIS 


ROTEIRO DE TODOS OS SINAIS 



aibdi^ib ao íH<} de jdj! 
lp®>^alo<!|feCümoc(i^Oí|/iCü322^ 
|ico|írüí]itçrtrç> h^oa^ (^àclha^} 
pttias dcJímcaha(qiuicíyo hnà. | 
faoam^cía Cb|K)oitttaS(|ti4^ 
[^oü^/^LídclIíis acptmJa d(f Ktojí 
lÉjímacc Ha outpasjjucitvolc^Ja^l 
ítm cflcBÍo d^anfacntccim^r 
'W<^S dao-S pofei^ (^üc^jcihocahiii 
Ua^caydc\}cdramavmol qiXcàácÀ • 
-item 7-pílTnaè-aclcC^pâdo40'bl 
jl latwa oniof' ccohníidztDdo ckJ 

b ka^L /-tem íi 0 mai-if-o a cj tii 

^jrro^íh4^.(teicn1ro mujtzK cTol 
: r%^fTicím:ec\)aiínaci<!? 

1 di'^ntt/i^íki aíxjiai. 

RcfkR.iocmaltum 
fhuminw/cmiíãPoz ;! 

ta opte; oaindíta lhe cHame - .j 

j'hí^mhia''c.níí He i 







ROTEIRO DE TODOS OS SINAIS 


roteiro de 


moaonm^ humotE^alto quea 


10 da5ucá 

B m^ar <xlj^\xm ím 
ly^tidonda/dabctcla a 
^'áo'^o(\i\axi<dvo/<Soci( 

dtf fi4 j4n/)m do 
iB^5 hft lijIl^oas/eWHénoTnnit 
ttutw m l^iíinejtn mcch^ar adL 
\emo otíü:^xmiãmc£Íáí^^ 
TOtn Com murto,'2iiÊuárao /^Oliv 

ti'm: dcjk ^0 (J^nr/cttjfflSiií 














































ROTEIRO DE TODOS OS SINAIS 


j^daUicIu do Suduolk dcfxirW ■ 
Rw íiuH pr^a. dcãtmhmncã/J^c 
muda do ncidc^ hctuéopcêaz 
do mar/^Gbcmíjtiodaa 


aoionúo ao maiyjtjppem qmldc 

■ mrion 

ddkcífziíma mátaclíacuozalínítt: 
Com ornaraftáy^ ddnndci do i 

dudk.olU Oirtca/cW Uga attito 
da/iwltojundóy iitl 
alwda do noioeJb/oucliaL-oi \ja^ / 
Ed2trO(dlSÕ dua^y Iketas eíiau 
nuzãõ da banda dobobozdoclanao 
çôumínd em < S • DU' í' bioca^Md i 

banda dejítbidojttrrt^ Cúmteõt 
moH cjli adooda úueVtómte l 

Iahuttpraya.|pe^naí3ucab(^ 
od atjua labinda' ríaõ^ (la cutm 




dàclatiáódcirn 


ifii 


tnT^^ItiVniifmfêWtlírtiru 


ROTEIRO DE TODOS OS SINAIS 


4- 


.--4 


bcinmda:« avir&Lifhmn homem,ei 
dabanda do noiodlkVja)? ba pMíU I 
mW^ujndepmapxi-£ dcOeE-B 
AbjprnWímeTiabpajle i oimlèà 

galiio ddbahmpia^ 

hcãw^\^(^ÍQjoJíc úuedníiç/lèíi 
ao ôuí de(k.pozjo loaovcm pmd 

prtdo Suclu^ 
aeaomar/JE^Íenam Conh^cá^lPii 
OpJzíoVmúucrfciTi huà^Serrojt 
' ^tíjde|pb2e|r Cíjue Co22e-oA 
íi^òam óirtra dabanda do SudJ 

Sa'iii dcSantn[| 

hm(í/.ILJçlhpoiíD dc SambW 
çente como adíri5 cl^o eíkacnJ 


j mcòi^Aturas, aarms c Cmlnh 
05 Mcha cfocuboftA Azos <^cí 




























E do jílic nxa pHio diipMK Cpin 

jfèha 

daltum/ÍTchviaVlliaílcííruoiccIo bua/d^ 
rafirTncalto Comalduosacutóc^ coz/ayllm 
node)ulá<wai‘Éncl9 Suflu^jb-fempo^fo 
dabndoôúldcilújCntoõcilpcrfe- t\í&ok 

E aoSudu^ cm hua ImIiííi muy . 

toíio-tErnpo eoipj dcormacifl. j^dc 
ptm<rní»rD 0 i aterra S^Cf^ií^jlú.boa) 
^entío/corfto o(iec|iwjlí cmnbew apudlí 
CaBo.jp2Ín£iploô<^^clittrn ptoi^ • 

^ tem mípamciD^''^iífey^linlM 5 em® 


cfcSdntcíCn |»iweiíííiuar(í| 

! P? a\Kc V)i(ízi dc trec vlhctzk qJ. 

EScSouSf ^^^f‘\'^àíamaodA' 


erra jirmc^tt^ ieúoa^ 
'cap<ja5 Cotn mum^drUi 





l^c/ffl:cílaícmi ciíèícoa^á^ níSfec^A j 

ipítCTlha: a o^iukl/^ aquartei dòiSul' j 
i4..oitiS-l«yaaè oXmi VjlfkdcçluasjflM 

c£%Àas dckrva-^vítú^-^li^^^om 
hmxag, cv»mc<!ri>toj^/Tfl'fei ua^ ooaS ju '■" 
qimS efní'34w^ÍÍ^^^‘^S‘= 
Cch>'aiuícl]krúaO^ 

dtnka di^.trt • dM( 3 <i, £>dill&a hindo aai4 


pêf íjucalli^Êjt a I' 

^mmm^feaUrn Qbodcfíf 

Uiio^yeaWitâW hcuxo^àvmb)/\ 
(|iicalli^ncçeiy ejcacmxioy'. 

niacmq cl&b m^a^S aoS<’®*^í’ de 
huãbíaa/F idoli (To- ledaac efcbticna:! 
w*c^,a:»cm hiVorlb hii\VA)Jt'jk clc llhf 









IjcleS^nto Ouíflío juntoàíium r.\oa(^iiccl\l^^ 
dcjoaoãe SoIi|,'cloí)Uíilmí>ntEcnf 
jM}}^à'‘a&fím,ha ãoze\^oa$/ljácfk 
;!me[tníij?lhd^aylhü deGjzuinaS dtra5-iiii 
OuícIíí)|í 

ijaoSuduíw^jíja^L^,^^^ Qpiaala£ 
;jeftn^ntefe,a^.|^ dcSao Glhní\/M 
;jm£í5 üiTnmhú-Ht ^ Omdió^,ymí íK dl} , 
rfaajltiaS dúSimíitó/aucía £bâ|ji 
pmo jS.l^a^;'Êl«ir) ^icllo^ui dpdíií 
jb2ci^l- ao noioçfe àcmmdoék.qiíà' 
;||íittjanta‘'cla5j7lha$ deSam Gamd!/é 
,'iadlaj abiimo aiBÉg, ha-0. a-Ima^ aCa^l' 
i|mmlio dalo^idué^lc/èlhi üuenc^^ 

Gidafl^ d£Cajfelliaií0è^íip^<3y 

IjTno^ dcbmM/ ff^éró dbjfoúacdcpr 
\iMCjoavtiv daym ac Coimnag,Jicn^ 

' ín£'® Comodümõnà 

hmo prjírmi^ hafxôepm^o^o^ 









(ícSíiiirainiíiuio li(?aí]iic íiij ■ 

|5KSõ%o díipwtti diiUiticjadoSuí 'foJ > 

' rcjc coin tidakinda claaoitt ^iiacliamâc- 
icdcCofiiniíis ixoznordílíc jiljúduílfc/í?- \ 

1 4)3 cm ciltiim dc. - fic- terminii 1 

I IWjM/crfóni muitos »Ticdc\ô$ (Míavea 

jlcdlijim5 tncLtí^ muv 'fxx^tiena.i^Molon^ ) 
lídomiU-trtmuíarcas GoltcJc acoftxtit]ui- 
[jairc siníjo I ^oaç■ nom\ul/ejâu 

"fom ornar ha dcartwccdr‘^l'ni • 

aCoJla liua. esiíúida pccfrniaJ 
liqtmtc ^ÇomjíhmatiU^pçca aparicaõ 
lj$itl |c.-ès fiu Ciliú nu^lníJCiJ/^ r 
íliTíSó dc S««ttyff*donki -clfe Cal» -fôm. 
ídalaada doSüduclk muita 5 
jjdalicmdiace-.jc Cbiicaco|k nordefta- r- 
íjjudii^^ mmto^tnjàndó 
laircm-todacfti q| 


àíã ; ^ * l í? * n. <ú 

l*y ooçj dc tcnu/dcor cc aípti aí 
jh^oas nxuito ac montante^ cAcjaratm •' 
jh^tjíucâmdtantcg, \3cm da 
|l3dacBa'tanulOT'p3r (íiial jci*nò5áW' 




ntórto büiíúcb' colfl^ doroac oLt^ Cjim. 
ma|g,alta/ptoí|aaíjtuito aaíftlr^ãtt 

ac& ámc^iiãè 

cítiíBcasatóajJízcofinfliÉt^ífl lá^haj 
«V^9ací4|ik(a)c/<didtB4^ 

^ ^lanKdefeiin-dclí^*^^ obcH 

c 1®$ 

> r^b:^[ikm/^3dt^citíàóÁ<k cw- 
I^niàclu4^aaâi4í0 aalon^ 


. ppwd4wCiÍ5^da,cí 







jmontedlio(míiO. ciSal^á^toirdEiâcic 

I ímVcbccaWiw ACiàxál?aâa.;câa ■ 

j bSíta dc^adilfifh is^ oiitta mominl 
I Zat^ huà l^oa domStí CòixcLonoide^ \ / 

J^mao/lm lémJa.íicHna (i ■ - 

^m'nãfüuytíülh./maí)uL.nuà^a^^ 

iiaqucad^Stód^nm/cdwcw^ tomji-, 

jckdcflaftf ta faco l^<is/^m|r(?«tz^ r 

jm^ l:í?'‘fmÍ0 chdímpo -iâlvm aijui 
.^trcm flÃ^tnatíés ^^lwf«|Garíí^, 
j^^uanciijTOinfei a\»ír Compelia 
hiat afimaa'M]mLàxvíí c5te 
líjpjíttaí^Suaui/ít hm tzciaii^hi^ i 
kjucauraríusmíJ fuxtc»Ltóa$-Óiifmc^ 
histn hn fwktxíficm mtTto comZ 
j tnar. >i4odi^ mortiç.àvltidc tir^tóí 

0Í£t cjüdf&a -feirtoaUflnte òjtn| 

h^^iaito rnõie/ãucjhxí ndiffeíhm>r 

\ym-Miaia:tn (kaxm 
kMm^áváoti^ pCíjtierjti^citínMW. 


JwtS TíifltS I'í5 atBaS.'i|UG (movea^/a-àm/ 
r tccai pdám (iir^ir (md^L 
ncnhô/e^ln cafe jc Çou«i.nord(*(fo[«' 
daíBz^&^^^^nn^ico daíjuaI:^<^ 
Idfe ^h ihdp^'pllfl cbftp. dclíl, 

Jo^cbdrtiTn '/ 

‘ aiffccl(í% ami%Dm4<icluíi5 outní^ 

, l^ 04 S ítthoçcip atitm dzlMcxít^ 
awartíto maic alta dfondâdc nzJfeGtmjL 


nw aohara i S • lí3Íbm^/£::|ía32.i'tFZ5 
benta 

iJbtb ae|tma<Uata^dWm 7 í|^/ 

bpM 

6 i[úc 2 ^^twrdí) .ijinai^actiáiiE cíeft 
' to^.^aíjí^clwo úoradchim I^OCL 
jecyjncd lm favamvw dclaaácLxL 
püciyçWai deb^^ claCbfín. 4*5-l^ > 
te to d^ud^am\ 5 /cci?zí rffa ta:m 
3 é‘ ‘JtiatE 


cneodearuozd^ímo dianfcdclIílpM 

cipiízdp^^^iiate, tod (jiiS lontíiclaí^ 

atÍ!as C4ntreí4i5ol^aiuo2<daS P^4 
no &/(mtffapaia^.ci(:ham’a(|o at máà 









^^^act^cúfu^linutto j: 

^^3iLU3 Aiantiá^ijeçva aoSuclítt|fe.* 

tiíun m^nao muito dmnaciodíjj 

jlctjjrc dcamoiééa^Mdtam^ c^Ra-jm 
jCíxJtnar cAe^rn< ^p ímdi(srtt. íSpL 
"pi^üh^úíhamhm 

^iãruo2í^^d/ào rájíis Comutom 
,^Waííí-|maido motús^f^né 
ijaílon^cjd CbBa wlhaudtfpm-<7Suci/ 
huTTiTn OTitg,y<JÍgJtittto Owni 
'bmav (2tomayÍMèí«W^paoderaw 
letÉzfe Oto baVSjuuíío (dimps/^nuol 
:^Vró nudí) linâFHuíjueÜic/ctcmdijii 
ipitofc-mltopia^íLTne acdtnaíç oVici^ 
]toiu|í. mSfeinte dcíiü d^utoíf. piníu? 

rjhunaratm^/E^mlimm Mwrfí^ 


fviTiaratms/E^mfímS óÚwrfíãhí- 
mvúdiaiz abefaâíiMVcmíjimtcvtn 
1 totiMÍg, ^nfíí^ldalam/ijl^a^ 

^ca cim.ci!lM^nwiz^‘ pc^no^ adto< 
Ímcafk/ccmtnafícfktecva^^ 


|jcam^£.-:|Li^utm5£ko Chamàfc o 




àa$acM^/cnc.^a^vaÇíaioÇi ctoínii 
^'tootnoto <|iic<2fbp^'***<í tozmi doítwdi 
Cjuto aellc- al^u^ ifunctos acc£iaA^\ 

^■tera íjue tnds \xxixa/ê | 

àateí cM meiui^-^êiO íjUdOíjac 

^0 c.ücmaajt^ii jír tnuj; toincay• i, 

l^^índo ncto|atJmde Como éeo c-m aay 
pqí% lanteiclo ommo-^cmaic^ 

~ pJWOfloSul ato(crcmalramdí. 4 .o-, 4 <S 


B e bem ddomo áaCQ}TXL~. 

txjtríB cffejbaítiosaomar 
mra/ cdàttw àeíícAhcáx ; 
í||ccpaiTi£i de Saonhiodíj/ 

tioidcto ddfcs Ixitco^íl 
cleai-iio2cdo ãa^Á<^íéÀ 
, Güwy dc aixa/c^üc^m 
(íuTR cifes tuiáce^ etn 
2 , C'toz 5 qiKirtoa,(.níe. 3 p. il 
Dtno der nas onjcUaciíl 

lodoSalqiiek-ietihddr 
tJalturatog^ íyi-i]ino^\ 





ROTEIRO DE TODOS OS SINAIS 


efamc-TOi ncíÁio KiV àemãdat atem 


pu íjo Südiie^/apjwã hckiac^ jèclwmí 
SflOotliiíis (ftLí^kíímltüradíjv 
Qtao^/éiinao pji<í|fecaminín> Jrgypí 
35 • fo^mií,/(£aàcmvíQanáoA\xcn 
^cajúS eixas/çji^v ccifú 
éiaí àiaml\)tmkt -temtalta/cterí^iMí 
avmU$s/ceMcmahwxâc 4Mcií>è'/Bp 

fiicíeloMô áeljk CaJ^atee ccemaltm 
‘V)cm kua -tecDilfeLclelorujc 
ào xacx/jLüaa mímcjids Áeamhm 
Za/àie. camÁa^amitíLaiiow ; 
I iíja|^íi^ c^tíàimm ^llo 
-ftíidjlialtei ai£í|^ boíkdcluw ífâiíaj^rôoi: 
i Oíjiwllxjca Ueaí (ii.ÇmãÁaGmiâxtie}bei. 

I <ímk cLwamctz/ctccaúbcUhmhuàU, ■ 
laoacüaMa/e^iiíilíflíímílíi noinom^fa/' 
l|ttê|fe/e%l:aclaíjaSuducJfe temhiww' 

I vtxétaCoetaÁo-apifíe—áe^ 

^Ixxmva^/cámm danadir 


af^lcQmmaom 

huafiti^ 


!/ 




ROTEIRO DE TODOS OS SINAIS 




I àSiiwa-aí^Ao -iQ.iú. bttiía5/I^claW 
j ia dc bol»2cla etanda paax^o bem \m\ 

i teem ttiüifo rajàjíiftj Co omar/ctEi-ra efldi 

[\:i^MMãmI|jtíüâc tiíjai^ ô ^ { 
lc5oa$/cfe^ÍM/i txÁonécL 
Uca^ 4 pimmbai aras m^ao/éhc i 

ncntr<I dcíínlxifiia 70 • gjpdiirnins .JLiíããlli 

moaa 

■!*■ V»*V ^ I * «• é «.hlMill-VJ t tkk*' '■y'"’ T 

jntTilm ídouro - jòlua [(Máin^miia dc i 
r'kem\xíixci/:qüef[aiCõii'OiW^ 
allj(ôfàjfiiw «mfííida-muTbaa/etembott) 



líiytui a^a/(í|iic 

asautrtu ^isAdelláV' 

^íayda dt’fe Iwhid w 

nir dclb^óda CaMfe^lpwiaUí?; 

jdebçiúra n^bunca/jaliwdèniybttiaj^íjij^.' 
lodijabaira pi!:ãd|à a^cefírrcÒapJwcU. 

saIjXjOttr2do T^rdè|tt|àdiic|fe (tf-cW. 

lãBcocjVe-èfln dajâaTifabcm 3 
oi, Cont ra a nWac|b/aaj ^. dd<:|k/cbtm ?/, 


,,...»i. ......... .JL.Í 


















pj^ ^íori^íU (bjk deflatokcyjjliiíi - 

hüm mtàtfhxcmH h^^,émi/c. 

hoTumÁíh uei^,d{i£«jfé' 

kmhnS^mtíB^em 

p^/iiw5 Seívi<()Sta$ o»n<iyi^ptón.í 

Mm/Z)mymíMsS^t^ 

aten^ 

É>mí|uc.liaWjobs tminM^CMmn^ > 
popra^ui nj^fctftnJníb ■ 

mjiTtajx^tá/çfiS^^ 5<WS crodli 

/- hím. de 43 . mt^,ita^/(xhií^ l'' 

Á h^uc^noôül ea^v sâiiu^é 

r^ Com oiHar/ehe tr^í MocSolm. -i 


j|«^^uecm^^ha, cdedetodal 
jlp^dfliMndaao noioejfe tmhufleiiM 
jjiiiyí^nt^ que chegue adia, achatww 
jamct^cfepMm que delot^oaorl 
fojfyecamL^al^ms pt^ogqac^ 
ijtifl|Y(i|end<51% avjofifexoiruj aenlè^ 
ada,\^ej?^laiemclèíríj huas^j 

rta^altnj ^hflpirte dotuJcoc^^tij 

Comadn|cda.^ifl dou 5 ou Xinâej-íD ^ 
ií)Sc|calüados|«Ti -mo» a^u/efe fc 
IanÍAelks hS.VJalce,que âccmCm y 
(^hnaen|cddq/lj^ Çaxai aíta§ qa^nw 
dílamd ck moram aocjfe/dkkeJ^' 

cjtaqtK-íà^cííaina de Sçm^ourcmoe • 
- jdfeeTnaltu&de4^y^í’S^5^díA 

Sertão ' 

Soíuíiíle/eiJiidáÕ pelks Campos 

^alimaiías ‘ 

KkpÒtade SooLourcj wa diâ ^ 




^ff^gltiiSk-fc- 





! yciwtí, l^cíJ^^cú/SicoL•rda<»|kíI^ 
inewçlte [ixliicfkl./cnoacLi[ximàto cldlát?. 
iMfeè 5’^^ híTtoda imiiltzi dcodal 
^icjttó-aE. cmav/c^üíL hd. Cotm ofcancÜ 

Ch^cli^nclúahv c^c/hdti^fn^' 
--||to Wíaj daítiMaf dnTaeVdxadUuítf 

por^ 

!!nU%a‘Ud5 muj> lai^i^eâncláSpxll^ 
Iticmncadaye tí to aVántc^j 

omcocuipfei 3;0tt 4-í<Mto<4 
|iiomaL-dbcm'Q)ntm oSuíiii^tiM 
l^tnorto alíirtftlhíiclú apwiKí-kirtoíio 
ibardh^toao^turo^cai^ . 
^ítodWír. Coifío 'oclitoni£LTO bób Q/i 
Aaaprte do^uda^huà^^pMatlcliM 
áúmar"íd[h|(v?ai 
jiílWno ncalwniSo <iata‘£Q/dcltatnd| 
Ija^TrtdÕíflLp aí|ttolejfetevtti-|S^ 
':íitui acfmàd/cÁda Ic CoiacíWcifaá 
jimcicya4<L rnitui jím4 oídO/aqíidl 
j^iidS UI wiius limti acdW Am 

l^cfbô twrmois antrdlw4Scouy 


È aémalm^m pi|üdna.d^ltoaa^ 
/irto Ctíomav/CúiiaiyndvétiDM 
^yfdOí^éahurm^t^, 
oxéá bimMrn tó vak. antiddlDt 

J^.^^f/cAo^cAo^rndvéai^l 

tm' a\úS amO’ p cd&iJuttE^ 

g ^Z-tàtO aüâtdQjtnoílitofâzl 

$ dcja^dmDckíltíc^ 


JdiA^yíuS 

r íi? «roÃmorAtS hiia tercaj 
Uiúã xdíiífcs m3è 
C te. bdjacojkpa» cSdaucJ\t 
r ÍE^ <Aèfte$ mont^ no mor hn 
% jcoÇy qaô>íd(MmpontcíáoS 


ccnttflò nommf/itprájcflío 

OS paífl Jcntro/íípemomai/eSwm^ 

Icflt/cíW darlke cdàuardo mnicu Gv: 

jnmno/cí>pciarní4- acLWVi^^echama^i 

oSm£t2C,cioS,WWü^^lS 

ííltalOTSa 

^ fes mÔí^iè pr4íWte.okaaC£Uj cU 
l^|(M5/Ocr^ hu3â'^lb^ ps^HíYí^ 

.' í)i«cs & 
niarinnoí,cluw ^ 

>paaoly'crQi /izmfmc^nas^ a 

mMo TWtíuir ãhviÇccxâcCma!/ 

jrò nefluj^lha^^ltómyír) bía Chptu . 

i%inâ|^.^Tnã5j/á9jw-tnntz^ 
jT^mii llw/<JO>tní> ^íinuihamuttf 
lájycdaprfcdí r^trdiíWtííioiwz. 
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DESCRIÇÃO DO RIO DE JANEIRO. 1587 


Esta .capitania do Espírito Santo 'é rica de gado e algodões. Tem seis enge¬ 
nhas de açúcar e muitas madeiras de cedros e paus de bálsamo, que são árvores 
altíssimas: picam-se primeiro e dei.tam um óleo suavíssimo de que fazem rosários, 
e é único remédio para feridas. A vila é de Nossa Senhora da Vitória: terá mais de 
cento e cincoenta vizinhos, com seu vigário. Está mal situada em uma ilha cer¬ 
cada de grandes montes e serras, e, se não fora um rio muito formoso que lhe corre 
pelo pé, ainda fora mais manencolizada do que é, porque pouco mais vista terá que 
a do rio. 

Os padres têm uma casa bem acomodada com sete cubículos e uma igreja 
nova e capaz. A cerca é .cheia de muitas laranjeiras, limeiras doces, cidreiras, aca- 
jus e outras frutas da terra, com todo o género de hortaliça de Portugal. Vivem 
os nossos d’esmolas, e são muito bem providos, e o colégio do Rio os ajuda com as 
cousas de Portugal, como também faz às duas casas de Piratininga e S. Vicente, 
por serem a ele anexas e entrarem no número das cincoenta para que tem dote. 

Do lEspírito .Santo partimos para o Rio de Janeiro, que dista ali oitenta 
léguas. Dois ou três dias tivemos bom tempo, e logO' nos deu um temporal tão forte 
que foi necessário ficarmos árvore seca quási dois dias com muito perigo, por estar¬ 
mos sobre uns baixos dos 'Guaitacazes, mui perigosos e não muito longe da, costa. Ali 
estivemos a Deus misericórdia, e cada um se encom.endava a Nossa Senhora quanto 
podia por vermos perto a morte. Deste perigo nos livrou Deus por sua bondade, e 
aos 20, véspera de S. Tomé, arribámos ao Rio. Pomos recebidos do padre Inácio 
Tolosa, reitor, .e mais padres, e do senhor governador, que manco de um pé com 
os principaes da terra veio logo à praia com muita alegria, e os da fortaleza tam¬ 
bém a mostraram com salva de sua artilharia. Neste colégio tivemos o Natal com 
um presépio muito devoto, que fazia esquecer os de Portugal; e também cá Nosso 
Senhor dá as mesmas consolações e avantajadas. 0 irmão Barnabé Telo fez a lapa, 
e às noites nos alegrava com seu berimbau. 

Trouxemos no navio uma relíquia do glorioso Sebastião, engastada em um 
braço ide prata. Esta ficou no navio para a festejarem os moradores e estudantes como 
desejavam, por ser osta cidade do seu nome e ser ele o padroeiro e protector. Uma 
das oitavas à tarde se fez uma célebre festa. O senhor governador com os mais por¬ 
tugueses fizeram um lustroso alardo de arcabuzaria, e assim juntos com seus ta.m- 
bores, pífaros e bandeiras foram à praia. O padre visitador com o mesmo governador 
e os principaes da terra e alguns padres nos embarcámos numa grande barca bem 
embandeirada e enramada; nela se armou um altar .e alcatifou a tolda com um pálio 
por cima; acudiram algumas vinte canoas bem esquipadas, algumas delas pintadas, 
outras empenadas, e os remos de várias cores. Entre elas vinha Martim Afonso, 
comendador de Cristo, índio antigo abaetê e moçacara, scilicet, grande cavaleiro e 
valente, que ajudou muito os Portugueses na tomada deste Rio. Houve no mar grande 
festa de es.caramuça naval, tambores, píf aros e frautas, com grande grita e festa dos 
índios; e os portugueses da terra com sua arcabuzaria e também os da fortaleza dis- 
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n-iraram algumas peças de artilharia grossa e com esta festa andamos barlaven- 
teando um pouco à vela, e a santa relíquia ia no altar dentro de uma rica charola, com 
grande aparato de velas acesas, música de canto d’órgão, etc. 

Desembarcando viemos em procissão até à Misericórdia, que está junto da 
praia, com a relíquia debaixo do pálio; as varas levaram os da Câmara, cidadãos 
principaes, antigos e conquistadores daquela terra. Estava um teatro aportada Mise¬ 
ricórdia com uma tolda de uma vela, e a santa relíquia se pôs sobre um rico altar 
enquanto se representou um devoto diálogo do martírio do santo, com choros e várias 
figuras muito ricamente vestidas, 'e foi asseteado um moço atado a um pau; causou este 
espectáculo muitas lágrimas de devoção e alegria a toda a cidade, por representar ao 
vivo 0 martírio do santo, nem faltou mulher que não viesse a festa; por onde acabado 
0 diálogo, por a nossa igreja ser pequena lhes preguei no mesmo teatro dos milagres e 
mercês que tinham recebido deste glorioso mártir na tomada deste Rio, a qual acabada 
deu 0 padre visitador a beijar a relíquia a todo o povo e depois continuámos com a pro¬ 
cissão e danças até nossa igreja; era para ver uma dança de meninos índios, o mais 
velho seria de oito anos, todos nuzinhos, pintados de certas cores aprazíveis, com 
seus cascavéis nos pés e braços, pernas, cinta e cabeças com várias invenções de dia¬ 
demas de penas, colares e braceletes. Parece-me que, se os viram nesse reino, que 
andaram todo o dia atrás eles; foi a mais aprazível dança que destes meninos cá vi. 
Chegados à igreja foi a santa relíquia colocada no sacrário para consolação dos mora¬ 
dores, que assim o pediram. 

Têm os padres duas aldeas de índios, uma delas de S. Lourenço, uma légua 
da cidade por mar; e a outra de S. Barnabé, sete léguas também por mar; terão 
ambas três mil índios cristãos. Foi o padre visitador là de S. Lourenço, aonde rasi- 
dem os padres, e dia dos Reis lhes disse missa cantada, oficiada pelos índios em canto 
d’órgão com suas fraiitas; casou alguns em lei de graça e deu a comunhão a outros 
poucos. Eu baptizei dois adultos sòmente, por os mais serem todos cristãos, 


Esta capitania do Rio dista da Equinocial vinte e três graus para o Sul, e da 
Baía cento e trinta léguas. É muito sadia, de muitos bons ares e águas. No verão tem 
boas calmas algumas vezes, e no inverno mui bons frios; mas em geral é temperada. 
O inverno se parece com a primavera de Portugal: tem uns dias formosíssimos, tão 
aprazíveis e salutíferos que parece lestão os corpos bebendo vida. É terra mui fra¬ 


gosa e muito mais que a Serra da Estrela; tudo são serranias e rochedos espantosos, 
e tern^ alguns penedos tão altos que com três tiros de frecha não chega um homem 
ao chão e ficam todas as frechas pregadas na pedra por causa da grande altura; 
destas serras descem muitos rios caudaesqnede quatro e sete léguas se vêem alvejar 
por entre matos que se vão ás nuvens, e do pé de algumas destas serras até riba há 
uma grande jornada; são todas estas serras cheias de muitas e grandes madeiras de 
ce los, de que se fazem canoas tão largas de um só pau que cabe uma pipa atraves¬ 
sa a, e e comprimento que levam dez, doze remeiros por banda, e carregam cem 

^ ^ paus de sândalos brancos, 

aqiila e noz muscada e outros paus reaes muito para ver. Agora se descobriu um 

] brasil vermelho; é pau de preço. É abundante de 
Pdos, porcos e outras criações; dao^se nela marmelos, figos, romeiras e também 
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trigo, se 0 semeam; a um grão respondem oitocentos e mais e cada . 

e sessenta espigas, das quaes umas estão maduras, outras verts ÓutrL 
também se dao rosas, cravos vermelhos, cebolas-cecém árvo-rp/;S nascem, 
género dhortaliça de Portugal; as canas também se dãó bem e temf^’ 
de açúcar; enfim é terra mui farta ’ ™ engenhos 

“,1r. - 

mundo Deus Nosso Senhor; e assim é cousa formosíssir?rm"M' Shehque 
ha em todo o Brasil, nem lhe chega a vista do Mondego e Teio’ é tãn^ n ' 
vinte em rodn, cheia pele meio de muitas ilhae fre J ie 
e nae a vista umas te outras, que é o que lhe dá graça. Tem a b“a 

legua da cidade, c no meio dela uma lágea de sessenta braças em comprido « bem 
larga que a dmde pelo meio, e por ambas as partes tem canal bastante pak naus 
a índia nesta lapa manda el-rei fazer a fortaleza e ficará cousa inexpugnável- 

^ T ^"^»í“‘™™to«cinquentavizmhMcom 

seu vigano e muita escravaria da terra. 

s ^ ® ^ ™ta com toda esta 

e jada defronte das janelas; tim começado o edifício novo e têm já treze cubí- 

calos de_pedra e cal que não dão vantagem aos de Coimbra, antes lha levam na boa 
vista. Sao forrados de cedro, a igreja é pequena, de taipa velha. Agora se começa a 
nova de pedra e cal; todavia tem bons ornamentos com uma custódia de prata dou- 
r^a para as Endoenças, uma cabeça das Onze Mil Virgens, o braço de^S Sebas¬ 
tião com outras relíquias, uma imagem da Senhora de S. Lucas A cerca i cousa 
formosa; tem muito mais laranjáras que as duas cercas d’Évora, com um tanque e 

Imeiras, limoeiros e outras frutas da terra. Também tem uma vinha que dá hoai 
uvas,^ os melões se dao no refeitório quási meio ano e. são finos, nem faltam oonves 

abundancia. O refeitono e bem provido do necessário; a vaca na bondade e gor¬ 
dura se parece com a d-Entre-D«uro e Minho, o pescado é vário e muito; são para 
ver as pescarias da sexta-feira, e quando se compra vai o arrátel a quatro réis e se 

e rã! m' se 0 refeitório de Coimbra se este, 

e me m determinar; quanto ao espiritual se -parece na observância, bom can^ 
crt e ordem com qualquer dos bem ordenados de Portugal; e estes padres velhos 
sao a m€sraa dificaçao e -desprezo do mundo, e esta fruta colheram cá por estes 
matos sem prática nem conferencias, e-são um espelho de toda virtude, e muito 
t^s -o-s que de_lá viemos para and^ se havemos.de chegar a tanta perfeição da 
solida -e verdadeira virtude da Companhia. ^ 

Nas oitavas do Natal ouviu o padre visitador as confissões geraes e renova¬ 
ram-se w votos dia de Jesus, e aquele dia preguei ot nossa igreja; houve muitas 
confissoès e comunhoes por causa da festa e jubileu. Por se irem acabando as mon¬ 
ções do-s nordestes quis o padre visitar primeiro a casa de S. Vioente e Piratininga 
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para na volta estar neste colégio de vagar; daqui partimos depois dos Reis para S. Vi¬ 
cente, que dista daqui quarenta léguas a é a derradeira capitania. Fizemos o caminho 
à vista da terra, e toda é cheia de ilhas mui formosas, cheias de pássaros e pes¬ 
cado (...) 


Apuid Pennão Cardim, Tratados da terra e gente 
do Brasil, S. Paulo - Recife - Porto Alegre, 1939, 
p. 304-310 
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§ ô ® @ ^ è © @ é 

EESCHlPC,Ad GEOGRAPHlCAf ff 


AMERICA PORTUGUEZ 


PARTE PRJMEIRA. 

Em (juc se dâ verdadeira noticia do seu descobrimento , situa^ 
caõ, e demarcaçaõ. 


CAPITULO I. 


Em (jue se refere, (juem foi o primeiro dt 
(jums foraô os seus successores : onde 
descuberto 




1. H Amiiiica Portugeza esla situada aldm da linh 

íiocial da parte do Sul: da mial compra a correr , jiiuto 
chamado das Amazonas, onde se p'' ' . i t 

demarcaçaõ, e repartiçaó, que disc 
com pouca diiíerenra. 

2. Descobrio-se esta terra aos iS 
anuo de i 5 oo; por Pedro Al’ 

Mór para os Estados da índia, 
em nome do qual tomou este 


jmmeiro nome, 

cobrio, Cl 
Cruz de 03 

S- 

Maio, cm 




da to-nceiçao Veluso Foi publicada em Lisboa, sem f 
do século XIX, sob o título DetcNção geográfica da 
Nacional de Li';hod Rca 133 

















G. S. SOUSA-NOTÍCIA DO BRASIL 


COLLECÇÃO 

D E, 

NOTICIAS PARÁ A HISTORIA 

E GE OGRA FIA 

DÁS NAÇÕES ULTRAMARINAS j 
QUE VÍVEM 
NOS 

DOMÍNIOS PORTÜGÜEZES, 

OV LHES SXo VISINHAS: 
PUBLICADA 
P E t A 


ACADEMIA REAL DAS SCIENGIAS. 
TOMOin. PAUTEI. 



LISBOA 

NA mOGRAFIA DA MESHA ACADEMIA. 

iSif 

CmlimiiiitSUA MÂBASTJDM, 

1." edição completa da Notícia do Brasil de Gabriel Soares de Sousa. Seguem-se em 
fac-símile as pags. 68-77. Biblioteca do Palácio Nacional de Mafra: M-9-15 

386 


G. S. SOUSA-NOTÍCIA DO BRASIL 


^8 NoticiadoBraeil. 
leiro se coalha a agua muito depressa j esçm haver ma* 
linhas, ^tiráo ós Índios o sal coalhado e duro muito alvo 
e as maoscheias debaixo da agua, e checando-lhe sem¬ 
pre a marc sem ficar nunca em seco. 

CAPITULO XLIX. 

Bm ({uí se decUra a terra, (jue hâ do cáo Frio até 
0 rio de Janeiro 


UO cabo Frio ao rio de Janeiro sâo dezoito legoas , 
que se repartem nesta maneira; do cabo Frio ao rio de 
Sacorema sáo oito legoas, e de Sacorema^ ás ilhas de Ma- 
rká sâo quatro legoas , e de Maricá ao rio de Janeiro 
sáo seis legoas, cuja costa se corre leste oeste, o qual 
rio está em vinte e tresgráos, e tem sobre si humas ser¬ 
ras mm altas, que se vêem de muito longe vindo do mat 
em jóra, a que chamáo os Orgâos,,e huma d’estas ser¬ 
ras parece do margavia de náo, poronde se conhece a ter¬ 
ra bem. Este rio tem a -boca de ponta á ponta perto de 
meia legoa , e na de lessueste tem hum pico de pedra 
mui alto sobre a barra, na outra ponta tem çutto padras¬ 
to, mas náo he tão alto , nem táo aspeto , de hum ao 
outro se defenderá a barra valorosamente. No meio d’esta 
barra entre ponta e ppnta criou a natureza huma lagôa 
de cincoenta braças de comprido, e vinte ecinco de lar¬ 
go, onde se p6de fazer buma fortaleza, que seja huma 
das melhores do mundo , e que se fará com pouca 'des- 
peza , com o que‘ se defenderá este rio a todo o poder 
que quizer entrar por elle, porque o fundo Aa barra he 
por junto d’esta lagôa a tiro de espingarda delia, e he 
forçado ásnáos, que quizerem entrar denrfo, hir á falia 
delia, e náo lhe ficará outro padrasto mais que o do pteo 
de pedra, donde lhe podem chegar com artilharia gros¬ 
sa; mas he este pico táo áspero, que parece impossive.I 
poder-se levar acima artilharia grossa, esegurando-se es¬ 
te pico ficará a fortgleza inexpugnável, e huma couza e 
outra se póde fortificar com pouca despeza, pela muita 
pedra.que para isso tem ao longo do mar, bem defron¬ 
te, assim para cantaria, como para alvenaria, e grande 
aparelho para se fazet muita cal de ostras, de que neste 
rio ha infinidade, 
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CAPITULO L 

£tn pi ss àeckra a entrada do rio de Jmíro , 6 as 
übaSi pe m defronte, 

DEfroote da barra do rio de Janeiro, e ao su! delia 
quatro legoas ou cinco, estáo duas ilhas baixas , e ao 
noroeste delias esrá hum porto de area bem chegado á 
terra, onde ha abrigada do vento soí, sueste, leste, e 
noroeste, ecomo for outro vento , convem fugir na volta 
de lesre, ou norte, que serve para quem. vem para o rei. 
no j e quem houver de ancorar aqui, pôe^se á terra qua» 
tro ou cinco hraças de fundo para ficar bem, e quem hou» 
ver de entrar no rio dando-lhe o vento íugar, entre pela 
banda de,leste, e sendo vento oeste, vá pela barra do 
este pelo meio do canal, que está entre a ponta de Ca¬ 
ia de câo 5 e alagea; mas a barra de leste he melhor por 
ser mais larga, e por cada huma delias tem grande fundo 
oito até doze brapas até á ilha da Viragalham, e quanto 
ínáis forem ao loeste, tanto menos fundo acharáo, depois- 
que passarem a ilha, e para a banda de leste acharão mais 
fundo , e passando a ilha do Viragalham , que se chama 
assim, por ser este nome do Capitão Francez, que es* 
teve com huma fortaleza nesra ilha , que aqui tomou Mem 
de Sa e a arrazou, Defronte da barra d’esce rio ao mar 
«cila esta huma ilha, a que chamão Maria redonda , e afas¬ 
tada delia para a banda do leste esrá outra ilha, a que 
chamao ilha Raza, e defronte destas ilhetas e apontada 
lagoa estão tres ilhas no meio , e-chegado a terra e á 
ponta da lagea está outra ilha, a que chamão Liribituba, e 

ao redor da qual estáo quatro. ilhetas 

CAPITULO LI. 

Itn pe fáHhkmeme se explica jt béia do rio de ' 
Híiro da ponta do pdo de assucar para dentro. ' 

H e tamanha coüza o rio de Janeiro da boca pam den* 
Uo, que se deve gastar o rempo cm o declarar neste ki?ar 
paqueseveja como he capaz de se fazer mais conta deb 

está^^rLífl/'] r tio páo de assucar, que 

cm da banda de fora da barra, que he humpico de pe- 



4^£tim ‘ti.qj^ce' niòfteli 
ao.pé-''<ÍçUi^‘^íéj 
.qifmtiTbatLda ,> e 
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dra muf alw da feição do nome, que tem, do qusí | 
’ ponta da barra, que se dizde Gara/de cáo ha pouco espaço 
; e a terra, qpe fica entre esta ponta, e opáo de assucar ’ 
he baix» e etó,, e.vira* d-esta panta p«a dentro da bat! 
, ta se ehima_a «idade Wh, . onde le ella fundou ptiraei- 
s ^9'* enseada, em que podem surgir na- 

,, j tem ties. 

aaa««^M^™«lÉÉiilichaina de Francisco 
' -E .jgí^tàqui sua^venda, e grangearia, a qual he 
nVaoompaíso'hité outra ponta adiante, lunto da 
In* Tíbeir^ donde bebe a c aB Da pon- 

tfwidf esta 

lé 'cão .'ISêa duasi 
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GAP! TU LO LII. 

Em pê ss êxplíca 4 terra da Sãhja do rio de ^^tteiro 
da ponta da cidade para dentro* 

A poitia d’esíâ cidade e âticoiadowro dosJiíiviOí j ^U6 
êscá detraz da cidade, está huma ilheta j que se diz a 
da Madeira , por se tirar d’dla rouita, a q«al serve aos 
navios, qufi aqui se íecolhem de concertar as vellas j e d’es« 
ta ponta a hnw iegoa está outra, ponta fazendo a serra, 
em meio huma enseada j onde está 0 portOj que se diZj dô 
Martim Affonso j onde emra nesta bahia hum riacho, que 
36 diz Yahitoraciqua, Defronte d'tfste porto de Martim ^Af- 
fohso estão espalhados scIs iihcos de arvoredo j e doesta 
'ponta j para deiitío se toma a terra a recolher á maneira 
de enseadaj c Mi ameia kgoa faz outra ponta e an¬ 
tes ddíâ entra outro riaçho no salgado quf se chama 
Unhaiaíiu 5 e a ponta , se chama brapo pequeao, Dksta 
ponta que se diz brafo pequeno , por diante foge a tet* 
ra para traz muito, onde se faz hum esteiro, poronde en¬ 
tra a maré tres legoas , e fica a terra na boca dkste es* 
teiro de ponta á ponta hum tiro de betp , donde come* 
ça a terra a fazer outra enseada , que de ponta á ponta 
slo duas legoas , a qual terra he alta até á ponta< De* 
fronte dksta enseada está a-ilha de Salvador Correia, que 
8C chama Pefnapíco, que tem tres legoas dc comprido, 
e huma de largo, em a qual está hum engenho dc assu- 
çar , que lavra com bois , que elle hz. Atravessando esta 
ilha por mg-r á cidade são doas legoas, a qual ilha tem 
de redor de si oito ou nove ilhas , quc dão páo Bra* 
zil. Do cabo d’esta enseada grande da ponta da terra alra 
se faz outra enseada apertada na boca, em a qual se me¬ 
te hum fio, que nasce so pé da serra dos OrgSos, que es¬ 
tá cin.co legoas pela terra dentro, 0 qual se chama Magi- 
pe , e mais adiante legoa e meia entra outro riacho nesta 
Bahia , que se chama Suru|u'y; e d'este a duas legoas en¬ 
tra outro nesta bahia, que se chama Mafocu,que se na¬ 
vega pela terra deritfo quatro legoas, em 0 qual se mete 
élitm rio, que se chama dos Goaizacazes, que vem dc 
muito longe. Defronte do rio deMacocu está huma ilha, 
que SC chama èüciara,'e dksta ilha a huma legoa está 
®utía, que se chama Bacata, e d esta á de Salvador Cor¬ 
reia 


G. S. SOUSA —NOTÍCIA DO BRASIL 


yt N O T I c t A D 0 B 1A z Itií 

ffia he Icgoi c meia: e esráo estas ilhas todas tres ícs- 
teoestfi humas das outras , e desta ilha Pacata direito 
ao 6 ’ul estão seis ilheos, e para 0 sueste estão cinco, Era 
duas carteiras da ponta do rio Macocu para a banda do 
leste se recolhe a terra, e faz huma enseada até a outea 
ponta da terra, sahida para fóra para 0 mar, em que en¬ 
tra bura riacho, quc se chama Maxeindiba, e da ponta 
d’cste riacho á de Macocu he legoa e meia, Defronte de 
Maxeindiba se torna a afastar a terra para dentro, está 
outra ilha, cheia de arvoredo ; de Maxeindiba se torna 
a afastar a terra para dentro fazendo outra enseada, cora 
muitos manges no meio, em a qual se mete outro rio, 
que se diz Suasunhao, e haverá de ponta á ponta dua* 
legoas, Nomeio bera em direito' das pontas está outra ilha 
cheia de arvoredo, e a outra ponta d'esra enseada se diz 
Mutungabo. Da ponta de Mutungabo se esconde a terra 
para dentro bem dous terços de legoa, onde se mete hum 
rio, que se chama Páo doce, c faz huma volta tornan¬ 
do a terra a sahir para fóra bem meia legoa, onde faz 
outra ponta, que se chama Verumare, D’esca ponta á de 
Mutungabo he huma legoa, e bem.em direito d’estas pon¬ 
tas, em meio d’csta enseada, está outra, ilha de arvore¬ 
do. D’esca ponta de Mutungabo, á de Macocu são qua¬ 
tro legoas j daponta de Virumare a dous terços de legoa 
está outra ponta , aonde se começao as barreiras verme¬ 
lhas , que licáo defronte da cidade, nonde bate 0 mar da 
bahia, e defronte d’esca ponta para 0 norte está huma 
ilha, que se diz de João Fernandes, diante da qual es¬ 
tá outra mais pequena. Das barreiras vermelhas sevai afeir 
çoando a terra ao longo da agua como cabeça de cajado , 
onde se faz huma enseada, que se chama Piratininga,, 
c a ponta da lingoa de terra dkita vera quasr em direito 
de Viragalham, a qual ponta se chama deLeiriy , e 0 co¬ 
tovelo d’esta lingoa de terra faz huma ponta defronte da 
de Cara dedo, que fica em padrasto sobre a lagea da bar¬ 
ra, na qual ponta está outra lagea, que 0 salgado aparca 
da terra qualquer couza , a qual fica ao pé do pico do 
padrasto , que está sobre a barra. Entrio por esta barra 
do rio de ]aneiro''náos de todo 0 parte, as quaes po¬ 
dem estar seguras neste rio, como fica dito, de manei¬ 
ra, que terá esta bahia do rio de Janeiro em redonda da 
poma de Cara de cão andando por dentro aré 0 mar, i 
outra ponta da lagea vime legoas poUco mais ou menos 

...^■quc; . 
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qne se tiavegâo em barcos , e pelo mais íargo haverá de 
terra a terra seis legoas. 

CAPITULO LIIÍ. 

Qut mu ds como o mmudor Mm de Sd foi âo rh 
de Jmito, 

N Ao he bem, que passemos adiante «em primeiro sc dac 
conta da muita, que os annos passados se teve com o rio 
de janeirõi Como elRei Dt Joao o IIL dè Portugal fosse 
informado como os francezes tittháo feito neste rio huma for¬ 
taleza naiiha de Viragalham, que foi o capitão que nelli 
residia., que assim se chamava , mandou a D. Duarte da 
Costa, que nesre tempo era governador d’este estado, que 
ordenasse de espiar esta fortaleza, e barra do rio, o que 
D. Duarte fez com muita deligencía, e avisou d’isso aS» 
Magestâde a tempo, que tinha eleito para governador ge^ 
ral d’ôste estado aMem de Sá, a quem encomendou par- 
cicularmente, que trabalhasse poc lançar esta ladroeira fo» 
ra doeste riOi Palccendo elRei neste confiiro succedeo no 
governo a Rainha D. Cjtharina sua mulher , que está etn 
gloria; sabendo da vontade de S, Maptade escreveo ao 
mesmo Mem de Sá, que com a brevidade possível fosse 
a este rio, e lançasse os francezes delle, ao que obede¬ 
cendo 0 governador fez partir a armada, que do reino 
para isso lhe fôra, de que hia por capitão mór Bartholo" 
meu de Vasconcellos, á qual ajuntou outros navjos dc 
elRei, que na Babia havia, e dez ou doze caravelóes, e 
feita a frota presres mandoü embarcar nella as armas e 
munições de guerra, emantimentos necessariós , em a qual 
se embarcou a maior parte da geme nobre da Bahia, q 
08 homens de armas , que se pudérao juntar com muitos 
escravos e índios forros^ E indo o governador com esta ar¬ 
mada correndo a costa, de-todas as capitanias levou gen» 
te por SIM vonrade, que o quizèrâQ acompanhar nesta eni. 
preza, e seguindo a sua viagem chegou ao rio de JaneK 
ro com toda a armada junta, aonde vieráo ajudar muitos mo¬ 
radores de S. Vicente, onde foi recebido da fortaleza de 
Viragalinm, que neste tempo era hido de França, com 
muitas bombardadas, 0 qiie não foi bastante para Mem de Sá 
deixar de se chegar á forraleza com os navios de maior 
porte a varejar edm artilhatia grossa , e com os navios 
Miç, Ührm. Tom. 111 , K pc- 
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pequeno). Mandou desembarcar a gente em htiilia ponti 
da ilha, aonde mandou assentar a artilharia donde batê» 
ráo a fortaleza rijamente. £ como os francezes se virão 
apertados despejarão o castello e fortaleza huma noite; ' 
lançaráo-se na terra firme com o gentio Tamoyo, que os 
favorecia muito; e entrada a fortaleza, mandou o gover¬ 
nador recolhejr a artilharia, e munições de guerra, que nelle 
havia; emandou-a desfazer, earrazar por terra, eavisou 
logo do succedido a Rainha em huma náo, que neste rio 
somou, e como houve monção se recolheo o governador 
para a Bahia visitando as capitanias todas, apndc chegou 
n salvamento. Mas não alcançou esta victoría^ tanto a seu 
salvo, que lhe não custasse primeiro a vida de muitos 
portuguezes, e índios Tupinambas, que os.,francezes ma- 
tárão a bombardadas , e espíngardadas; mas como a Rainha f ^ 
soube d’esta victoria, e entendendo , quanto convinha á co- \ 
foa de Portugal povoar-se, e fortificar-se o rio de Janeiro, 
estranhou muito a Mem de Sá artazar a fortaleza, que ^ 
tomou aos francezes, e náo deixar gente nella, que a guar¬ 
dasse e defendesse, para se povoar este rio, que elle não < 
fez por não ter gente qne bastasse para poder defender 
esta fortaleza; e que logo se fizesse, e fosse povoar este 
zio, e 0 fortificasse , e edificando nelle huma cidade, que 
se chamasse de S. Sebastião: e paraque isto podesse fa¬ 
zer com mais facilidade, lhe mandou huma armada de tret 
galeões, de que hia por capitão mór Christovão de Barros 
com dois navios de elReí, que andaváo na costa, e ou¬ 
tros seis caravelóes, se partio o governador da Bahia com 
muitos moradores delia, que levavão muitos escravos com^ 
sigo, e partío-se para o rio de Janeiro, onde lhe succe- 
deo 0 que neste capitulo se segue, 

CAPITULO LIV. 

ítte trm , mo Mm àt Sâ foi povo4/ o rio àt 

J/mriro. 

P Anindo Mem de Sd pat. o rio de Janeiro (bi viii> 
tando as capitanias dos Ilheos, porto Seguro, e a do Es¬ 
pirito Santo, dasquaei levou muitos moradores, que co¬ 
mo aventureiros os forSo Acompanhando com seus escravos 
nesta jornada; e como chegou ao rio de Janeiro vio, que 
Jhe havia de custar mais doque cuidava, como lhe acon- 
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lecco, portlue acliou*o fortiíicaáo do* francezes m tcrja fir- 
roe onde tinháo feito cercas mui grandes, e fortes dc ma¬ 
deira com seus baluartes, e artilharia, que lhe deixaraO 
humas nãos, que alli forào carregai depáo, com muitas 
espingardas. Nestas cercas estaváo recolhidos ^com os rran- 
cezes os indios Tamoyos, que estavâcí ji tão adestrados 
delles, que pelejávâo muito bem com suas espingardas, para 
0 que Ine náo faltava polvora nem o necessário, por eâ** 
rarem de tudo bem providos das náos acima ditas. Desem¬ 
barcando 0 governador em terra tivetáo os pôrtuguezcs 
grandes escaramuças com os francezes, e Tamoyos; mas 
huns e outros ^e recolhêrâo contra sua vontade para as 
íuas cercas, que logo foráo cercadas e postas cm grande 
aperto, mas primeiro que fossem entradas custou a vida 
a Estacio de Sá sobrinho do governador, e a Gaspar Bar- 
boza, pessoa rfiul principal e de grande estima , e ou¬ 
tros muitos homens e escravos, ecom tudo foráo as cer¬ 
cas entradas e muitos doí contrários mortos, e os mais 
cativos j e como os Tamoyos' nâo tiveráo entre si france¬ 
zes, se recolbèráo pela terra dentro , donde vinbío moitas 
vezes fazer seus aswltos, do que nurtca sahíráo bem. E 
cofho Mem deSá vio , que tinha lançado os inimigos dá 
porta , ordenou de fortíftear este rio fazendo-lhe huma es¬ 
tancia ao longo d’agua para defender a b.arra, a qual ree¬ 
dificou Chtistovâo de Barros sendo capitão d’este rio, ô 
assencou a cidadeque murou de maros de taipa' com suas 
cercas, era que pdz artilharia necessarla, onde edificou al¬ 
gumas igrejas com sua caza de misericórdia, e hospital, 
c hum mosieiro’de padres dá Companhia, que agora hô 
collegia, onde os padres enSíníro latim, para o que lhe faZ 
S. Magescade mercê cada annO' de dois mil ertízados, e 
acabada de fortificar, epovoat esta cidaiíe ordenOU o go¬ 
vernador dfi se rorntar da Bahia deiXaíido netla pôr capi¬ 
tão 3 seu sóbrittho S'alvadof Cotreà de Sá com rnultos 
moradores, e offtciacs do justiça, e de fazenda cdnveriien- 
tes ao serviço d’elRd , e att bem da terra , o qual Sal¬ 
vador Corrêa'defeodlío es-ta cidade alguns annoa vatorosá-* 
mente fazerfdo guertá ao geiítio, de qrre alcançou grandes 
vicrorras, e dqfs fcracezes, que do c!.ibo Frio os vinhãtf 
aj-udáf, e favorecer, aoí qtraes foi tornar déntrtí.no cabò 
Frio huma náo , ,qtíV'pàísáva'de duzentos roneis com ca¬ 
noas, que levou* dó' rio dfe Jàneíro, com as quaes a abal¬ 
roou , e tortíOü á‘ força de armai, A esta cíd-ide depois 
K ii man- 
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mandou elRei D. Sebastião o governador Christovão de 
Barros, que á acrescentou fazendo nella em seu tempo 
muitos serviços a S. Magesrade, que se náo podem pateí- 
culariz.u cm tâo pequeno espaço, 

CAPITULO LV, 

£fn qH0 se trata de com foi governador do rio de Janeiro 
Jtimh Salema, 

iNformado elRei D. Sebastião, que gloria haja, do rio 
de Janeiro, c de muito, para que estava disposto , ordenou 
de partir este estado do Brazil em duas governanças, e 
deu huma delias ao Doutor Antonio Salema, que estava 
na capitania de Pernambuco com alçada, a qual se esten¬ 
dia da capitania de porto Seguro até S. Vicente, Esta r©* 
partição se fez no anno 157Í, começava no limite , em 
que panem as duas capitanias dos Ilheos, e do porto Se¬ 
guro, c d’âlli tudo para 0 sul, E a outra do dito Jlmltô 
até tudo oque ha para 0 norte ^ deu a Luiz de Brito de 
Almeida, e era cabeça d’esra governança a cidade de S. Se- 
bastiãqdo rio de Janeiro, onde 0 governador assistioe co¬ 
meçou hum engenho , que S. Magestade lhe mandou fazer, 
para 0 que lhe mandou dar quatro mil contos, 0 qual se nâo 
acabou sendo mui'necessário para os moradores fazerem suas 
cazas, e pira a terra hir em grande crescimento. No tem¬ 
po que Antonio Salema governou 0 rio de Janeiro, hiáo 
cada anno náos fiancezas resgatar com 0 gentio ao cabo. 
Frio, onde ancoraváo as suas nãos tia bania, que atraz 
iica declarado , e carregavão de pão da tinta á sua von¬ 
tade: e vendo Antonio Salema tamanho desaforo deter¬ 
minou de tirar esta ladroeira doeste lugar, e fez-se pres-' 
tes para hír fazer guerra ao gentio de cabo Frio, para 0 
que assentou quatrocentos homens brancos , e setecentos 
indios, com os quaes por conselho de Ghristovao de Bar* 
los. foráo ambos cm pessoa ao cabo Frio, que está dezoi¬ 
to legoas do rio, onde acharão os Tamoyos com cercas mui 
fortes recolhidos nellas com alguns francezes dentro, on¬ 
de huns e outros se defendèrão valorosamente ás espin- 
gardadas e flexadasi e nâo podendo os francezes sofrer 0 
aperto, em que estaváo, se lançarão como governador, que 
lhe deu a vida, com 0 que Os Tamoyos foráo entrados c 
mortos infinitos, e cativas oito ou dez mil alnias, e com 
, ■ ■ , es* 
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Istâ víetoríaj que os portuguezes alcançarão ficarão os Ta» 
moyos táo atetnorisados ^ que despejáráo a ribeira do mar, 
e se foráo para o certâo, pelo que náo tornarão mais náos 
francezas a cabo Frio a resgatar , e porque doeste sucesso 
fez Antonio Salema hum tratado, havemos pot escusado 
tratar mais d’e8te caso neste capitulo. 

C A P I T ULO LVI. 

Mm pe se mtlue com o rio de janeiro com a tornada 
de Salvador Corrêa, 


V Endo elRei D. Sebastião, que gloria haja, o pouco 
de que lhe servia dividir o estado do Brazil em duas go* 
vernanças, assentou de atotnar a juntar, como dVntés an* 
dava, e de mandar por capitáo e governador ao rio de 
laneiro sómente a Salvador Correa.de Sá, e que viessem 
as appellaçóes á Bahia como d’antes era; onde o ditO' 
Salvador Corrêa foi com provisão de dez de Setembro de 
1577, e está hoje em dia, onde tem feito muitos servi* 
ços a S, Magestade, no modo como procede n.a g;9^ef* 
nança, e delensáo d esta cidade, ^ no fazer da guerra -iao 
gentio, de que tem aleancado, grándes vlctofias,- c 
bem servio a S. Magestade em pelejar com tres ttáv|os' 
francezes, que queriáo entrar pela barra,do rio de 
10; e se defendeo, ás bombardas, e não qiiiz consentir 
que comunicassem .com geme da terrat por se dizcr traze¬ 
rem cartas do Senhor D. Antonio, Fôlefa cidade em taeto 
crescimento no seu tempo, que pêMiii|taQdecer otdçnoa 
hum engenho de assucar „na sua jlKi'-, fez muito assu- 
car, e íavoreceo Christovâo de Barros^pira mandar fa¬ 
zer outro , que também está iroentç^ e corrente , com 
os quaes esta cidade está mnito avante, e com hum for¬ 
moso collegio dos padres da Companhij»,'cujas obras Sal¬ 
vador Corrêa ajudou e favóreceo pulto. Neste rio de Janei¬ 
ro se podem fazer muitos engenhus por ter terras, e aguas 
para isso, em 0 qual se dio as vaçeas muito bem, & to¬ 
do 0 gado de Hespenha., çodese dá^rigo, cevada, vinho, 
marmelos, romãs, figos, e todas as frutas de espinho, e 
he muíro farto de pescado marisco, e de todos 03 man>- 
limentos , que se dão na costa do Brazil, onde 

íft tián Rravil p tnnifn hrtm. i \ %--A, 
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SÉCULO XVII 












P..« JÁCOME MONTEIRO-RELAÇÃO DA PROVÍNCIA DO BRASIL 
DESCRIÇÃO DO RIO DE JANEIRO. 1610 

(...) Desta alagoa, olhandO' para o norte, se principia a barra do Rio de 
Janeiro, por natureza e sítio a mais forte de quantas se tem descoberto. Procede 
esta barra ao modo de uma ferradura, na boca tão estreita que ncõo terá de fuga 
mais que um tiro de mosquete; e pera mor fortificação no meio dela arrebenta uma 
lagera, na qual andei de espaço, e achei ter de comprimento cento e vinte pés, de largo 
sessenta palmos. De uma e outra parte vão correndo serras de viva pedra e talha¬ 
das rochas, e pera mor segurança se fecha em duas fortalezas que fazem a entrada 
de todo impossível. Pera a banda do sul, fronteiro à lagem se levanta um penedo 
piramidal de 'estranha grandeza a quem as nuvens ficam polas raizes. Chama-se 
Pão de Açúcar pola semelhança. Esta barra se alarga tanto pola terra dentro que 
vem a fazer seis léguas de largo> e de comprido termina-se em nove e dez, impedin¬ 
do-lhe ir mais avante as serras em que vai parar. Da barra, uma légua pem a banda 
do sul, fica a cidade do Rio de Janeiro, da invocação de S. Sebastião, porque, quando 
se conquistou dos Franceses e hereges e Tamoio, gentio cruel, visivelmente se viu 
ao glorioso Mártir ajudar aos nossos, o qual milagre se prega todos, os anos. 

Está dividida a cidade em duas partes, uma delas ocupa o alto de um grande 
monte, no qual os primeiros conquistadores, Mem de Sá e seu sobrinho Estácio de Sá, 
por ser lugar mui defensável a edificaram. Aqui está a Sé, Câmara e o nosso Colégio, 
que não dá ventagem aos pequenos de Portugal. A afeição que os moradores têm à 
Companhia é extraordinária. Ao sopé deste monte se estende uma espaçosa várzea, 
na qual está a mor parte da cidade por respeito do mar, com que vizinha. Terá a 
cidade como dous mil vizinhos e é rica, e sê-lo-á cada dias mais, se as minas labo¬ 
rarem; e quando estas faltarem basta o comércio que tem no Peru e Angola. 

A baía desta povoação é mui fermosa e aprazível, a cujas ribeiras estão as 
fazendas e engenhos dos moradores, que são catorze. Terá dentro em si como até 
quarenta ilhas, muitas delas povoadas, outras pera ornato da natureza. 

Vêm nela cair do sertão muitos rios caudais. O mais famoso é o do Macucu, 
que dizem ser maior que o Tejo. Pelo sertão dentro está povoado obra de catorze 
léguas, abundante de mantimentos da terra, arroz, farinha, da qual se carregam pera 
Angola todos os anos, a troco de peças, quarenta mil alqueires. Nas madeiras é 
famoso, 'por se acharem, junto às suas águas, paus que têm quarenta e cinquenta 
palmos em roda, dos quais fazem 'embarcações cavadas nos tron'Co.s destas árvores, 
e inteiriças, de comprimento de sessenta e mais palmos, e de largura que recebem 
pipas atravessadas, e meneiam-^se com remeiros e vela. Em uma destas viemos de 
S. Vicente, remada por cinquenta le mais remeiros; e são tão ligeiras que furtam a 
vista òs olhos com muito correr. E assim é muito pera ver cento e mais canoas esqui¬ 
padas, arremedando uma batalha naval, correndo um'as contra as outras, com os 
remeiros nus, que igualmente despedem a frecha e remam sem se enxergar falta 
em uma e outra ocupação; a isto se ajunta uma grita medonha que os índios de 
quando em quando alevantam nesta escaramuça, que mete notável horror. Nesta 
forma nos receberam em algumas partes, em que temos aldeias vizinhas ao mar. 
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Mas, tornando à baía do Rio de Janeiro, pera a parte do norte tem a no¬ 
meada serra a que chamam dos Órgãos, por estar semeada de penedos mm agudos 
com tal correspondência entre si, abaixando uns e alevantando-se outros, que se 
assemelham a órgãos. Nesta serra, nos meses de Janeiro e Fevereiro, em que o Sol 
anda sobre ela, se vêera arder em vivas chamas os penedos como se fossem paus secos, 
e neste tempo de verão se ateia de tal sorte que dura oito e dez dias contínuos. E esta 
serra dos órgãos tão alta que, estando mais de vinte léguas da barra e cidade, aos 
que vêm de mar em fora parece estar sobre ela; está talhada com muitos rios, os 
quais em dias claros parecem alvos lançois que entre aquela penedia se lançam 

a enxugar. . . , i 

Dos rios é o mais nomeado o Magé, pelos «piraiqués» que nele se dao, e pera 
que se entenda que cousa seja «piraiqué», há-se de advertir qual seja a forma e dis¬ 
posição do rio. Antes de entrar no salgado, espaço de uma légua é mui direito, largo 
e limpo. A largura chegará até vinte e cinco, trinta braças; de altura não mais que 
cinco, seis palmos. No mês de Junho' vêm desovar a este rio infinitos cardumes de 
tainhas e corimás. Nas águas vivas de lua nova tapam a boca deste rio com varas 
e esteiras; depois pisam muita quantidade de timbó, que em Portugal responde ao 
barbasco; na vazante da maré enchem o rio de sumo destes paus com o qual se embe¬ 
beda 0 peixe, de sorte que nenhum escapa, e toma-se tanto que com passarem as 
embarcações, que dele se enchem de cento e vinte, cento e quarenta, ficam serras 
de peixe sem se aproveitar. Este «piraiqué» se chama real, porque se não pode dar sem 
ordem da Câmara, pera o qual se bota pregão quinze, vinte dias antes. Disseram-me 
que se ajuntavam nele perto de duas mil almas. «Piraiqué», na língua da terra, quer 
dizer entrada de peixe (...) 

Apwd S. Leite, História da. Companhia, de Jesus 
no Brasil, VIII, Rio de Janeiro, 1949, p. 397- 
-399 
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,DE PILOTOS, tJof 

jciVAL SE CONTBM AS REGRASI 

I Que todo Piloto dcue guardar cm fuas nauega- S 
çócsjafsi no Sol, variação daguíhâ, como no car 1 
tcarjcomalguas regras da nauegíçãodcLcíle, S 
j Oefte,commaiso AurconumerojEpa- | 
áas,Marèsj&altura da Eftrel- B 

laPoIlar. | 

íom os lotelwJí fôrtml o , tlsà fuUj | 

I COMPOSTO P OR MANOEL DeI 
! Figueiredo,q oraíetuedcCofraogfaplioMòrj g 
potmandad.o d^''uaMagcíí:ade>,^ g 
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^ Imprc ílo por Vicente Aluarez.Anno níi 4 - 
r..r.h.. rfkmmdiL^ 


Fronstispício. Seguem-se em fac-símile os fols. 14^-20^ desta obra. Biblioteca Nacional 
de Lisboa: Res. 330 V. 
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ayttes altos, pondeaos no meo da boca da dita Baya pe 
jntratdes pera denito, aduettindo que no meo delia 
ífti húâ baixa, deiialaeis da banda do Sul do nauio, & 
IlíBvetbúâilhaqeftáraais pctadcctoda bádado Not 
tedo nauio,& táto que efta ilha vos demorar ao Norte, 

{jaoNoioefte, podeis futgir,que tudo he limpo. 

Se¥ÍeresabufcareftaBayapori 0 .grâosvereisinui- 
(4sferras, & antrcllas húa alta,& cípinhofa,a queehao 

mSoa/tfMdetóprfVi, & outra ferra que eftà da banda 
do Norte, a que chamáo de Pfl-e Cãí, as quais ferras cftao 

da banda do Norte doSpirir» Saaffa; & como vires eftas 

, ferras vereis também ttcsilheospcqaoiíos,&juntos,& 

aoSul,dcIIeshum ilhco pequeno efcaloado,a terra deí- 
teilheo eaà húa Baya muito grande, que podeis furgir 
wlla fc quifcrdcsjqaíííefldo eAtfât neíUBtyâ jfftândo 
Mé, Ocftecomas fcirás podeis ir entrando pos cila 
defttro > k deixay a ilhá h da banda do Norce, a 
I fflial eftâ dentro defta Baya, he rafa, & podeis furgir a 

tetra della,dandolhcicfguatdo,&das ticsJlhasaoS/i- 
titii SaoSe hadoze lcgo3$,at vindo peno Noite ao ípj- 
veteis hum ilhco que eftando ao mar dclle ve 
tdsa boca da dita Baya,a qual eftà «m lo.graos, 

; . • í<efcMdcí]»r#»áa» 5 <«S«<íe/aw/r<. 

pArtindo do Sfirim íaalfa ao Umift, gouetnay 

' aoSulquartadoSudocfteatèfercscora a *<ftía«- 

tijmy mio podeis ira demandat 0 
f«ãdo<ontMfte>q«sí»«i>t"P®®> p'M0duoeab(), 


soTsno 

podeis furgit ao longo da dita ilha donde detlnilhorj. 
brigo: fic ao No ttc deftailha eftà a que teg 

muito aruotedo,& he muito fiefc8,&fcimofa. 

Vindo a bufeat 0 Cáliifrit,t&i na póta dclle húa illu, 
que bem íe pode furgit da banda Daloclledelia, qaen 
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ft piricem cm orgíoss& aífim k cliamao, & da çntra 
àdâbâír&çílâhuünpenedo muicoalto que parece hú 
pio daçuquarcj& eftando âo mar da boca dcftc rjo ve¬ 
ieis bua ilna que eiUdtias legoas da boca da barra, ôc 
qücrendo furgír defta ilha bem podtis,qac tudo bc lini 
po,8 qual efta cm i5.grâos,ôi hum tefço,& fendo ovem 
idcfcalTo pera entrardes nefte rio ireis por aocre as du* 
asilhas, que tudo he limpo, atê lançares hua pedra cm 
tm, ês, dentro no rio cRà hua baixa no meo da barra, 
&ianto podeis k por hua banda, como pclla outra, & 
No com marc guardayuos do bayxo, porque eira agoa 
lellc, k 0 propio faz com agoa dc vaiance,^ da banda 
jo Suhdefte rio cftà hSa ilha redonda cfcaluada» & oa-* 
ííâíâfaaolongodomar. 

Vmm rb à Imm á Sm Vlcmtí» 


00 íitf k kmm à la ttp$ ha doze Icgoaí, & 
quem for por aqui náo fe meta muito cra tcrrajôcin 
do correndo a cofia he terra toda alta,dc: d obrada,dc lo 


godo iWktmtm Loc(ic,duas legoas fc faz hum pico 
dchua montanha alta,degolado porcima a que charaão 
duaslí^goas mais.adianteeRáa barra de 7e/ív* 
jai,he fomente dc barcos,& quatro legoas mais a Loc* 
ficcíiâa barra dc a qual tem por conhcccnça 

pclla banda Dalocftc,dcfuiada outras quatro legoas hu 
ferro icdoudo muy alto a modo dc moto dc trigo,a que 
«barnáo Mmmhp, ôc por cila dita barra dc Çámuh, 
D 5 entrao 
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entrao embarcações pequenas, mas por anrre o mom 

St húa tetra verde grande,qiietaz liúaab» 

tacoufade doas legoas, entrando ao Notte úcis pjj 
cinco bradas, guardaynos do que virdes ate tanto qg, 
fiqueis com jMaMwíayrfiNordcíífjSudocílcj&forgirjjj 
na terra da Locfte, que lic a ilha grande, & cftareis an. 
treos potros indo ptllo Norte da ilj 

grande, podeis (áyr por a Locfte da dita iiliagraníf^ 
que tudo he limpo, & tendes húa bqcadeduaslego»^ 
que tanto lia da dita ilha à ftntA k fra»^«,qoe he em ter. 
raíirmc da dita angra; &eftandonomeo da ditailiãs 
grande furto em tres, quatro braças, olhando ao Noi> 
te tendes a ilha de ifeja mea legoa da terra, onde podth 
furgircni feisbraças, &defrontedc|laao Nordcfte,ei 
ftáa pouoação noua jífyí,a(JSolda ilha gra 

de, ao mar eftâ hum ilbco deíuiado delia hum quarto 
de legoa, a que chamáo a ilhi à Ur^t Çu^t , & coftean- 
db adita ilha potLcftc, & potOeftc,eftais çotrado 
antre o dito ilheo,& a ilha grande, & íurgi cm tresbta# 
ças. E feado tempo de monção peta ires corrcndoaco. 
fta, ireis vendo fempre aterraalta, &dobrada,&ve, 
de com muita penedia atè chegardes a húa enleada,, 
que chamáo Vhhttií, Sc fendo tanto auante da iihi 
grande pera Loefte, como oyto legoas vereis a íIHm 
que chamáo dos firjuts, pegada a terra, chegandooM 
bem a ella podeis entrar por oyto braças, pot a bed 
que faz anile a terra firme, fie a tneíma ilha, que feràd* 
hutn quarto de Icgoi, Sc dciurç ftiigireis coi hú# eoA** 


m 
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dl gfínáe fegura dc todos os ventos por j<|iii hc todj a 
Krtadefpo«o®<i** 

E querendo fayr pella oum barra do Notoeftí o 
podeisfaacrliuremente pcüas mefmas oyto braças, Sc, 
tereis logo a ük à Sar» quatro Icgoas a Loelh-, 

iqual ilha tem o porto,a que charaáo dos Qfémi pcl 
llbandâdo Sul,com fcis braças, & náo vos motais an- 
tteailhâ, &a terra firme,a onde chamáoa enfeada dos 
Ciemnis, porque tadohe cfparcellado,& pctigofo, 
aas do dito porto dos [tfit&ânos a Loeflc quatro kgo» 
iieftá a ilha dos dcátrifas dcfuiadí da terra firme ou» 
ttas quatro legoasjdo qual pelío Norocftc a tres legoas 
vereis húa ilha chamada ^isre it Tri^t, defuiada legoa 
íemeade terra firme,do qual Mmuds Tn^aa Loes No- 
toelie ireis entrando pella piimeiia ?<rrr4 de Sm Vm-. 
M que chimáo a SfCyrd d» ftitm, a qual tem cinco bra 
çis, &furgireis dentro dos forces fazendo conta que 
csttais pella ponta de Lefle, da ilha de S4o3t jdmt- 
ttj Sc toda a terra por aqui fam montanhas muyaK 
tisdas ferras de fÃrni^tciln, que fe vem muito longe 
somar. ^ ''-tr- 

Aduetcijque do porto dos £'aj?e&ner,‘que efla ha ilha 
i|eJii» Sèiàm acras dita ao Sucile legoa Sc luea cAà a,; 
éddukfmiBc do dito porto treslegoas Sc mcaao SuHti 
tllc,e(là a ilhi dt Miriâ todas fara dcfpouoadasj & tem 

lenlu-O aírm ' . 


lenh),í:âgoa. 

Da barra dita da fritm, corr 
, encontrareis a ilha da J 


loa coUs quatro 
ejl^a, dcluiado da 


%07tlt0 . .. 

cerra racnos dc hum quarto legoa, da qual 
dobrar hua ponta dc twra alta, que hc da barra gnuji 
dc Saníkos, pode fc entrar a fomüúiiSánfleíít^i^ 
por oito braças ate ofirttdâ Cruz,,k daqui por quatroft 
cinco braças acè a pouoaçaOj & correndo a coda legoi 
& mea adiante vereis hum morro alto, qoe parece ceie 
cado de mar correndo a coda ireis dar oellea Lees 

Sudoede,entrando por tres, & quatro braças, ireis fo^ 
gir defronre da VilU JcSám Vicente, U todos os braços 
’ . demarque tendes pordcntropodeisnaucgar,por 4 .t 
- fcis braças. 

^ £ indo do tie de Unm a Sâm l^/Vr»rr,apartado da co( 
ta, gouernareis a LoeíTudoede ate veres a ilha grande,| 
fr ,1 : qtiè chamão Um Seháfí\ám,k vereis da banda do Sudoi 
ítcjdclla outra ilha,a que chamáo dos ãlcdtrdfes,nio m 
chegueis a clia,poiquc tem muitos baixos; & comoves 
vires nedas ilhas, gouernay a Loede, Ôc logo ireis a dit 
na boca do liedeSdm Vicente, & na boca dede Rio vereis 
! hua ilha pequena,deixala eis da banda do Norte,quao* 

do fores entrando nede Rio. 

Edà ede Porto dc Wrrwfe cm vinte & quatro graoi 
j da banda do Sul,& indo cera gillauento,dcllc vereisoB 
tras muitas rlhas,ôc vereis hua que cdiíJcgoas ao 


oc correm 
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íiecIcOu. 

'{pbto jtèMirço,goiietnay ao Sal,& santo qaeefiiue 
RS q«atto,oa cinco legoas de t«rrâ,goueinay aoSuffu- 
dotBe,& dahi cotte a cofta d« Sdnlíá Ciàtrm, qoe he a 
ilha que eílà em iS.graos até a ilha dos Gtíw.que cf- 
11 em }4.gtaos &inco, a qual cftà na cofia , & he mnito 
j«qaena,& vcndoa dc mat cm fora faz como húa nào á 
da,eftàda terra firme como hum terço dclegcia,& per 
todcllaem terra firme, veteis húa ferra que faz como 
hús picos dc pedra efpinhofa,os do meo faó mayotcs, q 
parecem como torres d>abob 3 da de finos. 

Antte a ilha, k a terra firme fiirgcm nauíos, que hc 
liinpo,&abrigado dos ventos do mar,ainda que he pe¬ 
quena,lunto a cfta ilha da banda do Sucftc cftâhúa poa- 
ttebamadâ dc Cawpiwparií, he abrigo, dalli a mea legoa 
aoSucftc tftà outra ponta da tea branca tao alta como 
IIoutras, & ao Suelte.dcfta ponta pouca coufa cftáo du 
tjilhas pequenas baixas chegadas húa à outra,pella ter 
ndentro eftàhúa ferra fcllada ao budoefte,junto a hora 
Bonte redondo,que cftà Lcftc,Oefte,coracftâsilbâs,a 
fonta bc tambera darea branca,& a ferra que atras dif- 
lfitctn duas felladas,a da banda do^oitc he mayorcom 
«es montes pequenos, & a do N#h* bc mais pequena, 
&dâhi pera 0 Sudocfte, he terra igual efcaluada fem ar 
l■otcdo,& rafâiíc arca ao longo do raar,& adiante qua- ■ 
iroiou oinco kgoas aparecem outros montes, Sc fenaa 
drquandoem quando. 

E Vindo a demandar tetra terra por altura de 35 grs®' 

E íemeo 
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Sc meo âtc 34- ^»»«%««« 
ao ma r pouco mais, ou menos, fotjday, & achateis fin, 
do,& como achares 15. braças, eftaisu.leg, de terra 
altura do 34.gtao5,& mco.cftâcfteparacel pera 0 Sol,! 
pera o Notre, c tanto feri dc húa banda,como daouiti, 
&cftaadoneftcparacclemio.braças,náovereis tetia 
faluance eftiucrcs húa legoa ,ob Icgoa & mea de terra,í 
jpor fer a terra muito baixa íenáo vè. 

Vendo terra nefia dica altura he arca, &; meotanhti 
' 'de quando em quando como de camarinhaes em areal, 

•iaíomo na cofta de Portugal.Eftacofta da ilhdJeSdnSáít 
'étriadiitèiàitili corte JcNordeftcaSudocfl# 
'‘iillegoas.no paracel 13.16. braças, & logo aó mat ha t. 
^^p.braças. 

Da ilha dos C*pms,o\í de húa ponta branca deliape* 
iita o Sul,corre a cofia i2.,lego3s atea tetra a que chaisát 
0 Cabo de SduBd também bota ao marhúapoí 

ta pequena,& cone a cofia, como aciipa digo ao Sadot 
fie,&: a quarta doSubd: daquia4 ieg.$ttcaa cofia h& 
quarta,& dahi por diante vay a cofta ^oes Sadoeftet. 
; leg.tantoauantecomoar/^zeíuZ/t^q^ia.l^.deiei* 
/la firme,a qual ilha eftàdo CáUit ,fa»%,^ai’Miio.legA 
cm altura de j5.graos largus, cfta ilha em fi heprquei!^ 
& redonda codaiguali& teràem circuito como meale* 

.. goa, defta ilha corre a cofta ate a ilhe das FUm Lellft 
' üefte. 

li Indo na cofta da ilha dos iefrí, em conjunção d» 
l.ua,trahalhayporto(aarâilhadoáíía/irWr, quuíW 


je/0 J>j f^jTj. .8 
tfis on quatw legoas da ilha dos LiUsA quücndca t<i 
Lí deiay ailha dos Lobos ao Sutfte, & gooeinay ao 
K«ocfte,i«i$dat aella.ehegayuos a tem antrc ella,íc 
ÉKCta fitme,n8 entrada eftà húa baixa,qoe arrcbcm j,& 
Jtantieabaixa,& a tetra firme,&náoajaes medo pa 
Nctndonos feieftteito, fcfornauio pequeno quede- 

■aodeS palmos dagoa, também podeis itantrc abai. 

U k a ilha,mas milhor be pellabanda da,tetra como fi 
ttúilha ao SoUutgi pegado a clla.& fátuos ha abrigo 

iosventos, ondecftateis feguroatc ferbom tempo, & 
bottteis 0 batel fota, ireis à ilha, achateis palmitos, 6c, 
Mineodellahúa pouca dagoa. 

Sendo com a ilha Ao weis pella terra den 

tro buas moufanhas altas, náo deixeis de vos chegar à 
Bftada banda do Norte, por amof do 'Bmio Initu, 
we he perigofo, c ireis feropte á vifta are vos fazeres tí 
iauantecofflo cftc 'Bdtàlniros, que eftidezafeis Ic- 
HWsdailhadoXiWeWe, ktazendonoscocllc vigiay 

ÍaMnea,o qual baixo eftà da tetra íitme quatro, ou cm 
(0 legoas dcftontc da enleada cm que efta a ih h Fh~ 
W,lC como vos fizeres auânte,logo vereis o Mmmt, 
qbate o mar nellc.è defque abocares pella êihsLéu, 
iuayboa vigia,& íonday muitas vezes,c nao Icndopra 

ÜconoXwiíVafiífBrgircistodasastioitcs. 

Enáo qactendotomarailí;í(ieXa/i«»Mi’) deixaya 1- 

IbadosAlLoftcflC goueruayaLoefte rí. iegoas, i- 
«is dar na Aa its fUrit, que eftà z. legoas de ictta fimre 
ioNofte,tcM mea Ugoa de comprido, & de largo hum 
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tiro defeopeta,eftà atiamadaNordcfte,SBdotfte,íj^j 
abrigo 80 Sodoeftc, tem tres mintinhos nas pont», jj 
no meo duas fclladas da banda do Nordcftc.demajj 
ebea pafTa o mar de húa banda à outra, na póta doNtt 
defte,Norte,Sni, com terra firme arrebenta hnm bai»^ 
que fae da ponta da ilha, quem viet de Lefte, & qglfti. 
furgir anerclla,& a terra firme, day tefginrdoà ponn^ 
logo veieis artebtntai o baixo que fae da ponta daill»^ 
qnem vier de Lefte,& quifei furgir aotrella,8( a terrait | 
me, de refguardoa ponta que logo veteis artebentaret 
tro tanto de teftinga,que he hum quartode l^oa,kA 
moodobrares podereis chegar quantoquiferes a ten^ 
& podeis forgir jnnto a ell3,q hc abrigado do Snl, kdt 
Suefte,& Leftoimas do Sudoeftc náo abriga,tema b«i< 
da do Sndoeftc húa fonte dagoa doce: Sc qoetendow 
abiigardo Sudoefte paúay da onera banda podendo,ft 
quando furgires futgí em cinco braças,ou rcis,cftailbi 
eftà em húa enrcada,a que chamáo o rio do SA,Sc neb 
enfeadaa Loes Norocfte,das iibas das Fliru, eftâò qaa< 
tro, ou 5. ilheos dt pedra mea Icgoa de tetra, aos qolá 
chamáo as CimusMo fe furga nclles,porque PèroMu 
tinz da ilha da Madeira fe perdconellas. 

Da ilha de à ilha das Fitm fe corre a co(l 

Lefte,Oefte, Si defronte delia 4. legoas da ilha cfliliic 
póta era diante,corre a cofta a Loes, Sodoefte.eftaillii 
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t 10 dj flJTJ. ,p 
he tojm A delia ao Mmúsikf que cílâ cinco Ic- 
loasda ilha das FhrêSfh mais alta a cerra,& 3. mais dcl- 
|he l>âixa t<?dâ igual, k da banda do Suffucfte do Mún 
cila húaenfeâdâ que tem quatro,ou cinco braças 
dfifandoja modo de ferradura,ac dcflc monte cinco lc« 
|(jís âdlantc corre a cofta a Loeftc,& a quarta do No- 
fwftcjôc dahí cm diâRtCí ate as ilhas dc Jáwa Çrmk vay 

8Co(làâLoes,Norocfte. 

Vindo da ilha dos dcfflandârailha da? Bom 
fírcis a Locftc quarta do Sudoefte pera ires a pego dcl- 
li,& pcraeftarcs LeflCíO^^ilc com a ilha dos náo 
vades mais arredado dclla que dous terços de legoa,ou 
hüalcgoa que hc 0 mais que podeis ir,ôc não percaes efe 
tülki dc vifl:a,oa terra firme pera que nao vades dar no 
to è €05 que deu Ignacio Ramos com hum 
oauio, 

Sabereis que eíle baixo cftà Norre, Sül, pouco mais, 
60 menos com a ilha das Am quatro ate cinco legoas 
(Íâtefrâ, & fc fores dc noite furgi por cftc caminho 0 
mais que poderes dando 0 tempo lugar,como «ftiuercs 
atraues da ilha das f/omhúâ legoa, ou mais, & 0 vento 
for Leftc,atè Norte, gouernay pdlo caminho da Loefte 
ireis dar abaixo dc $ums4^m doze lcgoas,& vereis húa 
ilha pequena ra fa com terra que cftà pegada a ferra fir- 
incatjuechamao a ilha dc como a virdes 

htcydc conca que cftais dozclegoascomapouoaçao, 
Aames menos que rnais-Ôc cambem olhareis pera terra 
&acA I020 vereis aiuorcs miiy balbs, mais que quan 
^ E5 tasvu- 
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t OTBnO DO 

»s virdes, & fendo o vento Lefte atè Sol,gouernajr,, 
Loefte,& a quarta do Sudoefte,iteis dat ao baixo itiat 
dezafete Ifgoas, ou vinte, & fe o ventofotdí 

Noroefte,attibay,& tomarcisa</^adí^<W<»rfií,q«,. 

tras digo. &náoapodcndotomâritcispello rio foi^ 
até que palTe o tempo,Sc como palTat oio deixeú decQ 

bocar polia rio dcfltto- , 

Í Os baixos dc fmisjjrtshó de i7.iS.legoâs,veKÍj 
quando em qoando ptayasdareabraoca a pedamos, 
a aqqi,outra alii, & mais adiante pclla terra veieisat 
fCS lazas.Sr baltas, ireis legoa & icea de tetra potíua 
de dc tres,quatro bradas,Se ins,& dous terços dc biaç^ 
& como abaixares das tres braças,Sc fores em doasaaiS 
dayoos pera o mar as tres braças,incts mais,que menoti 
& logo ireis bem encaminhado,Sc náoajacsniedo.£itt* 
bocando pello rio achareis agoa doce.Sc eftateis dci« 
nisjyns ay. Icgoas,pouco mais,oo menos,Sc como vos 
parecer que tendes andado polia agoa dofc ay. legoas, 
olhaybem onde fe vos acabao as arooies , porque aa 
defpcdidâ delias não vereis mais aiuorcs, Sc vereis hú» 
mefade terra mais gtolTa, Sc na defpedidadas aruoiei 
logo veteis as cafas da cidade,& ahi cftâo tio onde eo’ 
tráo os nauíos, & como não virdes mais atuotes vereis 
que corre a coita ao Norocfte, Sí como vites que corte 
a efterumo tereis pjffadoSaíwr^jirt/. 

E fe demandardes dez, ou doze palmos dagoa naO 
eometais a entrada,no poço furgi húa legoa de pego,aa 
tes mais que meoos, antes do poço eftá hum paracel W 
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4 fí ’ 


■ mo pj fijTj. ,0 

gôpoief cmrafhâ cfm o fio algucantôcko, 
ifi pafcccndouos qoe t(ú o rio chcos ou vendo vçnrar 

Í ipiteepor ondeelle^iKheqsiehedo Sul ate Leite, 
focom eficiventos enche o rio,& podereis commct 
liri entrada, Como qiíiferesentrarnopoçodçfpedias 
graofes que vos ficarem âo S{idiieíce,ouao Sníiidoefce 
lemilhcr ireis pello Sudocfte,kiiay femprc o prumo na 
liSO)& ireis por fundo todo iiumjà: tanto que deres m 
eotro quefoí mais alto 3,0114«pa!môs abi be 0poíTo^^e 
flio cem mais de largo que cem braças* 

0 poço clu hum lifode mofquctcdateirâ * ôt tuo 
U íuais comprido que dalli â Cídacie$6t pera Lefte,vâi 
etoaftdo cada m mais »k como fargires podendo 
defcirrcgar logo ftaey por iíTo,porque fe ventar None, 
euNordeíce^vara oiio ate S.palmos dagoa* 

Dfmté Jig$ii£ms^)rês práféUipL caíl^à dr4fh 

S Ayndo de pello rio fora, gouernay a 

Lcflicfw,atc tcfçs viftado Mmieíuiihk fendo ca» 
foque não ajaes vifta delle atê dar lUgoa íaigada» 
goucimy ao Sucfie, aiè vos parecer que tendes andado 
7 .S.lcgoas cm que sereis paffada os tew in kgrs!» k íb 
i tambera goucrnareis .10 Saírudic, 
baixos do Ingres, que eítío Noroefee, 
Mm'g£ékcomo vos parecer que tendes 
icomo fcic legoas do tí 
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A. F. BRANDÃO —DIÁLOGOS DAS GRANDEZAS DO BRASIL 


COMÉRCIO E GOVERNO DO RIO DE JANEIRO. 1618 


Brandónio 

Adiante da capitania do Espírito Santo, .pera parte do sul, está a do Rio de 
Janeiro, nome que lhe foi posto por se descobrir noutro tal dia, a qual está situada 
em vinte e três graos. É de Sua Majestade, aonde tem uma galharda fortaleza bem 
abastecida de artilharia, munições e soldados e um capitão posto por ele de três 
em três anos; tem uma cidade, posto que pequena, bem situada, a qual é de presente 
de grande comércio, porque vêm a ela muitas embarcações do Rio da Prata, que 
trazem riqueza muita em patacas, que comutam por fazenda que ali compram; 
donde tornam a fazer viagem para o mesmo rio. Também neste Rio de Janeiro 
temam porto as naos que na,vegam do reino pera Ango.la, aonde carregam de farinha 
da terra, de que abunda toda esta capitania em grande cantidade, edali a levam pera 
Angola, onde se vende por subido preço. Tem alguns engenhos em que se lavram 
açúcares, e estes anos passados foi cabeça de governo e sede do governador, por¬ 
quanto apartou Sua Majestade, governando o Brasil D. Diogo de Meneses, três capi¬ 
tanias, a saber: a do Espírito Santo e esta do Rio de Janeiro e a de S. Vicente, e 
as incorporou em um novo governo, de que fez governador D. Francisco de Sousa, 
a título de descobrir as minas de ouro de S. Vicente, de que vinha feito marquês, 
quando se conseguisse perfeito descobrimento delas. E com sua morte se atalharam 
estas esperanças, que não eram pequenas. Assiste mais na dita capitania, pera o 
tocante ao espiritual, um administrador, que tem à sua conta a administração da 
mesma capitania e da do Espírito Santo e de S. Vicente, isento da jurisdição do 
bispo, 0 qual somente por apelação pode conhecer das cousas que ante ele se tratam. 
Tem mosteiros de religiosos, como as demais capitanias, que as eno'breeem grande¬ 
mente. 

Àlviano 

Fico já bem inteirado das cousas dessa capitania do Rio de Janeiro pelo que 
delas tendes referido, e assim podemos passar a tratar da de S. Vicente, que cuido 
que é a que lhe está mais conjunta. 


Apud Ambrósio Permandes Bimdão, Diálogos das 
grandezas do Brasil, Bd. Dois Mundos Editora, 
Rio de Janeiro, [1943], p. 75-76 
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HISTÓRIA DO RIO DE JANEIRO, 1627 


Capitelo oitaivo- Da entoda dos Franceses no Rio de Janeiro e querra 
qu-e lhe foi fazer o governaidor 

O Rio de Janeiro está em vinte e três paus debaixo do Trópico de Capri¬ 
córnio, e impròpriamente se chama rio, porque antes é um braço de mar que ali 
entra por uma boca estreita que se pode facilmente defender de uma parté a outra 
com artilharia; mas dentro faz uma baía ou enseada em que entram muitos rios e 
tem perto de quarenta ilhas, das quais as maiores se povoam e as menores servem 
de ornar o sítio, ou de portos onde se abriguem os navios. 

Estas comodidades e outras muitas deste rio e baía, juntas com a fertilidade 
da terra, a faziam digna de ser povoada, quando se povoaram as mais do Brasil • 
mas, ou porque coube na doação a Pero de Goes, que se não atreveu com o gentio’ 
como dissemos no capítulo terceiro do' segundo livro, ou por não sei que descuido ela 
estava por povoar até que Nicolau Villaganhon, homem nobre de França e cavaleiro 
do habito de São João, informado dos Franceses que por ali vinham comerciar com 
0 gentio tapuia, determinou de vir a povoá-la. Para o que fez uma armada em que 
veio com muitos soldados e, entrando no rio em o ano de 1556, lhe fortificou a 
entrada, solicitou os gentios e fez liga 'e amizade com eles, e para maior defensa 
começou em uma das ilhas da enseada a levantar uma fortaleza de pedra, tijolo e 
■gesso, em cuja obra trabalhavam os índios com muita vontade, e de França lhe 
vinhaira cada dia novos socorros. 

Corria já o ano de 1559, em que reinava a rainha D. Catarina por morte de 
el-rei D. João seu marido e por seu neto el-rei D. Sebastião não ter ainda a este 
tempo mais que cinco anos de idade. A qual, informada do que passava no Rio de 
■Janeiro, escreveu ao governador Mem de Sá, encarregando-lhe muitO' esta empresa 
e mandando-lhe pera ajuda dela uma boa armada. Com a qual o governadoi’, e com 
outras naus que pôde ajuntar, acompanhado^ dos principais portugueses da Baía, 
e alistados os mais soldados que pôde, assim brancos como índios da terra, em ó 
ano do 'Senhor de 1560 se partiu para o Rio de Janeiro, onde, rompendo as forças 
que impediram a entrada, entrou na enseada e tomou uma nau francesa, da qual 
■soube não estar aí já Villaganhon, que fora chamado a Malta, mas ter deixado um 
sobrinho seu por capitão na fortaleza, a quem escreveu o governador na maneira 
seguinte: 

«El-rei de Portugal, meu senhor, sabendo que Villaganhon, vosso tio, lhe 
tinha usurpada esta terra, se mandou queixar a el-rei de França, o qual lhe respon¬ 
deu que, se cá estava, que lhe fizesse guerra e botasse fora, porque não viera com 
sua comissão. E posto que já aqui o não achO', estais vós em seu lugar, a quem 
■admoesto e requeiro da parte de Deus e do vosso rei e do meu que logo largueis a 
terra alheia a cujo é, e vos vades ‘em paz sem querer experimentar os danos que 
sucederão da guerra». 

Ao que respondeu o mancebo que não era seu julgar cuja era a terra do Rio 
de Janeiro, senão fazer o que o senhor de Villaganhon, seu tio, lhe havia mandado. 


m 
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que era susteutar e defender aquela sua fortaleza, e que assim o havia de cumprir, 
ainda que llie custasse a vida e muitas vidas, das quais lhe requeria também que 
não quisesse ser homicida, antes se tornasse em paz. 

Gastaram-se nisto dez ou doze dias nos quais a nossa armada se pôs em ordem 
de guerra, e assim, ouvida esta. resposta, a outra que lhe deram foi de artilharia e 
arcabuzes, cora que começaram a bater o forte insuperável (ao parecer) às forças 
humanas; porém estando uns e outros metidos no furor do combate, Manuel Couti- 
nho, homem pardo, Afonso Martins Diabo e outros valentes soldados portugueses, 
subindo por uma parte que parecia inacessível, entraram o castelo e ocuparam repen¬ 
tinamente a pólvora do inimigo. 

Descorçoados os Franceses com a perda da pólvora e com o inopinado atrevi¬ 
mento idos Portugueses, desampararam o castelo à meia-noite com todas as máquinas 
de guerra que nele havia, recolheram-se às suas naus, e parte deles -em elas se tor¬ 
naram pera sua terra, outros ficaram com os Tamoios (que este é O' nome daquele 
gentio), assim pera restaurar a guerra e a opinião perdida, como pera exercitar a 
mercancia com eles, de que tiravam muito proveito. 

Alcançada tão ilustre vitoria, desfez o governador o forte, por não poder 
deixar gente que o defendesse e povoasse a terra, por lhe haverem morta muita 
gente neste combate, e mandou seu sobrinho Estácio ds Sá cm a nau que havia 
tomado aos Franceses com o aviso doi sucesso à rainha D. Catarina. 


Prei Vicente cb Salvador, História do Brasil 
(1500-1627). Revistia por Oaipistrano de A'bi''eu e 
Roidolfo Garcia. 4." ^edição, [S. Paulo], Edições 
Melhoramentos, [1954], p. 164-166 


Capítulo décimo — Do aperto em que os Tamoios do Rio de Janeiro puseram 
a capitania de São Vicente e o governador 'lhes mandou 
fazer segunda guerra 

Vendo-se os Tamoios já livres da guerra do governador Mem de Sá, se tor¬ 
naram a fortificar no Rio de Janeiro, donde saíam a correr a costa toda até São 
Vicente, salteando os índios novos cristãos, prendendo-, matando e comendo a quantos 
podiam alcançar. 

Durou esta moléstia dois anos, sem que força alguma pudesse reprimir o atre¬ 
vimento dos bárbaros insolentes, que cada dia crescia com o favor-e ajuda dos Fran¬ 
ceses, com que já se não contentavam do mal que faziam aos outros índios, mas a 
todos os moradores de São Vicente ameaçavam com cruel guerra, e apresentavam 
uma armada de canoas pera por mar e por terra os co-mhaterem. 

Este mal tão grande quis remediar o padre Manuel da Nóbrega, primeiro pro¬ 
vincial que havia sido da ordem da Companhia de Jesus na província do- Brasil, resol¬ 
vendo-se a ir tentear os ânimos dos bárbaros pera reduzi-los a condições d-e paz ou 
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dar a vida pela saúde comum. Pera isto tomou por seu companheiro o irmão Joseph 
de Ancheta, e um António Luís, bcmem secular, com o-s quais se embarcou em uma 
nau de Francisco Adorno, ilustre genovês, hcmem em aquela terra mui conhecido, 
rico e devoto da Companhia, 

Os bárbaros, à notícia da nau portuguesa, cuidando que ia de guerra, acudi¬ 
ram a suas canoas e lhe saíram ao encontro carregadas de frechas; porém o irmão 
Joseph de Ancheta, cora uma breve -e amorosa prática que lhes fez na sua língua, os 
quietou e fez benévolos à sua chegada, e depois c-om outras muitas, e principalraente 
■com suas -devotas orações e exemplo que deu de sua vida em três meses que ficou 
só entre eles -e dois que esteve com o padre Nóbrega, que se tornou pera -São Vi¬ 
cente, os reduziu à desejada'paz, -excepto alguns que, discordes dos mais e fiados em 
as 'armas dos Franceses, continuaram a guerra contra os Portugueses. 

Estes sucessos previu a rainha D. Catarina -quando leu a carta do- governa¬ 
dor Me-m de Sá, em que lhe dava conta da vitória que alcançara no- Rio de Janeiro, 
■e assim, ainda que lhe -agradeceu e se houve por bem servida d-ele, toídavia lhe estra¬ 
nhou muito 0 haver arrasado- o fo-rte e não -deixar quem defendesse e povoasse a terra, 
e lhe mandou que logo o fizesse, por que não tornasse o inimigo a fazer ali assento 
com perigo de todo o Brasil. O mesmo lhe escreveu o Cardeal D. íl-enrique, que com 
ela governava o reino, e pera este efeito lhe mandaram pelo próprio- seu sobrinho 
Estácio de -Sá, que lev-ou a nova, uma armada de seis caravelas -com o galeão São 
João- -e uma nau da carreira da índia,- chamada Santa Maida a Nova, a quem ajuntou 
0 governador -o-s mais navks qu-e pôde. E quisera ir em pessoa, mas, por -o povo lho 
não consentir, mando-u o dito seu sobrinho, em o ano de 1563. 

A quem acompanhou o ouvidor-geral Brás Fragoso e Paulo Dias Adorno, 
co.m-en-dador de S. Tiago, -e-m uma galeota sua que remava, dez remos por banda, e 
outros capitães, os quais chegando- todos ao Rio -de Janeiro acharam uma nau fran¬ 
cesa que lhes quis fugir pelo rio acima, mas os nossos -Ih-e foram no alcance e a 
primeira que lhe chegou foi a galé de Paulo Dias Adorno, em que também ia Duarte 
Martins Mourão- e Melchior de Azeredo. Depois chegou Brás Fragoso e outros, os 
quais,'entrando na nau, acharam muito pão, vinho- -e carne, e assim a levaram pera 
baixo -onde ficava a capitânia Santa Maria a Nova e o galeão, e o- -capitão-m,or Bstá- 
cio de Sá fez capitão -dela a António da Gosta. 

Mas, co-m-o não há gosto nesta vida que não seja 'aguado, indo uma madru¬ 
gada três batéis nossos tomar água à ribeira da Carioca, deram -com nove cano-as 
de índios inimigos que -estavam -aguardando -em cilada, -os quais, repartindo-se trê,s 
a três a cada batel, mataram no da capitânia o contramestre, o guardião o o-utros 
d-o-is marinheiros, e no do galeão feriram a Cristóvão d’Aguiar, o mo-ço, com sete 
frechadas e -outros sete homens -e o levavam, mas Paulo Dias Adorno lhe acudiu à 
pressa na sua galé -e, chegando a tiro, mandou pôr fogo- a um falcão que os fez lar¬ 
gar 0 batel. 

Enterrados os mortos era uma ilha, -chamou Estácio de Sá os capitães a con¬ 
selho, e assentaram que se fosse a São Vicente buscar cano-as e gentio- doméstico -e 
amigo, com que m-elhor se pod-eria fazer guerra àquele bárbaro inimigo. Saíram uma 
madrugada, e a nau francesa que haviam tomado diante de todas as outras, com um 
caravelão de Do-mingos Fernandes, dos Ilhéus. Acharam na barra muitas canoas 
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de inimigos índios e franceses misturados, que, chegando ao caraveião, o fura¬ 
ram com machados e o meteram no fundo, matando-lhe quatro homens e ferindo, 
a Domingos Fernandes de seis frechadas, com que se foi a nado para a nau,^à qual 
também chegaram e lhe fizeram um buraco; mas um índio da índia, de Brás Fra¬ 
goso, que ali ia com seu senhor, se foi abaixo da coberta e por o m'esmo buraco 
matou um francês, com o que eles, ou com o temor da armada que vinha atrás, se 
foram embora e a nau também, seguindo seu caminho pera São Vicente, onde con¬ 
taram ao capitão-mor e aos mais o que lhes havia sucedido. 

Neste tempo estava a povoação de São Paulo, que é da capitania de São 
Vicente, de guerra com o gentio, que a tinha posta em grande aperto, ao que acudiu 
Estáciode Sá com muita gente da que consigo levava, a cuja vista o gentio lhe veio 
logo pedir pazes, e ele lhas concedeu e ficaram fixas. 

Entretanto chegaram os capitães Jorge Ferreira e Paulo Dias com as canoas e 
gentio que, tanto que chegou, mandou buscar a Cananeia e, provida a armada de 
todo 0 necessário, se partiu outra vez para o Rio de Janeiro em o ano de 1565, dia de 
São Sebastião, a quem tomou por patrão da sua jornada. Entrou pelo rio em pri¬ 
meiro de Março e, ancorando em a enseada, saltaram em terra, e feitos tujupares, 
que são umas tendas ou choupanas de palha, pera morarem, onde agora chamam a 
cidade velha, ao pé de um penedo que se vai às nuvens, chamado o Pão de Açúcar, 
se fortificaram com baluarte e trincheiras de madeira e terra o melhor que pude¬ 
ram, donde saíam a fazer guerra aos bárbaros, ajudando-os Deus por espaço de 
dois anos que ali estiveram, de moido que em, encontros quase sempre saíam vito¬ 
riosos e os feridos de anortais feridas das frechas inimigas brevemente saravam. 
Outros, feridos nos peitos nus com pelouros dos arcabuzes franceses, não sentiam 
mais 0 golpe que se estiveram amnados de peitos de prova e aos pés lhes caíam os 
pelouros. 

Cansados já os Tamoios de tão prolixa guerra e enfados de ruins sucessos, 
porque ordinariamente em os encontros saíam escalavrados, determinaram lançar o 
resto 'de seu poder e de sua ventura em uma batalha, industriados pelos Franceses, 
e sem dúvida a coisa ia traçada pera conseguirem seu intento. Porém a Divina 
Providência se acostou à parte mais justificada. 

Haviam os Tamoios ajuntado ao número ordinário de suas canoas outras 
novas que chegaram a cento e oitenta, fabricadas secretamente longe do posto donde 
estavam os navios dos Portugueses. Toda esta armada de canoas puseram em cilada, 
escondida em uma volta que fazia o mar. Daqui saiu um pequeno número delas,, 
contra, as quais mandou o general cinco das nove que trouxe de São Vicente, por¬ 
que os índios amigos, enfadados da guerra, se haviam já ido com as quatro. Os 
Tamoios, não ainda bem começada a batalha, viraram as costas, que assim o haviam 
traçado, e meteram os nossos, que atrevidamente os iam seguindo, em a cilada, 
donde saíram as mais canO'as inimigas e subitamente as cercaram por todas as- 
partes. Mas nem por isso perderam o ânimo os Portugueses, antes resistiram vale- 
rosamente ajudados do divino favor, o qual ainda das coisas que parecem adversas, 
sabe tirar prósperos sucessos, como aqui se viu que, acaso acendendo-se a pólvora, 
em uma das nossas canoas, chamuscou a alguns dos inimigos que a tinham abor¬ 
dada. Com 0 que e com a chama que levantou a pólvora se alterou tanto a mulher 
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do general tamoio que, dando gritos e vozes espantosas, atemorizou a todos e 
sendo seu marido o primeiro que fugiu com ela, os seguiram os mais, deixando livres 
os nossos, os quais, tornando às suas fronteiras, deram graças a Deus por tão 
grande benefício, e por os haver livres de perigo tão grande pela voz e assombro 
de uma fraca mulher, ainda que depois declararam os mesmos inimigos que não 
fora por isto, senão por haverem visto um combatente estranho, de notável pos- 
tiua e beleza que, saltando atrevidamento nas suas canoas, os enchera de medo 
Donde creram os Portugueses que era o bem-aventurado São Sebastião, a quem 
haviam tomado por padroeiro desta guerra. 

Idem, p, 170-174 


■Capítulo décimo segundo - De como o governador Mem. de Sá tornou ao 
Rio de Janeiro e íundou nele a cidade de São Sebastião 
e do mais que lá fez até tornar à Baía 


Posto que o governador Mem de Sá não estava ocioso na Baía, não deixava 
de estar com o pensamento nas coisas do Rio de Janeiro e assim, sacudindo-se de 
todas as mais, aprestou uma armada e com o bispo D. Pedro. Leitão, que ia visitar 
■as capitanias do Sul, que todas em aquele tempo eram da sua diocese e jurisdição, 
e com toda a mais luzida que pôde levar desta cidade se 'embarcou e chegou bre- 
veroente ao Rio, onde em dia de São Sebastião, 20 de Janeiro do ano de 1567, aca¬ 
bou de lançar os inimigos de toda a enseada e os seguiu dentro de suas terras, 
sujeitando-os a seu poder e arrasando dois lugíires em que se haviam fortificado 
os Franceses, posto que em um deles, que foi na aldeia de um índio principal cha¬ 
mado Ibura-guaçu-mirim, que quer dizer «pau grande pequeno», lhe feriram seu 
.sobrinho E'stácio de Sá de uma mortífera frechada de que depois morreu. 

Sossegadas as coisas da guerra, escolheu o governador sítio acomodado ao 
edifício 'de uma nova cidade, a qual mandou fortalecer com quatro castelos, e a 
Barra ou entrada do Rio com dois; chamou a cidade de São Sebastião, não só por 
ser nome de seu rei, senão por agradecimentos dos benefícios recebidos do santo, 
pois a vitória passada se ganhou dia de São Sebastião e em este dia, dois anos 
antes, partiu Estácio de Sá de São Vicente pera o Rio de Janeiro, e com-eçou a 
guerra invocando o seu favor, o qual reconheceram bem os Portugueses, assim em 
a batalha naval das canoas, como em outras ocasiões de perigo. Pelo que, ainda era 
miemória da vitória das canoas, se faz todos os anos em aquela baía defronte da 
cidade, no dia do glorioso São Sebastião, uma escaramuça de canoas com grande 
■grita dos índios, que as remam e se combatem, coisa muito para ver. 

O sítio em que Mem de Sá fundou a cidade de São Sebastião foi o cume de 
um monte, donde facilmente se podiam defender dos inimigos; mas depois, estando 
a terra de paz, se estendeu pelo vale ao' longo do mar, de sorte que a praia lhe serve 
de rua principal, e assim, sendo lá capitão-mor Afonso de Albuquerque, se achou 
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uma manhã defronte da porta do convento do ‘Carmo, que ali está, uma baleia morta 
que de noite havia dado à costa. E as canoas, que vêm das roças ou granjas dos 
moradores, ali ficam, desembarcando cada um à sua porta ou perto dela com o que 
trazem, sem lhe custar trabalho de carretos, como custa pela ladeira acima. Nem 
eles próprios lá subiram em todo o ano, e menos as mulheres, se não fora estar 
lá a igreja matriz e a dos padres da Companhia, pela qual causa mora ainda lá. 
alguma gente. 

Fundada pois a cidade polo governador Mem de Sá em o dito outeiro, orde¬ 
nou logo que houvesse oficiais e ministros da milícia, justiça e fazenda. E porque 
haviam ido na armada mercadores, que entre outras mercadorias levaram algumas 
pipas de vinho, mandou-lhes o governador que o vendessem atavemado, e, pedindo 
eles que lhes pusesse a canada por um preço excessivo, tirou .ele o capacete da cabeça, 
com cólera e disse que sim, mas que aquele havia de ser o quartilho. E assim foi. 
e é ainda hoje por onde se afilam as medidas, donde vem serem tão gra.ndes que- 
a maior peroleira, não leva mais de cinco quartilhos. 

Entre os primeiros Franceses que vieram ao Rio de Janeiro' em companhia, 
de Nicolau Villaganhon, de que tratamos em o capítulo oitavo deste livro, vinha um 
hereje calvinista chamado JoãO' Boulez, o qual fugiu pera a capitania de São Vicente, 
onde cs Portugueses o receberam cuidando ser católico, e como tal o admitiam em 
suas conversações, por ele ser também na sua eloquente e universal na língua espa¬ 
nhola, latina, grega, e saber alguns princípios da hebreia, e versado em alguns luga¬ 
res da Sagrada Escritura, com os quais, entendidos a seu modo, dourava as pírulas. 
e encobria o veneno aos que o ouviam e viam morder algumas vezes na autoridade 
do Sumo Pontífice, no iiso^ dos sacramentos, no valor das indulgências e em a vene¬ 
ração das imagens (...) 

Ordenadas todas as coisas tocantes ao governo político, povoada e fortificada 
a terra, a encarregou o governador a Salvador Correia de 'Sá, seu sobrinho, pera 
que a governasse e ele se tornou pera a Baía. 

Ibidm, p. 179-181 




Capítulo décimo ‘quarto. —■ De como os Tamoios e Franceses depois da vinda 
do 'governador foram 'do Caibo Frio ao Rio de Janeiro pera 
tomarem uma aldeia e do que lhe 'sucedeu 


Posto que o governador-geral Mem de Sá, antes que se viesse pera a Baía,, 
deixou limpa a do Rio de Janeiro dos inimigos tamoios, eles se acolheram ao Cabo 
Frio, que dista do Rio de Janeiro dezoito léguas, le ali se fizeram fortes e saíam 
a dar alguns assaltos aos de São Vicente, ajudados dos Franceses, à conta de eles 
mesmos também os ajudarem a. cortar pau-brasil pera carregarem suas naus, que 
há muito em aquele Cabo, E a tanto chegou o seu atrevimento que, juntando a oito- 
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naus francesas as canoas que pudera.m, se embarcaram uns e outroKS e entraram pelo 
Rio de Janeiro; passando à vista 'da cidade de São Sebastião, foram surgir 'ctn iiin 
porto de uma aldeia qu-e distava da cidade uma légua, a qual era do.s índios con¬ 
federados e amigos dos Portugueses, onde estava por principal um de gra-nde ânimo 
e esforço que nas guerras passadas havia feito grandes façanhas em defesa di.) nomo 
cristão -e -dos Portugueses. Seu nom'e brasil foi Araribóia e no l)atjsmo se chamou 
Martim Afonso de Sousa, como seu padrinho o senhor de São Vicente, que o apa¬ 
drinhou quando veio à sua capitania no ano de 1.530. 

A este vinham os Tamoios ajudados dos Franceses saltear e prender licra 
fazerem em sua terra um solene banquete de suas carne.s, segundo eles o manda¬ 
ram por um mensageiro dizer .a;o capitão-mor Salvador Correia de Sá, o (lual, tenie- 
roso que tomada a aldeia tornassem sobre a cidade, a fortificou muito à piTíssa e 
mandou aos moradores e soldados que estivessem em armas e, não menos solícito 
da saúde do índio amigo, lhe mandou logo socorro de gente portuguesa, ainda que 
pouca, animosa e governada por Duarte Martins Mourão, seu capitão, 

Avisado 0 valoro.so índio Martim Afonso 'de Sousa, cercou logo a sua aldeia 
de trincheiras e, detendo só nela os que podiam pelejar, mandou sair toda a gente 
inútil e 'escondê-la 'em parte segura, e ele com grande ânimo esperou os inimigos, 
os quais, desembarcados 'em terra 'e a seu prometer seguros da vitória, nem uma 
coisa fizeram aquele -dia, dilatandO' a. batalha para o outrO' seguinte. Donde os nossos 
que vieram de socorro, ajudados da obscuridade da noite, puderam por em bo'in 
lugar um falconete, que em uma grande canoa haviam trazido pera aradarem com 
ele os inimigos. Esforçado mais 'o valoroso índio com este socorro e animando os 
seus, mandou romper as trincheiras e, apelidando o nome de Jesus e de São Sebas¬ 
tião, acometer o inimigo, antes que se concertasse em esqiiadrõe,s. Os índiO'S, alen¬ 
tados com a voz do seu capitão e animados com o exemplo dos Portugueses, cerra¬ 
ram com os inimigos desconoerbados, os quais, ainda que por serem mais em número 
lhes resistiram fortemente, enfim viraram as costas, não podendo sofrer a força 
dos Portugueses e índios confederados. 

Os nossos os seguiram e com pouco dano seu fizeram grande matança, porque 
as naus francesas, acostando-se demasiadamente à terra, com a .vazante da maré 
haviam ficado em seco e o falconete, chuvendo sobre elas uma tempestade de pedras, 
matava e feria muitos marinheiros que nelas estavam e soldados que se embarca¬ 
vam, até que, tornando a crescer a maré, se fizeram ao mar, perdidos muitos Fran¬ 
ceses e elas maltratadas. Os bárbaros destroçados com dificuldade saltaram em as 
canoas e, perdidos os brios e desfeitas as forças, -em companhia 'das naus francesas 
tomaram pera o 'Cabo Frio, e os que, carregados de armas, saíram de sua terra 
ameaçando que haviam d^-espedaçar com seus dentes a Martim Afonso, deixaram em 
0 campo espalhados muitos dos seus, pera que com seus bicos os despedaçassem 
as aves. 

Os Franceses, reparadas suas naus e carregadas de pau, se tornaram nela,s a 
sua pátria. 

Ihidem, p. 184-185 


m 


Kí 







FR, V. DO SALVADOR-HISTÓRIA DO BRASIL 


Caipítulo décimo oitavo -- De como el-rei D. Sebastião mandou Cristóvão 
de Barros por caipitãomior a governar o Rio de Janeiro 

El-rei D. Sebastião, depois que começou a governar por si o reinO', como era 
tão solícito de conquistas (que prouvera a Deus não fora tanto), sabendo da que se 
fazia no Rio de Janeiro, mandou a ele por capitEo-mor e governado-r a Cristóvão 
de Barros, o qual era filho bastardo de António Cardoso de Barros, primeiro pro¬ 
vedor-mor’da fazenda dekei no Brasil, que, tornando-se pera o reino em compa¬ 
nhia do primeiro bispo, dando a nau a costa junto ao rio de São Fiancisco‘ foi 
morto e comido do Gentio, como já dissemos em o capítulo terceiro deste livro. Era 
Cristóvão de Barros homem sagaz e prudente e bem afortunado em as guerras, e 
assim, depois que chegou ao RiO' de Janeiro, em todas as que teve com os Tamoios 
ficou 'vitorioso e pacificou de modo o recôncavo e rios daquela baía que, tornados 
os ferros das lanças em foices e as espadas em machados e enxadas, tratavam os 
homens de fazer suas lavouras e fazendas, e ele fez também um engenho de açúcar 
junto a um rio chamado Magé, onde se’ faz uma pescaria de fataças e chama-.se «pirai-, 
qué», que quer dizer «entrada de peixe», tão notável que não é bem passá-la em 
silêncio. 

É este rio de água doce, mas entra por ele a maré uma légua pouco mais ou 
menos. Nas águas vivas do mês de Junho, que é ali a força do Inverno, -entram por 
ele tantas fataças ou corimãs (como os índios brasis lhes chamam) que pera as 
poderem vencer se juntam duzentas canoas de gente , e, lançando muitO’ barbasco 
machucado arriba donde chega a maré, quando está preia-mar, se tapa a boca ou 
barra do rio com uma rede dobrada. Vai o peixe a sair com a vazante, não pode 
com a rede, nem menos esconder-se em o f undo, porque a água o emba.sbaca e embe¬ 
beda de ■maneira que, viradas de barriga, as fataças andam sobre ’ela meias mortas, 
donde cora um redofoles as tiram como colher de caldeira, aos pares, até encher 
as canoas. Saem-se logo fora e, cortadas as cabeças, lhes escalam os corims -e sal¬ 
gados os p5em a secar -em os penedos, que ali há muitos; e das cabeças cozidas 
fazem azeite pera s-e 'alumiarem todo o ano. Nas águas seguintes de Julho se faz 
outra «piraiqué» ou pescaria da mesma maneira que a passada, mas não são já tão 
gordas as fataças, porque estão todas ovadas de ovas grandes e saborosas, as quais 
salgam, prensam e secam para co-merem e levarem a vender á Baía e a outras partes. 

Contei isto porque -esta pescaria se faz em aquele rio de Magé, onde Cristó¬ 
vão de Barros fez o Seu engenho, e no seu tempo e- ainda depois alguns anos se 
mandava lançar público pregão na cidade do' dia em que Se havia de fazer a pes¬ 
caria, pera que fossem a ela todos os que quisessem e poucos deixavam de ir, assim 
pelo proveito como pela recreação. 

Ibidem, p. 194-195 
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Capítulo vigésimo terceiro - De como dividiu el-rei o governo do Brasil 
mandando o doutor António de Salema governar o Rio de 
Janeiro com o Porto Seguro e mais capitanias do Sul, e o 
governador Luís de Brito com a Baía e as 0'Utras do Norte 
e que fosse conquistar a Paraíba 


Informado el-rei D. Sebastião de todo o conteúdo no capítulo precedente e 
receoso de se os Franceses situarem no rio da Paraíba, mandou ao governador Luís 
de Brito de Almeida o fosse ver e -eleger sítio pera uma forte povoação, donde se 
pudessem defender deles .e dos Potiguares. E para que melhor o pudesk fazer e 
sem que sentissem sua falta as capitanias do Sul, de Porto Seguro para baixo encar¬ 
regou 0 governo -delas ao doutor António de Salema, que havia estado em Pernam¬ 
buco com alçada e então -estava na Baía, dondese partiu em o ano do Senhor de 1575. 
E foi bem recebido no Rio de Janeiro, assim pelo capitão-mor Cristóvão de Barros 
como de todo® os mais Portugueses e índi-os principais, que o visitaram, sendo o 
primeiro -e principalíssimo Martim Afon-so de 'Sousa, Araribóia, de quem tratamos 
no capítulo décimo quarto deste livro. Ao 'qual, como o goveimador desse cadeira e 
ele, -em se assentando, cavalgasse uma perna sobre a outra sepndo o seu costume, 
mandou-lhe dizer o governador pelo intérprete que ali tinha que não 'era aquela boa 
cortesia quando falava^ com um governador, que representava a -pessoa de -el-rei. 
Respondeu o índio de repente, não sem cólera e arrogância, dizendo-lhe: .«Se 
tu souberas quão cansadas eu tenho- as pernas das guerras em que -servi a -el-rei, 
não estranharas dar-lhe agora -este pequeno -descanso; -mas, já que m-e achas pouco 
cortesão, -eu me vou pera minha aldeia, on-de nós não curamo-s desses pontos e não 
tornarei -mais à tua corte». Porém nunca deixou de se achar com -os seus em todas 
as ocasiões que o ocupou. 

^ Depois que o governador esteve alguns dias em terra compo-ndo e ordenando 
as coisas dela e da justiça, como bom letrado que era, foi informado que no Cabo 
Frio estavam muitas naus francesas resgatando com -o gentio e qu-e todos os anos 
ali vinham carregar de pau-brasil. Pelo que determinou logo lançá-los fora e pera 
isto se ajuntou com Cristóvão de Barros -e com quatrocentos Portugueses e sete¬ 
centos gentios amigos cometeram animosamente os Franceses e, posto que os acha¬ 
ram já fortificados com os Tamoios e se defenderam com muito ânimo, todavia 
apertaram tanto com eles -que tiveram por seu bem entregar-se, -e os Tamoios que 
escaparam, com espanto do- que tinham visto, se afastaram de tod-a aquela 'Co-s-ta. 
Mas os cativos que quiseram receber a fé pôs o governador António de Salema -em 
duas aldeias no recôn-cavo do Rio de Janeiro, -a que chamaram uma de Sâo' Bar- 
nabé e outra de São Lourenço, e se -encomendaram aos padres da 'Companhia, pera 
que como aos outros catecúmenos lhes ensinassem o ministério 'd-e nossa fé. 


:|||lí|i 


.Kidm, Tí. 205-206 
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Capítulo nono De uma armada de Holandeses que passou pelo Rio de 
Janeiro para o Estreito de Magalhães e de outra de Fran¬ 
ceses que foi carregar de pau-hrasil ao Cabo Frio, et cetera 

Em Êste tempo, sendo capitão-mor do Rio de Janeiro Constantino de Mene- 
laii, que sucedeu a Afonso de Albuquerque, foi aportar à enseada do rio da Maram- 
baia, que dista nove léguas abaixo do Rio de Janeiro,, uma armada de seis naus 
holandesas, cujo general se chamava Jorge. Soube-o Martim de Sá, que tinha um 
engenho ali perto na Tijuca, e, entendendO' como experimentado que por necessi¬ 
dade de água iam ali e que haviam de desembarcar, com o beneplácito do capitão- 
-mor a quem escreveu se foi lá uma noite com doze canoas de gente, em que iriam 
trezentos homens portugueses e índiois. Os quais, deixando-as escondidas no rio, se 
desembarcaram delas e, conjecturando por três batéis que viram na praia da enseada 
que .andavam liolandeses em terra, como de feito andavam uns à água, outros às 
frutas, bem descuidados, os cercaram e deram sobre eles tão subitamente que, ainda 
que se quiseram defender trinta e seis holandeses que eram, não puderaim, antes 
lhes mataram vinte e dois e cativaram catorze com as lanchas, sem que das naus 
lhes pudessem valer, porque ficavam longe, e logo se fizeram à vela pera 'Seguir 
sua viagem, que era pera. o Estreito de Magalhães, e por ele ao mar do Sul e costa 
do Peru, onde passaram e meteram no fundo algumas naus que encontraram. As 
quais parece que não eram de tão^ boa madeira como outras que depois lencontra- 
ram de Manilha, que é uma das ilhas Filipinas, com que se combateram também 
fortemente, mas enfim não as puderam levar porque, segundo me disse um holan¬ 
dês, que se achou presente e era siirgião de ofício, era tal a madeira daquelas naus 
de Manilha que a passava o pelouro, e logo se cerrava o buraco por si mesmo sem 
unguentos, nem outra coisa. 0 que não tinham as suas holandesas, antes lhe mete¬ 
ram duas no fundo, e fugiu uma e tomaram as outras, cativando a gente, que 
ficou com vida, metendo-os a vogar nas galés com tanta fome e trabalho que toma¬ 
ram antes a morte, .segundo este surgião dizia. 

Os outros que tomaram no Rio de Janeiro quisera Martim de Sá tomar à 
sua conta, pera que andassem soltos,,'© levou pera sua casa um chamado Francisco 
e 0 regalou. 
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João Teixeira, Descrição de iodo o marítimo, foís. 20»' e 23r da obra precedente 
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RELACAM 

DA ACLAMACÃO 

QVE SE FEZ NA CAPITANIA DO 
Rio dc lancito do Eftado doBtafil.&nasniaisda 


Sülao Senhor Rcy Dom Imú o W, por 
dciro Rcy,& Senhor do fcuRcyno dc 

tügaí,com afcliciísimarcíliiuiçaó, li á 

q dcllcfc fczafua Magcftâdô l| J 

que Deos guarde, 

B llatoufc a noua da fclicifsima rcftiíuifío, 
qoe a fua Magcftadc o Senhor Rcy Dom 
Idaõ 0 IV. que D:os guarde, fc fc 2 dc fea 
Rcyno dc Portugal, em (c diuulgar na Ci¬ 
dade de SaôStbaftião Capitania doRio dc lanciro 
ífo Eftado do Brafil,.até dez dc Março defle prefente 
Anno dc i6|i. qoe para ícr mais aplaudida, chegou 
quando era menos cíperada, (c bem defejada dc to.« 
dos cs que prezandoie dc verdadeiros Porroguczès 
pedião ao Ceo lhe reftituiíeRfy legitimo;cujosc!a- 
Itíoícs admitidos no (upremo folio do podcrofifsimo 
Senhor dos (cnhoreSjpeirritio o fdicc dcipachodc (u 
plica táo jufrai & o Irsibcíiino cftfto dc seçaò tio dc, 
mdaaR 4Ça|adcÍ3srg3nç3,dcdonde vfurpadaíe 
vio dclun|cÍâdf;ículc 4 |clcntaannos,anhc!andc) (cm- 

pre poro tWftar aadduiíir atêqucíc idlituio a ícu 
^ A vcida. 






(feÍi«)comtâofelií«íoceMaeW^^^ 

doudmpcíioJeto^^^^ 

«LS vftíf poo a Cotes dfi CÁãi . Goaernaoi s 

Benaoid«,squclieco)osptcgcmtofcs&^^^^^^^^^ 

K, d« Sia b AtJÓ,& Martim dc Ssa eu pay íotao tu 

,otdeOlat.è,affombrodoBMlil,psloodo»alot,8£ 

exemplo-ou deehado da lealdade,como pDblicao.eo. 
noteftiScáOjComo apregoáo tantas cmpteaas ,qoe 
oDÍadamente ínteniatáo em fetoiço daCotoa de Por» 


tBgaI,& fcliecmente fenecerão! já pot mar cootta os 
hereges, que infcdauáoa cofta do Btalil, jàde cftran- 
geitas najoens que fe tinhío intiodaaido na Capita» 
nia do Rio dc lancirojâ dc baibaros índios, qoc irra¬ 
cionais no trato íaziáo pado de carne hamana, qoe 
habitadores daquellesdclettos agregarão ao pteroio 
da fanta Fê Catholica,reduzirão ao letoiço de íeoRey 
& aottato bnmano racional, d: qoe ofeo era láo di- 
oididot&feancto, & filho tão vetdadeiio imitador 
(eu,qoe pot mar, & teria ha dado baftames mofttas 
de auei herdado com o fanguc o valor,com o valoi t 
prodcncia, com a ptndécia o zelo de feioir a (cu Refi 
0 prodigo de deípendet (ua fazenda no dito Real íef* 
oi{o,Í£ excedendole no defuelo ineanfaucl to» que 
«bricanooosf«aisos,q«c cxccutai,«{ txccoia no“»* 
aejeôi, 


icçoés queinuentâ, fendo táocontinao neftc exercí¬ 
cio,& táo habil paraa execsçio,quc nao sônfee pe. 
netra cm que Íitua,m3s piodencc, & obrIcíIo obii- 
ga ainda aos mais incapazes a spprooarem no real íee 
oipo.o que maquina,como publicáo feos cfcftos def- 
deminiaoe® mar & terra, & defpois qoe gooema 
nus que ha execotado naqoclla CapicaiMa. Leuou 
clla fílice nooa o Reucrendo Padre Prouiacial da 
Companhia de lESVS, que quando ã Chriftandade 
tefokáo tantas profpetas por ordem, Si agencia delis 
(agrada Religiáo,náo podia pot out ra via gozar o Bra- 
£1 dc tanto bem. Deo ao Gouetnadoc húa carta do 
hiarqoez de Montaloâo, Viíorey cntonccs doEllado 
a qneffl acompanhaua outra,que íoa Magcftade auís 
mandado efereuer aodito Viloteyiaqaella ibeamíana 
0 efedo, & eftimnlaua a ptofegoilo na Capitatria, &■ 
eftaeonfirmanaa acção ordenando a cxecacalíe no 
Eílado. Leu o Gouernadot as cartas,&como de paf- 
(at de femelhante cRremo a eílremo íemelhante, & 
em ac$áo,íc táo deícjad3,náopieuenida,pudel!ecnté* 
det no vulgo vario algúas neutralidades, defpois q (e 
lecobtoo,porque o excefsino gollooauia algum tan¬ 
to dioettido dcfi tnelmoi & que confidcro», que de 
tnais de (cr a cauía taó juíla,a lellitaição táo legitima 
& 0 cfcílo táo dcuido,fora pcrtnillaó do Ceo, a q Hl- 
tuanos juizDS não podem diuenir,nem penetrar,nao 
reparando era quc,aprooando a eleição, fe diuotciaua 
dc mais de dez ®il cruzados dc renda, & tnais dc (in- 
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cwnts mil cfowáoi íjcEixtnJ4áeMÍiE,& Moofl.qne .fí.. 
no Rcynodorcíú,& Cafttlljgoxaua coo) encomév 
das,()otc, & bersoçj, & moitas ptomeflas de' OiftcíVM' 
pata íuacaíâ, & filhos.que via fioílfscias,maf«oÍq’® 
vcrdaJeiroJcal, & fidelifsimo PortOgucx (aí()d^()oí® 
Cafielhanopotíua raáyDona Maiia de BcnâMe^g-: 
lobtinha do Marqucx de XaoalquÍDto,& caiado cotq,, í;,- 
DonâCatcrinadeVgaitfcy Velaíeo íobrinha dcViÇã 
icy dcMéxico,& doCondcíiabledeCaftella) eonli- 
decando.qaemuito maisgtatigeaua em fctvalialip 
dc Rcy Bíitutal,legitimo,vcfdâdcito hetdeicõ do icy* » 
no de Poriugií,dí que em (oa Real benignidade ach|. .t 
tia a fecotn peoía aucncejada como nos Snõts R y> dO 
Poitugal fcus anteccffoies auiaõ achadolcus antepaf- 
fedot,£omo fiai (cu AuôSaluador Cottea de Sáa, qtto 
cbegandodc conquifiat o Rio de Iaqeíío a efiaCidau 
de dcLisboa:& cftâdo o SnótRey D.Sebaíl:iáü de glo 1 
tioía memória nos paÔbs de Siona j mandádolhe dat » 

a boa vinda lhe mandou juntamçnce húti encomea* 
da de raeice ames efcéiaâda,quepteceodida,íenj rés|< 

Jât 0 fegredo, q só t inha comunicado eotn o dito Pa- | 
dte Ptouincial Paraninfo defta noua deo ordem • ^ 
Dom Aptpoio Ortia de Mendoiiça Sargento Môr, Sc | 
Goueroadot da gente de guerra daquellaPtap, pa» | 
quelogodclIeaijifoaosolíieiaesd8C»Bara,.Prelado | 
EccIcfiafticOiVigairo geral. Pteladrvs das Religioei», 

j ^f-mMiia.fottâleías. & ordenanças. & i 

fííÍiÍÍÍÍiiÍMliiÍÍÍÍÉÍÉÍSÍ^wiÍllÉié^^^^ 


RELAÇÃl 


tinha hum cegociofíiaito ácínüiçcíeftí 
' ta Jc qucl hc coma - licat .para cujo c fciio Ic juniallcm 

todes noCollcgiodi Companhia dc lESVUcmdi- 
I bçaó 0 mcfmo dia, k hora qiíefcccbco,lc(j,& confi- 
derou 0 auifo. Executou o S irgcnto Mór cfta ordem 
foraó obedecendo os chamados, k clpcrandcos jia 
iala da liuraria do Gollegio, foi ptcucnindoa cada hú 
dos que cncf auão dc por li, dí cm fegrodo, com ranra 
prudcncia,quc agregou ao (cu os votos dc todos cm 
parciculatr para que quando cm geral osfolicitaílc ,fc 
naõ neurralizade nenhum,auendo dado ordem ,quc 
ncnhúadas pcffoas que cntfaíre,tofnaírca fair,porque 
íe naõ vulgarizais a acçaõantes do cfcâo. lunros 
q uc e lliucraô todos, & vnidos os votos cm fegredo, 
mandou ler as car ras dcipuis do que profeguio,dÍ 2 eti 
do. lfto(fcnhorcs)lic o que contem cftas cartas,ifto 
^ 0 para que chamei a VijíÍís mcrces, k íHo o fobre que 

: dcuemos coníiJcrâro:qu:f:dcac fazer. O efeito ja 
cftâ executado (como mcauifa Dom lorgc Maícare«- 
„ nhas Marquez dc Montaluaò ncíla carta, & íua Ma- 

I ^gcdade na que lhe mandou elcreucr aclle)emtodo o 
l^cyno dc Portugal,que imitando a Cidade de Lisboa 
it;cm acla^fiádo,jurado,& reconhecido ao Senhor D. 
íoaô Duque que foi dc Bargança por legitimo.& ver 
dadeiro Rcy,& Senhor dc Portugal, acçaó taõ deoida 
a(ua RcaíCaía Icgitimamcnteherdeira do Reyno, 

. taõ dcfcjadâdc Portugal, & taõ cfpciada fcfcnia an- 
nos ba, como aplaudida do Ceo com dcmõftraçoís, 
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4 «ae me auiío outras cartas (!e particulares Jú 
c*gj ito,& queíe vcrificâo em que feo» moites, nem 
jjgjiedadcsiquc podiaóoriginaríc delia,íc efeiboa 
0 ahia cabeça dcfte Eíladoie fez já a mcíma acla- 
inaçâo,& juramento, Aqui nos ordenaofaçamos 
0 ns cífflo Capitania,0 qucco por mi sô naó pof 

ío executar (cm os pareceres dc voh metees, q em 
caio fetnelhante he milhor errar com o de todos, que 
acertar como mas. Eafsi voBas roercesícnboresof. 
ficiaes daCamara como cabeças da Répoblica, ma- 
nifeft em (eu íentiracnWj&íegiiindolc s clle o do Se¬ 
nhor Prelado Ecc!cíiaílico,& Prelados das Religioens 
profigaõ os íenhores Capitais, & mais adjuntos, que 
do qac voilasmerces decretarem,fefatà Átttopubli< 
co,q conde a todo tipo. Acabou o Gouernador fua 
ptopof^a: & leuantacsdollc o Veteadormais velho em 
nome dos OfSeíaes daCamata diBeq (ea elciçáo auia 
fiefo cão aprouada do Cco,& táo aplaudida de todo o 
Rcyoo,& profeguida na Bahia cabeça do Eftado,elles 
deutão dc íeguir aos mayores, & faaer a mefraa acla. 
ns 3 gão,& iuramenco. Reconhecido por verdadeiro 
Rcy, & Senhor de Portugal ao Senhot Rcy sD. loáo 
0 ly . defte nome,Duque que aula íido de Bargança, 
pois de maisdeedarjácomofeviadepoffedetodoo 
ícu Reyao,lbc competia pordireito como era not éRg 
*■ 0 » & íe deeila de dar metes graças ao Ceo de íe ve 
lem refgatados do peMdo jugo.&tirana fogeiç 8 Ô,que •’ 
WMo padecido mbíos mm na villilage» dclRey . 

'i 


I eílranho padecendo rauitàs calamidades com novas 
inuençoés de tritutos,qoe tinhaó já ao Rcyno quafi 
na vitima tcípiraçaó.de cujo lameteuel tranlito Deos 

noITo Senhor auia fidoíetuidoreftautalo por mcyo 
laó licito,& dc que íe podiaõ eíperar nouas reforma¬ 
ções com que totnaOe a (eu primeiro fer, E íeguin- 
dofe os votos dc todos igualmentc fotaS do mcímo 
íem que cm nenhum ouucíle neutrão, lidadde que o 

ffi qetnador^tiandoufeíi^elIe Auto, que logo tez o 
riuáo da Camara, & afsinando clle primeiro hze- 
• láo 0 mcímo os mais, & acabado, aclamataô todos 
em gêtal á imitaçaõ do Gouernador, que deu ptinci. 
plo.viua clRcy Dom loaôo IV. dc Portugal. £ má- 
dando logo trazer 0 Pendaó Real da Camara fairag 
do Coll gio cm Pfociliaô, & vnidos foraô à SI Ma¬ 
triz,donde feito hum Altar no Cruzeiro dclla [obre 
hum Mi(lal,fczoGouctQadot,&aleu exemplo to¬ 
dos os mais íoleoc jutamento, preito Sc menagem de 
,\ ter,manter,reconhecer, & obedecer ao Senhor Re* 


viua.quco Pouo piuralizaua com 
m (aber,porque,como, nem aqué 

_ f _; 


noiauel aplauzo Icm (aber,porque,como, nem 
. fcviâorcauatanto:dandoacntcndri,queoC( 
' firmaua a cicíçaõ cm que os mais ignorantes d 
dcixauáo Icoatdo goílo que comanicaulo os 
(abiáo.fem inquititcm,ncffl íabetem a quem fc 
cittáo feus viuas, que cm todas as Praças da C 
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íerepjitáoâOüroorírntlIasoPfndjo RealfOi 09t 
me dc fiií Mígeíladí oSenlioiReyDom lojo IV. 
lem que ouuellc ptfloâque ptocutalle cxmirle de 
lepctit viuis, & deixaíle de agregar ao tomulco que 
liiaaugmcntandofecom a nooidade, aié que na caía 
da Camara (e fez a vitima ccrefflonia mais regozijada 
porque jlo Pouo quaíi todofeauia vniJo a vclla, Se 
oraiudogoftofo com a nooidade molcíplícaoa ale- 
giia na tepetif áo dos viuas. Logo mandou o Gooer- 
nadot(para prolcgoircoro o aplaoío deoido ,& ma- 
ilifèftar 0 afcdlo ptoptiojlançar bando com rodaras 
caixas do Prcfidio publicando o efciio que aquella 
noicc.S: as duas feguintes todos os moradores ornaf- 
íem fuas jancllas com luminatias, Sf as fortalezas, k 
nauios difparaflcm fua ainlhcria cm qoanto ( por fsr 
* penúltima ícmana da C^uatcfm3 , a quem íe íeguia 
logo a Santajle aparclbauâo para começar nosdias da 
íaícoa da Rcíorrciçlo fcftas, que intentatia a tão feli- 
ce fuceflode Portugal cílimolaodo,& pedindo, que 
todos cntfadctB ncllas actccétando (como quem co¬ 
nhece os ânimos de todos) que tetia por mal aíTéâio 
ao feroiço de íua Mageftadc o d to ScnhotRcy Dom 
loáo IV, toda a pefloa que tiucflc po(res,& fe txmirf- 
fe de entrar nas fcAas,para eorr ilio obrigara alguns 
qoeeotcndco apaixonados de Caftcll3,a(c dioertiiê 
de Ííq fentifficnto. Viofe aquella iioitc a Cidade toda 


attelhatia nos nauios, k fortalezas^ que de húa pàite 
parecia que oCeo aoia trasladado as eílrelías nas ja- 
nellas,& deciom,qoieaabfazâdâ Troy» íe reptefsa- 
!3ua naeonfoíâo das vozes,& tepetígoes da poltiofâ, 
efeâiosdesmoijinoliraidoquenas veras quando fc 
oIfcKçi gjftâtão os ieaes íflimos dos l*(5ttuigaezes,iS!: 
Bradienfcsemfetuiçode feo verdadeiro Reyife Se¬ 
nhor Portüguez. Ao outro dia onze de Março (pto- 
feguindo o Gouernador com íeu zelo, fie defejando ^ 
álua imitação ai Capitanias debaixo,S, Vicente, Bc S. 
Paulo,fie onze villa$,de que conftSo,|nr8ffero a mef» 
ma obedienci3,fiífet Autor de feroiço de tanta im» 
pottBncia,pois oellascondfte a eonícraaçío,8e íuflfi- 
to detodo 0 Brafilifie ainda de Portugal o augmento 
afst por os mantimentos que prodozemi como por ae 
minas de ouro, que eonferoáo) deípachou a elias a 
Arus de Sáa Capitão da fortaleza ianta Margarida, ^ 
fez 0 Gouemadot mrfiha dasCobias PadraRo.da Ci¬ 
dade,com ordem as Camwas, ínftiças, fie OÍfidaes 
dt Milícia,a que imkafiem as cabeças de fnas Répn- 
blicts.ereieoendoa todoscom os traslados das cartas 
deína MageRadcifie do Viíortcy, fie ainda a moitos , 
pafticulares dos nobres do Pouo, para qse 0 eüimn' 
iaffem ao c(fcito:íe em húa Canoa eíquipada por ma ^ 
íot brcuidade,fie por fe adiátar aotes,^ a cafocnegalíe 
auizo de Caftcila.que os podeíie Deaitalizar,o fez fait 
pella b«ra aos doze deMarço‘,mandatido ho 
dÍ3(pofqoe no ftruicodclRey nunca peraiitio dilt- 
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çjo,pof cujâ prciJeza lií ccnfurado) aparelhar hua 
C3iaucla.6{íium Pataxoi3<juellapata mandar a tfte 
Rcyno 3 Jat ailifo a faa Magcftadf, Sc aqoclle para o 
duplicar â Bahia ao Vi fotrcy,ordenando juntamcnte, 
que as companhias de Prcíidio a noite qoeeftiueffem 
de guarda a fíftc jatem no corpo dcllai como ícfei 
nas oito Doices fcgoiotes, querendo cada Capitão ex¬ 
ceder ao qiic lhe auia precedido, Se com honrada s- 
mulaçaô cada companhia íc queria auentcj3t|, & ahi 
codas as oito noites ouoe lttminaiias,& muitas rucia- 
das de raofquctetia,& falcoês, qae publicarão mais 0 
regozijo, 

A dezanoue de Mar$o vefpora do Patriarca $.Ben. 
co,3üia feíla cclcbtandoíe no íeoConuento do Rio 
de laneiro ahília o Goucrnador, citando pregando à$ 
quatro horas da tarde o Padre Ftcjr Manoel Hcligio- 
fo da mcíma Otdcmiíugeito digno de eKtnosloauo- 
tesalooroçou a Igreja hum Ajadantc, que com bana 
Mefttedc húa Carancla,qBe auia ebegadodefle Rcy¬ 
no,entrou nella,&deo duas cartas ao Gooetnadof, q 
reconhecendo poro fobreferito ferem de lua Mageí- 
tade, Icuantandofe cm pé abtio bóa,& bcijandoi& põ 
dofobrcíuâ cabeça a Real firma,que nella trio,a ma- 
nifcftou ao Pouo,donde auia algum,qtjc ceofutaua o 
auet andado o Goucrnador facil na aclaroaçiô sômc 
te pella carta do Vlíoffey, Aqui íc tcpciio de oooo 0 
Vwa elRcy Dora loaõ o IV. com tanto aplaulo co¬ 
mo íc foia 0 primeito dia,clsíj(io matetú aoPiéeadoi 


par arrarisf «do lèrfflSo em Iooboks de fua MageRa. 
de tio dignamwite dirigidoa, qoatlt<»dÍBÍnamemc a- 
cotnèdadéír&oGoúetnador tt8flMaDd,o feoin. 
compafsoclgolteiíhfii{ÍdóM Mefttelhédeodeal- 
•liçMBi ^ oiò ptgille impofiçáo dos vinhos ^ leoaDa 
auí CaWHeli,dilBodo que fòpofto qoe aqwlla com- 
petíalOaintr3,fe M OtRciais déllitiío «proaaílem m 

| ',aiujpirás íllcBs pagaria de fua fazenda. E poreoitat de 
I lodo as cen (ttf asi & te mooet 08 ânimos ao afecto táo 
íjjuftamentcdeoidnaElRey Noff# Senhor, marsdov 
• acabado o íeimio ler empublico a carta qoe tceebeo 
. * de foa Mage(lade,cOm quoíe duplicarão os VioasJe 
'5^: f4m«li*aíáoasgra|awoW^ Sí fedtflcrrotr todâ« 
I ' mormaíaçáo. Com a diligctiêia q colloma o Guoer- 
cíSíuíío dôfetüiçodel Réy, logo aooutto 
(feguodofepicíuroio) doqnelhe 
I dOífii dc ordenar fèa MigoAade pella outra caita apa - 
lelhóu homnauiodotquecltauíóDo porto dc tudo 
o^edbéeti necedatlo , fie dc ma» da gente do mar, 
iiúes,>firoarpintel(oslhe me 
Gabo ddles ao Capitão At 
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K tioite jo dú di Pabs-vlci n oie Março, dandd 
ptÍQCi[)ioáiileeretaijat£:iWe rioa Gdadé cáoof* 

me itsó fjteailâ fiilta ffi bsilbants 


RO sonseío 


poisauiDisaãoâoiiigvparecai^so le oiiacaua cora 
cilas neíia occaííaò Foy o princípio das feS as húa 
ctramiaada em m pallatáo tiuâra akgrido todas 


competência luxidos, taó kaidaraeme loAroíos, U 
taá luüroíamesteãBáoíos qite nem Míkõ fbiaoaro, 
nem Itaiia deixíp^ (f prodígaaeste Iibe»l,defejâ- 
!^<Mah»i ^ lÉÍÉ^S»!efeào catro, ma*in 
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ttJosfdí cu(l»,ííiIl«ftr«3o J"*” 

leifos, fliie ni dcftrcza dos ooíllos. & lxio,&forçi- 

dostcjocsliutatíoo perigo jqaefc ^anaiOi («m 

oBcíuccdcííc.Demdcfaire.ncmdefgofto* 
AqBattafcirafejogatíO canai acaadilhando hua 
qoadíilb dc qainic Caualciros o GoactnidoT,3í ou- 
cra deiguacs o Capicío Daiftc Correa 
A qoírttâ feira cftando prcoctíido tncatro ni 
Pfaçapafa fe repreaentar hua comedia, choaeo tanto 

qoe nio deu lugar 8 iffo, & por náo deixar de ptofe- 

guirnas feftas mandou o Gouernador (e^ reprezetafle 
nafua fala,donde fubiiáo quantos pudeiáo cabet lesa 

limitar a entradaa nenhúa pcffoa. di fe coroeçoo CO 

loa de inoitos viuas a ElReyNoío Senhor, & fenc- 
ceo com a mefnaa tepetiçáo. 

A (eftafeitafoi força interpolar a feda, potq chooeo 
ttó tigoiolaraente, que naô deu lugar a nada. 

Ao fabaHo fe cortetío manilhas lendo os opolilo- 
tes vinte caoaleitos, náo faltando o Goocinador»nein 
0 Capitão Duarte Correi, que também em todas as 
fedas loiio bizarro, & bizarreou ludroío. 

Ao Domingo fairáo duas Companhias de gente 
principal ma(earâdost& vedidos ao gtacioío butltfco 
com notaucl regozijo» E rematoufle a feda-f q^^^^ 
mais opulenta Cidade náo podia fer mais ludtofa) 
com hum alaide q«e os elludantes a íegúda feira or- 
demtáo, dando moftras dc quetambS, quando follc 
necelianoemfciuiçodefuaMagcdadc faberiáo di(< 
patât 

^«^^^fciÍ^iiÍÍI ÍBÍÍÍÍiSÉÍ8BiâiilSi£i8^^ 
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A 0 S SCISMATICOS 

DA PATRi A 

OFFERECIDA^ A FRANCISCO 
de Lucena do Conlelho de (iia Magelí^dc 
feii Secretario de Eftado,Conitncn 
dadorda ordem de 
Chrifto.&c. 

ÍHUO í)OfTO(^ DIOGO COMEZ 
Omiro Sni/ilienfe nãiural do 
à Immo^ 

Nec magis vituperadas e(l proditor Patri e^quam 
communis falutisaut vrilitatisdeíertor, 

_ Ctc. 5. k Fm. 
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EM LISBOA. 


SI4 Oífkiná è Lourenco de Anuercs. 
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( Via endeâvoüring like a Kite to fnatcli a- 
way ourCíiníí/and P^túchiOf which laylike 
Chickens clofe andei' our Wings) tiJj at laft, 
about the height of Bm, it left ui, defpjiring 
tomeetany of their Fleet higfter up, wnen 
holding on onr courfe foí the Rio , and íoun* 
dingalltheway, wefoundit a Wd Coafl, 
fome 55 Fatliom all the way, with neithtt 
Flats nor Rocks, fo paffing by Ch^d Fm (fo 
cairdfromthe cxceffive cold tíiere, thougli 
undertheTorrid Zone, and the climatc on 
eítherfidebeexcecding hot)at laft m trri- 
vedbefore the mouthofSti íííd/fwwHavcüi 
where under a littlc líle wc caft Ânchor, ÍU' 
ving inkíTc than tbree raonethí,dcduâing our 
ftay in tnade the voyagt alraoft ío 

the 4 ftips (as we were) and 

more than 4 hundred tnen, lofing only ont 
raan in all the voyage; and hcre let me caft 
Anchortoo, er’I profecnte my voyage, 

Ofeurarrivd ta St. íebafliaas, artlx 
Riotlc lanaro i» Bfftíi!* 

Whllft wclay h rc at Anrhor, our M- 
rmri Angling,'tookccrtaín F;íhç5 about tk 
hignclíe of Ricmits or Giirmtí which thcy call 
(mnj Fijhti írom their re/emblanc: of our 
r«OT>>/in face (but only thcy wantcd Ears) 
withbdliesall wbite and choquered, which 
fweird juft like blown bladdtrs, wben thef 
hid lain a whilc panting on the Hatcbct; tbtlii 
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wererank poifoc, as the Ptm^HeK, aíTured oí, 
the Sea being full of divers othtr vcnoinous 
Fiíhes, which renders the water unwholfom, 
as I experimemed my íelf, when bathing me 
111 it, I carne out all taintifti and ill-diípos'd, 
sccuftomM to come out of other Seas more 
liroDg and vigorout. Mean time advertife- 
ment being givcn from the Fort unto rbe 
Town of our aríval, they (percciving u$ to 
beírendsj fentdivers BoarsandCme/ fortb 
Mwelcomus, andbringnsaboard allfortsof 
trelh proyifion and fruití of tbe Country. 
Their MUfummcr being our Míd-vinttr 
hcre. Araongftthereft, having Pilots fent ua 
10 condud us in, we weighed Anchor to- 
wards Evening, and with a gentle Brize or oale 
from Seawatd,bIowing conftantiy every Nighc 
rom Sea, as every Morning it does from Land. 

V e entred theBay betwixt cwo mighty Rocks 
fomemilealliinder (the one (fronj its forra) 
call J the Sugar ioaf) wben having paft the 
rort lome mile of fo, bcyond the Enrranie of 
fof Bay, we difcoveiM t/ic pleafantftprof ‘ 

«the world for natural landfchap, ofthi 
arlikc fome twcnty raiie or more ’ 
lllftcd u/ír!» _ 


má ráhGrecníflinds, fome a 
loínc more, fome Icffe, che Town 
left ban 
liü"orr, w 
Jindrcd íhips, He 
Jore, 1 found a Lod, 
ofebe Co 
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f,*/orMangttl iíífrpitoftrve me,with my 

dvetfromtheirKicctiin, )uftaga.Dft my Lod. 
eins, whíthttbyordcr irora the King, ttic 
Kcommendations of thc Governor (who came' 

alonswith as) ortbecliarityotthe sood Fa-| 

thcrl knownot,butctttâinly 'twa$fo extra-[ 
ordinaty an accomroodation) »s no money; 
conld have purchaled the like, tbcrebcing no 
/««íjnor Penftms 10 lodgeor eatat, as witíi 
Bí. allwfcofrcqiient thofcparts being eithtr 
MerchantSjWbolodge with their Corrcfpon- 
dents, or Scafaring men, wbo lodge aboard, 
ücvcr any nian like me bcforc making that voy* 
ageraerelyonCuriofuy. 


OfMíilin^meríd, | 

. ' ' j 

m onú 

oHêfide, and íheRiversof ÂmA&mes and è 
fím cm á*útktt is a vaft Contirif nt, and ht i 
biggcrthan a)l Eur&fe, the Climat is hot and | 
moíft, by rcsfon of ,íhc aboundance of Rain 
ibat falis íherecontinaally í yet are tliere no 
Rivers atallintbe Coumry (but only thofc j 
tt is íufrounded with) from wkncc any wa- 
sry vapciirs íhouid exhaU* ít has only 
fome 4 orPores by which you may enter in* 
to íhe Côuntry, ali thcreft oW (horebe* 
ing ímpenetrablej byrcafon ofRocks, andi 
mexttícâble woods, íormany hundred mile* 
togetber, íhe Cotintric Içeming tather re* 


V Vf j 

ferv*d for tbc habitacion of men hcrcafter» 
tban ever to have bcen Infiabitcd heretofore j 
aodoncotihefc Pons was tbat wc nowen- 
tred» 




Tlicfow^nof Sc. SehafUns is i 
Plain fomemilcinleogch, boa;>^4e^Lbcr 
end wtthrifingHjlISjthe inmo(Í,^W ^ " ‘ 
Lake inbablted and iocloOd by 
aad the outmoft towards 
thcri of tbc Company; upon 
formerly ficnatcd the Anciem 
Ruins of hoüfc», and the grca|’'^^fB,ryçc 
reraaininf, uílifie ^tiílfor thc .CQÍpo4íty.of. 
fraífique, and portation of Mcr^íídfll^^as 
by degrees rcduiM unto the Plain ^||!| '' 

dings being but low, àDdftrceÈiJ" 
thc principal regardingtl^' 
hiad theTownisagrcat plaínftM 
over, paríofií buuiy, parcwool 
racdow ground, bcyond wliiçh '^ 

Coumry fo wholly differeat fb| 
thcrò ooc a Tree nor Plane, 
any thing you ever fiw ín 
and to fpcak fomewhat of cací 
iivku 




Fl 


Of 
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Ofthe Cmtrj. 

The Countryis for tbe raoft partall oV- 
grown witb wood, wlúch thc íoyl, unforcM 
íince the Creation ofthe world had produc^d 
without culture, araongft whích are fome trees 
of fgcfi vâftbigncflTe, as th^ar above 7 or 8 
fathominDíamctcr, and 70 or 80 high,of 
whichtheyraakcCrfw, or Trcei hollowcd 
into Bsats of 2 or 3 00 tun. As for the Brafé 
wood,bycxce!lcncy taking its denoraination 
from tnence "cis but a íhrub in çompari- 
fon with the other Trees, rauch likcourbiggcr 
fort of Hawthom Trees. The Cotíntry 
naturally hot and raoift, by rcafon of freqticnt 
raíns; whence in many placei, wbere tbe rooi* 
ítüre fettlci ín the bottomi, you havç mcdot 
ground?, foitie 20 or 30 mile over5(lecming a- 
bandoned by thofeTrees, fornoc beíng foitt 
. cnough to fuífaiíi the weight oftheir huge vaft 

0/ the Fruit trm.-anÁ fkntsl 

For Fruit Trees, bcíides wild Limonsjwhich 
growevrry wher ín great abundancc,tlícj?íif4- 
^ dôfervediydaímsthe firífpkee, itbeinga 
Trce tlíat from riie rooc grows yearly up to 
I tfií heigbtb ofin odifljtry fim or Cherrjf* 


m 




U9) 

tree, and much about that bolk j tii alí green, 
the body being nothing but ;t coÜcâíon ofthe 
icâm, which fpred out towardi» the Top, and 
falllike plumesof Featbcrs, câch leaí being 
fome 6 foot in length, and 2 in bíedth, on to'p 
of which, the fruit growslonie 40 tngeíher in 
a buiich, in husks liííeB;.ans, alí ydíaw wben 
,they are ripe, che fruit ofcolour and rr.ír much 
likeour but much more firm and 

more delicious. For their Caíjíi^^^t is a forí of 
Tree ofthe bignesofour ordinsry Appíc trecj, 
ííiekaveslíkechefnucicaves, and Fruic much 
l.keihebiggerjòrt ofgrccn figs, faílntd to 
the Tree iniieiroffialM, bycertam Cheínuís, 
which roâíled are eKelknt mear, the fruic ea- 
ren wholc, meies aíl away £0 juice, exceeding 
coollng and refreíliing, excefiing certain 
foings whkh hang in your tecth/o tough.you 
cannot íwallow tlierU' The GMír i$ a certain 
Tree about the fame hctght and bigncíTe, the 
Fruit is round and green, liks to out Neü^u 
;w, but crufht, you finde a rcund red 
pip within, about the bígnefleof a Biljard 
l)ül!,eâtifig likc fo many Strawberries moulded 
intoapaft# Another fort of Fruit they have 
caliM Mmons^grornng iikegreatgreen pears, 
mmc 2o or more in clufier on the top of the 
Tree, nevcrarivingtothematuricy of being 
eatenraw, but they makc a good conferve! 
Liiuons, Oranges and Cicrons they fiavcin 
great excellcncc aad abundance( which íffií- 
pçd to bave been trínfplanted thithcr «t firíf) 
F? and 


i55 
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thu O** 

range ândLimon, all round, with a bünch on 
íhe cop,of a drier taílíS mor cager donce tbin 
eithcr. Anocher íreçtbcy h.utj ofwhofc 
toocdryd, and tlie Jtioifture preft oüí o‘ íc 
(v^-bich is r-uik poiíon) they make tbcir/í»'í'.4 
áe;4fi?jasch?vc?i!ir, whichrkl üfe ioílcad 
* ofbread, whsn Fiefii and recctit ^ tis likf thc 
Cráffis of wheatcn bread, and whcn ftale, 
üic powndcd O Jtraeal; by cvery oncs Trm- 
chcr thcy lay hcaps of tbis, and cbongh Bread 
(made ofCorn, brought ftom Pumidmi 
íhe Wiflfrn ![lit:ds } be nciihcr fc'rcc nor 
dcar, ycc raoft of thc Inliabitants r.ithcr eaí of 
that* But abovc aü, tbe Amds;, isonc of the 
delici oüfcfl: Plants thefiarth did cr prodocc,k 
growinglike an tbe Icavcs thicl 

andíliarply Indentcd, like thofc of Semftr- \ 
on tbe top, with a rind all fcaly 
like the pine-apple, vvhich psring oíf, yon find 
ttiefrmtof tbebigneífe of an ordinary M(* 
W,ofa Goldencolour, and diOingniCbi in 0 ; 
Cells^ íike OrangeSjWhich ílicíng and tating in j 
wine (as’twasaÍrn:iMorii.'íí«i) cvery onc 
finds íhat guft and taft in^c^ hc is tbe nioft de- 
lightcdwith. tliey have roo, both 

yellow and grecn, farbctter clian thoíe of 
rapí (though tranfplantcd froni tíiencc per- 
fiaps at firíi) and Botãm in as great abundance 
âs Turmfs and Càtm are witb uc. 1 0 con* 
elude, mote Tree it bas called tbe fw 
whiehshougtissofrskTree, yieldsÉemmore ^ 


m 

proíitthanall tbe reft] growing moft eaiu^ 
monlyin raoift places like our Willow, the 
body growing C^wff-wite, diílinguiíhc by íe- 
vcral knots, out oí whofe poory íides,die bran- 
ches iífue forrh in round, witb ihcir liveral 
falis rendring it lo many ftories high; of a de* 
lightfull green, body and allj whuií: Ic ives bc* 
ing thick and filray, they ufeío fleave and 
fpitt towhat fineíTe diey plcafej the grolTcr 
ferving for Bmf^ tfie middk fori for , 
andthefinerforáWi 

Ofthcir^eíijls. 

ForcheirbcaffsÉey areallllrangely diffe- 
rent from oiíís: The Cstj lias fome refem* 
blancc to our Han , but bigger, without 
Ears^andits bâck parts ending more bluntiy 
towards the Sm^ and of a redder colour than 
all the reft ô’£h body; The Tdtú9 is, not mucti 
unlikc our leffcr fort of 5ww,but*ciias a more 
fwagbelly^and longer fnout. Pigmas they 
have, fo called from the flownefle of their 
pace, ío monftrous, as no Devü can be paio- 
ted more horríblc and ugly, all ícaüy líkc thc 
Khmocem^ but more Serpent like, goingfo 
flowly, asitfcarcelyadvnnces a pace t dav: 
Omces^Tig$rs^UUojdrât iheyhavc tooftif 
wild beafts, and for tame, Sheep, Sarine^ 
Goati and Ottn( all Imported }ând brecv 
dingthetein fo gm abundance, efpecialty 
f4 Ée 
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tfiekto fort(whichcliey ijoutííh both fur 
food and fervice, to mrn dieir fugar*raills) as 
the fathers of the Company have for thcir 
ftare (not f ir from the Rio) more tban twçnty 
thouíani ail grazing in one paíhire. Bh^íís oc 
kve in great abundancc, moft com* 
raonly ailojackwích wliite faces, cheir tails 
i;í/píVí ,riirning imvardjthey iniell fweet, 
ând whentliey have done any mifchicf, wili 
íohuggyoii, whiftling laraencably with cheir 
nioüdis, as you cannotbuc pardon chcm; but 
above a!l, the prettyeft Anima] Nature ever 
made is the Sa^uin^ about the bigneíTe oía lii- 
with longlhagmains, andbuíhy 
tailí, ofgoidencolour(moll commonly)fac®£ 
and banded likea Black-more, with ímall 6n« 
gersand ímirking countcnances; pcepingor 
iquecking like a Cricket whcn it craves, lo u 
coulditbc bui tianlported (as^iisfo tender 
anddelicate, itcomtnonly diesonchange of 
âir) all your Jflaiid and BoíbnUn 

dogswould be baniíht Ladies Laps andCbam^ 
bers, and theíe be íheir fole Minions and Fa* 
vourites, 

Ofthíí-lwl 

FottheirFowIjtheyaríalí fo bcautifallin 
«jompatifonwithoart, it wernay well íay, 
Natute learnt her tclmü there, whcn (he 
painted thcmj and that for Birds, winift 


«hofe of AréUtíte all'd liinli of Pâri£fi. 

m*y well k ^ 

Birdi.-Amongft tbertft the Mtr* ii« eer* 
tato Bird abont ihc bigntlfe of tG*lh*0t 
ícemiiig a whole Gardeo of T »%, erwy Feal 
thít being of a feveral coloor, which be* 
heldinínn-íhiae, evendazlcyourEyei, tky 
arefo brigbt Aglittcring; of thefe Ihadoee í 
: to fpfak like a Parrot, but in fo groffé 

,& big a toBc, it yoii conld not abíhúnfrom 
; langbingtohear it; anptbcrSird tbcy bave 
;CaIl*d a ClíííMÍrfjdifffringfrom the Jrara 
lyincolour; itfbackand wingt withoat bc* 
j^ ingall jÍKurint, andbreaftandwingi wicbín 
fsofgoldenyellow; Oihw all jet blatk they 
with a íloroacher of Àurm colour , 
"botthlerea with Crimíen, oihers again all fcar* 
'lítiJfl fine the ordinareft Bird they hâ»e, is 
the Parrot, ofwhicb tbty have hundred forts- 
The Pmachitu abont M*j coming thither iií 
flocks, jufl like 5tarn \a other Coantries j 
and are fold aicheaRt& eaten as ordinarily as 
they. With tbe rareribrt! of a II wbich beaftj & 
fowl l bad my Chanier fumiíhcd, duringasy 
ftay in the Conntry ^ Sun^iuiis one or two, 
which I alwayiíarryM aloog with me , cal- 
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tilkiBgtoK, noffttoi 

beiogiigoo4-n»ti«|4Bi« 

a "‘ ulity, tobí alwiytt l 
ks Bitl whaf-CTír .\ 
mafcíjyoat frugal 
0 Ífli thêni tbctr houící y os 
Pettbísto.otrrifí their^J 
, etb{tfortiofAniaultIh| 
fliedbySía>inyí'«»^*l 
Ârar»‘t iiom‘i o 4 
, follôwingEpigram. ^ 

Sinctthoufol^tWfik 

h fbtietinetlmyt^X 
ThittftinlikfílídUffi 
Thut/hmldíi} 


lanksoffand, ttCumesits ioBut* 
Witb One claw far biggec diao tbe o* 
hicii raakís thím littitwbitling about,"*!*' 
Cr*^imommu<r(tngrtl anotbeí í 
Infeô they bavc tbe PtrtHiut*, íall 
jorPraViGW. i 

a Indccd tbk íi j It btiag a círain i* 
ftick, likt ih« «nd bf fome fmall wig, 
fetilíBgtbjUWofdiíjoyoBofwliiãi j 

thm ^ 

t ‘ • •.:._. 
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ihere grow out leggs by paits, òo whicb i* 

crawlsjlike walkingTrefskSí nor can jou per- 
(cive any otficr life ie bs, nor any otncr parí: 
of living Creamre; as Eycsi Mouih, &c. I 
Inding one of ihm crawling on roe as I wsl- 
ledforíh into tbe Woods, which tydwith a 
Thrid, and fafincd ro a bough, I kept long 
time in rny Chamlcr, not pcrceiving any íuíle- 
nanes it took, ofteii peirring it, to find if it 
liad any fencc; it alwayes cnwling in the 
iljcríimemanncrabout, untilat laft it vani* 


Ihçd, 1 know not how • but that which molc- 
lled mcntoftüfall, was a certain kind of ani- 
aiafcd duíl:, which infenfibly ingenders to 
tvorms in your feet as big asMagots in a cliccff, 
ft’hich unlcfs they bc carcfully extrafted, leave 
cach onc thc feeds bchind of a bundred 
more; tbefew.isIgíkvoufly tormented with 
for a month togethcr/o as 1 could not (lir, but 
551 was carryed in a BumfiUá • nor did 
levcrknowbclbrc, how nearconfiaing pain 
and plcaíhre was; í, at their firft íngendring in 
my fcer, being allaultcd with fo fierce an iteb, 
as *£was thc grcattft plcifure in thc world 
tofcracchit, which prcfeotly was fucccedcd 
by fo intollerable a pain,as I rtcvcr rcrncw 
ber tôhavefelttbe likCi 

Of lhe SaiVa^a ^ or NatiVfs o/Bra(II. 


Ofche Natives or luhabitants what lha 

^ I 
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fay, but if,as Jcin di prtA fays, "çVjjjfV 

Natíon has refcmblancc to íonae certaia 
or Mimily certainly íhcfe Br4fíl(4ns 
like Affes, dull and phlegmatick, 
mti, and only fic fior toil and druggery|fij| 
tô íoe reafon í^lfec psrhaps proviM^i ] 
Couotry with Horfe nor ! 

íiybcaftofcaOTgeor biirthen befides thcm* j 
yetaretieyratfiçrfqaat than 
wiih bro^d Badies, and litcle Leggs, fffl i 
Eyeii offallow, fickly comçlesion,^ÍMí?!%1 
. cured,^ u'ith b!ack and grcczy haír, nçTf wf| 
■ 'jlariingling, but fljgging iIl*favou)fe|ly a- | 
,í)?5t theirEArs, going far tlie moft 
'■'^Wkrd both Mcn and Woraen, wírh oàíy 


oing far tlie moft 
nd Woraen, wírh oííy&^ 
rivy parrsy which yo^ÉjfÉ ' 
,you ar fo dirgufled ^p(he 
Chriflmns^ butfuc^sput 
fentenccofHoIyScripcureJ 


farebotb, havíng not wit cnougli 
ingeníous Vices, nor Tempcrance- ' 
abftain from brutal oncsj and thu$ j 
bofe who live among thc Portugali^ ' 
iich and thc other Savag s I iraagtn ' 
moch difference a$ betwçen wíld 
ramc; ncithcrcan I bclicvc what 
I oí their fierceneífe, though all i 
rted of their ferity I do, as their 
thc othcr, and baving not fo rouch I 
jn their languagc, fignifying nor ■ 
Gui 


G 0 I, nsr Kitig^ nor í«n», for wrre they fo 
iicrce as 'tis rcported,cert8Ínfy ihsy would nt- 
vtr haveyeeldíd their Countryup fo [«mely 
lothe Fímgál, nor fuffer them to tnjoy it fo 
(luietly as thcy do; But to rtturn to my tmt 
Sélva^es , I hired 4 of them for a journey I 
raadebyland, tocarrrymy whilft 

tothcr ttvo ran L3C(|UEyjng oy which was on 
ihismanner. Your//<í«,íí/4rsa cmain «t. 
m Nct about the bígntíle of a Blamiet 
dnwntogeihcrateachend, and faftnjd byà 
llrong Line to a Cane as big and long as 
aColílaff, carryedon their Shoulders, wkre 

voufitorlyein whnt pofture you pleafe on 
í BoutiterorPiliow, tar morecaiily than ín a- 
ay Mer (the Pmit/Mít. men havino a Negro 
csrrying a ?«/./or UmkilU to ftadow 
mem frotn the Sun, whilft theWomenare 
ínaaowcd and defended from piíbliqiiç fiçbc, 
Dylomerichcovercuretbrown over the tía- 
, with twoNegroMaids goíng by their 
ii-ies, to help them up, and puc on tbeir Ciop - . 
ihiris when che Net*f laid dcwn, and they rife 
to go ouc of it to any place. In one of thefe 

wasí carrycdfomecwcncymiba day ,, more 

oneííe, aceording as the way «ras more plain 
or mountainons, covenanting with my Sa* 
J^í^íor a íraallfiDatterin moncy, befides my 
nnding them dyet, which wasonly a líttle/r- 
de f4u { 01 * bread made of thc roor, of a 
fartam Trce, aswê haveftid bcforc)fof thc 
í«d thcyrathcr]f5ndmgnie, for to oiír FM- 







m ffc Bad erdinarily no otli«t mm bnt Fifli 
ofwhichâtewypUlhof w«cr whtrc thc} 

' camí.(but cafting in tbeir hookí) they took 
cnoughfor twemy mcn, wficn we prífentl)i 
mâde fire* uponthc placc, and broyW them, 
eating them aftewards with the juycí of wiH 
Lymons, gtowing «very wherc in the wooè i 
and this, with water for our drinli) was all om 
fuftcnance, and for our lüdging at night, wt 
hung np our Hmutos betarixt two Trees.and 
there flept till morning, only alongthe Coaíl, 
in that trad which the Portuph bave madt 
to travei hy Land froni place to placc , ye.a 
fail not every fecond day at moft to find foou 
R^i or CouBtry Farm of the ?«■»«!»» 

. whcre for youc moncy yop are weil accoipmo- 

dated wiíh âllfortsofpullcn and irult* Oík 

> ;plca(urclhidinpa(ling through thcwoodi, 
waS'Ol“tbeTreesful!of.^p'r Íafíií, 

(as ifthey had born no otber fruit) ottíhí' 
finganoihcrwthftcb Doife and chattèrtegi 

' i* youccrtild not hear one another ípeik s aaí 
yottteld fce ihüfc Apei which W yòwf, 
with I or a clafpt about theirntek, ot bangini 
: offl ihè back, which they wenitbua luí 

■ %' ’íiéi' 

r beft tâtiraen in the.wotld, confidering Wlut 
- !| e)oB|#gowi'«nlArtotkiftey 
I alljsyfiithe old one tambüng dbwn, t)if 
VABOSlt W»nt of ÇXWÍ»M WliWfl 




liad rot th' addreiíe to ranne itsiya. 

Of the CmmoJiàs of the Cwtrj. 

Froni my Voyage, I wili return to fpeak of 
jbeRicheiofthe Country, chieíiy eonfiftíng 
ia their Sugar, which when lhave namcd, I 
liave naroed all; not that it wants otbcrs,,but 
ihatitcanwantnoothcrsjhaving tbat, fmce 
tliât country which abounds with that com- 
«lodity which all others havt need of, can ne* 
ver waotany commoOity which others abound 
withall. For the «ft, it produces neithee 
Com, nor Vflint, nor 54/t, which I attribute not 
fomuch to the diflcrence of the Climate, as 
(ome politiquereefotiio kecpthera with th at 
iccelíary depcndency on /’crr»jj4/, tovenc 
llicir commoditic', and prevent revolt. Now 
for thiir Sugar thus it grcws, and thus ’tia 
made; Their Sugar tancs are prun*dto.ihe 
Icighth oí ílanding corn; nor need they othet 
(ulture, but every fecond year to cut them 
tloíe by the roots, as we do O/tw, when a' 
gainft the nexi year they nevyr fail.to fpring up 
igen, tht flaggt of which Canes at* of apJw- 
fantgretn, and-fliewafaroffjnft like arield 
cfCotn, whitb betngtip* a^nt the monthof 
/*»í, they joiut them in 
long, and carty them to tt 


















































R. FLECKNO-A RELATION OF TEN YEARS 

■ (80 ^ ^ ■ :-í|ÍÍj 

XXíV* _ ; 

to the fj^yertni hther JoKo Pcrctio 
cf ée Sockji of]- in Brafil, 

Jnm 50! 

RmrtrJF^ther, 

T Il I can do't in dee(ls,you wili pleafe tO aC" 
cept oí my thanks in words for al yonr no- 
ble favours In by whofe cnrtefie twss 
tba: I not only lived therf, but that my life 
is all my voyage has been prerogucd «et 
fince j for '^on 'omrejd hm vftkre mu 4\ 
you know: and I can aífure you I ticver i 
bettcrthanididoníhip-board withthc Qt* 
múDonRdíri^od AUmjlro.toVíhomp^ 
parriculíiriy reconimenáed me, who lodg’d me 
mimomCahhin, placd me athistabrtnext 
himfdf, and not only made rac corapanioft â* 
livewith him, but would have don*t in death 
Eoo, fftherch?dbeenoccafion,(aswe ittiíigi' 
ned, on íighc ofanother Fleet,whích aftemarí 
provcdfrcnds) whenputtinga Rapier ' 

hand, and arming me wirh a Rond4çh Of. 
ShielJ» hcbíd me (ífwechanc’d to fight)Seej , 
alwayesc^ok tohim,tbatwemight liveor ' 

cogetlier. So as (my dear F. ) whilft otb^ | 
obííges^.*£vvereby cbarice, yduonly havctbc 
Art to do it, by linking benefit thus i 

till you raakç fuch a chain çf a$ 
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raoftüngrKefijlKhould not «Iwayes remaine 
yoor Thrill 5 but thic which your Modcfly 
wilI not hcar from me I bope (hortly you íhall 
hcar from the Kin^ himfelf, whom 1 have in* 
forraedfínccmyArival ofthe many favoura l 
teceived frora you in Íe(í//,c!iiefly for Iiis falte, 
nexttoffiíif; nor have I limited my Gratitude 
only to tiiis place, but 1 have written aiío to 
Rmi, that 1 mighc repay .your curtcfies the 
íooner, the more I íhonld call into conrributi- 
ontothe debt, of which Lettcr bcliold the 
Copy. 


Ad Eminentifsimum Card, 

írai^cirk. hmo t^. 

Poft fuurn Cl drafilk reditutn: 

Emincntiffimc Domine, 

X jmfxdailIiiJemiiepsnupcr inAnglú 
exorta me <iua[i Niiipagum in almas or- 
í/'í terhrmn oras fjeajjet, ac f omhis ler- 

ramihipatriafííijjet, ve!jjOtmnulla., magt-i 
firti Europa: feragrâta, atijue hom,ulla 
Allie, Aífriciq, Braíiliaai tandem in A- 
tsttska.co^itavi,quoàml;isremoti)r (o [m- 
^tiLmenfiOtitietadmoturw," 

" Afttí 




m) 

kfm wHcli Escêrãm I procCf d j> and fay , 
^^thatthooghiiabooiidio Hiâflystiings * and 
*‘àataGo!dfflUwkskdy bcfin diícovefd 
^*Éêre in lhe Terriiory of St» Pâés^ aod t 
veyn of Bf^^rsids oigh S 4 »ãú Spiritu , ytl í 
^^cfteera raorc riian any GoW or^ Pretioas 
^^Stonesj tliepkmingohh® Cbriftiio Fâkh, 

(I having oo wíiere feen Learning and Pkti 
*%)ore fíouriíhiíigíhanthere) chküyhytbi 
índüílry of the Farhers of íhc Sodeiy > who 
^^converíing thofe Barbarous peopk daily, 
whilftthejf excrcife their BodÍe§ m cultiva» 
ting die Land, do cultivate thdr Souls for 
‘‘Heaven. 

í wlll concliide,by tellingyou how ontvof 
âge was fo proípero^s all the way, as for ffioit 
íhan^months noneofour 22 fayl ever loft 
íight ofone anothcr, til nigh the WeíJern I* 
landj;; otTi^rc>em (where I only with our 
purfir wcnt aíliore, the Gencrall íuíferinj 
none clfeto ílir)our Flcet was íò diiíipatcdbj 
fowl weacher, as only 7 of us entred Lijk^n 
road together, the rcíl cornming afterwards 
droppingoneby one,cxcepcingaor ? catcSl 
upbythc HilUnderSf and onc or two loftí | 
And this is all I can te!l you of our Voyagc hb 
íher í bcfides which, 1 have no more to lay^but 
onlyag(íii& âgentolteratcmy raanythanb 
unto you, R. F. RcBcr^ F. V^fioncdls^ and ' 
âllihercíf, with the aíTurances that I Ihallal' 
wayesbe 1 


Tifirl&ç. 
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CRIACAO DO OFICIO DE CRONISTA DO BRASIL 


Transcrição da provisão que cria o o* 


fício de cronista 


u on. niiP psta minha provisão virem que, tendo respeito 
E» el-rei faço povos das capitanias do Estado 

ao que por seus procuradoies me 1 ^ 

do Brasil, pedindo-me que a ^ ^ ^,,^3 sou princípio até ao pre- 

ooria 0 que ale^ e a infor- 

sente escrevesse Ma a Hl cronista-mor deste 

mação que mandei tomar ■ . . „,j jj^ve, pessoa que escreva 

eeino, e convir ao re“": qte naqu* Estado 

e dê à estampa as J informação que tenho das partes que para esta 

obraram meus vassalos, e p • Carneiro hei por bem e me praz. 

r!hf hz" d7 Sde^cron^^ dito Estado, do Brasil; e para melhor 
de lhe fazei nieice ao o^ documentos que houver de 

cumprir com sua panfces deste reino e ultrama- 

'tri"— e plri Cpedidos; e com 0 dito oficio hav» de orde- 

„adoW 00 cM.oen^ 

Xs "ifnS «Xhçaes dos seus contratos aos 
minha lasenda daquele Estado, que mandei que se Ih^ nao to; “ ^ $ 
se repartirão igualmente por todos três, 0 que couber a cada um, e s “ 

vencer de 8 de Maio de 1668 cin diante, sm que .lhe lis merce do dito oíicio. Pe 
(lue mando ao meu governador e capitão general do dito Estado do Brasil, prove¬ 
dor-mor de .minha íasenda dele e aos governadores das capitanias de 
e Rio de Janeiro e a todos os mais ministros, oficiais e pessoas a que perto 
que cada um, na parte que lhe tocar, cumpram e guardem esta provisão e a façm 
inteiramente cumprir e guardar e dar à execução 

nem contradição alpma, ordenando que se pague ao dito Diogo ^arnei 0 

OU a seus procuradores o. dito ordenado na conformidade acima declarada, e que. 
se lhe guardem as honras e preiminências que por razão do dito .oficio lhe tocarem. 

E esta valerá como carta, posto que seu .efeito haja de durar mais e um^ ano, 
sem embargo da Ordenação do Livro 2, título 4." em contrário, e se registora nos 
Livros das Oâmaras da Baía, Pernambuco, Rio de Janeiro aonde for necessário e se 

passem por quatro vias, .e pagará 0 .S .novos direitos. 

/rancL da Silva a fez .em Lisboa, ao l.« de Junho de 1661. O secretario. 

Marcos Rodrigues Tinoco a fez .escrever. Rainha. , i t* m 

Tirada de uma cópia fielmente extraída da Torre do Tombo, Livro 19 do 
Ofícios e Mercês de el-rei D, Afonso VI, a foi. 144. 

N. B. Em 15 anoa que exenceu dste .emimego nada deixou escrito. Vide Bibliotheca Lusitana, tom, I, 
pág. 654. Diogo. Gomes Oameiro faleceu a 26 de Fevereiro de 1676. 
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SERMAM 

(yje PREGOU 

O PADRE MESTRE 

MANOEL CARNEYRO 

DA COMPANHIA DE 



NO COLLEGIO DO RIO 

DE JANEYRO, 

Em O fegundo Dia das Quarenta Horasj 

No Anno de 1067, 


EM.;EVORÃ:::;, 

CúMãsliceii^ísrquiztU). NaOfficinjdelhüiu?efCdí(fe 
AnnodeiáéS. 
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príkcipe do brasil. 

f<^^CISC0 TiE 'EtlTO 

década primeira. 


NAOrnCINADE JOAM 













B. freire-NOVA LUSITÂNIA 


;^inta.naeáasmwri«tcfcridas, ; 

oaiakvanatgíandei edifícios, fr abii-fflpro,' 
LdosaEceiccs; aptendcndo <k Mturtü da 
pána,quelançahúa vata de lais dcb«dô 

S^squemotedousdedosdefolhafo- 


motendolemomenos 

aueopülentonoGoBieiçioJoifcadCfflá^^^ 

kadade, o fS 

d!iiio,achandoaoccafiaodaraina,n 

mcntoda&ma-, inciadoravehcfflentifliiiMda 

doHabitode S.tóo.cmoannodçmilquinte- 

tosfmcoeiita&fcis.ateronprimeiroapacito 
profpciidadc de que gofayáo aqucUcs Mma- 

Tomandodcbaixodo TiopicodqGa- 

pricoinioacofedeCaboFrio-íquenaolabc- 

mosfebufcáta a cafo.pot neccffidade, ou de 

ptopo(ito)defcmbatcoualgúsdosc^pannei- 

.ros,naptayiquehabMo os ladios Tamoyos, _ 

NaçáonuUofa.&momenosfctoz.doquc 

brbám. Emodio da guerra que tramo eutao 

cornos Mos , abraçMo 

pofto que também fiaffem' pouco delles, autes r 

queosdcclmdosContrarios,quiicrãoadi:amr 
osduvidofos Amigos,como locorrotraudo 
da fortuna para fua defene ai prometendo carre- 

sarlhes muitas náos dos éutos da terra.’ 6c prin- 

cipalfflentedopreciofoPáoBrarihqueapetc- 
cião tanto os Mercadores de Europa. _ 

62 Deppis que avaliando e flas notiaas pc- 
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I i H çv£\y 3%áSjLia 

i lotoyOnntóreíredaviagbm,feMcolhcoafua 

patriafViHágaiihonjCOíTOhomemdcgcácro- 

fôcf^irifOj&éoiifiderávdfazeM^^ 

^ I da nóya efper aüçá, pTefupmik # apefar do di- 

; vwcié èn\ que vive a líoilfa, goiíi 0 prováto, 

j creícer menos' na gloria da fama, que no 

, ^^g^nto dó eabedal .-Pelo que avaro já dos 

I ^^^^kí^dostfefoiiroSjfemdeclaíaroqueem- 

{irtííídiápjimtaudó íbldados, ôt navios j vokoit 
aoRiódéjanekOjchaffiadoNiiiteroydosín- 
diosiOá Nófe pelo defeobrirem no primeiro 
diá dó áiinOjlhe dèrão com propriedade 0 no» 
rUe de Janeiro 5 & impropriamente o ‘de Rio: 
porquetalhandotiorriveápcnecfiâs,dcfyffleC 
mo eritra ^ui o mar,reftringindofe a menos dc 
tiro de pcfíá,onde rompe a terra. E continuais 
do a barra, apropriadiáancia, namefmaete- 
téfájeftende com impróvifa largura fua circun» 
féretóâ, àhum fermofo feyo de vintecoatró 
íegoàSíemóitó de diâmetro. Cujo Mriâo fc 
ve hoje cüííivado de importantes fazendas, 

I com cento &noveengennôsdcaírucar. Âin- 

; ^^4^íi^^^*^o^^saOsdaBahianagíáiidera,iguâeS' 

íia cómmodidade, para 0 ferviço dos barcos, 
& aventej ados na abiindaticia, para 0 Mento 
dagenta. 

Aonkmufr^ Como não fô então eíle íitio defpo» 
^^j<l<í>>ínaseíl:eportoqiiari incogníto,erade 
üh" todos OS do Brafil por fundo mais Gapáz,ôí: por 

nâtui'cfamaisforte,eratambemparaôS Eílram 
geifos ornais conveniente. Pelo que na boca 
da bammoutros poftos diveifos j U principal- 
mente em hüa das piquenas Ilhas, cfpalhadas 
potâqucllãenfeada, que conferva ainda 0 no¬ 


me 
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mc dc ViIlagailhon> liindou cllc algúas toaalc- 
zasjaífiftido dos focorros dc França, 
diosdatcrra. 

<54 Todasasoutra$gcfltcsdeEuropa,crao 
aos Portugucfcs pcrniciofas plantas para a 4 - 
mcriaE viãoeftasdctcrrcnotáofecundo, tão 

crccidas já em coatro annos de alTiftcncia, que 
I tóofópcgavâoas raizes, mas cftendião os ra¬ 
mos,infelando o mar , 8 c a campanha, ás em¬ 
barcações, 8 c aos Moradores. ^ ' 

. 6 s O quedepreícnte fe padecia, ocdera- 
turo ameaçava, oorisou. á Raynha Dona Ca- 
therina,na menoridade de feu netoElReyDô 
Sebaíliáo,a mandar focorro de Lisboa, ao Go- 
vcrrwdbr General do BralílMcndo de Sá. Que 
faindo diBahia com très galeões,, oito navios, 
8 c dous mil homes, entrou no Rio de Janeiro. 
VillagadKon rccQlhcndo Francefes, & T^arrio- 
yos,qucoccapáyâQ (Mérentes guartnçoes, fe 
metcocm a Ilha. Era linÉnda a ckcumíerenoia 
dorittOjmasítodo de penedia brava: opdc abo- 
táoaoplcâo alguas omèmas.daÍQrtalefai a<juç 

davaeftrcita praya,paíFo difficultofo. 


taria inútil á Pjèça inen|^iavel,yque tinha o 
mar por foífólirtochia-pocmuralhasv Vio Me- 


cctóabdano: Ej* 

lôaqEbiadacUsa 
daBhír,quc.cm?cor 
os índios. Algüsoí 


abalhOífócUctc- 

rnas gnardal 

J. J:. 
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iS ÇVE^ ’B%JSILfCA 

domine,domiiiâo pata fempte. Osmais 
tíUi^ tenddeporíêgatosdo affalto.acndiâomalá 

^^«**defènça,qaedetodoccírou,pcgicbofogocm 
ícafadâ pólvora,poifeudcfcado,OBnolfidili. 

gcnck. Abraíàdos tf inta,& aíbgando-íc mayof 
numcío, quandode hiimclemcnto efeapavao 
cmoutfo j^recilo. Salvoufe Villagaílhori, & 
mmí0$ dos Ewropeos, cm os bateis às nkís. 
OsBrafis a nado, entre a efpeffura das bíc- 
nhas. 

dj? Porficáfémeflcs,& aquete, maisc 
todoTcncidos * cmfereíiran- 
^ a^o^^Oft*fücícs,contmuíiâo(focom^^^ 
França)nameímahcÉiH(k[c.Doqií^ 

da a ROTha 0ona Catterína, para os Edran- 

gckosfelançaíem melhor da tcfrajarnandoii 
povoar.Torfttódoaremctcrnáos grollksfo^^ 

dados eícolhidos > çrcfbs cQnvcnientcs: & o 
Capitão MòrEflaciodc Sá,aoGovernadorGe* 
ncralfeutio > paiacor&rvarcmambos anniãa 
*' _ 1 


^fmhthtfcãlooí 

fortugit^es. 


cqnformcsv ♦ - 

68 ApégaSdo o poder doBrafd, ao fõcor- 
fO^Rcyno,na PortodaBahia,fahiodtíIcEf. 
Éáciô de M.Etoman<ifo 0 Bio de janeifoçiia en¬ 
trada da bana. junto a hum monííbiofapcne- 
do,q^pòf felcvancaraMimo cmformapirar 
imàI,hechafflaíto,PaâdcAírtícar, fbnifeoa 

ficidtolbp»aosaffito&dos Inira^os. Vicrap 
wmaosaopdmáfOjOT comtrésha- 

vm^sTamoyo^jCtoimís de cento & tinte 
caudas. ,, | 
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^8 . ^^ySILlU 

íuguefcs (como fakaó femprc) a buícalos no 
mar, Jccom ^roíTo dc todas, tomandolhçs 
aterra, gaiíhaíícm as trincheiras dcfguaniçci- 
das, 

71 AíTimcomofeprefumíOjfclográrao 
intentoiporque íicário apenas nos poftos prin- 
cipacs,asfentuielas ordinárias, Mas quando, 
forçandomásosremos,&: os gritos, hiãoas 
canoas juntas ferrando já apraya, faltou o Ibgo 
na polvora,quclevavahüadellas. Oeílrontfo, 
& incêndio,que com dano, & com terror, ad¬ 
mirou os olhos,Scouvidos daquellcs barbaros, 
fez mais formidável a gtimdc voz levantada 
Sr , que acompanhava também 

os Gentiosivenerada de todos ellcs,como ído¬ 
lo de abominação, no feu genero diabojico., de 
infernalfantidade; clamando; Quefip/em^ & 
'(jUi fttiifm lm,for Ik reyelarinprâçm émujíiue 
os ejj>erm $frhj^md dos irmos ,, con morpe. inluf ■ 
Acharão cftesbrados^taõ pronta obedi- 
çílçia.i quçríe rctiroif fubito todo o cardume 
dascánoas-^.por Ihcfervifo pretexto da reli- 

os Indiosfupcrfticiõíos dos agouros,& áfíiigiv. 
dos,dosíiiccçíros 









ãcífèjüntamentcof 
nitao, começou pc 
acâbàrW^cvem 


''rtVÍ' Ã 


40 Çm^^^ysiLICJ 

! éfodmmmdm^^^ émfpíray^prn^ 

, ; miospâodemorofmgrnfaymtí 

: • ■ yi^ès4edAfMs9mHpefes^^^^^^^ 

'•■ dadeLQsEfm^eimd^^^^^^ 


tTâí^Ah ÍA COn^dipA . SÉH,piíKl(})' Cí^ti^A \MU A Hnly Aí 
, ATynÃí.^(jtí€MOííj'QWAT os-AuiíHOS . ;!P tjo aus cedsHéú òs 

, FyAíii)^£í j 0s Jndwf ,y âxònpdfi€Í‘A JahoJ^avcJoIh- 

: f40,^ AO ter)w.imoJlA:^fqmArÍ4 yfoWmmseJlA 

M^wtre mim mires liigAm^^^ hmkflre Cfda. 
; dsMçsAlmmdosjdifiç^^^ os-ofis dosCoii. 
trAms;fArA lerem os widoms im fedràs dA fuA fm- 
dAÚmúkoeíÍA^oírAmémúrÍAi’.r-‘ • ... 




Afé. ,.H^s,f,,£llavb jiiyÜtídafortaIçâ Man- 

d(5u‘8.avançMoGovçr»dotájefc!iJa,pclamc- 

Ihoilafiintariaido npifòeampo. E 
■ . aonmcifficntQdospigospjiíFad^^ 

^^ nahoDxa dos prefeiitçç,Eftaciade Sá,a que deu 
a vaoáuarda. Variava a fortuna os fiiccelTos em 
0 aíTalto.O faiíguéjôc ainoite de muitos, antes 
era eftiniulo,do que receppara os mais.E con¬ 
forme mclhõrayáo eíl:bs,ou cedião aquelles, fc 
, acrefçcntava em hús a èfpcrança, em outros o 

temor. Atè que fe terminarão as duvidas, coni 
grande cftrago dos Contrários, pouca, ms ht 
timofa perda dos NoíTosjqüe contarão cmrp os 

paíBarbòfa)aoCapitãoMòrEftaciodeSi A 
queni deve o Rio de Janeiro,íàudofamemoria} 
&Nòs,partkuklembraBçã. Porque igualan- 
doa modeftia dc que tifava entre os Compa¬ 
nheiros, ãi;cfi?luçaocÔ 4 jenveftiá os Inimigos, 
cmfcupiedofo valoryfitóâo as virtudes mi¬ 
litares,& as Gatholicas,raras vezes conformes.* 
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Liy %9 ^ 

"7 Vendo 0 breve tempo.cmqiKpad^' 

c»íMÍncipalfct(;iaiiltiniiramii,tcmtâo,« 

defeonfitóo deiiaaneitat<^s as'!^. q»'^ 

^■ 5 ,íSl« 5 | 

\impt,mprantr«m -Menos ^ 1 

làotoUtaítóoamicpmojiah^^^l^, 
çadogetaliwnteos demislnèosí wr qinW 
queWm repetidiB.ve^. Ênipte fosa 

T^e 5 oSX>^;-T'?’i 

hJaonzeannoseftaltoyincia/etecotoftj 

oaw as ílias dc Europaj os quç náô ficatao cnttf 

LGcntÍos.DondcalgÚs,furaa^os tos ço. 

moclIcs,lhcsrcccbí?rãopor molkrcs asfilh% 
Cujos dcfccndcritcsfcrvirlò dclingoasp oCa| 

. ' -, r- Àn 1 nue nouttas 
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4i ‘B‘RJSILICA 


Ammom âá pojíeti- 
iiilt^tprmío divir* 


ElRcy,quccradomefmonomc naqucllc tem- 
^,á devoção do Santo. A quem os Portuguc- 
íesacckmaraô Padroeiro em cfta guerra ; por¬ 
que n algüas occafioês mais apertachs (referem 
as relações manueferitas do Venerável Padre 
jofe de Anchicta,) que a favor dos Noffos ,fe 
virapeleijarcontra os Inimigos. E crefeendo 
em poucos annos, com groSos cabedacs,nu- 
merofopovo, & íiimptuofos edifícios, fefez 
cabeça da Capitania efta Cidadeque emno bre- 
cc grandemente a Nova Lufitania. : . 

7 9 Naò he fora do nofíTo eftylo, dar ás 0 - 
çoes generofas, donde quer que íè aclião, em a 
memória dapofícridadc, o prêmio da virtude. 
Pcbqucrefírirei do índio, cujo nome foipri- 
mçirò' Ararigboya, depois Martim Affonfo,, 
Principal dc Iiüa Aldeado íiicceííb íèguÍnte.Foi 
nos panados,pelos merecimentos de fiel, & de 
valeroíb, que exercitou fempre entre os Poftu-' 
guefes,taõ alDorrccido dos Tamoyos, que vin- 
Jó coatronáos Franceías carregar de Pao Bra- 
fíU parajem pouco diliantcdcCéoFrio,on¬ 
de fe recolherão i renováraô os odios antigos, 
com as armas alheyas; inflando aos Eflrangei- 
ros .* Qiíeemmomfençitda iíroga imlhesila)>hjerfi 
toiaâfaisfáçh fue lleípedm, mirem 
asjuas canoas Mra Dingarém darjuellefógolpe , múius 
injmasjtmmíndio rebelado^ de quempSafama defua 
treiçaOyteriadouyido o nome. Seguindoíc á periiia- 
ção a conformidade, partiraõ juntos. Ecomo 
pela confiança da vidoria, não faziáo cafo da 
guerra, gaftadána defcmbarcaçâo muita parte 
dodia,ieacommodára 5 ao repoufo da noite; 
parcccndolhcs couíi indigna, quebrar o íbno,a 






F. A. CARNEIRO -AJUDANTE DA PRAÇA 


NOMEAÇAO de FIIIPE CARNEIRO DE ALCÁÇOVA 


A. Deus Príncipe de P«rtugal e dos Algarves, íaço 
Dom Pedro, 5“' d De s .e^peito aos serviços de 

saber aos que esta minha cai P .n^itania do Rio de Janeiro por espaço de 

Mlipe Carnemode Alcáçova feto 

quatro anos, dois meses e vi . .p„mta e 'Seis em praça de soldado, embar- 
e áous até vinte de Julho de “ fg^^go luefi ao Kio de Janeiro, assis- 
cando-se a princípio na nau Sao achando-se em uma jor- 

tindo nas guaidaa e sentinelas afogar por se virar a 

nada que fes com lioe^a » ^ também consideração à noti- 

lancha em que la, e ^ * conhecimento da náutica e fabricar por 

cia da arquitectuia militai e marear e últimamente ser nomeado 

suas prdprlas “astro no posto de ajudante de engenheiro da pro- 

por patente de Denis de Melo 

vinoia de Alentejo, e por “P™'^ conforme a confiança que 

fação em tudo o de que o ^ d ^a praça 

faco de sua pessoa, hei por bem de j 

d„'Eio de Janeiro, que vagou por « e menis- 

obrará na mesma capitania tudo o que o de ajudante, e goaará 

térios da fortificação e artilharia e ven"ente o 

de todas as honras, previlegios, isençoe, < ^ nietido de posse Pelo que mando 

JanrcoSX dX Mpe lameiro de 
ao pvernador ^ ^ e estime e deixe servir e 

Alcaçova por ajudante da c ç chancelaria na forma 

centos setenta e oito. ^ 

0 Secretário André Lopes de Laura a fez escrever. 


Arquivo do Conselho Ultramarino., Ofícios, Livro 
6.\ foi. 84v, registo 119 

Apud Sousa Viterho, Expedições cimtifieo-müi- 
tares enviadas ao Brasil Ooohdenação, aditaimen- 
tois e introdução de Jorge Paro, I [Lisboa, 1962], 
p. 14-15 














L s, pmentel-pratica da arte de navegar 

• J isfi Aa Biblioteca Nacional <Je Listo íoi iraWicado 

O manuscrito iluminado 156 da B* Maucocr, Lisboa, Agen- 

por A. Fontoura da Costa, sob o titulo do 

eia-Geral das Colónias, 1940 (2A êdiçao, L > ^ omitiram vários vocá- 

onde porém se modernizou a Imgua, se ^ to, embora este tenba 

bulos e se fez num ou noutro passo 'ait» a deMuosa doto^^. 

sido por várias vMes porque sáo por assim dizer a repetição 

peitantes ao Rio de Janeiro (íol. 97 ^ J o do que dirá o mesmo Pimen- 

do que escreveu Manuel de Figueiredo na H « ' verifica-se efectiva- 

tel na Arte pidtio» de M«ar. nÍ figu« 1 - vêm nos dois 

mente, por um lado, que no manuscri o acrescentos on relação à Hidro- 

impressos, por outro lado, que nele se con™ ^ 

gmfm, encontrando-se porem estes na importanciá. 

TOiantes em relação à ffidroff»/» e a Arte Pmtm oe i 


jlí-te 
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FRONTISPÍCIO 


biblioteca nacional 


LISBOA; ILUMINADO 156 





rão Pimentel, (cf. obra precedente) 


Fni 48r da Prática da arte de navegar de 
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aete peaiica de navegar e regimento .de pilotos 

Luís Sento Pimentel utta Jcf ““ 

de Fipeiredo, obstante introdusiu adições importantes 


Indo do Rio de Janeiro pera 0 Rio 

da Prata, que é de Outubro até Março, 
governai ao Sul, e tanto que estiveres 
quatro ou cinco légoas de terra, .governai 
ao Sussudoeste e daí corre a costa de 
Santa Caterina, que é a ilha dos Oasti- 
lhos, que está em trinta e quatro graos 
e meo, a qual está na costa e é muito 
pequena e vendo-a de mar em fora faz 
como üa nao à vela; está da terra fiime 
como um terço de légoa, e perto dela em 
terra firme vereis üa serra que faz como 
uns picos de pedra espinhosa; os do meo 
são maiores, que parecem como torres 
d’abóbada de sinos. 


Indo do Rio de Janeiro para o Rio 
da Prata, fareis o caminho do Sul, e tanto 
que estiverdes leste-oeste com a ilha de 
S. Caterina, que está em vinte e oito 
graos, fazei o caminho do Sudoeste, que 
assim corre a costa até a ilha de Casti- 
Ihos, que está em trinta e quatro graos 
e um terço, indo apartado de terra de 
trinta para quarenta léguas, a qual ilha 
está na costa e é pequena; vendo-a de 
mar em fora se faz como üa nao à vela, 
está de terra firme como um terço de 
légua e perto dela dm terra firme vereis 
üa serra, que faz como uns picos espi¬ 
nhosos; os do meio são maiores, que 
parecem como torres de sinos. 


Compmdo ambos os textos, veriíica-se também por um lado, ^ m 
arcaísmos da Hiimmfw, jâ não aparecem na Arte mtm ü mvemr, Por 0*0 
Wo que Pimentel corrigiu certos erros de impressão e suprimiu alguns passos da 
ota de Figueiredo. í por tudo isso que se reedita aqui 0 texto de Pimentel (Art, 

'prâücci de mvegcif, p. 227-234). 
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V'.R. , < - 


ARTE PRATICA ' 

N A V E G A R 

REGIMENTO • 

PILOTOS,^ 

RF-PARTIDO EM DUAS PARTES 

A PRIMEIRA PROPOSmVA, EM QVE SB ' ' 
propoem alguns princípios para melhor inte- 
ligenciadasrcgrasdanavegaçaô: | 

A SEGVND A OPERATIVA EM QVE SE 

enfinaó as mefmas regras para a pratica. 

Vjyi RTE OS pTE/T^S d AS NaF£ 0 ACfiE KS D aS , ' 

lvisserrao pimentel 

COSM.OGRAFO 


Frontispício. Seguem-se em impressão as pags. 227-234 desta obra, Biblioteca Nacional 
de Lisboa: Res. 441 V, 


m 
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L. S. PIMENTEL - ARTE PRATICA DE NAVEGAR 


descrição do litoral do rio de janeiro 


Derrota do Espírito Santo ao Rio de Janeiro 

Partindo do Espírito Santo ao Eio de Janeiro, «overnai ao 
iauinao uu i. i QnnfÂna' então podeis ir a demandar o Cabo 

sudoeste até serdes com a ilha ^ > ^podeis surgir ao 

Vindo™ biT» Frio“eslâ n“Tnta d“ üa ilha que se ^de surgir 
Vindo a busca demandar este Cabo por sua 

um“ onte redondo que pareoe o mesmo Cabo Frio; e assim para o sul do dito Cato 

Itr Tto^'« -X este Cabo üa terra muito ulU, om que bate 
: dobrando este Cabo da banda do sul, tem üa 
TiPh é na terra se representam uns grandes penedos, a que chamam a Casa de 
Mra a é ua deles está a ponta do Cabo Frio, donde v^eis ua ilha 

aM da da tei-ra méa légua; por entre ela e a terra podeis entrar livremente, e 
Xeis sete, oito braças, o qual Cabo .está em vinte e três graos e um sexmo. 

Derrota do Cabo Frio ao Rio de Janeiro 

Partindo do Cabo Frio ao Eio de Janeiro, governai a oeste, dando res^ardo 
às águas que chamam à enseada; e vindo de mar em tora, estando 
do Eio de Janeiro, vereis üa serra .muito alta .em que bate o mar, e da banto do 
sul dela está um pináculo que paiwe navio com nm homem dentro, e estando ao 
sudoeste do rio vereis ao nordeste uns pináculos que se parecem com orgaos e assim 
se e ua entrada .da barra está um penedo mmto alto que parm om pao 

de açúcar; e estando ao .mar da boca deste rio vereis üa ilha que esta duas léguas 

da boca da barra. , . - • + 

Querendo surgir nesta ilha bem podeis, que tudo é limpo, a qual esta em .vinte 
e três graois e um teip; e sendo o vento escasso para entrardes neste rio ireis por 
entre as duas ilhas, porque tudo é limpo, até lançardes üa pedra em terra, e dentro 
no rio está üa baxa no meio da barra, e tanto podeis ir imr üa banda como^pela 
outra; e indo com maré guardai-vos do baxo, porque üra água a ele, e o proprio 
faz com água de vazante; e da banda do sul deste rio está üa ilha redonda escal¬ 
vada e outra rasa ao longo do mar. 

Derrota do Rio de Janeiro a Santos 

Do Rio de Janeiro à Angra dos Reis há doze léguas, e quem for por ^aqui não 
se meta muito em terra; e indo correndo a costa é terra toda alta e dobrada, e logo 


do Rio de Janeiro a oeste duas léguas se faz um pico de üa montanha alta, dego¬ 
lado por cima, a que chamam a Gávea, e duas léguas mais adiante está a barra de 
Tojuca: é somente de barcos; e quatro léguas mais a oeste está a barra de Gara- 
tuba, a qual tem por conhecença pela banda de oeste, desviada outras quatro 
léguas, um cerro redondo mui alto a modo de monte de trigo, a que chamam Maram- 
baia, 0 por esta barra de Garatuba entram embarcações pequenas; mas por ^entre 
0 monte Marambaia e üa terra verde grande, que faz üa aberta cousa de duas léguas, 
entrando ao norte ireis por cinco braças; guardai-vos do que virdes até tanto que 
fiqueis com Marambaia nordeste-sudoeste e surgireis na terra de oeste, que é a 
ilha grande, e estareis entre os portos d’Angra dos Beis; e indo pelo norte da ilha 
grande podeis sair pelo oeste dela, que tudo é limpo, e tendes üa boca de duas léguas, 
que tanto é da dita ilha à ponta de Carossu, que é em terra firme da dita Angra; 
e estando no meio da dita ilha grande surtos em três, quatro braças, olhando aó 
norte tendes a ilha de Ipoja, meia legua da terra, onde podeis surgir em seis bra¬ 
ças, e defronte dela ao nordeste está a povoação nova d'Angra dos Reis; ao sul da 
ilha Grande, ao mar, está um ilheo desviado dela um quarto de légua, a qiíe chamam 
a ilha de Jorge Grego, e costeando a dita ilha por leste e por oeste estais entrados 
entre o dito ilheo e a ilha Grande, e surgi em três braças. 

E sendo tempO' de monção para irdes correndo a costa., ireis vendo sempre 
a terra alta e dobrada e verde, com muita penedia até chegardes a üa enseada a que 
chamam Ubatubá, e sendo tanto avante da ilha Grande para oeste, como oito léguas, 
vereis a ilha a que chamam dos Porcos, pegada a terra; chegando-vos bem a ela, 
podeis entrar por oito braças por a boca que faz entre a terra firme e a mesma 
ilha, que será de um quarto de légua, e dentro surgireis em üa enseada grande, 
.segura de todos os ventos; por aqui é toda a terra despovoada. 

E querendo sair pela outra barra do nordeste, o podeis fazer livremente 
pelas mesmas oito braças e tereis logo a ilha d^e S. Sebastião quatro léguas a oeste, 
a qual ilha tem o porto ,a que chamam dos Castelhanos, pela banda do sul, com 
seis braças; e não vos m.etais. entre a ilha e a terra firme, aonde chamam a 'enseada 
dos Garamimis, porque tudo é esparcelado e perigoso; mas do dito porto dos Caste¬ 
lhanos a oeste quatro léguas está a ilha dos Alcatrazes, desviada da terra firme 
outras quatro léguas, da qual pelo noroeste a três léguas vereis üa ilha chamada 
Monte de Trigo, desviada légua e meia de terra firme, da qual a oés-noroesíe se 
entra pela primeira barra de Santos a que chamam barra de Britioga, a qual é 
estreita e só para sumacas; toda a terra por aqui são montanhas mui altas em 
demasia das serras de Parnapiacaba, que se veem muito longe ao mar. 

Adverti que do porto dos Castelhanos, que está na ilha de S. Sebastião atrás 
dita, ao sueste légua e meia está a ilha dos Búzios, e do dito porto^ três léguas e 
meia ao su-sueste está a ilha de Vitória; todas são despovoadas e têm lenha e água. 

Da barra dita de Britioga, correndo a costa quatro léguas, encontrareis a 
ilha da Muela, desviada da terra, menos de um quarto de légua, da qual começa 
a. dobrar üa ponta de terra alta, que é da barra grande de Santos. Pode-se entrar 
0 porto de Santos sempre por oito braças até o forte da Cruz; daqui por quatro 
e cinco braças até a povoação. 
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E indo do Kio do W. n S«do 
doeste até vefdea a ilha Gian e, ^ 5''* Alcatrazes' não vos chepeis a da, 
t m ml‘rbàxore cl vôs‘vWes' nestas IBias governai a oeste, e logo 
S": r nTla da ^rra grande de « J 

Derrota do Rio de lameiro para o Rio da Prata 
Indo do Eio de Janeiro para o Eio da Prata, fareis o caminho do suU 

fora L faz como na nao à vela; está de terra firme como um terço de lepa 
e perto dela em terra fime vereis fia serra que faz como uns picos «spmhosos; os 
(In meio são maiores, que parecem comO' torres d'© sinos. ^ . 

Entre a ilha dos Castilhos e a terra firme surgem navios «n quatro cmco 
braças limpo; é abrigo dos ventos mareiros; junto a ela da banda do sueste esta 
fia Ita que é abrigo, e dai a meia légua ao sueste está outra ponta de Mea branca 
tão alta 'como a outra, e ao sueste desta ponta ponca cousa estão duas ilhas pequ^ 
nas baxas chegadas fia à outra; pela ten'a dentro esta na serra selada ao^ sudoeste, 
e se vos demorar a oeste estareis leste-oeste com Castilhos, a quai verem fazendo 
claro e a serra tem duas seladas: a da banda do monte é maior com tres monte 
pequinos, e a do norte é mais pequena; daqui para o sudoeste e a terra ipa, 
escalvada sem arvoredo, rasa e area ao longo do mar; e adipte cmco lepas apa¬ 
recem outros montes e serras de quando em quando: e achando-vos faltos d agua na 
quebrada desta enseada, há fia lagoa que tem ápa doce, que fareis com vigia do 
gentio; e querendo surgir ao abrigo de Castilhos de qualquer banda o podeis fazer, 

que tudo é limpo. . ,, , . 

E vindo a demandar terra por altura de trinta e tres grãos e meio ate trmta 
e quatro e meio, achareis um parcel vinte e cinco léguas ao mar, pouco mais ou 
menos; sondai e achareis fundo, e achando vinte e cinco braças estais doze léguas, 
da terra em altura de trinta e quatro graos e meio; está este parcel para o su 
e para o norte, que tanto será de üa banda como da outra, e estando^ neste parcel 
em dez braças não vereis terra, salvante estiverdes légua e meia dela, que por ser 
mui baxa se não vê. Vendo a terra na dita .altura é de area e montanhas, de quando 
em quando comio de camarinhas em areal, como na costa de Portugal; e chegandO’ 
dos Castilhos achareis onze braças fundo de area, e ao sudoeste deies achareis bur- 
galhao, das dezassete braças para terra, _ 

Da ilha de Castilhos ou de üa ponta branca dela corre a costa quinze léguas 
até 0 cabo de S. Maria ao sudoeste e a quarta do sul; vereis duas pontas antes, 
que chegueis ao cabo, que fazem entre üa e outra enseadas de praias d’'area, e na. 
terceira ponta que virdes acaba este cabo que tem ao nordeste üa enseada, e a 
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terra por cima é toda negra, e da banda do nordeste é toda negra com manzoares 
de arriba abaxo; e na ponta deste cabo de S. Maria está üa ilha pequena, que é 
üa lagem de pedra, a qual não podereis ver, salvo fordes mui chegados com terra.’ 
e 0 fundo por aqui é burgalhao, .das dezassete braças para terra. 

Deste cabo de .Santa Maria quatro léguas furta a costa üa quarta, e daí por 
diante vai a costa a oés-sudoeste cinco léguas tanto avante como a ilha’de Lobos 
que está duas léguas de terra firme, a qual ilha está em altum de trinta e cinco 
graos largos; esta ilha é pequena e redonda, toda igual, e terá em circuito como 
meia légua; e desta ilha corre a costa até a ilha das Flores, leste-oeste. 

Indo na costa da ilha de Lobos, em conjunção de lua, trabalbai por tomares 
a ilha de Maldonado, que está três ou quatro léguas adiante, e, querendo-a tomar, 
deixareis a ilha de Lobos ao sueste, e governai ao noroeste; ireis a dar nela; che- 
gai-vos a terra; entre a ilha e terra firme na entrada está üa baxa que arrebenta- 
ims entre ela e a terra firme, e não hajais medo parecendo-vos ser estreito; mas 
sendo .navio ^pequeno, que demande oito palmos d’água, bem pode ir entre a baxa 
€ a ilha, mas melhor é pela banda da terra; e como ficar a ilha ao sul, surgi pegado 
a ela, e far-vos-á abrigo dos ventos, aonde estareis seguro' até ser bom tempo, e bota¬ 
reis 0 batel fora, e ireis à ilha; achareis palmitos e no meio dela üa pouca de água. 

Sendo com^ a ilha de Maldonado, vereis pela terra dentro üas montanhas 
altas; chegai-vos à terra da banda do norte por amor do baxo do Ingrês, que é 
perigoso,^ e ireis sempre à vista até vos fazerdes tanto avante como este baxo, o 
qual .está dezasseis léguas da ilha de Maldonado, e fazendo-vos com ele o vigiai da 
gávea, que ^está de terra firme quatro léguas defronte da enseada, .em que 'está a 
ilha das Flores; e como vos fizerdes avante, logo vereis o Monte Vedio, que bate 
0 mar nele, e desde que .abocardes, pela Ilha dos Lobos, levai boa vigia; sondai 
muitas vezes, e não sendo prático no Rio da Prata surgi por aqui todas as noites. 

E não querendo tomar a ilha de Maldonado, deixareis .a ilha dos Lobos a 
teste, .e governai a oeste dezasseis léguas; ireis a dar na ilha das Flores, que está 
duas léguas de terra firme; tem meia légua de comprido e de largo um tiro de mos¬ 
quete; está arrumada de nordeste a sudoeste, e faz abrigo ao sudoeste; tem três 
moninhos nas pontas e no meio duas seladas da banda do nordeste; de maré cheia 
passa 0 mar de üa banda a outra; na ponta do nordeste, norte sul com terra firme, 
arrebenta um baxo que sae da ponta da ilha; quem vier de leste e quiser surgir 
•entre ela 'e a terra firme dará resguardo à pointa, que logo verá arrebentar a baxa 
além donde arrebenta outro tanto de restinga, que é ura quarto de légua; e como o 
dobrardes, podereis chegar quanto quiserdes à terra e podeis surgir junto a ela, que 
abriga do sul e do sueste '6 teste, mas do sudoeste não abriga; tem à banda do 
sudoeste üa fonte de água doce, e querendo-vos abrigar do Sudoeste passai da outra 
banda podendo, e, quando surgirdes, surgi em cinco braças ou seis; a qual ilha está 
■em üa enseada a que chamam Rio do Solis, e nesta enseada, a oés-noroeste da ilha 
das Flores, estão quatro ou cinco ilheos de pedra, meia légua de terra, aos quaes 
chamam as Garrotas; não surjais neles, porque Pero Martins, da Madeira, se per- 
deo neles. 

Da ilha das Flores quatro léguas a teste está üa ponta de terra firme, que 
corre a oés-sudoeste, a qual ilha está leste-oeste com Monte Vedio, caminho de dez 
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14g«as; na pnnta do stâ to «da q« tem 

Jal baxa é «ito ^a “l! entrar nela poreis Monte 

quatro braças de fnndo: ao ao aorte, e desviai-vos do monte 

rxi-" 

0 ilha dos Lobos a demandar a ilha dás Flores, 

Adverti que, quando vierdes ^ ■ aneo-ado dela, e para estardes leste- 

vireis a oeste, ^quarta do sudoes,^e paia Lobos, que é dous 

-oeste com a ilha das Flores nao ^ ^ gg|.g^ ÜLa de 

^ ^ não vades dar no baxo do Ingres, de que atrás 

Como estiverdes através da ilha plTar^dom^^^^^^^^ 

leste-até norte, 8»™™®! " ijeil das seis bi-aças às cinco, toato; tr^s 

e a oés-noroeste, -e por todo este s j.^gu» estareis no 

3 trâs e meia: e tanto «ue — banco achareis area 

banco que esta -entre ^ ,^^^1 banco atravessa o no de nor- 

parda; e o mais fundo ^ p,g logo o ipassareás; e tem 

noroeste a su-sueste;^mas an o e^ ^ estando o rio crecido achareis três 

a travessa poiico' mais de dous erç - ’ , ^ gg-j-g ibanco é de area 

braças no banco, estando^baxo vin e ^ ^ braças e meia 

miúda -e parda e todo o fundo que é rasa, 

e de quatro e meia; e sendo de barrancas, e logo acima delas mete 

e acima de Monte Vedio oito léguas Lá muito 

üa enseada de praia d'area e no banoo. 

arvoredo; e acima destas vedio e despois houverdes dado no banco e o 

Anoitecendo-vos com Monte Vedio 1 

vento for- sueste é bom irdes a vis a ^ ^ sendo de 

abm dc cTvoredo redondo, alagadiças, c log« v«s outra 

dia :vigiai, e vereis uas f ^ mais ralas,« por cinm 

mata de arvoredo maior, e de A ^ Lboça de 

desta mata vereis üa barranca de terra ^ ^ 

Mutoos. E se fordes dar f „ baxo de Nicocim, aue 

pedra mole e alguns buiguinlios, ^ ^ 

está abaxo de Buenos Aires treae egua , p^ barranca 

roim; ide a buscar as -matas ralas e o» ^ ,p„a a 

p«juena, e por cima -del-a vereis as ar, 

enseada para oeste, e logo veras pe a p ^ ‘ ^ 33 achardes três braças. 

Tanto que virdes esta barranca ireis ® ‘ ^ ^ ^ 3 Í^_ , 33 ^ e p„r 

fundo area, ireis ao noroeste a buscar odefronte do povo; e demo- 
aqui ireis costeando o banco e ireis ao “ir t povo, e 

rando a barranca ao su-sudo-este como " ™ A ^ ireis diráto ao ria- 

quando fordes entrando não vos aparteis da fralda do banco, 
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cho a buscar o poço, e quando- entrardes neste poço e for o vento nordeste ou leste 
ou sues^te chegai antes ao banco, que não à terra, porque da Cruz de S. Sebastião, 
que está na entrada do povo na barranca, defronte dela e das primeiras casas dó 
povo para o mar, botam dous tiros de mosquete, restingas de pedra, e üa toa ao- mar 
tudo -e pedra mole; surgireis apartado dela ao mar a leste, para que a âncora de 
terra fique na ribeira de pedra, o que fareis abrindo üa rua, qualquer das três que 
estão no meio do po-vo, e daqui ficareis bem até irdes para o riacho. 

Adverti qu-e, se -o vento que vos -der, estando no rio, for do noróeste arribai 
a tomar a ilha de Maldonado, qu-e atrás vos disse, e não a podendo tomar ireis 
pelo rio fora até que passe -o tempo, -e, como passar, embocai pelo rio dentro 
fazendo -o caminho que atrás fica dito. Os baxos de Buenos Aires- são- de dezassete’ 
dezoito léguas; vereis de quando- -em quando praias de a-rea branca a pedaços, üó 
aqui,^ outra ali, e mais adiante pela terra vereis árvores rasas e bastas; ireis légua 
e meia de terra por fundo -de -três, quatro braças, e três e dois terços, -e com-o- aba- 
xardes das três braças e fordes em duas arredai-vos para o mar .as três braças e 
mais, e logo ireis bem encaminhados. 

Embocando pelo rio, quando achares água doc-e, -estareis de Buenos Aires 
vmte e cmco léguas pouco- mais o-u menos, e como vos parecer que as tendes an-dado 
olhai onde se -vos acabam as árvores; vereis ua mesa de terra mais grossa -e na 
despedida das árvores logo vereis a-s -casas da cidade de Buenos Aires, qu-e áí está 
0 no onde entram os navi-o-s; e se -demandardes dez ou -doze palmos de águ-a não 
cometais a entrada no- poço: surgi üa -légua do pego, antes mais que men-os; -antes 
do poço.está um parcel; para -se poder entrar é necessário- -estar algum tanto cheio, 
ou parecendo -que está cheio o-u ven-do ventar por parte por onde -ele -ench-e, que é 
do sul até leste, -cometereis a -entrada; levai sempre o -prumo na mão; iróis por 
fundo todo um, e tanto que derdes em mais alto três ou quatro palmos, surgi que 
aí é 0 poço, que terá de largo -cem braças. ’ 

Adverti qiiejdas ilhas de S. Gabriel, qu-e -estão na costa da parte do norte 
a Buenos Aires, há -sete léguas de travessia ao sudoeste, as quaes ilhas são cinco. 

Derro-ta de Buenos Àires^ para fora, pelia 'ooista do Brasil 

Saindo de Buenos Aires pelo- rio fora, governai a leste, até terdes vista do 
Monte Vedio (...) 


Luís Sm-ãa Pim-antel, Arte prática de navegar, 
Lisb-oa, 1681, p, 227-234 
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FR. J. SANTA TERESA-ISTORIA DELLE GUERRE 


Gravura entre as pàgs. 66-67 da obra precedente 
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D’UN VOYAGE 


Faie en 169 ]. léjá. & 1^97. aux Cotes 
d’Af’nque , Détroit de Magellan, 
Brczil, Cayennc & Ifles Aíitilles, 
par une Eícadre des Vaiíleaux du 
Koy , conunandée par M. de 
Gennes. 

Faiçe par Ic Sieur F n 0 g e n Ingenieur Vo- 
lontárefurlc VailleaulcFaaconAnglois. 

ínrkhie de gunimmhre de Figures diffi- 
nées fitr les lienx- 

Imptimée par Ics foins & anx fiais du Ceuy 
BE FER, Gcographe de Monfeignear 

Ic Dauphin. / ^ 

A PARIS, 

DansTIÍlc du Palaisjfurle Quay dc rHorlog^ 
àlaSphcre Royale. 

CbC3^ Michel Iírunet, daiMla^^idç 
Sálle du Palais , aii M *iciiic laláfel-,' 
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FROGER-A RELATION OF A VOYAGE 


OF A 


VOYAGE 

Made in che, Years 165)5, 165)6, 
i6p7. óü tlie Coafts of 
Streights of 'BraJiyCi- 

yenm^ and the MilleSy by a Scjíia- 
dron of Frenâ Men of War, under 
cheCoitimandof M. à Gmms, ■ 


By thc Sieur Froger^ Voliiatier-Engineer 
011 boarJ the Engüjh Falm. 


Illullnted mth divcrs firmge Figures, 
dr^imi to the Life. x-;. 


' LONDOK, ^ 

Printcd for M. G/lljJlower in Weftmfler- 
ILiil; IK Fmnhw^ M. Wotton in Flect- 
Jlreeti; ]. Wãlthoe in thc and 

íi }\]f h'r u\ Conihíll. if-oS. 


Mapá entre as, pags, 64-65 da obra precedente 
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FROGER-RELATION D’UN VOYAGE 
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Mapa entrÊ as pags. 48-49' da obra preçedonte. 
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F. C. ALCÁÇOVA - GAPITA04ENGENHEIR0 


NOMEAÇÃO DE FILIPE CARNEIRO DE ALCÁÇOVA 


D. Pedro, etc., faço saber aos que esta minha carta patente virem que, tendo 
respeito ao préstimo e suficiência de Filipe Carneiro de Alcáçova eaos serviços que 
me tem feito por espaço de dezassete anos em praça de soldado na capitania do Rio 
de Janeiro e no posto de ajudante de engenheiro na província d’Alentejo e de aju¬ 
dante da praça do Rio de Janeiro e últimamente de capitão da capitania de Nossa 
•Senhora da Conceição de Itanhaem, procedendo sempre com satisfação, e por espe¬ 
rar dele que da mesma maneira se haverá daqui em diante em tudo o de que for 
encarregado de meu serviço, conforme a confiança que faço de sua pessoa, hei por 
Irem fazer-lhe mercê de o nomear, como por esta o nomeio, em o posto de capitão 
engenheiro da capitania do Rio de Janeiro, com o qual haverá o soldo de vinte e 
cinco mil reis por mês, pago na forma de minhas ordens, e gozará de todas as 
honras, etc. 

Dada em Lisboa, aos vinte e três dias do mês de Janeiro. Manoel Pinheiro 
da Fonseca a fez, ano do nascimento de Nosso Senhor Jesus Cristo de 1700. 

0 secretário André Lopes de Laura a fez escrever. 

REI 

Arquivo do Coinselho Ultramarino, Ofícios, Livro 
10.\ foi. 367 

Apuid fionsa Viterbo, Expedições científico-mili¬ 
tares enviadas ao Brasil 'Coordenação^ aditam®- 
tos e intro'dução de Jorge Faro', I, [Lisboa, 1962], 
P. 15-16 



Vinheta da p, 205 da obra de Antonil (ef, hk, p. 525) 
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F. SEIXAS Y LOVERA-TEATRO NAVAL HIDROGRÁFICO 



theatro 


NAVAL. 

HIDROGRAPHICO. 



EN PARÍS, 

En h Putníe de Saii Miguel, cn Câfa de Pedro Gíssey^ 
ImprcíTor y Livrsro, a la Enfcüâ dc !a Langofta Real 

Se vettde cn QÍa t!e Pedro RiBOu, tn la 2 krâ de los 
Grandes Aguftinos. 

Y cn Vçríaillcs, cn Caía dc Pedro MaviLLEj cn k 
callc de la Pompa. 1704. 

Pr/'i77f2;/ü. 

Frontispício. Biblioteca Nacional de Lisboa: S. A. 1697 V. 
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E P I T 0 M E 


i En í! qual fe trm 

tcAoôtí las Ciudades dcl Mundo , CâltHls(ío pof 
lusregiones, y Proiiindas ♦ a fu Longííud y ü. 
fttwd» con las.cofas mas notables dc cílas/ fien- 
jio UH Sumario dc todas las Mapas , y Atla» por 
It orden dcl Alpliabcto, a demas fc deferíven en 
breuc los Impcrios 1 Monarchias» Rcynos» y iVo- 
yincias dcl Mundo cnparticular (principalmcntc ila 
. v Kípanola) Con un Rotero dc fos Camíaos 

V < ' difpucfto por la orden dclAlpliabcto,pa. 

con mayor facilidad fe.pucdan hallar las 
Villas,y lugarcsi(juc cadauno querrá faber, 

^ todas las regias contenidas cn Ia arte dc la 

GEOMETRIA. 

I Con fus figuras yotrascuriofidades dignas de ftf. 

ren notoriasi como tambien un tratado de las, 

' quatro formas dc Efquadroncs mas acoftum- 
1^ ^ brados en la 

U arte militar, 



Frontispício. Biblioteca Nacional de Lisboa: H, G,. 225 P. No tim; «limpressa 
em Amsterdam En Casa de Cornelio Hogenhuiser Ano 1706» 






M. M. DE CASTRO - CAPITÃO-ENGENHEIRO 


ANTONIL-CULTURA E OPULÊNCIA DO BRASIL 


NOMEAÇÃO DE MANUEL DE MELO DE CASTRO 


D. Pedro, etc., faço saber aos que esta rainha carta patente virem que, tendo 
respeito a haver ordenado por decreto do presente mês e ano que na capitania do 
Rio de Janeiro haja mais um engenheiro e na pessoa de Manuel de Melo de 'Castro 
concorrem os requisitos necessários para exercitar esta ocupação, pela boa infor¬ 
mação que houve de seu préstimo e me haver servido nesta corte por espaço de 
quatro anos, nove meses e vinte e sete dias em praça de soldado e cabo de esquadra, 
havendo-se embarcado na fragata Nossa Senhora das 'Ondas que esteve ancorada 
no porto desta cidade donde saiu a correr a costa, no que tudo procedeu com satis¬ 
fação, e últimamente o haver nomeado ajudante de engenheiro da fortificação da 
cidade do Porto, e por esperar dele que da mesma me servirá daqui em diante em 
tudo 0 de que for encarregado do meu serviço, conforme a confiança que faço de 
sua pessoa, hei por bem fazer-lhe mercê de o nomear, como por esta nomeio, era o 
posto de capitão-engenheiro da capitania do Rio de Janeiro, com o qual haverá o soldo 
de vinte e cinco mil reis por mês, pago na forma de rainhas reais ordens, e 
^oz£ii*á ©tc 

Dada na cidade de Lisboa, aos dezanove dias do mês de 'Setembro. Manuel 
Filipe da Silva a fez, ano do nascimento de Nosso Senhor Jesus Cristo de 1707. 

0 secretário André Lopes 'de Sousa a fez escrever. 

EL-REI 


Arquivo da Consellio UltMmrh», Mercês, Livro 
ll.\ foi, 164v 

Apud Sou'áa Viterbo, Expedições científico-milita¬ 
res enviadas ao Brasil. Coordenação, aditamentos 
e introdução de Jorge Fam, I, [Lisboa, 19621, 
p. 99-100 



CULTURA. 

E OPULÊNCIA 

DO BRASIL 

Pt)R SUAS DROGAS, F. .MINAS, 
í 'üiM y.ivuN noíicius curiolàü do modo dc í\/cy o .lilucav, |-};un'ar, 
tí bciWíliKir o i\ü).ico i tirar Ouro d.bAíiiuuj 'òc cjicu- 
brir ;b da Prata; 

I- £l)S'yu.!iííc.umo!!ír>!:};tos , rjjieeiií Cõn^Mtjl: li/imcruã Ahíidimi 
íü *íw Rí itk (k /' (I K l U O A L cm cjlcs^ omm ?€hi- 
’its ^ cr ConfrMcs Rt4(s. 

0 I) R A ^ 

DE AND RE JOAO ANTONIL 

O F F B Cl B ^ 

Aosvitir Afciaú ver glotifica.lo nubAltiresao Venerável Pa^rr josEPHPEAHcniETA 
SiCír.ioícdaConiiuihiatlcj ESU, Million-i*-- '■ -oitol ü', &uo\oThau- 



Frontispício. Seguem-se em fac-símile as pags, 96-97, 100-101, 121, Biblioteca Nacional 
cie Lisboa: Res. 1719 P, 
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Cém, 

mmmmmmmmmmmmm&m 

.CAPITULO X. 

Dô nmm das Caixas de , que fe fossem 

caia amo ordinariamente no Brajtl. ■ 

C Ontâô*fe no Território da Bahia ao preícnte cento k 
quarenta & íeis Engenhos de AíTucar moentes, k cor¬ 
rentes j alem dos que fc vaó fabricando, huns no Recônca¬ 
vo á bcira-rtiâr, k outros pek Terra dentro, que hoje íaõ de 
mayor rendimento. Os de Pernambuco, pofto que menores, 
chegaó a duzentos Sr quarenta Se feis: k os do Rio de Janei¬ 
ro a cento & trinta Sc íeis. 

Fazem-íehumannopor outro nos Engenhos da Bahia 
quatorze mil Sc quinhétas Caixas de AíTucar. Deitas vaó pa¬ 
ra 0 Reynoquatorze mil; a íaber,oito mil de Branco Macho, 
tresmildeMafeavado Macho, mil Sr oitocentas de Branco 
Batido, mil Sr duzentas de Maícavado Batido: Sr quinhen¬ 
tas de varias caílas fe gaílaô na Terra. 

As que fe flizcm nosEngenhos de Pernambuco hum anno 
poroutrojfaó doze mil k trezentas. Vaó doze mil Sc cem pa¬ 
ra 0 Reyno; a faber, fere mil de Branco Macho, duas mil Sr 
íciscentas de Maícavado Macho, mil Sc quatrocentas de 
Branco Batido, mií Sr cem de Maícavado Batido: Sr gaítaõ- 
íe na Terra duzentas de varias caítas. 

No Rio de Janeiro fazcm-fc hum anno por outro dez 
mil diu^entas Sc vinte. As dez mil & cem vaÕ parao Reyno: 
a faber, cinco m il & feiscentas de Branco Macho, duas mil 
Sr quinhentas de Maícavado Macho, mil k duzentasde 
Branco Batido, oitocentas de Maícavado Batido Sr íicao 
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uaTiTOceníoS: vinte dc varias para o gafto delia., 

Ejuntas todas eftasCaixas de Aírucar, qiie íefazem hum 
anno por outro no Brafii, vem a fer trinta Sc ícte mil Sr vinte 
Caixas., 



CAPITULO Xí. 

§«ecujiahüaCaixa de Jjjmardetrmta, & dn- 
CO arrobas , pofia na Alfandega de Lisboa, 
^jà deff achada : ^do valor de todo 
0 tAjjticir, que cada anm fefax. 
m Brajií, 

D ORoI que fe fegue, conftará primeifjtncnte com 
exae adiftmçaõocufto, que faz hOa Caixa deAíTu- 
car Branco Macho de trinu & ciircoarrobas, deíde quefe le* 
vantaemqualquer.EogenhodaBahia, ate fe pòr na Aifan- 
dega de Lisboa, ScpeLi porta delia fora; &loeooaiieriií>i 
biia de Maícavado Mach 
Maícavado Batido. Em 
tic todo 0 Alllicar ,que ci 

Fernaiiibucoj&Riode 
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100 Ctitur4y 

CãmkJfmnp^ miimimmu fc th\w câdã mnõdã 
Eéiã: 35‘ ámkss. 

Por SoooCaixas de Branco Macho a 84Ü5 6o- 6764801100a. 
Por 3000 Caixas de Maícw. Machoa 60IJ742- 1S2226U 000 
For iSooCaixas de Branco Batidoa 69Ü488- 125078U400 
Por riooCaixas deMafcav. Batido a 46Ü935- 56322U000 
Por yçw Caixas, q fe gaft.naTerra, a óoUioo* ; 301 ooU;)oc) 
Saojjjgo Caixas .•& imporraô" . jojoio^ijqoõ- 

Câmsà JpiCâr^ qm ordmrkmmU fs tirm cda ãnnoà 
Pmdmkico: 

Por/oooCaixasdeBranco Maehoa 78U420- f|,894oUooo 
Por 2600 Caixas deMafcav.Macho a 54U500- i4i7ooUaoo 
Por 1400 Caixas de Branco Batido a 63 U200- BSqSoUooo 
Por í 100 Caixas deMafcav.Batido a 39U300- q^ jSoUòoo 
Por, Í^erraía 5ÓU200« 1V240IJ0G0 

Saó iSCaixas: 6c importao- , 

CmsitJjjífmr, qm orâmriãmenu je tirá cdâ mm do 
Rio kjãmim é 0 fte imfQrUomlààdksâ i^jrroks. 

Por 5 600 Caixas de Branco Macho a 72U340- 405104U000 
Por 2500 Caixas dc Mafcav. Michoa 48(J220- 12055oUooo 
Por 1200 Caixas de Branco Batido .â59U64Q* 71568IJ000 
Por 8ooCaixasdcMafcav,Buido a34Uí2o- 27296U000 
Por iioCaix. paraogaíhduTcrra a52U32o- 0278U400 

Saó : k impQrtaô : 



&Op«!emiado^rtJ}l. 


m 




0 da Bahia, mil 6í fetenta contos, 
duzentos & íeis mil & qua¬ 
trocentos reis- 

0 dc Pernambuco, .oitocentos & 
trinta 6c quatit cotos, cen. 
ro 6c quarenta mil reis- 
0 do Rio de J aneiro, feiscentos 6c 
trinta contos,fctecentos 6c 
, ■, noventa 6cdèis rail 6c qua¬ 
trocentos reis- 

Somma todo dous rail quinhentos 
& trinta 6c cinco contos j 
cento 6c quarenta 6c dous 
mil 6c oitocentos reis. 


1070206U400 


lf3jri42Ü8oõ 
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& O^uknciã áo%.kfú. ij I 

Deíle Tabaco íbpennitte acxtracçaõ de treze milarro- 
bas, para a navegaçao da ColU da xVIina, que íè arrumaoem 
cinco niií üolos pequenos de rrcs arrobas: os quaes tambcm ■ 
pagaoaíctentareisporcada llolo para o fobredito Contra¬ 
to da Camera j k importa mil cruzados. 

Deíbs treze mil arrobas fc pagaó por dizimo a Eí-Rcy 
quatro vintens por arroba,pagaõ-ícna Gifa dos Contos; 
0 que ini porra tres niÜ cruzados. 

Vaó para o Rio de Janeiro rodos os annos, tres mil arro¬ 
bas : as quaes nada pagaó na Bahia ^ mas vaó a pagar no dito 
ICodeJaneiro vince & cinco mil cruzados cada anno por 
Contrato de El-Rey, o qual pouco mais ou menos por tanto 
learrenda. 

E tudo eque nefteCapitiilo do dcípacho do Tabacoeílá 
dito, importa fcíTenta k emeo mil k duzentos Cruzados. 
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ARECE;, qiie os Fraficezes de todo fect- 
quecèrãodo «láo rucce{ro,queíivcríioas 
fuas Armas no Rio de janeyro, quando iti- 
juílamente no anno de 1556. mandados 
pelo Cavalíeyro de Villaganhon, procura¬ 
rão iiítroduzir-fenaqueile deílrito, de 
donde forão lançados peio valor deMendodeSá Gover- 
nadordo Braül j com vitorias continuas, atéo anno d.a 
1567. não lhes valendo as alianças j que edafcciccèrão com 
i os barbaros habitadores j que ainda fe atreviao naquelíe 
I fccuIOitfazer guerra aos Portugueses. Nao he faciídc 
crer que híia nação ^ que fe préza tanto de tomar bem as 
i medidas aos fcus projcâoS;,com cinco navios, & hua balã> 

dra^inteíltaíre penetrar huraa barra cílrcyta , k bem de-» 

I fendidiajj & com pouco mais de mil homes, que defcmbar- 
I csvãoquâtorsscleogasdehumaCidadcpopuíoíaçpalTani- 
i do montanhas inaceíliveis, quaesfaõ as ferras dos Órgãos^ 

I ou eíperaífe achar feni pre venção os dcfen fores, ou igno • 

; nífem que'a providencia de S.:Mâgefíadc tinha guarne. 

1 eido ao Rio dcjaneyrò com Regimentos pagos, governa- 
i dos porOfficiaes vaíerofos, á:cxpcrifncntadoãna prefen- 
I tcguerra,& com muyrosfoídados que fcMchãrio nella, âc 
; eom.permiííaô.deS. Magcltade paliarão a biifaros inte* 

I rcjícs j que promertem-as Minas noví mente íicfcubcrtas, 

! nas quaçs fe- aqhão mais de feífe-nta mii homes, unidos já 
. A Z Cüfív 
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com os moradores de S. Pauli, que tsmbem faõ giicfrcy. 
rosj & em grartde número concorriáo ião promptosá 
dçfenra commu.i , quccom a primeyra noticia marchou 
An tomo de Albuquerque Ccdho,Sargento Mayor dc Ba* 
talha dos Exércitos de Sua Mâgeíladc ,& Capitão Geral 
das Minas,còm dez mil homésbem armados, fcãdoo rcíto 
d_â gente prompta para 0 feguir neíla expedição, que fer- ' 
vio fo de moíirar 0 defejo com que Antonio de Albuquer- ] 
qu|^âcrcdíia 0 acerto, com que tem fervido a Sua Magcf^ j 

rr preparado cm Brcíl com grande fegredohüâ ! 
Erquadra de cinco navios de guerra, & huma balandra, ! 
armada á .cufía d'£lRcy, & dos particulares,com 1500. I 
hoinés de defembarque de tropas efcolhidas*, com muytos 
Guardas da marinha,& Cavalheyros voluntários debaixo 
da fegurança que Muníieur DucícrcjCabo da cmprcfa,ti-. I 
nha dado, dc quecom a partida da Frota do Brafíl ja gen- I 
te doRiode Janeytohia para as Minas feria fadiga-. ^ 
nhar aquclla Praça, levando bombas, & os mais inRru- 
mentos de expugnação, lembrado do bom fucccíTo, que : 
na guerra paífada teve Muníicur dePontisemCartagcna 
de índias» Chegou elia Efquadra ás cofias do Rio dc Ja- 
ncyro a 6 , de Agoílo de 3710. k foy logo advertido pelas 
fuas vigias , de que apparccia quatorzeiegoasao NortCjO ' 
Governador Francifcq dc Cafiro de Moraes, que Valero- : 
fo,& vigilanterepartio militarmenteospofios, osquacs 
todos promptamente oceupárão j augmentou a guarnição 
das fortalezas, & as da barra aviílárão no dia 17 . os íeis ' 
navios referidos com bandcyras Ingiczas; da fortaleza dc 
SantaCruzfclhc fez íinai com huma peça fem bala, a que 
refpondcoa Capitania com outra para fota-ventocolhem- ! 
doa b3ndcyra;& começando a Fortaleza a tirarlhccom ba- j 
13 ,fc virão obrigados a dar fundo,pclo dano que rccc- ■ 
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I ■ ' ' l?) 

i tilt>|lçlògoBuMoiíâdÜlanclâomclho!?ft^^ 

^ nhacntPâSndoneftc tempo huma íumacada Bahia, 

ganadacom âbandeyra íngleza,fe foy meíerentrcosna» 

; vio$, que a tomárâo: no dia 18 . íç íizerio á vela para i 
partcdoSuli&oGoraiâdoT mandou guarneceras pra^ 
í yasdâ Pcfcaria,St Pedra ,.8vifândoa Sanlos ^ & i ilha Gúp 
I (ic, para que cMvcíTcm prevenidos:iio dia vinte & fetc fo- 

I MO dar fundo á Ilha Grande, donde cíliverao ancorados 
atê trinta&hum, faqueando algumas fazendas, quede*; 
ftndérao muy poucos moradores,cm quanto tivcraô mu» 
niçoens, matando feis Franqezes, & ferindo muy tos í â 
cinco de Setembro lançáraô gente cm terra, com feis ían* 
chasjcm huma.líhajqucchamâoada MadcyrajÔtcom trc>« 
zcntoshomcs roubkáo ícmreíiflcnciálium Engenho, cm 
■<juc achárâp poucos Eferavos; & a fctc fahirâò da Ilha 
Grande dous navios com a Balandra ,6t Sumica, ficando 
■os outros ires, & hum dcllcs chegandofe mais á terra, ca-, 
• nhoncou dous dias a Villa com pouco cffcyto, recebendo 

I fó algunvdano os Conventosdo Carmo^ & Santo An tot- 

i nfo-Govo:navaaVillâoGapitaodcinfántariíi]oâo^ 

^alvcs Vicyra, & fendo aberta, h fem mais gua rniçãô que 
âs Ordenanças, dcfprezando aspropoflas,que Ihcfizcí- 
' • f aô, fciB mais perda que a de hum Alferes, os obrigou a ro* 

^ -tiraríe, quando intentárao lançar genteon terra; Os dous 

navios,á Sumacas que fahiraô da Ilha Grande, fondárão a 
i cdla nàs prayas de Sacopcnopan,& da Lagoa,& na noyte 

dede? intentáraõ defembaresr duaslegoasda Cidade,^ 
i tendajá unida toda a gente Minada para cjleeffcyío,fG- 

I . ráo rechaçados fó pelas Ordenanças,& iogo mandou o Go- 

I vernador rcforçallas com dous deíbeamentos dos Regi- 
I mentos pagos, dos Coronéis joáo <Íe Payva Souto Mayor, 

& Gtcgürio dc CâIko de Moraes jcftes acharão já osini- 
o^ígosrctiradps pálo valor dos defeníores aípereza do 

I ‘ fitio; 


flm fçm fmundlas, Unçáraó toda a gíotecm twa nTf 
te delirito.Na noi_tc feguinte teve o Governador cfta no- 
«cia pelo Capitao de Cavallos Jofcph Fcrrcyra Barreto 

& tinha cbfer va do, que mô cr aô mais de m ií k duzentn 
homens,que fc encaminhavaópara a Cidade,querendo 
os mefmos,a quem fc rcíiftio huma povosçaó aberta,&hOa 

h^m ra ? ^ «Itiffimas, & ataèà 1 

huma Cidade forfc,&defendida por gente bem difclpli. 
nada. Conten toufeo Governador coro mandar alsüs m- ' 

caminho,& matatlhe a gente que pudeíTem nospaffos cf. 
trcytns, ordenando aóTcncnte General Engcnheyro Io- 
Icph Vicyra, copi hum^ corpo roais groffo, que iuntanab 
asgi)3rniçócs,qi]c os inimigos deyxàvaó n.is coftas ,lhc 
picaiTca retaguarda,& embaraçaffea retirada,■& com mi^ 
litar prudência, naô fez mayor esforçp, que lhe feria 
rouyto facil, pela afpcreza do filio,para lheembraçar 

gaiem á Cidade; porque cmpenhadosemtáodefigoaicii».' 

prya jficariaô caííigadosdá fua teracridade. Cóntinuà- 
raoa marcha, vencendo os embaraços do caminho, até 
chegarem ao Engenho dos Padres da Companhia,htima 
legoa da Cidade. Nodia dezafete, tendo o Governador a 
certeza da marchados inimigas, deyxouiosquarieis do 
niar guarnccidos^com alguma gen te ,ae pafoi, com o reíte 
oeampo denoíTa Senhora doRofario ,onde fe formou 
cm batalha, ■& defendendo afiim a parfb' que os inimi- 
goshaviao de bufearpara atacar aCidade,planiou >ar- 

telharia 
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<elhâriínoslugâfcs*®âisproprios, cobriocotDhunia trín- 
chcy ra os mais dcbds, cortando tudo o que podia fervir aos 
inimigos para cobrirfc. Na noytc de dezoito^ campáraõ os 
Francczcs no Engeníio dos Padres da Companhia, & tendo 
0 Governador hum avífo, de que por dificrenre caminho 
marcHaVâ hum corpo de quarenta homens , que depois ft 
ibubefer falfo ,difcorrco,qucosFrâncezescrpcrarÍ3mcf- 
tcrcforço,& que os feus navios ao nicfmo tempo tiraífem 
ás Fortalezas ,& aífim mandou atacaílos cq|) mil homens, 
á ordem de feu irmaõ,o Coronel Gregoriq^de Caílro de 
Moraes,que por deftacamento dos outros chgroíToii ofeu 
Regimento até cíie numero, moíirando que as fuas Tropas 
eflavâô tam bem difciplinadâs ;que fem ventagem ás dos 
inimigos podiâô atacallas j mas elíes obfervando de hum al¬ 
to: eíic, movimento, fegundo, depois coníipu, votáraô os 
mais cm rctirarfcjmas Muníieur Duclerc, coníidcrandoa 
dificuldade, fc rcfolvcoa continuar a màrcha pelo mais al- 
todos montes ,quaíi impraticáveis aos me fmos moradores. 
O Governador que conheceo o defignio dos inimigos man¬ 
dou deftacar trezentos homens, do Regimento do Coro¬ 
nel Crifpim da Cunha, aoccupar o caminho do Guttyro de 
•noíTa Senhora do Dcíierro, para entrar, na Cidade por noífa 
Senhora da Ajuda‘i &como podiaôâtrevcrfca atacar a For¬ 
taleza daPraya Vermelha, mandou aoCotond JoaõdfrPay-. 
Va Souto Mayor como Teu Regimentó, para quç.-fcm^haf- 
•fem para aForíaícza, íhes djíputalTc o caitjinho fc para a 
ff dade,lhc carregalíe a retaguarda, não fc executando cÀa 
fcgimda ordem, porque a naÔ deu com diílinçaô ó Oficial 
■qoca IcvbifciDCápitaõde Gavallos AmônioDutra da Silv a, 
avançadadoCarópo, obfcrvàvá a marcha. cnt.rcq.Defíer- 
roj&nolft Senhora áa /judas foyòprimeyro encontro ta6 
valcroíamcntcdifpatâdo por ambas as partes, qucconfeíTa 
MunficuíDack^pemuna vbiantpibgoicíicí^ 
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Í í m tiros de ártèlharia de bala miúda do Fôrfe dè - 

ieô immincntc àqucllc íitio, cujo governo cncarr^ouo 
remadora Jofcph Corrêa dcCaí]ro,que o foy da Ilha 
í. Thomè, k que proccdeocom grande valór,& capadi ' 
e.Ncftctenipoouvchuffia cqmvocaçâõ,qucpudcrarcr 
ludicial, porque vendo que alguma parte dos inimigosíis 
iminhava para o forte, cntcndèriôquc clícs queriaS 
ymara caiada polvora,quc cftáncllCí&maisdpfcITcnf 
ddadoscQfrèraôadcfcndclla,íco Governador quedo 
CampocftgroíTava os que pclcjavaõ,cmquaDtona6 to j 
íla defordem, naõ produzirão c%to os feos. deflacé ' 
tos, por achar pequeno corpo a a^cgaríc* 

Os inimigos que conhccéraõque.o Gmtm&iHíán | 
gado no feu Caropò npvamcntc guarnecido,& qucnòí '1 
‘C, & Praya Vermelha havia taô grandc$cQrpo$,êiiqQeM'' J 
haria por todas as partes os oíFendia, intGnfiraQ;com | 
nhâ rcfóluçaõ entrar na Cidade, para capitülar dchtrii ] 
* . V..J alguma Igreja para falvar as vidas; confeguiraô cftc 

' temo, ainda que j 

• te General Engcnhcyro Jofcph Vicyra ,(jucfc achava com | 
^ muy pouca gente por aquella parte j formáraõ fc juntò ao | 
Convento de noíTa Senhora doÇarmo,6tnaô podendbai^' /l 

-rombarlhc as portas, jàcô perda de muy ta gente pelas ru8% 1 
,. &pclarctaguarda,foraôbufcaracafadosGovcríiadorcs>lt 

tempo lhe defendeo a efitrada com muy taá mortes de 
||;f^mNS as partes, huma Companhia dcFíludantes, mas ^' 
f ?:; j í tcndo-fc alguns F rancczcs no Palacio, k Corpo da Cuiiitdai j 
'L’,%o(iòstóraômoríos,ou(^i(ioncyros. ^ ^. i 

Tantoqüc oíWvct^adortcvc a noticia da dcfcfpcrà'* 

!v: çaô com que os inimigos entráraô na Cidade, mandoa tóíf 4 

t char 0 Coronel Gregorio de Caílro com o feu Regimento, , 

Í . &poroutra parte ao CapitaôTrancifco Xavier dcCaílro 
íydc Moraes,filho prímogeiáodoCbronel,iq^màA 
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âcoaipanhâVâ outro flho, & feu Alferes; gcvcrõando ef^ - 
tctroçoo feu Sargento Mayor Marfim Corre a dcSá.Chc- 
eandocftcs corpos árua difcyta ^ondeos Eíludames a-. ' 
inda etnbaraçavlo os inimigos, os atacárâo tão vigorofa- 
® Corpo da Guarda/crctirá* 

S por huma traveffa para a parte da praya, & a pezarda 
vigdròfadcfcnfacomqucfelhe difputou a entrada dchíi 
arSiâZCtn,cm que ferecolhem cayxasde aíTucar,a que cha- , 
naqucllc país Trapiche , çntrárâo nelíc, & ganharão 
feis peças de artclharia»que alli cftavão para defenfa do 
rj^i & lhe haviãp fcyto primeyro grande dano; nefta oc?* 
caíiaomafírão, pelejando valcrofamcn tC;ao Coronel Grc- 
gôriadcCaílro ie Moraes, com duas balas, com outra 
feririaiiospcytos,& cm huma ilharga com hüa bayoncta, 
avfcu díhò mais velho Francifeo Xavier de Caílro- O Capi- 
jb Jofcph dc Almcyda também recebeo. algumas feridas, 
prqecdendo com graiwicvalor cm toda a occafiãoi ' - / 

* ■-JntcntouòGovÇi^orpôrfogo ao armazcm^ inas; 
CQimo ellc podia atearb nas cafas,vizinhas, fe- ha viáo 

tecoihidoa ellc fcíTen ta! mulheres, mandou,daJlha das '' 
Cobras, &.das mais partes vizinhas, tirarlhc com artelha- 
, fia, tendo já conduzido algumas peças para as bocas das 
ma; mas, impaciente o Capitaõ de íCavallds Antonio , 
; Dutrada àhra!, qucjccm a Cavallaria havia acudido ao.' 
co&áiâo,querendo diante de todos entrar no armazem; 

. foy morto lallimofamcntc. Muníícur Duclcre venda-íc 
hâfkapcr^tbqü-izcapitular o Governador lhe conce- ' ■ 
deofó asvidas, fe no mcfmainílanic fc rcndeíTcm; ;ínm ò 
fizctão^& líâo tiveráo a mcfma fortuna os Franeczes do 
■ ultimo Troço,quc havia marchado por difFcrcntcs ruas, 
porque quaíi todos foráo mortos: os corpos dc trezentos 




jgerilos feridos , de que RO fim fc 

Morrécioemeoentâ Portuguezes,&fícáraÔ feridos 
oitenta j mas fendo mais de mil os Franeczes, que defem. 
barcárâo,naôefcapou ^aisquç hum negro fugitivo, quç 
lhes havia fervido de guia, k levou a nova aos navios, quç 
cíiavão na Ilha Grande, do feu máo fuccclío. ' 
Nodia vintc& hum de Setembro chegáraôá barri 
os dous navios, átaBalandra ,lânçmdoimitilmcatc{eis 
bombas,que fe viraõ dc fefíejar a noíTa vitoria,ôç com pèrt 
miíTao do Governador, lhe mandou Muníicur Duâcrè i 
noticia doeftado cm que fe achava, a qual parcicipandofe 
aos outros navios, que cila vâõ.na Ilha Grande,TuÍpcndê' 
.raô os tiros, .Ôtbombas com' que dc .hum Ilhote ;vizinho 
ptoearàtíãdoffcndcra Vilbjôc voltando unidos lahçácb 
cm ittú os^vcftidos dospriíioncyros, rcílkuíndo os vin> 
í,tc&oito Portuguezes, que haviaó tomaclonaSjmaç|i^íí 
a quatorze dc Setembro,fe fízerâo á vèla para aMartinià^ 
«ftanoticiaíronxe.aíwboâ ètnifu patacho dcavifdoda- 
pitaô 'FraVicifco Xavier dc Caftrô,a quem S.Magçftádrfep-, 
jjòudahdolhc opoíte.dtMeftrctdcCampo,q«c vagoupot 
ícu pajr Greg irío dc!Qiílro, como também ao Gdvemadoí 
ícu tiofczmercè^dehíw Gomendade lotedtduzcntt^^i 
'ícis»E absmais Officiães pefibas que fc diíjtógulinji^neflii, 

^ occâfiab, tcmrcfdlutofazcrlhcs mercês dehatíibsxIcChff- 
’ augmentode poflos, k foros dc 'fidalgos, confortòeas 

: íbis qualidades, ôcmcrecimeiitós* ^ J 

' " C^lin 14. dc feverev-ro dq i;! i. affiílitãp SS, Magcíla'^ 
.dcs,|c. Altezas,ao' 7 í Dem na Capcllâ:RcaI, 5 c com lümí* 
niriis,& falvas fc folcmhizbucílc bom fucccíTo. ^ " 

OjficlmspnfiomyYos^Üfeyi^^^ - - . 

0 Gondc‘dq Ruis Coronel. ,' í- ^ ^ 

Mimfíeurdcja Rigadbre Sargento-. Môr» 

Muníicur Dufez Capitão dc infantaria» 
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, in) 

Munfieur áê lâ Saufâya j 0 nieínio# 

Muníieur de k Vaud, 0 mefiiio* 

MunHeur de Goíiícneyii ^ 0 mefmOí 
Muníieur de S, Mire!, 0 meímo. 

Mpnfícur dc Boisvert, 0 mefíiio* 

Muníieur dcSafyayjTcnenredosCanhoíieym 
Muníieur de Coigny, Tenente de Infaneariâ, 

Mimííeur de S- Legier, Tenente dc infantaria. 

O Marquez de Linar s, 0 mefmo» 
MuníieurDcceííarSjoniefmo, 

Muníieur de CíuzâUjomeímOs „ 

Milord Macnemari, Tenente GoroneL 
Muníieur dc Préfontaine, Tenente Coronel das GenííV 
homes, & guarda Marinhas. 

Muníieur dc Bivaufe, Guarda ès Marinhas. 

O Marquez de Sigfiy, Guarda dâs Marinhas. 

Muníieur Gelem, Alferes. 

Muníieur Pigcf^omefmo. 

Dos mortos feuhspfõâs à niãls corifukuçnô $ os fe- 
pintes Ofjiciães, 

O Príncipe da China, por nomcF^rimâ Capitao dâ 
CanhoneyroSi 

Muníieur de Paírevillc^ Câpitaõ ds Granadeiros* 

Muníieur de Ronnbert, Capitaõ de Granadcy ros/ 

MtJiiHCur de Proify, Capitaõ de Infaníaria, 
MunueurLaguarraij Guarda Marinha. 

Munucur BcIIi,Tenente dosGraiiãdeyros. 

Muníieur de Varaes, Tenente dcGranadeyros. 

Munfíeur de Mirayleí, Tenente de Infantaria. ’ ‘ 

Munncur Marin, Guard.V Marinha. 

Muníieur dc Ramefay, 0 mcfinc. 

dos 
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!Dí! li^cmfiriJmyfojipeit^Jfcàáfiyiàí: 

M ‘ Uiiflcut. Duclere,Genenl de todi cila gente, 

iMuníieuc de Paira,Coronel,SComandante daS 

Guardas-Marinhas. 

Aiuníieurdc Moncicre Sargento Mor. 

Muníieur Laííal, Ay deCamp. 

Muníieur Bellami, Provedor da Armada^ 

Muníieur dc Bertuville, Tenente. 

Muníieur Duxafaufe, Tenente* 

Muníieur de Coríi, Alferes, 

Muníieur dcChetclIu, Guarda-Marinha; 

Muníieur dela Culhaudier, 0 nicfmo. 

Muníieur dc Xandolcntj 0 mcfmo- 
Muníieur dc Pon de Vcyllcme, o mcfmo, 
MuníicurdcJaValmomorcnfcs- 
Muníieur de Pctcficc, 0 mefmo. 

Muníieur dc Defqücrraí, o meímo. 


Gmtis-lmnensyòlmt 4 rios, 


M UíiíieurHautfais* 

Muníieur Grand-Champs, 
MunficurdcS. Fcrmim. 

Muníieur Toleft. 

Muníieur deVildone* 

Muníieur de Xautauncuf* 

Muníieur de Pouzade* 

Muníieur de Garrion. 

Muníieur dcMorfort» 

Muníieur Desfontaína* 

Muníieur dc Pradclc de ía Rigaudicrc. 
. , ; Capms, 

0 Psdre PicrcTíI dc Sem Sçvcr. 

Q Padre Antonio ferie. 

<DDPAtÀCIvV;« : . 
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tiRMos M rjsws Bsr^iTvm ■dj orí)em 

mrefitntmànelkíommutil^^ntçejârioàr^^^^ dep nopSantaTrí^ 

&de»,mqttef9yek^toM,HÍpoTr6vma{oIrmaõCòfeBrMex^ 
Í)ipnidar Fr,Ser/^httfo de S.Repfiíhâ d^a Trmnctoi 

OUm VEZ.ACEYTOS EM O SEkjUNDO CABTDLO ODE 8E^ 
celebrou no mefmo Convento deSanto Antonio doRío deJaneyfoáosv1fltó& 
cinco do mez dc*^rço,diada Annunciaçaô de Maria Saiitiifim Senhora 
j, np%a^áènul&leteccnto$^«íÊmqu^^^^^ 

'nncialfegtodav^oírmlüprègador^ei^m^^ ’ ' 

• dc^SaôFrancifco^ilhodaiiieJiQaPiQvbiíáai ,i‘ . 
CONFIRMADOS, E APPRüVADÓS 

, PELO REVE&ENWSSIMO 
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lo Braxit. Let. l. 

mkrto ty Lcd kiH wi Mw- i 

dusoütofmann» Dangers, when h«man 
Wit and Reafon fam’d to be pnt to a ^ 

trnder thefeCircumftances, aMan teh a dady | 

Opportunity for imptoving himfdf in Prw, : 
Mence, particnlarly in a hear- . 

u Rilimt npon the Power and Goodaefs of | 
rod whofe Helpthen general y tohen hn- ; 

m.nSi!nnortis ataStand. As for thofe % 4 /í | 
rn narticUlar, that bappened within the dhip it ; 

felf i wuft previoufl'/ acqnaint yon, that oar 
VcíTel was unfortnnately crouded with Abundanc* 
of profane and difordefly Peoplc. The CWa- 
aJoftheGenerality ot my FellowJ ravellers 
U drawn up at large, Pfd- iMiiu which P/A 
aait hath often aRbrdea me Mattcr of Mcdita- 
tion. fo it hath left thc deeper imweirion on nty 
Mind, aftetl have feen 
which befel thofe Men who did but a littlc 
befote hed of Úw Sim, iii "«'W' 

As for GovernonrC»//et, I mnft needs 
ftom the very íirlt Hour of my being admitttd 
into his Aqnaintance, he hath expreíled to me 
Tch Kindnefs, and a Readinefs to favoat 

the Defign in which Iam engaged. 

Two Days after out Arrival h«e, he inTitto 
me to aceompany him into theTown, which 
, teadily did, Iwtdefired him withal,that 1 rai^ 
not go asa bare Paffenger,but as o* «fj»* ^ 
meíticks or Oíücers. This he complyd with. 
And 1 found afterwards, that fnch a Uuh ^ 

was very neceffary, in a ,|iíí, 

gtofs Idolatry and Snperftition. ByCdes tii b 
voa mnft know, that the hf4Mn is (as mak 
jhe other f art Territones,) fo very ^ 


parí Ilf- Fcffa^e to Brazil, y 

kdrAiil^thsi onecan^ttakc fuíHcientPrecaütion a- 
mongft a People fo miich enflaved by theAiithority 
of hm> At ourArrival here,near a Hundred Per- 
fons werc jnll: embarking for Põmi4,m order to 
be tried there at the Holy 0$ce, They were 
fufpeâed of favouring ^ndaifmr However, í 
hà a great Mind to difperíe fome Copies of 
St. Maithmh Gofpel among them, which you 
know 1 had hy me in the Vomgutft Language. 
Biit how tliefewsre difpofed of, you íhall hear 
jn the Seque! of my Account. 

Whatconcernsin particular the Smí? of Mtfm 
in ihefe Parts,! cannot write of Itwithout a tender 
Compallion towards a Peopie buried in Dark- 
nefs and Ignorance. 1 lic Clergy are fo Ignorant, 
that in Ten you hardiy find one who has got fo 
much Utin as to read Af4fs : And though I eaíily 
ailow, that one may be a good and ufefui Man 
withoüt Líitm^ yet thofe People being altogether 
deítitiite of any otlier Bible, but wbat we call 
tk Vidl^tr Litln \ 1 think in this refpeiSf the 
fiu Toiigne wonld prove to them a neccíTary Help 
for fetching Knowicdge from the divine Wri- 
tings. ^ The cominon People are fwallowed up 
in Seníualify, and their Carg centers inheaping 
np Gold and Silver. The Jefults have a 
herc, which is a very ftately Buildlnç* I have 
heen feveral Times in Converfâíiotf with them; 
Thcy always fingled out one of their Number, 
who was bcil- skilíed in Latin, to be their Speak- 
ííG and the liefl: of ’em heard only what we dif- 
coiirfcd of, { gencrally tnoved fomething of 
ítuc P/^AãicAl Divinity, without touching upoa 
2ny Controverfy at ail i But they^ it feeraed, 
^voiild rather arguc upon Points of Diviijity ia 
B ^ I 
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a fcholaftick Mannír; I told ’cm the Circom, 

Hdnces of Time and Place did rios fafer mc aj 
prefent to enter «pon Controveríies* Wkn | 
defired tlieni to procure me fhomm-à^Kemfh 
hhChrípkn pMtm h Fúm£mfíí<, (which ! had í 
á mind to buy i) íhey did not fo much as know ! 
tilat Aütlior ; A íhing wbich I grcatly wondered j 
áf, lince this hls Treaíífe is fo iiníverfaDy knowa 
andapproMjfor ou^hrlknow, by alltheKa- i 
tions and Denominations of Cbríâians in ' 
rofir When tky heard file mention fhmãs-Á* : 
topi;, they asked, wbeiber I meant .perbaps ' 
Tlomás bis Works, wbo is one of tbdr 
great Schooi-Divines, and left many volonii. | 
110US Books behind bim* I foond but vcry few | 
Tmuguefe Books worth my purchaling, ; 

Ihe^p^Slavès making up ín Kiimber near ^ 
«ight Thonfand Souls, are in a pitiful Condition. | 
Áll the Evidence tbey have of tbeir Recepiioa í 
into tk CkrifiU» Church, amounts to no more I 
íhan the Knowledge they hare of their being ' 
fprinlOed vyiíh Water^ íogether^^w the Páttrr | 
Nofiery which tbey are taught to rcbearfe. Be* ; 
íldes this, they have images ol fome of thdf ! 
Saints, as for inftance, that of Su Framsi or I 
St. Jtítk>tjfyS(c. hanging about their Neck, as a 
Badge of the Chrifli>in Rcligion But to retura. 

We were anchoring ia Ek de Janeint^ wheii 
on the 24th of Jugujl Old Srilc *, Inteíligencc j 
was bronghtfo ihs Partugnefe Governour hcrc, I 
that a Fleet of aboot or 14 fail was feen to | 
approach theCoaít Soinewould not | 

belicve it ; and othcrs were afraid, that ií the j 
Ereuh Ihould once gct footing in thefe Parts, j 
íhey would then rc?enge to the Purpofe the hard | 

Ufage i 


PROPAGATION OF THE GOSPEL IN THE EAST 


htt Hí. Vojíftto Brazil. > 
ülãge iheir Countrymtn ract with htre « 
Year agO! Where 1 inuftmentionbjr the Wa», 
that in thatAdion,. which happened laít Year! 
the Pomgnefe took eight Hiindred Prifóners from 
thcFmcb, togeihcr wkh theCencrahhstCom. 
manded them. They H)a'ílàcr€d afcerwards the 
General in coldBlood, and abour Half of the 
Otos and Soldíers miferabiy pcriílied under 

^ The Remaindor 

or Èhcre Men wc faw here in a ftarving Condi- 
mn íThey expreílèd a great Satisiadion at 
’ íne Arrivaj ofanEngUJh Ship, infíopes they 
k ^ conlmiferate their hard and deplorable 


And now the Ppmgnefe began to prepare for 
a Defence,heirtg afraid of a Skge, which alfo fell 
Qiit accordingjy the íirft of September fbllowing. 
B was then the Governour of Smt4 Cwí fíred 
wmc Guns, ip give notice to the orher Forts 
#tjic Apprpach of the Bnemy. This was at- 
tended with the Frmh Fkct it felf, conftíhing 

n tíie MòiJth of the River, and two Hours aR 
ter caft Anchor in the beíl and fafeft Place of 
theHârboiir. 

Thenext DayÀditiiralfrtfttí» landed rhnefku^ 
imFmfJitndredMeniPmlfm a fmafl íílindlying 
JU one Side of the Town, and partly oa rhc firm 
-and on the other Side, to fire from thefe two 
laces upon the Pmugutfe Forts, whereof therc 
rc Ei^hc inniimber. WMiat relates to ourShip 
[I particular, we had no time to weigh An- 
'Ol j wherefore Captain jiuftin ordered to 
iit thc^ Cables, and to remove with all Speed, 
ot the.Reach of the Enetny^s Cannon: 

B 4 This 
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Tbis WâS done accordlng!yj and the Ship was I 
uow four ofF of the Fremh Flecí; 

and it was then l returned on Board witli , 
Gomnour »f, with whom I had been ia 
Town- The Day following, the Governour 
went a-Shore again, and retíred farther «pin, 
to the Country, to get fome Intelligeace of tiic 
Siege the Frmh had laid to the Town; bat I 
declined attending bim again, being refolvcd 
ío ftay in that Poíl: which I thought Providenct 
had aííigned me, and thete patkntly to wait 
the ííTue of oiir deplorable Circuraílances. 

But now I muft leave the Fríwá alittleía 
puíhing on their Siege, and gkc an Accoantaf 
a thing which happenM witbin our own Ship, i 
to the great Surprlíe of all honeft Men, and 
which bath in particular afflided' me more 
fenlibly than any other of all the Hardíhips and 
Adveríities I ha ve undergone hitherto, and ; 
which are incident to fo long and tediousa 
Voyage. i)ixof onrownMen had the unaccounta* | 
ble fioldnefs, as to break ,open the Place where i 
the Comf4nf$ Treafure was kept; and having 
taken away what Money they found there^aad 
carried it into the Pinnace, they conveyed it a- i 
way in fo clándeliine a Manner, that none werc i 
aware of it, till it was goneV all the Men of : 
the Ship being in a dead Sleep, beíldcs thotó | 
that attended the Wacch. Tnus my Money, | 
and that deíigned for the Mifion, underwent | 
thefarae Fate: For as.ic was laid up in the | 
iame Place, fo ’íi» now unfortunately falPn ioto ' 
the Hands of theíl*' Pirates. This afiâed tnc 
the more fenfibly, becanfe ic was done by oor | 
pwn Men, and cfpecially at fuch a Time, | 
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when we could not yet fee what íífue the 
SeigeofSt. S(fl> 4 /íWmighc have, WhataDif- 
orderarufe upon this in our Ship, on Account 
of fo unliicky ati Âccident, I C3n’t fiifficientlv 
exprefs. Captain and hls OíHcersdrew 
up immediately a Pmefiatm, which amongíl 
the reíl: I íigned alfo. The Copy íhereofyou 
íind here incioíed, \ 

After this fmall Digreífion, which was too 
material to be paífed by, I return now to the 
Siege of St. Sckftiíirí. We expeíied the Beíieg. 
ed would make a vigorons Defence, being pro- 
yided with all Neceííaries for that Pnrpofe. 
There were in the Town one Thoufand Men 
.regular Troops; two Thoufand Mariners i 
four Thoufand Cirkens, and eight Thoufand 
in all fifteen Thoufand Mens 
Büt notwithÜanding this numcroiis Garrifon* 
plentifully fiirpiíhcd with every thing necelTary* 
the fmuiueft ran away afrer they had becn 
cannonaded eight Days, and left the Town, fuH 
of Silver and Gold, a Prey to the Enemy. The 
hrtii^uífe hmnt three of their own Ships, and 
a Füurth foundcred after it was driven a-Sbore 
being all Men of War* Abnndance of otlier 
Ships, moft Merclianr Men, were ílmk by the 
frmh. TheLofs of Men on both fides is verv 
inconliderable, and hardly taken oí 
The Eleventh of Sepnmkr, the Fmd took 
PoíeíTion of the Town, aud pliindei-'(i it the 
Day following, They thrcatned to reduce the 
whole Town to a Heap of Rubblfli, but the 
mu^uefe prevented that by paying a Sum of 
15000/.,., . 

Aü 
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AH tWs wlíiíe tk Fmá did not molet 
In our SWpj and fnfFered us to be lookm (y» 
of tlie Difafter befalling the fmumfe, But 
we could not bnt fappofe they wonfd alfo make 
BS an «nwêlcome Viétj which we were obligcd 
to receive wjthont Op|)oíitíon; being henira’(l 
k on everySíde, and in noCondition tomakc 
our Efcape, The i ^ch of Sepfemher^^ the Gentl^ 
men of our Ship deliberated wbat to do in 
íliis prefenc Joaííare. Governour Céet wa* 
íiow retorned • on Board, and foon after 
forrenderéd bimíelí with his Son Prifoncrs of 
War. Captain Aflín did the fame, and ítir- 
rendered mmfelf and the Ship, of which íbon 
étct & Bmh Gaptain and twenty Men took 
Pôffeílioií. They ral immediately toplunderthc 
Ship, and this was done wtth fo grcat a Fury, 
that noÉing efcaped rfielr Hands but the Stores 
íaid up in chc Bottoni of the Ship. I often caíl 
a forrowful Eye towards my Books, Papers, &c. 
bnt in a Trice al! was gone, and not a Scrap of 
any tbing left, cxcept what 1 had m my Pocket, 
which was llcríe enough; and it was a Mcrcy, 
In the Midít of theíè Calamiries, ehat they did 
not ftrip us ílark Naked, br at leaft fearch oar 
Fockets, as fome foppofed they would. 

The next Day we were all made Prifoners,and 
difperfçd among the Enemy^s Ships, fome 
Ingconfined to one, and fome to another Ship. 
My Lot was tobe transferr’d to the Vice-Ad* 
niirafs Ship, called Le Brilkm^ where 1 was no 
fooncr fixed, but I took a Snrvey of whatthings 
í Iiadleftof theGoods I was provkled withat niy 
Departiire irom Inglmiày the Whole of which 
now conlilled in the followlng Pieces : One Coat, 
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oDC Shirt, one Cravat, One Bible, and one Co* 
py of hís True ChrifiUnit^ ín L 4 ttn> Be- 
lidcs this, I had the unwelcomc News told me 
that we were altogcther ordered to Mmmkl 
before we muft fo tmich as think of our going 
, , Thefe and a great many other dif. 

; iiial,Accidents,,together with the melancholf 
^ Conlideratiòn of what I had fuíFered alreedy, 
what 1 was ftill to fiiffer, ruffled me with 
' , vgrious Dotibts and Perplexities. Whcnl en- 
deavoured to difpofe my Mindtoa Liking of 
«niSubffiittiflg to divine Providence, 1 fonnd mf 
altpgethér unç^pab^^ to fathom theAo^- 
*“'’foaKÍ«d' mes the 
yoii «now, newr íiiling to improve ont- 
Affliftions to his own Advintage, by 
J^^tímptingthe Soul to VMiif, Mifinkmd o- 
;blKk and flnífter Thonghts aboot the 

I. 



.mi^®)%nratíons,of an -.. 
Onetime lthousht,íl 


ing ProvKie 

>w tharWnrlf 


linyed in its Infancy, which hàth bee 


3rK Dede- 
^ed 


Ib many favoutable Marks ot Providíiice* 
ái lhall thofe Goods and charrtable Supplíes’ 
f k Enftmd 

convént^d ío.Chrftoity .be left m 

andtlie like 


' 1 InnIrpH ,mAn nn.r ^ n c r ", 

*' ‘ ’■ lirhf í ^ A í , 

V on my Side, was plaialy diícover- 

Jj£M€ ' - _.l __ 


Cl níe within rae, 
lat 1 hí 


leu 
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ed ío ffle in fo vloknt a Conflid of Thoo^lits, 
Thís í was not fo much aware of, whilft tbings 
went on in a fmooth Manner, witho-itXríal or 
Troubks; Howçver, in rhe Midft of thefc black 
Refíedions, toíFing my Mifld op and^ down, j | 
fonnd now and then, alittie Ray oí Comfort | 
ÍI3 my Heart, overcaíl mh the Clouds of dark i 
anddífmai Judgments^ partiailarly fomeVerfes ■ 
fíi the xyiii. Pfdm lefr a cornfortable ImpreíTioa i 
on iny Minei, wliere rhe ffdmifl ah the 
Lord iiis St^íy in the D.íy oj Gí/<íwíify, brínging i 
him at laíl into a l>ir^e PUce. By fuch and tk j 
like Scr’ptiire<, fafonably coniíng into my ; 
Tboughts,! did Ibmewhat recover, and began to ! 
bope, that all this Adveríity might ferve asa 
real Teacher, to inculcatc the more opon my ! 
Mind the great Lcílbn of Sglf-Refi^mtím tp tlie ; 
dívine Wili, a Qualification fo highly nccef 
fary to thofe that wilí do any good in a corru* : 
ptéd World, 

As for my bodily Circumílances, during my 
Confínemenr, they wcre pretcy tokrable. | 
The Captain of the Srillmí Ihewed me fome 
Kindnefs, aud as he feem‘d to be fomething of ; 
a Scholarjhe lovedrofpeak Láf/w with me. | 

Afcer í had been a Week confined in this ; 
Ship, a Riimour was Tp^-ead thac Governoiir j 
Colkt was Capitülating vvich the frmh Ad.ni* | 
ral aboiit his own Ship, in order to purfue bis ; 
Voyage to Ko fooncr did I hear this pi^’ce | 
of News, but í wric a Lctter to Ur> .| 
whereiní deítred his Âníwer to the three fbh | 
lowing Queftions: (l.) Whether he tbnebt then • 
4ny Mwes efOhtaimn? frorn tkt Frcnch 
^ Prinilt I 
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pmting^Pfffsi (b) tht thi^t belomm to it i 
( 2 ) Wkether ke mulà he fUàfd io offer 4 tohra- 
èl( hnfom for iV, if the French pould he mUng 
tf fiirt wih it i (3.) JVhat hh Thoughts wert dom 
om Perfony and Mer úere mt mj LihUhoÂ 
P himof re^aining^ my Liherty^ and of attendm 
fiíw to the Eaft-lndics? Thefe and a fewother 
Hints I fet down in Writing, and dcíigned to 
fend them^ to Mr. CoSeth Ship. But the Frené 
Captain, in whofe Hands I was, was fo Civil 
as to allow me a Boat to carry me on Board 
Mr. Cí//ít’s Ship, to confer with him my felf 
upoii this Sübjed. Governour Collet did no 
fooncr)hear of my Profofdf but promiíèd, io moíl: 
obliging Terms, hc would do all thatlay in him 
. to get my Liberty, and to take me and my 
Goods on Board his Ship, if ever he lhould hç 
ablcto purchafe onc from the French ; But foon 
afwr one Difjiculty was llarted, which feemed 
•to be almoít infupcrable. Governour Collet de- 
clarcd, that after fo many LoíTes and Pifafters 
he had hitherto íiiífercd, he was refolveü to go 
direâly to BenmUe^ to enter upon his Govern¬ 
ment there, withouc toujhing at Madras ac all, 
oi at any other Englip Fort on that Coaíl. This 
feem’d to ftifie again my reviving Hopes: 
Bowevrr, after a little Confideration, I carne to 
a Kefuiution in my Mind, which 1 imparted to 
Mr. Colletf âtiá it was to this eífcd: That he 
would De pleafed to take me on Board his Ship, 

which 


I itj VtenfilSf 4 

erejent inthh ihip 
the Scciety für i-ro* 
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wbícli he was novr purcbafiug froni íhe frmk 
and land me and thçGoodsj in Cafè I told ^ 
feieaffd, at thc €m sf God where 1 dcfign. 

cd to tay, till by Provideiice, another 
or Duté ühip íhould país by, by Means wbereof 
1 might be carried to the End of my Voyagç. 
Tbis was agreecj tjpoQ, and fo í yçtsrned íoaiy 
Coniinenient. 


pirt III. to Brazil , e 

Judfuftained in this Voyage, And now fct 
cueq one that is bw a., little aconiinted 
ffrth thc Ste|)5 of divjne Providcnce indse 

laallthefeTraiifaâions? tomyPart,IcaDnot 
but confefs, that Ifind niy felf nwrc convinced 
® that the Lordis ftill 






-ácf he raíed at 300 /. Sterling, and faid, lis 
jnigbt claim tbis of all Reafon, as due to hiffl, 
•becaiife be had pnrcbafed the Sbip and Cargoe 
at the Prime Coll, fending his Son as an HoUsg? 
IO Frme^ till tbe Sum agrceci on ihouid be paíd. 
Jlowever, 10 declare the fingiilar Regard he tí 
to the Hvmurable Sodety aad their worthy Deilgttj 
in theEafl-kdíeí^hc wouldcomeclovvn tohalf tto| 
15 ol.which be bopcd thcy ivoiild readilf j 
sefnodj towards making «p the great LoíTcJ 


r-. 


f.V," 
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Printing-Prefs. N». !!. Materials belonging to 

íhe Preís. No« II!. Paper. No. W. Papers and 
Letters. No. V. Letters. No. Ví, Oyí. Part of 
No, Vii. confifting of Books. No. !X. Boob 
for tlie Reverend Mr. Lfró, Chaplain at Fort 
St. {jícr/e. Hkk are tlie Goods I have reco- 
vered: Beíides this, I have in my Hands Madam 
Bolknh BÜI of Exchange of iol._Payable by 
Governonr Harrifm and Mr. Edwiird Fleetwooi 
I have alfo faved Mr, Morris Bill of Exchange 
of ay /, payable by Mr. Fmcis and John CúoÍ, 
ího’ I fear (í) íhefe Bilis will be protefted a- 
gainíf, becaufe ílie Letters of Jdvice which ac« 
companied them, wcrc by Captain AufiinhOr- 
der íhrown over Board. í have alfo recovercd 
foitie Letters writ to the M i íFionaries, 

We hopenoWjby God’s Bklíing, to fet fail ina 
fewDays, after wehave taken in fome Provifions 
and Refreftnientswiierewith tliç/wj[>,according 
to tlieTenotir of onr Agreement, are to fupply 
us. We have aíío taken a Bmk País for fe- 
vm Montiis. Captain Jufim and all other Of* 
íicers are to be feoí Prifoners to Frmce^ Inftead 
of theolci OfficerSjby whom Governonr úllet m$ 
fo üncivilly nfedj we have tâken in a new Set all 
£n^(ijh Men, who had ferved in another En^ 
elíjlt Ship iateiy taken by the Frmck Mr. Colltt 
bas becn obligéd to deliver to the Fnmh Admi* 
ral an exaâ Liít oí all fiich Perfons as are oa 
Board our Ship, in order to have as many of his 
Coantrymen releafed oot of the Mands of tk 
£n0u I defire to glve my hnmble and obedi- 
eni Service to the Genilemen of our Somjíi 
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4TAIES, 

•Cofltemnt ce quií y a vú de píus 
. mnarquable pendant fon féjour 
’ ’ depuis 1666. jufqu’ea 16517, 

i - \ ÍFradiüits de i,’Espa&»o& 

AVEC ITÍTE' 

k E L A T IO N 

' 3>t t» GUim de Wátír Xaleigh & le Forage 

' , de Nerhmugh à l» Mer du Sid p» 
1 * . - . k detnit de Mmllm. 


i ,';íi:;*rAA'iàüiTí' JDB t’'AHqtoís» 
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'•'s 




'■^iü 




S T E R D A M, 
MCUKNARJ) I7Í2. 


Frontispício, Segue-se a gravura colocada entre as pags, 180-181. 
Biblioteca do Palácio Nacional de Mafra: K-2-'13 
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FOL. 101 DO LIVRO DiS PRAÇAS DE PORTUGAL 


rocha pita-.AMÉRICA PORTUGUESA 


historia 
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„ PORTUGUEZA. 

DESDE 0 ANNO DE MIL E QUINHENTOS 
do feu defcobrimento, até o de mil e retecentos 
e vinte e quatro. 

O F F E-KE C 1 <D A 
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FIDALTO DA CASA DE SUA MAGESTADE.CAV AI t P lBo 

ProfeíTodaOrdemdeChrifto, Coronel do Regimento da Infen- 
teria da Ordenanija da Cidade da Bahia, e dos Privilegia¬ 
dos delia, e Acadêmico Supranumerário da Acade* 
mia Real da Hiíloria Portugueza. 

LISBOA OCCIDENTAL 

Na Officina de JOSEPH ANTONIO DA SYLVA, 

_ Tmpreflbr da Academia Rea l. 

M. DCC.XXX. 
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ROCHA PITA -AMÉRICA PORTUGUESA 


DESCRIÇÃO DO RIO DE JANEIRO. G. 1720 


Em altura de vinte e três graos está a província do Rio de Janeiro, assim 
chamada por ser no primeiro dia deste mês descuberta. É a sua cabeça a cidade de 
S. Sebastião, corte de todas as nossas praças do Sul; os prezados géneros que 
daquelas partes por mar e terra se lhe conduzem a foram, fazendo rica, e hoje se 
acha opulenta com os descubrimentos das copiosas minas de ojiro que daqueles 
dilatadíssimos sertões se leva àquela praça, como a feira deste precioso metal, e a 
buscá-lo se acham no seu porto inumeráveis embarcações de Portugal e do Brasil; 
e pelo comércio que desta frequência lhe resulta é o terceiro empório desta região. 
A cidade é de mediana grandeza^ mas de muita fermosura; fundada em sítio raso,, 
se estende tão igual com a sua ribeira que por todo um lado a lava o mar. 

São soberbamente sumptuosos os edifícios que a adornam, magníficos os tem¬ 
plos, a sé, os conventos da Companhia de Jesus, dos religiosos do Carmo, de S. Fran¬ 
cisco e de S. Bento, este em magnificência e sítio superior aos outros. Tem mais 
duas freguesias, uma de Nossa Senhora da Candelária, outra de 6. José, casa da 
Misericórdia, igrejas de Santa Cruz, de Nossa Senhora 'do Rosário, de Nossa 
Senhora da Glória, do Parto e a de Nossa Senhora da Conceição, que foi hospício 
dos Barbónios franceses e está contíguo ao palácio dos Bispos. É sumptuoso o do 
goveimador, e nobremente edificadas 'as casas' dos moradores. Em todo o tempo 
teve graves famílias que permanecem com a mesma nobreza. Tem de presídio dous 
terços de infanteria paga; o seu numeroso povo chega a dez mil vizinhos, e outros 
tantos tem no seu recôncavo, 

É abundante de muitas hortaliças, legumes, plantas, frutas e flores de Por¬ 
tugal, que todos os dias enchem a sua praça, parecendo pomares e jardins portá¬ 
teis. Os seus redores são cultivados de aprazíveis e férteis quintas, a que lá cha¬ 
mam jácaras. No seu recôncavo houve cento e vinte engenhos; os que permanecem 
de presente são cento e um, deixando de moer os- outros, por se lhe tirarem os 
escravos para as minas; e a mesma falta (pela própria causa) experimentam as 
mais fazendas e lavouras, que foram muitas. Os seus campos são fecundíssimos na 
creação dos gados maior e menor, sendo tão numerosos nos dos Itacazes (prolon¬ 
gados entre esta capitania e a do Espirito Santo) que da grande cópia de leite que 
dão se fazem perfeitos e gostosos queijos, na forma dos do Alentejo, e chegam a 
muitas partes do Brasil fresquíssimos. 

Criam os seus mares muitos mariscos e pescados menos regalados que os das 
províncias, que ficam para o norte, mas na mesma quantidade. Há no seu destrito 
outros géneros e culturas de preço e regalo; porém correndo para as minas muita 
parte dos moradores e levando os seus escravos para a lavra do ouro, ficaram menos 
assistidas as outras fábricas, causa pela qual há menos açúcares e se 'experimenta 
alguma diminuição nos víveres. A fonte, de que bebem os vizinhos da cidade, é um 
copioso rio, chamado Carioca, de puras e cristalinas águ:as que, depois de penetra¬ 
rem os corações 'de muitas montanhas, se despenhavam por altos riscos, uma légoa 
distante da cidade, 'onde as iam tomar com algum trabalho; mas aquele Senado com 
magnífica fábrica e liberal despesa trouxe para mais perto o rio; e de próximo o- 
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laborioso cuidado do general Aires de Saldanha de Albuquerque que neste temno 
com mmto acerto governa aquela província, « tronxe para iunt l ld “m 
ma,or grandeza e uülidade. É fama acreditada entre os seus n turaes que sta águ” 
fe voaes suaves nos músicos e mimosos carões nas damas. Suposta a multidão de 
fintos daquele pais, e o seu clima menos temperado e mais sensíveis as suas esta- 
çoes, contínuos os trovoes que repetidas vezes despedem coriscos. 

A sua bam, em cuja entrada se levantam de uma e outra parte dous altos 
penhascos, e uotavel, porque, estreitando-se ua boca ao breve espaço de meia légoa 
vai ao mar formando um golfo ou baía de vinte e quatro de circunferência e oito de 
diâmetro, em que estão muitas ilhas de grandezas diferentes: umas culüvadas com 

w "h™am dTr^ « ““s í®™™, sendo mais célebre a 

armadas. Pela parte da terra oposta à cidade, vai acompanhando ao golfo uma dis- 

fodlrro™ k*’ de ásperos rochedos, mais e menos levan- 

Wos, a que chamam montes dos órgãos, e vão formando na diferença das suas pres- 

fcl™ Zm ® confusão de 

diversos 'Objectos, espantosos aos olhos e difíceis à conquista 

do t este aprazíveis montes por dezassete alegres rios que do interior 

da teiia, por muita distancia navegáveis, vão ledamente fertilizando grandes pro- 
pndadese buscando 0 pacifico mar daquele golfo a tributar-lhe as águas e não a 
perder os uoims, porque se chamam Carai, Boassu, Goaxindiba, Macacu, Guaral, 
Guapeguassu Guapemerin, Magegassu, Magemerin, Eriri, Surui, Neumerim Magoa 
oaguassu, Mereti, Saracui, ilraja, todos serenos e agradáveis, fazendo ricos efecimí 
dos os terrenos que banham. 

Muitas fortalezas defendem aquela praça. No princípio e ponta da barra tem o 
íor e de S Teodosio. que segura por aquela distância a sua praia; na mesma parte a 
íortaleza de S. Joao, em forma de um meio hexágono para a parte do ma,r e fechado 
com uma muralha seguida para a da terra; guarnece-a muita artilheria 'de bronze e 
íerro; e uma das balizas que 'estreitam a boca da enseada 'do Rio de Janeiro; segue- 
-se-lhe pelo próprio lado, que é o da cidade, a fortaleza de Santiago, em forma ' 
redwida, com torreoes, e no meio uma torre 'circular, onde também labora a arti¬ 
lheria; tem muitas guaritas que descobrem a barra e Capacidade para muitas peças 
não sendo poucas as que de presente a guarnecem. 

Na parte oposta, que é a do norte, está na ponta da barra o forte chamado 
ossa en ora da Guia, que por aquele lado 'defende a praia da mesma barra; mais 
dentro a fortaleza de Santa Cruz, que é a outra baliza da boca da enseada, e fica 
ímnteira à .de S. João, senhoreando ambas o estreito passo, por .onde o mar se comu¬ 
nica ao golfo. E edificada em forma de um semicírculo, com redentes; tem muita e 
grossa artilheria de bronze e ferro em duas baterias, um cabo de maior suposição 
e uma companhia paga. Dentro no corpo da enseada e defronte da boca da barra, 
na ilha de Villagailhon (assim chamada por Nicolao de Villagailhon francês), está 
outra fortaleza com o seu apelido por nom'e. Fronteira esta fica a do Gravatá- em 
outra Ilha do m.esmo golfo, chamada ilha das Cobras, oposta à cidade, onde surgem 
os navios, ha uma boa fortaleza; .e no estreito passo da .entrada da barra, sobre a 
grande lagera, que ali pôs a natureza, com cincoenta braças de comprimento e vinte 
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e cinco de largura, principiou o general Francisco de Távora outra, que se vai con¬ 
tinuando com a mesma grandeza e regularidade. 

Ao pé da fortaleza de Santiago há um lanço de grossa muralha, em redentes, 
que se dilata por oitenta braças e fenece nas portas que vão para a cidade. Por 
cima desta em um alto se vê a fortaleza do glorioso Mártir S. Sebastião, eminente a 
todo aquele mar; tem grande circunferência, é feita em um semicírculo pela parte 
da cidade, e pela outra fechada com a torre da Pólvora; residem nela muitos mora¬ 
dores. Um forte mais em forma redonda, detrás do mosteiro do glorioso Patriarca 
S. Bento. 

Foi a cidade fundada pelo governador geral Mendo de Sá, da segunda vez 
que passou a expulsar os franceses daquela enseada, como no seu 'governo mostra¬ 
remos. A sua igreja elevada a catedral no ano de mil e seis centos e setenta e seis 
pelo Pontífice Inocêncio XI e o seu primeiro Bispo D. Fr. 'Manoel Pereira, religioso 
de S. Domingos, do Conselho Geral do Santo Ofício, que depois de sagrado renun¬ 
ciou 0 bispado e ficou sendo Secretário de Estado; e D. José de Barros de Alarcão, 
sendo o segundo na ordem da nomeação, foi o primeiro que passou ao Rio de 
Janeiro. A alcaidaria-mor da cidade anda nos ilustríssimos Viscondes da Asseca, 

Saindo pela barra da sua enseada e correndo a costa para o norte, está uma 
ponta de pedra lançada ao mar, .chamada Buumerim; e continuando a praia meia 
légoa com outra ponta, no fim dela se acha um lago que chamam Piratininga, abun¬ 
dantíssimo de peixe; pelo mesmo rumo mais adiante estão vários cerros e pontas 
que vai fazendo a terra, 'entre os quais fica o cerro Taipuguassu, atalaia de donde 
se vêem as armadas e se 'envia notícia delas ao Rio de Janeiro, quando há sospeita 
ou temor 'de inimigos. Seguindo a mesma costa mais ao norte, há no continente da 
terra distante ao mar, pouco mais de meia légoa, outro lago-, que tem três de com¬ 
primento, chamado Maricá, habitado de um povo de trezentos vizinhos, cora duas 
igrejas curadas, tão fértil de pescados vários que os vão buscar do Rio de Janeiro e 
dos seus destritos. 

Pelo mesmo rumo, duas légoas adiante, está outro lago pequeno, cujo nome 
é Jacuné, que terá seiscentas braças, do qual há tradição fora uma aldea 'que ali se 
sovertera. Correndo mais ao norte três légoas, fica o lago Saquarema, com duas 
de extensão, e fenece além da igreja de Nossa Senhora de Nazaré, 'edificada sobre 
uma serra 'eminente ao mar; é habitado de muita gente, abunda de infinito peixe ^e 
tem três engenhos de açúcar. Logo se vão seguindo muitos lagos, lem que se cria 
excessiva cópia de excelente sal, 'C por esta produção se chamam salinas. Última¬ 
mente outro chamado Iraruama; todos os referidos lagos e povos da jurisdição de 
Cabo Frio. 

Segue-se-lbes a cidade de Gabo Frio, a que são sojeitos, a qual 'está em altura 
de vinte e três graos; intitula-se Nossa Senhora da Assunção; é de grandeza propor¬ 
cionada aos seus moradores, que não passam d'e quinhentos vizinhos; tem igreja paro¬ 
quial de boa estrutura, um fermoso' 'Convento de religiosos do Patriarca S. Francisco, 
e outras igrejas e capelas na cidade e seus destritos; é governada por ura capitão- 
-mor com soldo 'da Fazenda Real, sendo com todos os seus destritos, desde a sua fun¬ 
dação, sojeita à jurisdição do governo do Rio de Janeiro. 
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Da barra desta província, correndo para o sul até a ilha Grande, última baliza 
da sua demarcação, antes de a aportarem as embarcações, dez légoas de distância 
da cidade de S. Sebastião, principia um pontal de area que se diz Marambaia, o qual 
faz um canal de sessenta braças, nomeado barra da Goaratiba; com esta restinga, que 
tem quatorze légoas, apartada da terra três, se vai formando dentro uma marinha, 
onde desemboca o caudaloso rio Goandu; a cabando a dita restinga, defronte de muitas 
ilhas, que com ela correm direitas para o su-sudoeste, em que há uma larga barra 
com fundo para grandes naos, '6 tão acomodada para as abrigar dos ventos que lhe 
chamam 'enseada de Abraão, sendo a última destas ilhas a que se nomea Grande, 
a qual tem uma fermosíssima barra de três légoas de comprimento, chamada do 
Cairussu, com uma ponta que se diz das Laranjeiras. 

Foi 'esta província do Rio de Janeiro cabeça de todas as da repartição 
do Sul, e de presente é um dos três governos, em que -está dividida aquela 
região; porque as 'enchentes de ouro (que, moderadas no princípiO', a vieram 'depois 
com profusão imensa a inundar), atraindo inumerável cópia de gente de todo o 
Brasil e Portugal, com as suas fábricas 'e comércio a fizeram tão opulenta que para 
poder reger-se foi preciso partir-se; outro é o das Minas, de cuj'Os descubrimentos 
e das fundações das suas vilas daremos em seu próprio lugar notícia; o último é 
0 de S., Paulo. 

O mais ilustre dos três é o do Rio de Janeiro, pela antiguidade, magnificên¬ 
cia .e trato político dos seus mO'radores, pela sua Casa da Moeda, que incessantemente 
labora, fazendo correr para todas as partes sólidas torrentes de ouro, reduzindo ao 
valor do cunho aquela áurea produção que nas suas ricas fontes não tem mais cunho 
que 0 peso, 'e finalm-ente pela grandeza do seu porto, aonde vão numerosas frotas 
todos 'Os anos a buscar os géneros de todas aquelas praças e levar as mercadorias 
que por eles trocam, as quaes despachadas no Rio de Janeiro se ^encaminham às 
outras povoações do Sul. São estes três governos independentes 'entre si, e só 
sojeitos à Baía, cabeça de todo Estado. Esta província do Rio de Jan'eiro foi habi¬ 
tada de gentios da nação Tamoios, que desde o Cabo Frio senhoreavam aqueles 
destritos. 


Apiicl Sebastião da Rocha Rife, HisUna da Amê~ 
rica Portuguesa, Lisboa, 1730, p. 118-127 
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CARTA DO P,' DIOGO SOARES A D. JOÃO V 


Senhor 

^ Cumprindo as instruções de Vossa Majestade, que deixam ao nosso arbítrio 
a eleição do lugar por onde dêmos princípio às novas cartas de toda esta América, 
Julgamos por mais conveniente e justo fosse esta capitania a que tivesse o primeiro 
lugar nesta factura, assim por ser a primeira que nos hospedou neste Brasil, como 
por ser precisa nela esta demora, não só para esperarmos os instrumentos que nos 
faltam, mas para vermos também se nos davam lugar as noutes, com as suas con¬ 
tínuas trovoadas, a fazermos algumas observações; mas como estas já desde o prin¬ 
cipio de Maio o permitiram, julgo que por todo o Setembro entraremos às Minas 
Gerais e, por elas, ao Sertão. 

Neste tempo temos visto, sondado e riscado todo este grande recôncavo e suas 
ilhas que sâojnumeráveis, visitado, medido e feito plantas de todas as suas for¬ 
talezas, que não ofereço agora a Vossa Majestade pelas não poder pôr na sua última 
perfeição; ofereço porém, pelo provincial da Companhia, a derrota da minha viagem, 
com a vista desta barra e de todas as mais ilhas que nela avistei e delineei, para 
cómodo e utilidade dos pilotos que navegam pera esta América. Dela reconhecerá 
Vossa Majestade o quanto lhe é preciso o acabar-se a fortaleza da Laje, como chave 
mestra de todo este porto; não menos necessita de uma perfeita fortificação a ilha 
das Cobras, único e principal padrasto de toda esta cidade .e em cujo desenho e 
planta estou actualmente ocupado à petição deste governador, como quem anela só 
a empregar-se no real serviço de Vossa Majestade e seus ministros. 

Tenho já junto uma grande cópia de notícias, vários roteiros e mapas dos 
melhores sertanistas de S. Paulo e Cuiabá, Rio Grande e da Prata, e vou pro¬ 
curando outras a fim de dar princípio a alguma carta, porque as estrangeiras andam 
erradíssimas, não só no que toca ao Sertão, mas ainda nas alturas e longitudes 
de toda esta costa, se não falham as nossas observações, as quais determinamos rati¬ 
ficar antes que deixemos este Rio, passando a Cabo Fr». 

A real pessoa de Vossa Majestade guarde Deus, como todos lhe devemos 
desejar, 

Rio de Janeiro, quatro de Julho de mil setecentos e trinta. 

DIOGO SOARES 


Apucl 'S. Leite, História da Companhia de Jesus 
no Brasil, IX, Rio de Jaineiro', 1949, Apêndice D, 
p. 393 
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CHRONICA 
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SIMÃO MARQUES-SERMÃO 


SER.MAO 

DO PATRURCA 

S.IGNAC10 DE LOYOLA, 

O F F ERECIDO 

AO 1UUSTRI«ÍM0, E REVERENUDIIMO SENHOR 

D.F« ANTONIÜ DE GUADALUPE, 
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fré^ou-o 
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historia 

SEBASTICA, 

CONTEW A VIDA DO AUGUSTO PRÍNCIPE -s. 

^ ^osenhor , 




REY DE PORTUGAir ' 

í Oi SUCCESSOS MEMORÁVEIS DO REVKD 
e Cofíquijias no feu tempo , * 


DEDICADA A ELRET N. SENHOR 

D JOAÕ V. 

<iA V T H O % 

FV MANOEL DOS SANTOS 

BENEDICTINO CISTERCIENSE , PROFESSO 

no Real Mofteiro de Alcobaça, Mellrc Jubilado em Theo- 

logia, Chronifta de SuaMageflade, c deftes Rcynosi 

e da fua Ordem de S, Bernardo, 


M.DCC. xxxy, 

Cmttdésásím^aineteffaflií, 

A’ cuiUdeFmcilco da Sylra, Livreiro di AcademiaRtiJ, e doa Senado* 
dc Liiboa Occidental . e OriamI. 


Livraria dAlcohaça, 
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A, DU BOIS-LA GéOGRAPHIE MODERNE 


QUE COMPREHENDEM O GOVERNO 

DEL RE Y 


dedicadas a elrey 


NOSSO SENHOR: 

APPROVADAS PELA ÂCADEMIA REAL 

da Aiftotia Ponuguezí: 

ISCUTAS ÍOR __ _ 


Ulyõipponenlé > Abbade da Igreja de Saato Adtiao de 
Sever do Biípado do Porto, e Acadêmico do Kumero* 


LISBOA OCCIDENTAb 

fijadetOSEPH ANÍONIO DASYLVA, ímpreíoí (ía AcaJemlS 15 


NiOfea WEPHANTOIODASyLVA, rapreíop^ 










J. P, BAIÃO-PORTUGAL CUIDADOSO 


? PORTUGAL 

• CUIDADOSO, ELASTIMADO 

COMAVIDA.EPERDA 

dosenhorrey 

DOM SEBASTIAO, 

O DESE-JADO DE SAUDOSA MEMÓRIA. 

m SUAS ACC,OENS, E SÜCCESSOS DESTA MONARQUIA 
cja fea wpjíuas jornadas a Africsj batalha, perda, circandsndas, 
e confcqumcías cotáveis dclla. 

DIVIDIDA EM CINCO EIVEOS, 

AO MUITO ALTO, 8, MUITO P0DM050 RSY 

D. JOAO V. 

/ .pSLOPADaE 

Pmfyifyo ^0 *1» natural io Lugar k Gettklm> 

ptry Si ^ Pitmous, Bifpaéç à Ccmka. 
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Frontispício. Seguem-se -em fac-símile as pags. 75-79 desta obra. 
Biblioteca do Palácio Nacional de Mafra: 33-8-8 
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as partes, com que fe multiplicou 
muito em feu tempo. IRo mefino 
ihc era encomendado pelo Cardeal 
Regente, c pelo Sumtno Pontiíicç 
S.Pio V. que dc Roma Ihcefcreveo 
huma tarta dc louvores, c recomen* 
daçoeus fpl?re cila msteria. 

XVI, 

pouitnkMé^fuoceffes da Pro^n- 

í, f.[■ 'tb$Èènt4 ' ‘í'-’' 


fora mais bemIntulada: 
Pm,i^ 9 !í^Ufitania^) havia por cEc tcm« 
í^-‘^.|É!|tln,dc8-duvidas fobre o cativei- 
(™ nafuracs, procedido de hua 
/Mr».’|íao(fe jjcuuria, que alli houve nas 
.imas dâ Bahia, cm que mistos ven- 
filhos, ou itffiSbs, c ou- 
. t?è^. füas mulhctcs i c hutfs aos ou- 
í, trosTí^ainda a fi iucfmoS por livra-, 

^^te^íilòíc eflavaèeílaf coâ^s fel' 
“: ■■■. tas cm boa' confcicncia; è cotiful- 
^^do a Meza delia em Lisboa, foy • 
nfolvido : Que tífay podia èm dú 
vHtò tender o flU^ em cafo de aper- 

S 'i~i <iue‘(iual(juerfe 

JiifpoD.PcdroUltaõ,cõm<£.G(^ 

vcrnadorM^cndodeSá,o(Mòr- 

viiidal d* Companhia dc 
Loií(lcGran,caírcniára 5 ,quéfe 




publicaíTc ao povo, declarando, que' 

08. que âffim compráraô, eftavaõ' 
bera , e os mais ficavaõ livres. Po¬ 
rem conciderando 08 inconvenien¬ 
tes de que os aflim livres, fe torna- 
vaõ para os gentios depois de feitos 
Chrifiáos, e doraellicados pelos 
Portuguezes, contra os quacs po- 
diaõ vir ao depois fcrvlndo dc guia, 
e lingoa aos barbaros, por onde era 
mais conveniente, e mayor ferviço 
de Deos, viverem como cativos en- 
tre os noíos, fe diílimulou, decla¬ 
rado porém, que em rigor naõ eraõ 
cativos. Excepto os quç folTem to- 
mados cm guerra, que com elles a 
tivemos alli, múy continuada, e tra- 
balhofa j e muito mayor no Rio de 
Janeiro , onde fe uníraõ cora os 
Francczcs contra nòs, 

Os bons fucceíTospaliados con^ 
feguidos naquella Enfeadajforaõ na 
Corte de Lisboa efiimados ,* mas 
mal accita.a refoluçaõ de fenaõ pre- 
fidiar.', Pclo.quc governando'já o 
Cardeal, mandou apparelhar no ati¬ 
no dc 1563. dous galioens, c os rc- j ^53 
meteo ao Governador a cargo dc ^ 
Eflacio' dc Sá, feu fobrinho, com 
ordem que juntos com as forças da- 
quelle Eftado, pafifaíTc a lançar fora 
delia os Francczcs. Chegado Efta¬ 
do de Sá á Bahia, logo 0 tid execu¬ 
tou as, ordens, formando huma boa 
Armada., com que 0 mandou con¬ 
tra os Francczcs aflemados no Rio 
dc Janeiro, defde 0 anno de i y y 5 . 

, com a qual chegou Eftacio de Sa á- 
queila Barri, em Fevereiro dc i ydj. ^ 

Mas foy forçado voltar à Capitania ■ ^ 

-v- 
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PORTUGAL CUII?ADOSO, 

deS.Tta«. í tofcitlwo - 

oriacipioiloffloofeeiiiote. mèfcailifpofiçai». í** mn 

^ cLpoflaialliMCoofc.ei»- animados pelos te Palre!, cimo 

Ml revolBS , qní parece pírmlttlo menos pelo Capiao mor, os dcrro. 

Djos para melhor fucceffo daem- tlraômraandmlhei as canoas, cora 
maa,porqDedalli levou novos foo, morre de muitos, fcgmdo m ma^ 
Lros ,e tetimeneos, e os Padres A n. do 5 " 

Goncalo de Oliveira, e jofephde rao também vencidm com perda de 
cognominado Afí/hh k vinte canoas, e obfeivon-fe, qne 

SlaraÃdresefplrituaes,Com-nosteredaoCeo,por,nedando 

KlhelrM,elmgoas,fefBâveIaem ospelonrmdoiFranceaei nosjd. 

5 h5j^de aneirode: 5 Í,.i.aaL ^ 

Villa Velha. Daqui haviaõ de fahlr firmou, 

afazcrguerraaosíuimigos, e de- humconfiiaofáravaodcpo« 

fcnderl dellcs. Eraõ as üoffas ar- dates.Hunsoattribuhiao a V rgcm 
mas de foeo, e as náos coufa cfpan. Maria Noffa Senhora j .e outros ao; 
tofa,âosTaraoycíííquc .erâô.osgen- ManytS, Scbaftlaõ, que tlnhao to-; 
íios naturaes da terra 5 mas naõ çra inado por PadrqejrOí 
racnoi formidável aos noiíos a mui- ‘ 

’ tidaõ das íuas canoas volánieii, ’t oopnncipío 
guerreiras, que cobriaõ çs mates outra mayor «a 
. e infinidade dclb armados, quett^. conhecido do.Sintô^Mir^rn^erao 
cbiaô as prayas, todos conjuradqi. contra 0 nqffo Ar^yaVitfM POflertK. 
contra nôs a ftvpf dos FraDwè fa8náosFrançl?aí'ihti^#|ci304 
feus colliados, e animados dcfuaí, canoas de Tamoyos i e apfefcnf^, 
não8dealto.bordoí fuas wrV do batalha ao| noffo8,cncofiqc^ 
COtaradeftro,eforte, quecadüfèíi Santo,aacetoo 

tatrafwffava muitasvàç? líuâ<€ ” »! os vencerão,«„ 

• cpdo, e ‘<ienòi# aá.òíazáC fiaeraõ redrar com morte de muitos, 
a húm cor 


r jávqucrcni 
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' uviii i.ap. IO. ' 

raõ' meter'na filiada,» vi^^^ . 

^ AI* dcflfoçadaa í Jtegundo 0 grande nu* 
mero, que lhe vinha cabindo cm ci* 
ma, fc lhe naõ valera 0 meíino San* 

to,qoecllc 8 invocáraÕ noçonfliâoi 

permittindo, que pegaffc 0 fogo na 
polvóra da canoa ao difparar de hn* 
ma roqueira, cujo incêndio, comer 
coufa dcfacuflümada ,metco terror- 
nos inimigos,,e os fez fiigir por mais, 
que os Prancczcs quizeraõ ter maõ 
nelles. ficáraõtúnoffos defafiqm* 
brados, ãttribuindo.o cazo a favor 
de SsScbaíliaõ , e muito mais quan* 

, i do depis viraõ j.quc os Tamoyos 

os JamòyOs pre^mtmõ^.QugmeníaijuelíeSol^ 
zes, empe- Mo tm genlil-bommiimt Mava 
, „ ãrtHM no tmpó do 

á 0 que eirí Julho dcfte tm intrépido em fuas canoas , e lhe 
' " meteo tal terror , ^ foy a tmtyór 

caufa defr^irem í Defembateando 
08 noíTos em terra, foraõ á Igreja, 
e fize.raõ acçaõ de graças por tam 
evidente favor., E daqui ficou intro¬ 
duzida a feda das canoas, quealli 
fc celebra todos os ahiios em dia de 
S.Scbadiaõ,’ V 
Em Novembro defie mefmo an* 

.nojpartio daFahia o ôovernador 

tna ^Mendo de Sá, a fundar a Cidade do 
irrtf- : JllodeJancifo , por ordem dclRcy, 
iájFfíjn* j,jB?:puirando os ínimigos, cuja refif. 
|te^ia ,0' tinha já muito enfadado, . 
' jefa dilataçaõ da guerra: foy cm fua 
f pmpanhia' 0 Bifpo D. Pedro LcK 

- -..v« iiiiuiigai. 0 Padre jgnacio de Azevedo, > 

Sanio em foceorro 0 Capjtao ^ 'Vifitador da Companhia de JESU a 
com mais quatro, puzeraõ-fc as cõ- que depois foy martyrizado no mar, 
twnas em redrada manhofajC as fo* como adiante veremos no Capitulo 
' ' V^"i 9 *do 


.victoria 
copííf 

'•Ífitíf- 
|j|ci&f- 
irio,.cofegjiÍôi; 
iveisaoaiior 


J nadas por muydèftrosCapitács feus 
] 


^ tíndó im 

fcdçtiveraõ 
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^3 PORTUGAL OTDADOSO, 

o iú liwo fepndo; o Padre Pro- roais coma o ppitaô 

S,‘sííkk!'ií: 
ks;x' 4 S 
s:—Sísí 




' mk loso era dia k í Sebaf- raetèraô a fegunds Aldea, chamada 
riaô^ItM^ffehuroàenveaida Paraíiápucuy.queeííava 

ílhadoGato^Faoquefoyne t 

ficadó era duas Aldeãs de mayor cõ* fario conduzir a artelhai a i e a • 
ta, fortificadas de gente, foços , ca- jhc breVe 

W,eartelharia, queparecia5mex. foriiffimas: M em breve «rapo 

. pugnáveis, confi^doLsantthCjue “ 

Wto ás claras os fovorecía. Salm- quantidade debarbaros. í^urt.hca 
TaS cm terra, depois de vários pare- raò-fe afguns era huraa cafa^, raai 
cercs v lançou o Bifpo fua bençaã obrigados hum apertado cerco , 
PatebencbraendáraAosRdigio- 

fos onegocioaDeoscom voto fd- vida,-mas nao da liberdade,Morreo 
to ao piraô, por concordância de da noía parte hum Porti|uez,eaI. 
toaoratra ,p guns Índios. A’viaa deíias viao- 

Aorompsr da raanháa do dito rias dcfmayárao osTamoyos,per. 
dia, difpoftos dous batalhoens da dendo a coníiança^, que tinhao^noí 

flordainíàntaria daÂrmadá, cdo Francezes, fugirão hurispdo Ccf- 

Arrayal a cargo do Capitao raôr Ef- taõ dentro, e os mais pedirão pazes^, 
tacio de Sà,foit3 primeiro bua bre. que lhes forao concedjdas, Fizerao 
vefallacm nome do Santo, accom» os Poituguezes acçao de graças a 
metièraÕ igualmente a ferro, c fet- Deos, e ao Martyr S, Sebafliao: 
go, afortíficaçaô principal, quc era máraô poffe da terra , eabrazaraô 
adeUraçumiri, raais difficultofa as forças contrarias, principiárao 
por fido. e prefidio mayor de Ta- outras de novo mais perduráveis-, e 
moyoB, e Soldados Francezcs,e de- tarabemlançáraõosfondamentosi 

pois de vários fucceffos , foy entra- Cidade, que dedicáraõ.â * Sebra- 
da, c vencida com lafiiraofoeílra- tiaõ, em memória de tantos bcncfr 
go dos Tamoyos, que morrerão to« cios delle recebidos, ç também |for 
dos, e dos Francezes dous e cinco rcfpeito delRcy, que era Sebafliao. 
tomados ás mfibs, forsõ pendurados Foy fobftituido cm lugar do Capi. 
em hum páo, para terrível efpeóla. taÔ roôr demnto, Salvador Corrêa 
culo dos mais. CuÔou aos nofíbs de Sá, feu fobrínho , c do Governa- 
dèz, ou doze mortos, fendo o dc (|or geral, do qual vem os Vifcõdcs 

d’Affcça. Tun. ! 
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-Fundou-fe a Cidade de S, Seba& 
tlao do Rio de Janeiro, em hura la. 
gar difianse do Arrayal huma iegoa, 
e fe foriiíicouxom forças,e a barra 
com duas de huma,, e outra parte-, 
fechando-fe a porta totalmenie aos 
inimigos. ‘ No coráçaõ da Cidade, 
deu 0 Governador Mêdpde.SájÉiQ 
para fe fundar hum Collegío aosPa; 
dres ida Companhia de JÈ^Ü, e lhe 
applicou dote de renda neceífarja 
parafoftenfo de cincoenta Religio. 
fos cm nòme dclRcy, qucaífira o 
ordenava o Cardeal Regente, cuja 
merce aceitou o Venerável Padre 
Azevedo, Vifitador eniaõ, c depois 
Martyr, cuja eferitura dodote fc paf* 
íbu eia Lisboa firmada já peia raa5 
delRey em 6. dc Fevereiro do anno 
íeguinte de 1568. e diz aífim. 

Por(imntomsmflaêofrutQi 
e fmútOi que a Repuiílica Cbríjlh 
recehe no Cojkgio k Bahia, e qm Oi 
Paires 4 a Companhia deJESUi 
trahalhaõ com a Divina ^raça, naê 
Jé porafupitar as trevas iainji 
âelUakcom a luZiEmngelka', mas 
iamhem k promover os Chrijiãos 
com doutrina, e exemplo, M porque 
conciderãdo nòs 0 Inflitutõ iefia Re¬ 
ligião, e feu modo de viver; efpe- 
ramos, que e^es frutos da Divina 
gloria , e Republica Chridãa, crefee- 
ràS cada dia mais, au^mmtandofe 
0 numero dos ditos Religiofosye eii- 
ficanio-fe mais Collegios, como fa- 
hemos, que tinha intenção fater El- 
Rey meu avò , e Senhor , que Deos 
haja. Havemos por hem, que fe fa¬ 
ça outro Collegio m Capitania de S. 


Viceftii, .para. ckmf^a Mipofos 
da ditaCompanhk i f m outras 
viMfs’<:a ella , p^^r^ que aonde os 
P^ligiofosjoGollegiç, da BaUané 
pòd^nqahmgeriifeoccupm em en». 
fmr a Mtrina Ckifiàa aos fieis, e 
em mv&ter os infiéis à nojja Santa 
Eè ,pm que ajudado fe afm huns 
m$ qum j tfpalbem ■ 0 fom da prè^ 
gaçaô 'Euamíka ypor todos os ter*, 
mos ianòffa jurèjdiçaô noBrafil 
E a cada hum dos ditos Religiofos 
fe darà tanto de minhas rendas, pa¬ 
ra feu mantimento., e vefiido, quan¬ 
to fe dá. a cada hum dos que vivem 
no Collegio da Raka,&c, 

Naô foça duvida Domearfe fó a 
Capitania deSáõ Vicente; porque 
ainda entaõ era mais conhecida, e 
aqnellas terras do Rio dejaneiro to- 
cavao aofeudiflrldlo. \ 

Acabada efta gloriofa expedí- 
Çaõ, e principiados os edeficios da 
nova Cidade, pardo 0 Governador 
Mendo de Sá, para a Bahia, deixan¬ 
do a feu fobrinho Salvador Corrêa 
dc Sá, por Caphaõ Governador do 
Rio de Janeiro, e fez avizo a Lisboa 
a ElRey do que havia obrado, onde 
foy recebida efta nova «com grande 
goflo, e alegria de todos, c como 
tal muito feflejada. 

CAPITULO XVIÍ. 
Deontrosfuccefüsdegpterrdnofaveis 
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IL MONDO 

antigo, moderno 

E NOVÍSSIMO, 

0 W B. 0 

■ TràtiatoaeirAntica,e Moderna 

geografia 

UTaaCHT,BADA^PASS«OWITÍ, 

wwewíí àaU í» 

DA ANTONIO CHIUSOLE 

NoBiLE dei Sacro R&manoImpemo. 

, tomo terzo. 






J[ N V E N E Z i A, M.DCCXXXÍX. 

ApprcíTo Gío: Battiíla Rccurtí. 

' . CON IICENZÂ DE* SüPERlORl, E PRimEGIO, 


X Biblioteca do Palácio Nacional de Mafra: 32-4-10 


Q. U E 

COMPREHENOE ÂRITHMETSCA, GEOMETRÍÂ, h' 
Artilham, com(|0Sífo «ppendtei O primeiro dealgamao pffiyjMTaN 
guntas I3tei9j o tatsdo do methodo de contar as bdllas, 
bombas ms piliasj o terceiro das batarias j e o quarto 

dos %os ariificiaes. \o<3Íí/ 

OBRA DE GRANDE UTIIIDADE, PARA SE ENSINAR 
os aofoj SJMoâoos Artilneíros, por prcguntas, e rerpouas. 

DEDICADO 

AO lUüSTRIÍSiMO, E IXCELLENTISSIMO SENHOR 

GOMES FREIRE 

DE ANDRADE, 

DO CONSELHO DE SUA MAGESTADE, 
Sargento raór de batalhas de feus Exércitos, Go¬ 
vernador, € Capitaõ General do Rio de Janeiro, 
e Minas Geraes. 

ÍOZE’ FERNANDES 

' P I N T O A L P O Y M, 

CAVAllEIRO PROFESSO NA ORDEM DE CHRISTO, E SARGENTO 

mór Engenheiro, e do novo Baulha5 da Artilharia : Lente da mcfma, por 
Sua Magoíúdc que Dcos guarde, na Awdcmia do Rio de janeiro. 

)J( 

LISBOA: 

Na nov» Officina de TOZE’ ANTONIO PLATES, 

Anno dc M. DCC XLIV. 

Com todas as limças ntcejfarias, 
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PUFFENDORF-INTRODUCTION A UHISTOIRE 


MTRODUCTION 


á 


4 mUÁII st POLITIQUE 

DE rUNIVERS, 


Cúmmsmée 

Par Mr. le Baron de Pdfendorff, 


Par Mr. Brüze» de la Martiniere, 

frkitr Gàgrâphe âe Sa Majefté Catholl^us, 
SéctMre m hláis dm SicileSi 


TtíM^E HÜITIEM 





A AMSTERDAM. 

Oia t/lÇ^JRlE CUATELAÍS. 
M. D C <!. X L V. 
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L. A. ROSADO DA CUNHA - RELAÇAO DA ENTRADA 





'ba intrjbj q,ue fez 

0 £IÍC".I.E.E1IT1SSIU«| 6 REVERENBliílÜO fEHHÜil 

i '1 tr-] A \ !•' 3 

SG CESTERi-tO MAliíEYil 

ih r.ld '"e , iYii « «Üs áe3s pwzèv.u. Aseo <íe 

^ hi'» id;i khneí 'AtíV-' iç A.igola, decde pet ij®* 

jíiiüjaõ ■í iiííiSI® o^wüáeiíY fSCinovíd^ 

l-íja sila Diocõ» 

COmUT/I PELC BOÜTOR ■' 

LU IS ANTONIO ROSADO 

D A C ü «'H A 
ie lóra , i Prncàr its àfuntos , f «»» 
•zpitss , Cd^í/Aj, f Refdm éo Rio ds 'Jiniiro, 

■ 4 . 

RIO DE JANEIRO 

V> Stjnoill Offidoni! AÍJTOÍIIO ISIDORO DA lONCtCA. 

Anno de M. DCC. XLVII. 

Cm liunjos do Stnkor Eijjx!. 


Apud R. Borba de MoraeSj Bibüoiraphia Brasiliana, I, Amsterdam 
Rio de Janeiro, [1958], p. 201 
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EXAME 
[ROS, 


i 

(JtTE COMPREHpTPd l^EX TEATADOS ; © TRIMEIRO DA GEOMETRIA, O SEGÜKífl 
ííchiimaa«vaTrigonomítíia ^ourcíifeda Lviigcmítiia , o qiuiio da Altiwíiiia, o quinto 
dojMoncifos, 0 físíodeardisiios, o fítwo dos Obuz , o oitavo doi PctaidcB, o 
Bono das Eaisoriis dos Moitciias, com dom Appendix : o tnmtifliic dc irhtiodv--' ■ 
mais facil, qite fc pede iiiKUtai, pan tóer o nvmciode bàlas, e bembas «íÍíA^;' 
lühas! ofegando, eossiodads btim niiasro debiJas, ou('on'baí, (e üiepòdtãf 
síhaiosfadoidaipiliiss, qsííeqsiizescm loiíssar, cu fejaBtiisrgulatcs, ou • ' .' v 
qmdrasigulíiíí, 0dètjffioda Pyfiibílis, ou fogosaitifciaet (iagufm, ' ' ' 

com dom Appsadia : opriaieiio dos fbgoi cjíiraoidiniiios, o ' 

ísgondo dos ^ogatèes, e Caodieiios de muiailia, 

OBRA NOVÀ, E AINDA NAM IvSCRHA DE AUTHOR; ' 
Poríuguez, utilLüfiia para fe eíiíinarejn os rovos SoMa* 

«los Boüikiros, por preguntas, e reípoftas. 
DEDICADO 

AO UlUSTElSSlMOtr 1^£2C£11£KT1S£]A!0 SEMHO& 

GOMES FREIRE 

DB ANDB.ADA 

Coficelk SmMúgiJlaâê , Sargento Mor ie 
Ih à fesi.t EmíAíos , Gommicr , e Cíiptao Cí« 
nSuJ itfi? Rtú ês Júfidro 5 e Mmss Qtrm^ 

”” FERNANDES 

FINTO A I. P O Y, M, 



íala Officira F e FRANCISrOMARTINE2JirAD, 

Afio de M. DCGXXXXVIII. 

Com liíot as Empas iitselfam. 
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